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INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL . ..,

ACUERDO por el que se modifico ol numeral primero del Acuerdo del Conﬁﬁg General relati-
vo al Registro de las Listas de Candidatos o Diputados por el Principio de Representacién
Proporcional por las Cinco Circunscripciones Plurinominales para las Elecciones Federales

de 1991.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Instituto Fede-
ral Electoral.- Consejo General.

"El Consejo General del Instituto Federal Electoral con fundamanto y en el ejercicio de las faculta-
des contenidas en los articulos 8, parrafo 1y 180 del Cédigo Federal de Instituciones y Procedimien-
tos Electorales y en Ejercicio de las Atribuciones que le confiere el articulo 82, pérrafo 1, inciso y)
del mismo crdenamiento emite el siguiente:

- ACUERDO

PRIMERO.—Se modifica el numeral primero del Acuardo del Consejo General Relativo al Registro
de las Listas de Candidatos o Diputados por el Principio de Representacién Proporcional por las Cin-
¢o Circunscripciones Plurinominales para las Elecciones Federales de 1991, tomado en su sesién de

fecha 16 de junio de 1991, en la parte que se prociza a continuacién:
...LISTA REGIONAL DE LA PRIMERA CIRCUNSCRIPCION PLURINOMINAL
DEL PARTIDO DEL TRABAJO

FORMULA PROPIETARIO: SUPLENTE:
32 NO REGISTRO NO REGISTRO
_LISTA REGIONAL DE LA SEGUNDA CIRCUNSCRIPCION PLURINOMINAL
PARTIDO DEL TRABAJO -
FORMULA PROPIETARIO: o SUPRLENTE:
40 NO REGISTRO NO REGISTRO

...LISTA REGIONAL BE LA TERCERA CIRCUNSCRIPCION PLURINOMINAL
PARTIDO ECOLOGISTA DE MEXICO
FORMULA PROPIETARIO: SUPLENTE:

34 NO REGISTRO NO REGISTRO

_..LISTA REGIONAL DE LA CUARTA CIRCUNSCRIFCION PLURINOMINAL
PARTIDO ECOLOGISTA DE MEXICO

FORMULA - -~ - . PROPIEFARIO: - -~  ~SUPLENTE:-
13 NO REGISTRO NO REGISTRO
__LISTA REGIONAL DE LA QUINTA CIRCUNSCRIPCION PLURINOMINAL
PART!DO DE LA REVOLUCION DEMOCRATICA
~ FORMULA ... PROPIETARIO: _ _SUPLENTE:
39 NO REGISTRO NO REGISTRO
__LISTA REGIONAL DE LA QUINTA CIRCUNSCRIPCION PLURINOMINAL
PARTIDO DEMOCRATA MEXICANO
FORMULA PROPIETARIO: SUPLENTE:
24 NO REGISTRO NO REGISTRO
40 NO REGISTRO NO REG!STRO
_.LISTA REGIONAL DE LA QUINTA CIRCUNSCRIPCION PLURINOMINAL
PARTIDO ECOLOGISTA DE MEXICO
FORMULA ~ PROPIETARIO:  SUPLENTE:
| NO REGISTRO NO REGISTRO

SEGUNDO.-Se dejan sin efecto lus constancias de registro de las férmulas de condidatos a dipu-
tados de representacién proporcional, referidos en el numeral anterior en el que se cuncele por este
acuerdo su registro.
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TERCEROQ.-Comuniquense de inmediato estas cancelaciones a los Consejos Locales y Distritales kK

que corresponda. 4
CUARTO.—Publiquese en el Diario Oficial de la Federacién el presente Acuerdo.

El presente Acuerdo fue aprobado por el Consejo General en su sesién de fecha dos de agosto

de mil novecientos noventa y uno.- El Presidents del Consejo General, Fernando Gutiérrez Barrios.- o T
Robrica.- El Secretario del Consejo General, Arturo Ruiz de Chévex.- Ribrica. —ﬁ'
000 -

ACUERDO de sustitucién de candidaturas para diputados de mayoria relativa para las elec-
ciones federales de 1991, presentadas por el Partido del Frente Cardenista de Re-
construccién Nacional.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Instituto Fede-
ral Electoral.- Consejo General.

SUSTITUCION DE CANDIDATURAS PARA DIPUTADOS DE MAYORIA RELATIVA PARA LAS 1
ELECCIONES FEDERALES DE 1991, PRESENTADAS POR EL PARTIDO DEL FRENTE CARDE-
NISTA DE RECONSTRUCCION NACIONAL, QUE A CONTINUACION SE ENLISTAN: -+

DIPUTADOS POR EL PRINCIPIO DE MAYORIA RELATIVA
AL CONGRESO DE LA UNION

go~

MEXICO PFCRN PROPIETARIO: QUINTEROS RIOS EDUARDO DE JESUS
DISTRITO XXV
SUPLENTE: FLORES GOMEZ JOSE GUADALUPE
DISTRITO FEDERAL PFCRN PROPIETARIO: RODRIGUEZ RUIZ RENE BALDOMERO
DISTRITO XV
SUPLENTE: HERNANDEZ ROLDAN HILDA
——-—000—-—_

ACUERDOS de sustitucién de algunos de los vocales de las Juntas Distritales Ejecutivas en distintas enti-
dades federativas y el Distrito Federal, y de sustitucién de consejeros ciudadanos de Consejos Distri-
tales, en diversos Estados de la Repiblica y el Distrito Federal.
Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.—Instituto Federal Elecotral.
De conformidad con lo dispuesto en el articulo 105, pdrrafo 1, inciso ¢} del Cédigo Federal de Instituciones
y Procedimientos Electorales, sl Consejo Local del Instituto Federal Electoral en el Estado de Chihuahua, en su
sesi6n celebrada el dfa 26 de julio del afio en curso, designé a los ciudadanos que sustituyen a Consejeros Ciuda-
danos de Conssjos Distritales, en los siguientes términos:
SUSTITUCIONES DE CONSEJEROS CIUDADANOS
DE CONSEJEROS DISTRITALES EN
CHIHUAHUA ‘ . -
- o : " |1 DISTRITO ELECTORAL —
CON CABECERA EN HIDALGO DEL PARRAL
. ADRIAN CRUZ AGUILAR,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANQO PROPIETARIO,
EN SUSTITUCION DE JUAN AMADOR CORDERO SAENZ.
IV DISTRITO ELECTORAL
CON-CABECERA-EN-CHIDAD JUAREZ
JOSE LUIS GARCIA ROBLES,
DESIGNADO CONSEIJERO CIUDADANO SUPLENTE,
EN SUSTITUCION DE JOSE EUSTACIO GUTIFRREZ CORONA. e
V DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN GUERRERO
ASTOLFO DOMINGUEZ DOMINGUEZ,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO,
EN SUSTITUCION DE JORGE QUIROZ LEON.
México, D.F., a 29 de julio de 1991.—El Director General, Emilio Chuayffet Chemor. —Ribrica. —El Secre-
tario General, Arturo Ruiz de Chédvez. —Ribrica.

s

1

00o
De conformidad con lo dispuesto en el articulo 105, pérrafo 1, inciso ¢) del Cédigo Federal de
Instituciones y Procedimientos Electorales; el Consejo-tocal detinstituto Federal Elécdoral en el Estado
de Chihuahua, en su sesién celebrada el dia 18 de abril del afio en curso, designé a los ciudadanos
que sustituyen a Consejeros Ciudadonos de Consejos Distritales, en los siguientes términos:

SUSTITUCIONES DE CONSEJEROS CIUDADANOS
DE CONSEJERQS DISTRITALES EN
CHIHUAHUA

|
|
.+,,., ——

-
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T EN SUSTITUCION DE ELVIRA EUNICE DOMINGUEZ CENICEROS.

| DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN CHIHUAHUA
PRISCILIANO LOZOYA SALCIDO,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE,
EN SUSTITUCION DE VICTOR MANUEL ROJERO GALLEGOS.
FELICIANO GIL CENTENO,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO,
EN SUSTITUCION DE HECTOR GARCIA TERRAZAS.
ABELARDO LICON GANDARA,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE,
EN SUSTITUCION DE MA. GUILLERMINA TORRES CABALLERO.
Il DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN HIDALGO DEL PARRAL
GENARO GUTIERREZ FLORES,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO,
EN SUSTITUCION DE ENRIQUE GALLARDO ENRIQUEZ.
RAUL TINAJERO SAENZ,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO,
EN SUSTITUCION DE OCTAVIO MELENDEZ PINEDA.
SOCORRO OCHOA DE CRISTOFORO,
DESIGNADA CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE,
EN SUSTITUCION DE RAUL TINAJERO SAENZ.
JUAN FERNANDO PARADA RONQUILLO.
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO,
EN SUSTITUCION DE IGNACIO ANTONIO PAEZ PAEZ.
JAIME RAMOS CABELLO,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE,
EN SUSTITUCION DE JUAN FERNANDO PARADA RONQUILLO.
SERGIO ELIZONDO,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO,
EN SUSTITUCION DE ALICIA MARTINA TALAMANTES PORTILLO.
ADRIAN CRUZ AGUILAR,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE,
EN SUSTITUCION DE ELVIRA EUNICE DOMINGUEZ CENICEROS.
JUAN AMADOR CURDERO SAENZ,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO.
EN SUSTITUCION DE JOSE ESCARCEGA CANO.
i1l DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN CIUDAD JUAREZ
ROGELIO LOYA LUNA, DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE,
EN SUSTITUCION DE SILVIA HERNANDEZ ANDRADE.
JORGE LUIS MORALES RENTERIA,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO,
EN SUSTITUCION DE ROSA HERMINIA SUAREZ CHAPARRO.
GERARDO OCHOA MEZA,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE,
EN SUSTITUCION DE JORGE LUIS MORALES RENTERIA.
JORGE LUIS MARTINEZ HERNANDEZ, L
© DESIGNADO" ARIO,
EN SUSTITUCION DE IRENE VILLALOBOS JIMENEZ.
ADRIAN CRUZ AGUILAR,

DESIGNADO CONSEJERO-CIUDADANO-SUPLENTE,———

JUAN AMADOR CORDERO SAENZ,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO,
EN SUSTITUCION DE JOSE ESCARCEGA CANO.
1l DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN CIUDAD JUAREZ
ROGELIO LOYA LUNA,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE,
EN SUSTITUCION DE SILVIA HERNANDEZ ANDRADE.

o JORGE LUIS MORALES RENTERIA,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANOQ PROPIETARIO,
EN SUSTITUCION DE ROSA HERMINIA SUAREZ CHAPARRO.
GERARDO OCHOA MEZA,

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE,
EN SUSTITUCION DE JORGE LUIS MORALES RENTERIA
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JORGE LUIS MARTINEZ HERNANDEZ,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO,
EN SUSTITUCION DE 1RENE VILLALOBOS JIMENEYL.
INES MARQUEZ GARCIA,

DESIGNADA CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE,
EN SUSTITUCION DE GERARDO OCHOA MEZA.
IV DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN CIUDAD JUAREZ
SERGIO DE LA TORRE RODRIGUEZ,
DESIGNADO CONSEJERD CIUDADANO SUPLENTE,
EN SUSTITUCION DE SERGIO VELOZ HEIRAS.
IGNACIO GALICIA DE LUNA,
DESIGNADQ CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO,
EN SUSTITUCION DE ADAN OSYTOS VALENZUELA.
LUIS ALBERTO MAGALLANESLEYVA,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE,
EN SUSTITUCION DE JESUS MEDARDO SOLIS TEJADA.
_V DISTRITO ELECTQRAL
CON CABECERA EN CIUDAD GUERRERO

JORGE QHHROZ LEON,

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO,
EN SUSTITUCION DE ASTOLFO DOMINGUEZ DOMINGUEZ.
VI DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN CIUDAD CAMARGO
BENJAMIN SALCEDOQ NARVAEZ,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE,
EN SUSTITUCION DE HORACIO CHAVEZ MORENO.
JESUS GUILLERMO PEREZ PARADA,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE,
EN SUSTITUCION DE SAUL JURADO DOMINGUEZ.
ARTURO VARGAS LEON,

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO,
EN SUSTITUCION DE JESUS SAENZ MARTINEZ.
GUILLERMO GALLARDO ESPEJO,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE,
EN SUSTITUCION DE ARTURO VARGAS LEON.
HORACIO CHAVEZ MORENO,

DESIGNADO CONSEJERQ CIUDADANO PROPIETARIO,
EN SUSTITUCIOM DE MIGUEL ANGEL MEDINA CAMPOS.
VICTOR GUSTAVO LOPEZ URQUIDI,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE,
EN SUSTITUCION DE MA. ELENA GONZALEZ CORREA.
HILARIO TREJO MARTINEZ,

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE,
EN SUSTITUCION DE OSCAR JORDAN HINOJOS.
CARLOS GARCIA IRIGOYEN,
%ﬁmefomsmﬁwmﬁmmo
EN SUSTITUCION DE ROSALIA ELVIRA PINA GONZALEZ.
ROSA MARIA MEDINA BETANCIS,

EN SUSTITUCION DE MANUEL QUINTERQ REYES.
Vi DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN CHIHUAHUA
ELOY RUIZ TERRAZAS,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE,

)
R Lo v p

EN SUSTITUCTON DE MANUEL ARIAS DELGADO.
MANUEL ARIAS DELGADO,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO,
EN SUSTITUCION DE HORACIO HERRERA VALDIVIEZO.
- ALVARO MALDONADO GRAJEDA,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE,
£EN SUSTITUCION DE ARIEL REYNALDO GAYTAN WECKMAN.
VIII DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN CIUDAD JUAREZ
EFREN LICON MENDOZA,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO,
EN SUSTITUCION DE ANGEL OLIVAS RICO.

,.F-ae;—wl
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RITA GUILLERMINA GONZALEZ RODRIGUEZ,
DESIGNADA CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE,

EN SUSTITUCION DE BENJAMIN EDUARDO BENITEZ SANCHEZ.
RAYMUNDO FRANCISCO ESCARCEGA CENICEROS,
DESIGNADO CONSEJERQ CIUDADANO PROPIETARIO,

EN SUSTITUCION DE ROBERTO CASTILLO LOPEZ.
ANTONIO NUNEZ OJEDA,DESIGNADQ CONSEJERO CIUDAD'.ANO SUPLENTE,
EN SUSTITUCION DE FRANCISCO VALDERAS MUNOZ.

RICARDO VAZQUEZ SANTIESTEBAN,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE,
EN SUSTITUCION DE EFREN LICON MENDOZA.
BRENDA LASSO CASTILLO,

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE,
EN SUSTITUCION DE ROSENDO GAYTAN GAYTAN
IX DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN NUEVO CASAS GRANDES
LUIS RAUL ROBLES RODRIGUEZ,
DESIGNADQO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE,
EN SUSTITUCION DE JESUS MANUEL MARQUEZ ORTEGA.
ARMANDO HINOJOS ESTALA,

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO,
EN SUSTITUCION DE FRANCISCO GUZMAN RODRIGUEZ.
LUIS GRAJEDA AYALA,

DESIGNADQO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE,

EN SUSTITUCION DE SILVIA ISELA TAPIA SOTO.
GUSTAVO ALBESTEGUI RODRIGUEZ,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE,

EN SUSTITUCION DE FRANCISCO JAVIER TREJO ORTEGA.
FRANCISCO ARAGON,

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO,

EN SUSTITUCION DE SERGIO LUIS HERNANDEZ TALAMANTES.
ALONSO ALARCON ANDUJO,

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO,

EN SUSTITUCION DE GILBERTO MELENDEZ FIGUEROA.
ROBERTO ONTIVERQS MORALES,

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADAMNO PROPIETARIO,

EN SUSTITUCION DE MANUEL JESUS CHAVEZ CHAVEZ.

X DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN CIUDAD CUAUHTEMOC
ELIAS HUMBERTO PEREZ MENDOZA,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO,

EN SUSTITUCION DE JOSE ALFONSO DOMINGUEZ RENTERIA.
ANGEL OCTAVIQ ESCALANTE. SANDOVAL,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE,

EN SUSTITUCION DE JORGE ALBERTO FLORES RODRIGUEZ.
JULIAN ESTRADA QUINTANA,

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE,

EN SUSTITUCION DE ROBERTO ESPER MENDOZA.

e FEOFHO- ORDONEZ NAJERA, 7 7.
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE,
EN SUSTITUCION DE OSCAR MANUEL BENITEZ ZAMARRON.
. México, il o

EL DIRECTOR GENERAL

Emilio Chuayffet Chemor

Rubrica

EL SECRETARIO GENERAL

Arturo Ruiz de Chévez

—_ i e - - R{,b_ri_cn»,,, R
0Oo

De conformidad con lo dispuesto por el artfculo 105, pdrrafo 1, inciso ¢} del Cédigo Federal de Instituciones
y Procedimientos Electorales, el Consejo Local del Instituto Federal Electoral en el Estado de Chiapas en sesién
calebrada el dfa 27 de junio del afio en curso, designé a los ciudadanos que sustituyen a Consejeros Ciudadanos
de Consejos Distritales, en los siguientes términos:

SUSTITUCIONES DE CONSEJEROS CIUDADANOS DE CONSEJOS DISTRITALES EN
CHIAPAS
1} DISTRITO ELECTORAL

CON CABECERA EN TUXTLA GUTIERREZ
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MARIA ELENA SOLIS HERNANDEZ
DESIGNADA CONSEJERA CIUDADANA SUPLENTE
EN SUSTITUCION DE ADRIAN LOMELI PETRIS.
I DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN SAN CRISTOBAL DE LAS CASAS
JORGE LUIS VILLATORO MOGUEL
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO
EN SUSTITUCION DE JOSE FRANCISCO ZAVALETA VILLAFUERTE.
México, Distrito Federal, a 28 de junio de 1991,
EL DIRECTOR GENERAL
Emilio Chuayffet Chemor
Ribrica
EL SECRETARIO GENERAL
Arturo Ruiz de Chévez
Ribrica
——"-OOO—-—_

De conformidad con lo dispuesto en la articulo 105, pérrafo 1, inciso ¢) del Cédigo Federal de Instituciones
y Procedimientos Electorales, el Conse|o Local del Instituto Federal Electoral en el Distrito Federal en sasisn cele-
brada el dfa 3 de mayo del aiic en curse, designé a los ciudedanos que sustituyen a Consejeros Ciudadanos de
Consejos Distritales, en los siguientes términos:
SUSTITUCIONES DE CONSEJEROS CIUDADANOS
DE CONSEJOS DISTRITALES EN EL
DISTRITO FEDERAL
VI DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN LA CIUDAD DE MEXICO
JOSE LUIS YANES LOPEZ
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANOCA PROPIETARIO
EN SUSTITUCION DE MIGUEL ANGEL GONZALEZ BERNAL.
IX DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN tA CIUDAD DE MEXICO
ROSA AMELIA JIMENEZ DE LARA Y SOLIS
DESIGNADA CONSEJERA CIUDADANA SUPLENTE
EN SUSTITUCION DE ILEANA JOSEFINA RODRIGUEZ MILANES.
MARIA CATARINA MASSE ALEMAN
DESIGNADA CONSEJERA CIUDADANA SUPLENTE
EN SUSTITUCION DE PEDRO GARCIA RAMON.
: X DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN LA CIUDAD DE MEXICO
JESUS CAMACHO APARICIO
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO
EN SUSTITUCION DE MIGUEL ALESSIO ROBLES.
JOSE RAFAEL BUSTILLO ZETINA
DESIGNADO -CONSEIERO CIUDADANO SUPLENTE
EN SUSTITUCION DE MIGUEL PIEDAD MEDINA.
RAFAEL CONDE LIBRERQS

—EN"SUSTITUCION DE CATALINA MONROY RODEA.
ANGEL LAU LOZANO L e
DESIGNADO CONSEJERD CIUDADANGO PROPIETARIO
_EN SUSTITUCION .DE EZEQUIEL DIAZ GARCHLAZO.
XV DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERAEN tA CIUDAD DE MEXICO
VELINO GONZALEZ LAZAGA
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANQ PROPIETARIO - -
EN SUSTITUCION DE JOSE ENRIQUE ZARATE BERMUDEZ.
XVI DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN LA CIUDAD DE MEXICO
ST T e ————————CARIOS LOBATO Y GONZALEZ
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE
EN SUSTITUCION DE MIGUEL ANGEL CORTES VEGA.
LAURA LUZ MEZA SANCHEZ
DESIGNADA CONSEJERA CIUDADANA SUPLENTE
EN SUSTITUCION DE ALICIA CASTILLO BARREDA.

RIGOBERTO AVILA ORDONEZ
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO
EN SUSTITUCION DE JOVITA SILVIA NERI GARCIA.

v -
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EN SUSTITUCION DE VICTOR MANUEL GONZALEZ MONTES DE OCA

HOMERO VIRGILIO VILLARREAL GUTIERREZ
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE
EN SUSTITUCION DE AGUSTIN FONSECA FIESCO
XVH DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN LA CIUDAD DE MEXICO
PEDRO RAUL LOPEZ HERNANDEZ
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE
EN SUSTITUCION DE LEOPOLDO GARCIA BONEQUI
RICARDO MARCO MARTINEZ AGUIRRE,
DESIGNADO-CONSEJERQ-CIUDADANQ PROPIETARIO,
EN SUSTITUCION DE LEOPOLDO BAUTISTA RUVALCABA.
JESUS GALINDO LOPEZ
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANQ PROPIETARIO.
EN SUSTITUCION DE LUIS ALFONSO NICOALU GUTIERREZ
XVIIl DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN LA CIUDAD DE MEXICO
SANDRA REYNOSO MORALES
DESIGNADA CONSEJERA CIUDADANA PROPIETARIA
EN SUSTITUCION DE JUAN ARIQOSTO PEREZ PENA
JAIME ROMANO GARCIA
DESIGNADO CONSEJERQO CIUDADANO PROPIETARIO
EN SUSTITUCION DE APOLINAR BAUTISTA OROZCO
XIX DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN LA CIUDAD DE MEXICO
REYNALDO MENDOZA MEDINA
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO
EN SUSTITUCION DE ARTURO SALDIERNA MARTINEZ
ROSA MARIA TAPIA ESTRADA
DESIGNADO CONSEJERA CIUDADANA PROPIETARIA
EN SUSTITUCION DE HUMBERTO PERFECTO BELTRAN TORRES
XXVi DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN LA CIUDAD DE MEXICO
ANDRES AYALA NEVAREZ
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO.
EN SUSTITUCION DE RAUL RUBIO FLORES
XXIX DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN LA CIUDAD DE MEXICO
ANIBAL CADENA LOPEZ
DESIGNADQO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO
EN SUSTITUCION DE JANETH CARLOTA MARTINEZ ROBLES
. RAFAEL HERNANDEZ Y GARCIA
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO
EN SUSTITUCION DE LUIS MARIO HERNANDEZ GRANADOS.
JESUS PABLO CASTRO SANCHEZ
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO

XXX DISTRITO ELECTORAL

TOMAS LOPEZ GARCIA
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO
EN SUSTITUCION DE LUIS ANGEL CHAVEZ QUIROGA

México, D.F, a 5 de agosto de 1991. -
tario General, Arturo Ruiz de Chavez. -

[VIVIVITIN - WY.L Y.

CON CABECERA EN LA CIUDAD DE MEXICO
MARIA ENRIQUETA VILLA GARCIA
DESIGNADA CONSEJERA CIUDADAN A PROPIETARI A

“EN SUSTITUCION DE JORGE ADAME GODDARD
XXXV DISTRITO ELECTORAL
- CON CABECERA EN LA CIUDAD DE MEXICO
ORENTINO ALVAREZ SANCHEZ — —

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO

EN SUSTITUCION DE GLORIA MENDOZA CRUZ
VI DISTRITO ELECTORA

CON CABECERA ENLA CWDTTE MEXICO
JAVIER SANTIAGO CASTILLO.

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO
EN SUSTITUCION DE CARLOS ALEJANDRO BROFFT FERRO

£l Director Genera!, Emilio Chauyffet Chemor

. - Robrica. -
Rubrica.

El Secre-
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De conformidad con lo dispuesto en el articulo 105, pdrrafo 1, Inciso ¢ del Cédigo Federal de Institucionas
y Procedimientos Electorales, el Conselo Local del instituto Federal Elsctoral en el Estado de San Luis Potos!, en
sesién celebrada el dfa 24 de abril del afio en curso, designé al Ciudadano que sustituyen gl Consejero Ciudadano
del Consejo Distrital en los siguientes términos:

SUSTITUCION DE CONSEJERO CIUDADANO
DE CONSEJO DISTRITAL EN
SAN LUIS POTOSI

VI DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN SAN LUIS POTOSI

SAMUEL LOFEZ MARTINEZ,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO,
EN SUSTITUCION DE FELIPE DE JESUS MARTINEZ MUNOZ.

México, D.F. a 26 de julio de 1991.—El Director General, Emilioc ChuayFfet Chemor.- Ribrica - E| Secreta-
rio General, Arture Ruiz de Chévez.- Ribrica.
0Oo

De conformidad con lo dispuesto en ol articulo 105, pérrafo 1, inciso ¢} del Cédigo Federal de instituciones
y Procedimientos Electorales, el Consejo Local del Instituto Federal Electoral en el Estada de Sinaloa en sesién

celebrada el dia 11 de junio del afio en curso, designd a los ciudadanos que sustituyen a Consejeros Ciudadanos
de Consejos Distritales, en los siguientes términos:

SUSTITUCIONES DE CONSEJEROS CIUDADANOS
DE CONSEJOS DISTRITALES EN
SINALOA

IV DISTRITO ELECTORAL
C;QNW(EéBECERA EN MAZATLAN o
GILBERTO PULIDO RUIZ ‘
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO
EN SUSTITUCION DE C. JOSE LUIS GUERENA DELGADO

JULIAN CASTANEDA LIZARRAGA
DESIGNADQO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO
EN SUSTITUCION DE C. GUILLERMO OSUNA GUERRERO

V DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN MAZATLAN

e o MIGUEL DE JESUS AUDELO AUN

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO
EN SUSTITUCION DE C. JOSE IGNACIO ZEPEDA VALDEZ
V DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN MAZATLAN
MERARDO ALEJO QUEREA
DESIGNADQ CONSEJERQO CIUDADANO PROPIETARIO
EN SUSTITUCTON DE T JESUS AGUSTIN NORIEGA GALINDO A

México, D.F. a 26 de julio de 199 1. —E| Director General, Emilio Chuayffet Chemor.- Rébrica.- El Secreta-

rio General, ‘Arturo Ruiz de Chévez.- Ribrica. j
- i 0Do— (
De conformidad con lo dispuesto en el articulo 105, pérrafo 1, inciso ¢} del Cédigo Federal de Instituciones BE
y Procedimientos Electorales, el Consejo Local del Instituto Federal Electoral en el Estado de Sonora en sesién
celebrada el dia 19 de abril del aio en curso, designé a los ciudadanos que sustituyen a Consejeros Ciudadanos
de Consejos Distritales, en los siguientes términos:
SUSHTUCION DE CONSEJEROS CIUDADANQS
DE CONSEJOS DISTRITALES EN t‘
SONORA i
© I DISTRITO ELECTORAL — 77 77" = - =
CON CABECERA EN GUAYMAS ‘\

FELIPE DE JESUS HERNANDEZ MARTINEZ
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE
EN SUSTITUCION DE C. JUAN ENRIQUE ACUNA KALDMAN




10 DIARIO QOFICIAL Viernes 9 de agosto de 1991

RICARDO AMAVIZCA MONGE
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE
EN SUSTITUCION DE C. FRANCISCO VAZQUEZ MUNOZ

ALVARO CASTILLO LEYVA
DESIGNADQ CONSEJERO CIUDADANO:SUPLENTE
EN SUSTITUCION DE C. SANTIAGO VAZQUEZ ROSAS

IV DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN NAVOJOA

"EOPOLDO ACOSTA GARCIA
DESIGNADC (. 2NSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO,
EN SUSTITUCION DE C. JOSE DE JESUS ROSS VALENZUELA

V! DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN HERMOSILLO

JAIME ISAAC FELIX CASTRO
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO
EN SUSTITUCION DE C. JUAN ALBERTO GUTIERREZ LUKEN

 México, D.F. a 26 de julio de 1991.—El Director General, Emilio Chuayffet Chemor.- Ribrica.- El Secreta-
rio General, Arturo Ruiz de Chévez.- Ribrica.

00o
De conformidad con lo dispuesto en el articulo 105, pérrafo 1, Inciso ¢} del Cédigo Federal de Instituciones
y Procedimientos Electorales, ol Consejo Local del Instituto Federal Electoral en el Estado de Jalisco en sesién cele-
brada el dia 20 de marzo del aio en curso, designé a los ciudadanos que sustituyen a Consejeros Ciudadanos
de Consejos Distritales, en los siguientes términos:

"SUSTITUCIONES DE CONSEJEROS CIUDADANOS
DE CONSEJOS DISTRITALES EN

JALISCO

VI DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN LAGOS DE MORENO
EDUARDO ERNESTO SERRANO SERRANO
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO
EN SUSTITUCION DE C. JOSE LUIS BARAJAS GONZALEZ

México, Distrito Federal, a 26 de julio de 1991.- El Director General, Emilio Chuayffet Chemor.- Ribrica.-
El Secretario General, Arture Ruiz de Chévez.- Robrica.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 105, pérrafo 1, inciso ¢} del Cédigo Federal de Instituciones
y Procedimientos Electorales, el Consejo Local del Instituto Federal Electoral en el Estado de Sonora en sesién
celebrada el dfa 29 de junio del afio en curso, designé a los ciudadanas que sustituyen a Consejeros Ciudadanos

de Consejos Distritales, en los siguientes términos:

SUSTITUCIONES DE CONSEJEROS CIUDADANOS

SONORA
I DISTRITO ELECTORAL o

f

CON CABECERA EN MAGDALENA DE KINO

RAUL WALTERS PADILLA
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO
EN SUSTITUCION DE C. PEDRO GALVAN ROMO

IV DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN NAVOJOA

JULIAN GARCIA MONTEON
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE
" T ENSUSTITUCION DE C. JOSE ABRAHAM MENDIVIL LOPEZ

RODRIGO ORTIZ MARTINEZ C
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE
EN SUSTITUCION DE C. TOMAS VALDEZ VILLEGAS

N - SRS
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TOMAS VALDEZ VILLEGAS
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO
EN SUSTITUCION DE C. CONRADINO VELDERRAIN ENRIQUEZ

Vi DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN HERMOSILLO -

JOSE JULIAN ALONSO FELIX
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE '
EN SUSTITUCION DE €. VIRGHIO LOPEZ SOTO -

Vil DISTRITO ELECTORAL -
CON CABECERA EN CAJEME

GUILLERMO MILLAN PENUELAS
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO =
EN SUSTITUCION DE C. RAUL AYALA CANTELA |

México, Distrito Federal, a 26 de julio de 1991.- El Director General, Emilio Chuayffet Chemor.- Ribrica.-

El Secretario General, Arturo Ruiz de Chéavez - Rubrico.
———000——__

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 105, pérrafo 1, inciso ¢} del Cédigo Federal de Instituciones .
y Procedimientos Electorales, el Consejo Local del Instituto Federal Electoral en el Estado de Veracruz en sesién
celebrada el dfa 25 de junio del ao en curso, designé a los ciudadonos que sustituysn a Consejeros Ciudadanos
de Consejos Distritales, en los siguientes términos:

SUSTITUCIONES DE CONSEJEROS CIUDADANOS
DE CONSEJOS DISTRITALES EN

VERACRUZ

VI DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN JALAPA

GERARDO ANTONIO ROMERO GUEVARA
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO
EN SUSTITUCION DE ROGELIO CONTRERAS ALVAREZ,

Vil DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN COATEPEC

MARIA TERESA GUIOT DABALOS
DESIGNADA CONSEJERA CIUDADANA PROPIETARIA

X DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN CORDOBA

. JOSE MENDQOZA LOYO
DE S&GNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO
EN SUSTITUCION DE ANA DE LOURDES ZENTELLA DE SANTIAGO
X DISTRITO ELECTORAL -
CON CABECERA EN CORDOBA

ELENA LEON TORRES,
e DESHGMNADO-CONSEJERA CIUDADANA SUPLENTE, e
EN SUSTITUCION DE JOSE MENDOZA LOYO. ‘

X DISTRITO ELECTORAL E
e —— CONCABECERA EN-CORDOBA oo L

VIRGINIA HERNANDEZ OSORIO, |
DESIGNADA CONSEJERA CIUDADANA SUPLENTE,
EN SUSTITUCION DE JAIME MUNOQZ LOPEZ.

XIV DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN MINATITLAN
JUSTINO DOLORES MIJANGOS,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO,
EN SUSTITUCION DE JUAN PEREZ ESTUDILLO.

~ XVIll DISTRITO ELECTORAL -
CON CABECERA EN ALAMO TEMAPACHE

ANTONIO PEREZ LEYVA,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO,
EN SUSTITUCION DE MARIA EUGENIA LOPEZ TAPIA.

PR
—
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,; XIX DISTRITO ELECTORAL
: CON CABECERA EN. MARTINEZ DE LA TORRE

GILDARDO PARRA MURRIETA,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO,
EN SUSTITUCION DE ERNESTO GONZALEZ RODRIGUEZ

XIX DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN MARTINEZ DE LA TORRE

. DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO
: EN SUSTITUCION DE ADRIAN ORTEGA DIAZ.

. XIX DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN MARTINEZ DE LA TORRE

ELIAS BURGOS LOPEZ,
DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE,
"EN SUSTITUCION DE GILDARDO PARRA MURRIETA.
México, Distrito Federal, a 26 de julio de 1991.- E! Director Genersl, Emilio Chunyffot Chomor.- Ribrica.- El Secretario General,

— : Arturo Rutx de- Chivez.- Rébrica.
000

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 105, pdrrafo 1, inciso ¢} del Codigo Federal de Instituciones
y Procedimientos Electorales, el Consejo.Local del instituto Fodorol Electoral .en el Estado de Zacatecas, en su
sesién celebrada el dfa 23 de abril del afio en curso, designé a los cludadanos que sustituyen a Consejeros Ciuda-
danos de Consejos Distritales, en los sigulentes términos:

SUSTITUCIONES DE CONSEJEROS CIUDADANOS
DE CONSEJOS DISTRITALES EN
ZACATECAS

IV DISTRITO ELECTORAL
CON CABECERA EN CONCEPCION DEL ORO

FERNANDO CEPEDA PEREZ,

- DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO PROPIETARIO,

EN SUSTITUCION DE JORGE SERGIO GONZALEZ SOLIS.
JESUS TRUJILLO SANCHEZ,

DESIGNADO CONSEJERO CIUDADANO SUPLENTE,
EN SUSTITUCION DE FERNANDO CEPEDA PEREZ.
Meéxico, Distrito Federal, a 26 de julio de 1991.- El Director General, Emilio Chuayffet Chemor.- Ribrica.- El Secretario General,
Artoro Rulz de Chivez.- Rébrica.

———000———
CONVENIO de colaboracién y coordinacién que formulan el Instituto Federal Electoral y el Consejo
Estatal Electoral de San Luis Potosf.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Instituto Federal
Electoral.

. CONVENIO DE COLABORACION Y COORDINACION QUE FORMULAN EL INSTITUTO
FEDERAL ELECTORAL Y EL CONSEJO ESTATAL ELECTORAL DE SAN LUIS POTOSI, PARA

FEDERAL, PARA LA REALIZACION CONJUNTA DE ELECCIONES FEDERALES Y ESTATALES
PARA GOBERNADOR COINCIDENTES.

El Instituto Federal Electoral, en lo sucesivo "El Instituto™ y el Consejo Estatal Electoral del Estado de
San Luis Potosi, en adelante "El Conscjo”, representados respectivamente por el Lic. Emilio Chuayffet
Chemor, Director General del Instituto Federal Electoral y Lic. Alejandro Leal Tovias, Presidente del
Consejo Estatal Electoral, con l'undamento en Ios artfculos 2, 68, 69, 70, 71, 72, 89, 118 al 124 y 216 del

78 y demés relativos de la Ley Eleaoral para el Bs(ado de San Luls Potosf, fonnulan €l presente Convenio de
Colaboracién y Coordinacién para la utilizacién de las Mesas Directivas de Casilla del Orden Federal, para
la realizacidn conjunta de elecciones federales y estatales para Gobernador coincidentes en el Estado de San
Luis Potosi el 18 de agosto de 1991, al tenor de las siguientes declaraciones y cl4usulas:
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DECLARACIONES , P
DEL INSTITUTO -
Que es un organismo pGblico, auténomo de cardcter permanente, con personalidad juridica y patrimonio - i
propios, depositario de Ia autoridad electoral y responsable de Ia funcién ostatal de organizar las elecciones {It
para renovar a los integrantes de los Poderes Legislativo y Ejecutivo de la. Unién, creado por decreto del it
Congreso de la Unién, publicado en el Diario Oficial de la Federscin el dia 15-de-agosto de 1990. 'F

Que los fines de "El Instituto” son, ademas los de contribuir al desarrollo de la vida democrtica,
‘preservar el fortalecimiento del régimen de partidos politicos; integrar el Registro Federal de Electores; !
ascgurar a los ciudadanos el ejercicio de los Derechos Polltlco-Eleotonles_ y vigilar el cumphmncmo de sus fr

obhgacnones, velar por la autenticidad del Sufragio; y coadyuvar en la promocién y difusién de la cultura r
politica. '

Que, entre otras funciones tiene a su cargo la formacién del Catélogo General de Electores, del Padrén -
Electoral Federal, la expedicién de la credencial para votar y la elaboracién de las listas nominales de ‘
electores. Ademés; -dentro de sus funciones estd la de integrar mediante los procedimientos de
insaculaciéncapacitacién-evaluacién-designacion, a las Mesas Directivas de Casilla que habrén de funcionar
durante la jornada electoral para recibir la votacién federal en los comicios del dia 18 de agosto de 1991. !

Que Ta desconcentracion es la base de Ta organizacion ‘de "El Tnstituto” y para tal efecto, teniendo su w‘at
domicilio en el Distrito Federal, ejercerd sus funciones en todo el Territorio Nacional, a través de sus
Delegaciones, Subdelegaciones y Mesas Directivas de Casilla.

Que su Director General tiene la facultad de representarlo legalmente asi como la de formalizar
convenios y acuerdos que garanticen el pleno ejercicio de sus funciones.

DEL CONSEJO ESTATAL ELECTORAL DE SAN LUIS POTOSI.

Que ¢s un organismo auténomo, de carécter permanente, con personalidad juridica propia, encargado de
la coordinaci6n, preparacién, desarrollo y vigilancia en toda la entidad del proceso electoral, conforme a la
Constitucién Politica del Estado de San Luis Potosi y a lo establecido por la Ley Electoral de dicho estado,
sus reglam_e;t‘og ;' l;galgposncnones que al efecto dicte.

Que es el caso que el préximo 18 de agosto de-1991;-coincidir4 la celebracién de las elecciones federales
con la elecci6n es:atal para Gobernador.

Que aprobé, de conformidad con el acuerdo de fecha 3 de agosto de 1991, convenir con "El Instituto” que
la integracion, ubicacién e instalacién de casillas electorales para la colaboracién de las elecciones estatales
para Gobernador, serian las mismas que se utilizarén en las elecciones federales de 1991, como lo establecen
los capitulos 32 y 49 del titulo 29, libro 5° del Cédigo Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales, y
en consecuencia establecié los términos del Convenio correspondiente, mismos que se desarrollan en el
contenido del presente instrumento.

Que su Presidente tiene la facultad de representarlo legalmente, asi como de celebrar convenios, en los ‘
t&rminos de Tos parrafos anteriores. T T
: CLAUSULAS: 7]
PRIMERA.- "El Instituto” conviene en permitir que las Mesas Directivas de Casilla integradas y ubicadas

de conformidad al procedimiento establecido por el C6digo Federal de Instituciones y Procédimientos
Electorales y que funcionarén en ¢l proceso electoral de 1991, recﬂ)an el dia 18 de agosto del mismo aﬁo, la

L R SR

—————yotacion-para-la-eleccidn-loca
realizar a "El Consejo”. i
SEGUNDA.- "El Consejo de acuerdo con lo sefalado por el articulo 78 de la Ley Electoral para el S

lnsmuto para Ia integracién y ublcacnén de las Mesas Dnrectwas de Casilla en térmmos de los Capnulos vy ’
49 del Titulo 29 del Libro 5° del Cédigo Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales, y de los .
acuerdos y disposiciones del caso tomados por los érganos de "El Instituto”.

TERCERA.- "El Instituto” y "El Consejo”, manifiestan su acuerdo en que los nombramientos
correspondientes como funcionarios de casilla emitidos por "El Instituto”, asi como las caracteristicas y
ejercicio de sus atribuciones que seiala el Cédigo Federal de la materia, tengan efectos tanto para las
elecciones federales como estatales para Gobernador que se desarrollardn de manera conjunta. Asi mismo

. Jos mencionados_ organismos manifiestan su acuerdo _en que los nombramientos correspondientes a
representantes de Partidos Politicos emitidos por "El Instituto”™ surtirén efectos exclusivamente para la
eleccién federal. De igual manera los nombramientos que expidan las autoridades locales clectorales, para
representantes comuncs y gencrales, asi como de auxiliares, tendrén efectos para la eleccién de Gobernador
del estado, en los términos que marca la Ley Electoral del Estado.

5

TETEE R
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CUARTA.- Los programas de capacitacién que especificamente requieran los ciudadanos designados
como miembros integrantes de las Mesas Directivas de Casilla, para fungir de manera conjunta en las
elecciones federales y estatales para Gobernador, serdn instrumentados de manera conjunta por "El
Instituto” y "El Conscjo". para cuyos cfectos se establecerd la coordinacién necesaria entre los érganos
competentes de ambas instancias. En todo caso los programas de "El Instituto” para tales efectos, tendrén
carécter normativo.

QUINTA.- Las urnas, la documentacién y las boletas elcctorales serdn debidamente identificadas y
separadas tanto para los comicios federales como para los estatalés para Gobernador. Los materiales
clectorales a que se refiere el Cédigo Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales, segiin anexo
técnico de este convenio, serén aportados por "El Instituto” y "El Consejo” en forma conjunta con toda
oportunidad, y serdn de uso coman.

SEXTA.- Las Mesas Directivas de Casilla recibirdn y tramitarén los escritos que les presentan los
representantes de partidos politicos en la forma y términos que seilalen las respectivas Legislaciones
- Electorales Federal y Estatal. En ningin caso, la documentacién y expedientes clectorales de las elecciones
federales, podrén ser utilizados para efectos de impugnacién o de formulacién de protestas en las elecciones

estatales para Gobernador o viceversa.

SEPTIMA.- "El Consejo" conviene en tomar los acuerdos necesarios en el dmbito local, con las
autoridades competentes, 6rganos de vigilancia y partidos politicos, para asegurar el adecuado desarrollo de
la jornada electoral, desarrollando por su parte, una amplia campafia de difusién y orientacién a la
" cludadania sobre la ubicaci6n de las casillas y el desarrollo del proceso electoral conjunto.

OCTAVA.- Las Mesas Directivas de Casilla realizaran las funciones de instalacion de casillas, inicio de
votacién, escrutinio y cémputo, publicacién de resultados en el exterior de la casilla, clausura de la casilla y
remisién de los paquetes clectorales, en la forma y términos que cada una de leyes que regulan las respectivas
- clecciones les seiialen.

NOVENA.- Para la recepcidn del voto de los ciudadanos en cada una de las elecciones federales y
estatales que se celebren, las Mesas Directivas de Casilla contarén con dos listas nominales de electores,
claramente diferenciadas, en las que se hard constar la emisién de los votos corespondientes, a efecto de que
se pueda conservar en los términos de la legislacién respectiva, un ejemplar por cada érganismo electoral.

DECIMA.- Para el caso de que, durante el escrutinio y cémputo de votos de cada una de las elecciones
federales y -estatales para Gobernador;—sc—encuentren-en las urnas de la votacién federal votos
correspondientes a las elecciones locales para Gobernador o viceversa, estos se separarén se computarén en
la eleccién correspondneme de acuerdo a las respectivas legislaciones electorales.

DECIMA PRIMERA.- "El Instituto” y "El Consejo", informarén a sus érganos superiores de direccién, el
desarrollo del proceso electoral conjunto, para ¢l mejor seguimiento de la jornada electoral.

DECIMA SEGUNDA.- Cuando por alguna causa deba suspenderse la votacitn, temporal o

_ definitivamente, en una casilla para las elecciones federales o locales para Gobernador, esta situacién regiré

exclusivamente para la eleccién federal o local para Gobernador correspondiente, llevandose a cabo el

procedimineto sefialado para el caso en la legislacién aplicable, sin detrimento de que una vez agotado dicho

procedimiento siga recibiéndose la votacién de la eleccién federal o local para Gobernador, segin
corresponda.

DECIMA TERCERA.- El presente convenio surtird efectos exclusivamente durante la jornada electoral
del dia 18 de agosto de 1991, dindose por concluido al término de la misma.
Se firma el presente convenio por duplicado en la Ciudad de San Luis Potosi, a los seis dias del mes de
— agosto de-mil-novecientos noventa y uno- Por-el-Instituto- Federal Electoral.- El Director General, Emilio
A Chuayffet Chemor.- Ribrica.- El Secretario General, Arturo Ruiz de Chévez.- Ribrica.- Por el Consejo
Estatal Electoral de San Luis Potosi.- El Presidente, Alejandro Leal Tovfas.- Ribrica.- El Secretario, Juan
Salvador Zérate Boker.- Ribrica.
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CONVENIO de Apoyo y Colaboracién que formulan el Instituto Federal Electoral y ol Depar-
tamento del Distrito Federal. '

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Instituto Fede-
ral Electoral.

CONVENIO DE APOYO Y COLABORACION QUE FORMULAN EL INSTITUTO FEDERAL ELEC. “r
TORALY EL DEPARTAMENTO DEL DISTRITO FEDERAL, PARA ELESTABLECIMIENTO EN EL s
DISTRITO FEDERAL, DE LAS JUNTAS LOCAL Y DISTRITALES EJECUTIVAS Y LOS CONSE- P
JOS LOCAL Y DISTRITALES DEL INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL. 4

ElInstituto Federal Electoral en los sucasivo “/EL INSTITUTO" y el Departamento del Distrito Fe.
deral en adelante "'EL DEPARTAMENTOQ’, representados respeclivamente, por el Lic. Emilio ;’i
Chuayffet Chemor, Director General del mismo y por el Lic. Manuel Camacho Solis, Jefs del Departa- l
mento del Distrito Fedaral, con fundamanto an los artialos 41, 73, Fraccién V1, Baia 1a., y 90 de '
la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 1 y 44 de la Ley Orgdnica de la Adminis-
tracién Poblica Federal; 10 de la Ley Orgénica del Departamento del Distrito Federal; 50. Fraccién
XX de su Reglamenio Interior y, 2; 68; 69; 70; 71, pérrafo 1; 72, pérrafo 1, inciso <); 89, pérrafo
1, inciso a); 98; 99; 102; 109 y 113 del Cédigo Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales; |
formulan el prasente Convenio de Apoyo y Colaboracién para el establecimiento de la sede de las
Juntas Local y Distritales Ejecutivas y de los Consejos Local y Distritales de la Delegacisn y Subdele-

guciones del Instituto Federal Electoral en el Distrito Federal, al tenor de las siguientes declaraciones
y cléusulas.

o b e i B W s 1w

DECLARACIONES
DEL INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL.

[ 4
i

“EL INSTITUTO" es un organismo publico, auténomo, de cardcter permanente, con parsonali- i
dad juridica y patrimonio propios, depotitario de la autoridad electoral y responsable de la funcién
estatal de organizar las elecciones para renovar a los integrantes de los Poderes Legislativo y Ejeeu- - -
tivo de la Unién, creado por Decreto del Congreso de la Unién, publicado en el Diario Oficia! de
la Federocidn del dia 15 de agosto de 1990. Igualmente por mandato conslitucional y legal, corres-
ponde al ’EL INSTITUTO" organizar las elecciones para renovar a los integrantes de la Asamblea
de Representantes del Distrito-Fedaral.

Los fines de ""EL INSTITUTQ'’ son, ademds, los de contribuir al desarrollo de la vida democréti-
ca; preservar el fortalecimientio del régimen de partidos politicos; integrar el Registro Federal de
Electores; asegurar a los ciudadanos el ejercicio de los derechos politico-electorales y vigilar el cum-
plimiento de sus obligaciones, velar por la autenticidad'y efectividad del sufragio; y, coddyuvar en
la promocidn y difusién de la cultura politica.

~T T tadesconcentracivmestubose de la organizacidn-de 'ELINSTITUTO'' y para tal efecto, tenien-
do su domicilic en el Distrito Federal, ejerceré sus funciones en todo el territorio nacional en 32 Dele-
gaciones, una en cada enfidad federativa. . o
“EL INSTITUTO' debe instalur la Delegacion del Distrito Federal, que se integra con la Junta
Local Ejacutiva y al Consejo Local. Asi como 40 subdelegaciones en los 40 distritos electorales en que :
se divide el Distrito Federalintegradas cada una por una junta Distrital Eiecutiva y el respectivo
Consejo Distrital.
to sede de la Junta Local Ejecutiva y del Consejo Lecal del Distrito Federal, sers lo Ciudad de
México.
“ELINSTITUTOQ para el desampeiio de las funciones de las Juntas Locel y Distritales Ejecutivas ‘
"y los.Consejos Local y Distritales del Distrito Federal, soliciia el apoyo y coloboracién de las autori- -

dades lacales.

DE EL DEPARTAMENTO

Giue as una Dependenciu del Poder Ejecutivo Federal que tisne a su cargo el Gobierno del Distri-
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to Federal, atento a lo dispuesto en los articulos 73, fraccién VI, Base primera, de la Constitucién
Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 10, 26 y 44 fraccién | de la Ley Orgénica de la Adminis-
tracién Piblica Federal, y 1o. de la suya propia.

Que su titular tiene facultades para representarlo de conformidad con lo establecido en los artf-
culos 10 y 17, fraccidn XX, de su Ley Orgdnica.

Que tiene las facultades que le atribuyen expresamente las Leyes para apoyar y colaborar con
las autoridades electorales establecidas por la Constitucién y ol Cédigo Federal de Instituciones y
Procedimientos Electorales, para el desempeiio de sus funciones, por lo tanto, esté en disposicién de
otorgar dicho apoyo y colaboracién a la Junta Local Ejecutiva y al Consejo Local del Instituto
Federal Electoral en el Distrito Federal, asf como a las Juntas Ejecutivas y Consejos Distritales.

Que de conformidad con lo establecido en el articulo 17 fraccién XVI de su Ley Orgénica, le co-
rresponde dirigir y controlar la politica del propio Departamento, fijadas por el Titular del Ejecutivo
Federal, tendiente a fortalecer la democracia y a promover la participacién ciudadana en los proce-
sos electorales.

CLAUSULAS

PRIMERA.—"EL DEPARTAMENTOQO'' se compromete a realizar los tramites necesarios para que
“EL INSTITUTO" cuente con los inmuebles que permitan la instalacién de la Sede de la Junta Local
Ejecutiva y de 40 Juntas Distritales en el Distrito Federal, procurando que dichos inmuebles se encuen-
tren ubicados en espacios independientes a los ocupados por servidores piblicos de /EL DEPARTA-
MENTOQO", y respecto a los bienes de este Gltimo, mediante el otorgamiento de permisos administra-
livos.

SEGUNDA.—""EL DEPARTAMENTO'’ habilitaré los inmuebles de acuerdo a'las necesidades de
ELINSTITUTO", para que éste los ocupe en los términos que prevé el Cédigo Federal de Institucio-
nes y Procedimientos Electorales para el funcionamiento de la Junta Local Ejecutiva, 40 Juntas Distri-
tales y bodegas suficientes para el almacenamiento de material electoral, para el desempeiio de sus
labores.

TERCERA.—En el caso de que resulte necesario realizar adecuaciones, ampliaciones o reestruc-
turaciones a los inmuebles destinados a su uso, */EL INSTITUTO” lo solicitaré a “/EL DEPARTAMEN-
TQ", quien a su vez dispondra lo conducente de conformidad a sus propias disponibilidades presu-
puestales y materiales para su realizacién.

cios a las Juntas Local y Distritales Ejecutivas y a los Consejos Local y Distritales, como se establece
ne el Anexo Técnico Numero Uno del presente Convenio, simulténeamente a la puesta en disposicién
de la sede fisica. k

QUINTA.—La Junta Local Ejecutiva y el Consejo Local de la Delegacién del Distrito Federal de
"EL INSTITUTO", ocuparén y usarén la sede fisica, los recursos materiales y los servicios puestos
a su disposicién por “EL DEPARTAMENTQ’’, para el cumplimiento de su objeto y en los términos
de las funciones que para estos érganos establece el Cédigo Federal de Instituciones y Procedimien-
1os Electorales.

SEXTA.—''EL DEPARTAMENTOQ’ proveerda al mantenimiento y conservacién de los inmuebles
puestos a disposicién, en los términos del Anexo Técnico Nimero Dos de este Convenio.

SEPTIMA.—E|l personal y los servidores profesionales electorales de las Juntas Local y Distritales
Ejecutivas y de los Consejos Local y Distritales, de conformidad a lo dispuesto por el Cédigo Federal
de Instituticones y Procedimientos Electorales, tienen relacién juridica de trabajo con "“EL INSTITU-
TO' y por lo tanto, estardn sujetos al estatuto del servicio profesional electoral, asi como a las nor-

mas que al respecio emitan los érganos competentes del “/EL INSTITUTO"’,
OCTAVA.—En los términos del Anexo Técnico Nimero Tres del presente Convenio, ‘’EL DEPAR-
TAMENTO'' y “EL INSTITUTQ'’ proveerdn los recursos financieros suficientes, para las remunera-

ciones del personal y de los servidores profesionales electorales de las Juntas Local y Distritales y
de los Consejos Local y Distritales.

NOVENA.—Para cambiar de sede fisica de la Junta Local Ejecutiva 'EL INSTITUTO’! deberd
recibir aviso de ’EL DEPARTAMENTQO", con la oportunidad necesaria, y esto solomente podré ocu-
rrir fuera del proceso electoral que corresponda, salvo causa de fuerza mayor.

DECIMA.—El presente Convenio tendré una duraccién indefinida y, en su caso, las partes exami-
narén de comin acuerdo lo no previsto en el mismo.

DECIMA PRIMERA.—EI presente Convenio serd publicado en el Diario Oficial de la Federa-
cién y en la Gaceta Oficial del Departamento del Distrito Federal.
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El presente Convenio se formula y firma en la Ciidad de México, D.F., el 1o. de agosto de
1991.- El Director General del Instituto Federal Electoral, Emiliec Chuayffet Chemor.- Ribrica. -
El Jofe del Departamento del Distrito Federal, Manuel Camache Selis.- Ribrica.- El Secretario
General del Instituto Federal Electoral, Arture. Ruiz de Chévez.- Ribrica.- El Secretario General
de Gobierno del Departamento del Distrito Federal, Jesis Martinez Alvarez.- Ribrica.- El Oficial
Mayor del De partamento del Distrito Federal, Roberto Salcedo Aquine.- Ribrica.

CERTIFICACION

El C. Secretario General del Instituto Federal Elactoral, con fundamento en lo dispuesto por el
Articulo 90, pdrrafo 1, inciso f) del Cédigo Federal de Instituciones y Procedimientos Elactorales,
CERTIFICA: que la presente copia, que consta de 6 fojas, es reproduccién fiel del original que obra
en los archivos del propio instituto. La presente se expide para la publicacién del documento que cer-
tifica, en el Diario Oficial de la Federacidén.

México, D. F. a 6 de agosto de 1991.. El Secretario General del Instituto Federal Electoral, Ar-
turo Ruiz de Chévez.. Ribrica. .

00o

CONVENIO de colaboracién y coordinacién que formulan el Instituto Federal Electoral y la
Comisién Electoral del Estado de Morelos.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados'Unidos Mexicanos. - instituto Fede-
ral Electoral.

CONVENIO DE COLABORACION Y COORDINACION QUE FORMULAN EL INSTITUTO FEDE-
RAL ELECTORAL Y LA COMISION ELECTORAL DEL ESTADO DE MORELOS PARA LA UTILI-
ZACION DE LAS MESAS DIRECTIVAS DE CASILLA DEL ORDEN ELECTORAL FEDERAL, PA.
RA LA REALIZACION CONJUNTA DE ELECCIONES FEDERALES Y EXTRAORDINARIAS
COINCIDENTES EN EL MUNICIPIO DE ATLATLAHUCAN.

El Instituto Federal Electoral, en lo sucesivo ‘’El Instituto’’ y la~Comisién Electoral del Estado de
Morelos en adelante “La Comisién”’, representados respectivamente por el Lic. Emilio Chuayffet Che-
mor, Director General y Lic. Alfredo de la Torre y Martinez, Presidente, con fundamento en los articu-
los 2,68, 69,70,71,72,89, 118 al 124 y 216 del Cédigo Federal de Instituciones y Procedimientos
Electorales, asi como en los articulos 1, 3, 11, 76, 79, 80, 84, 85, 93 y demds relativos de la Ley
Electoral del Estado de Morelos, formulan el presente Convenio de Colaboracién y Coordinacién pa-
ra la utilizacién de las Mesas Directivas de Casilla del Orden Federal, para la realizacién conjunta
de elecciones federales y extraordinarias del Municipio de Atlatlahucan, coincidentes en el Estado
de Morelos el 18 de agosto de 1991, al tenor de las siguientes declaraciones y cléusulas:

SURUCHRR W S B

DECLARACIONES -
DEL INSTITUTO

Que es un organismo publico, auténomo de cardcter permanente, con personalidad juridica y
patrimonio propios, depositario de la autoridad electoral y responsable de la funcién estatal de or-
ganizar las elecciones para renovar a los integrantes de los Poderes Legislativo y Ejecutivo de la
Unién, creado por decreto del Congreso de la Unién, publicado en el Diario Oficial de la Federa-
cién el dia 15 de agosto de 1990. : :

Qua los fines de /El Instituto’’ son, ademds, los de contribuir al desarrollo de la vida democréti-
ca, preservar el fortalecimiento del régimen de partidos politicos; integrar el Registro Federal de

Electores; asegurar a los ciudadanos el ejarcicio de los Derechos Politico-Electoratesy vigitarelcom=
plimiento de sus obligaciones; velar por la autenticidad del Sufragio; y, coadyuvar en la promocién
y difusién de la cultura politica.

Que, entre ofras funciones tiene a su cargo la formacién del Catélogo General de Electores, del
Padrén Electoral Federal, la expedicién de la credencial para votar y la elaboracién de los listas
nominales de electores. Ademds, dentro de sus funciones estd la de integrar mediante los procedi-
mientros de insaculacién-capacitacién-evaluacién-designacién, a las Mesas Directivas de Casilla que
habran de funcionar durante la jornada electoral para recibir la votacién federal en los comicios del
dia 18 de ogosto de 1991.

Que la desconcentracién es la base de la organizacién de “El Instituto’’ y para tal efecto, tenien-
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do su domicilio en el Distrito Federal, ejercerd sus funciones en todo el Territorio Nacional, a través
de sus Delegaciones, Subdelegaciones y Mesas Directivas de Casilla.

Que su Diractor General tiene la facultad de reprasentarlo legaimente asf como la de formalizar
convenios 1 y acverdos que garanticen el pleno ejercicio de sus funciones.

DE LA COMISION ELECTORAL DEL ESTADO DE MORELQOS

T Gue es un organismo auténomo, de cardicter permanente, con personalidad juridica preia, en-
cargada de la coordinacién, prepargcién, desarrollo y vigilancia en toda la entidad del proceso
elactoral, conforme a la Constitucién Polftica del Estado de Morelos y a lo establecido por la Ley Elec-
toral de dicho estado, sus reglamentos y las disposiciones que al efecto dicte.

Que es ¢! caso que el proximo 18 da agosto de 1991, coincidird la celebracién de las elecciones
federales con las elecciones extraordinarias municipales para la integracién del Ayuntamiento del

- Municipio de Attatlohucan.

Que aprobé, en Sesién ordinaria de facha 15 de julio de 1991, convenir con ‘’El Instituto’’ que
la integracién de Masas Directivas de Casilla y ubicacién e instalacién de casillas electorales pora
la celebracién de las eleccionaes extraordinarias del Municipio de Atlatlahucan, serfan las mismas que
se ulilizarén en las elecciones federalas de 1991, como lo establecen los capitulos 3o. y 4o. del titulo
20, libro 50. del Cédigo Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales, y en consecuencia es-

tablecié los términos del Convenio correspondiente, mismos que se desarrollun en el contenido del

3

T e et o b ¢

presente instrumento.
Que su Presidente tierie la facultad de representarla legalmente, asf como de celebrar convenios,
: en los términos de los parrafos anteriores.
CLAUSULAS!
PRIMERA.—'’El Instituto’’ conviene en permitir que las Mesas Directivas de Casilla integradas
y ubicadasde conformidad al procedimiento establecidopor el Cédigo Federal de Institucionesy Proce-
dimientos Electorales y que funcionarén durante lo jomada electoral de 1991, recibonei dia 18 de
agoste del mismo afio, la votacién para las elecciones extraordinarias del Municipio de Atlatlahucan
en el Estado de Morelos, que corresponde organizar y realizoar a ‘/La Comisién’’.
SEGUNDA.—""La Comisién’’ de acuerdo con lo seialado por el articulo 93 de la Ley Electoral
: del Estado de Morelos, manifiesta su conformidad con los procedimientos llevados a cabo por */El
: Instituto’’ para la integracién y ubicacién de las Mesas Directivas de Casilla en términos de los
Capitulos 3o. y 4o. del Titulo 20. del Libro 50. del Cédigo Federal de Instituciones y Procedimientos
Eledtorales, y de los acverdos y disposiciones del caso tomados por los érganos de “’El Instituto”’.
“TERCERA.—'El Instituto’’ y ‘’La Comisién’’, manifiestan su acverdo en que los nombramientos
- corraspondientes como funcioharios de casilta y reprasentantes de partidos polificos emifidos por *’El
Instituto’’, asf como las caracteristicas y ejercicio de sus atribuciones que sehala el Cédigo Federal
de la materia, tengan efectos tanto para las elecciones faderales como extraordinarias del Municipio
de Atlatlahucan que se desarroliarédn de manera conjunta.

CUARTA —Los programas de capacitacién que especificamente requieran los civdadanos desig-
nados como miembros integrantes de las Mesas Directivas de Casilla, para fungir de manera conjunta
en las elecciones federales y extraordinarias del Muricipio de Atlatlakucan, serén instrumentados de
manera integral por ‘’La Comisién’’, sin que interfieran con los desarrallados par !/El Institute’’, para- -
cuyos efeclos se establecerd la coordinacién nacesaria entre los 6rganos compeientes de ambas ins-
tancias. En todo caso los programas de ‘’El Instituto’’ para tales efectos, tendrén carécier normativo.

T 7T QUINTA.~Llos urnas, la documentacién y las boletas electcrales serén debidamente identifica-
das y separadas tanto para. los comisios federales como para los extraordinarios del Municipio de
Atlatlahucan. Los materiales electorales a que se refiere ol Cédigo Federal de Instituciones y Procedi-

_—ﬁﬁhﬂhﬂ—ﬂmﬁmun Gnexo Téchico de este convenio, serdn aportados por "'Ellnstitute” y “"la

Comisidn’’ en forma conjunta con toda oportunidad, y serdn de uso comin.
SEXTA.—Las Mesas Directivas de Casilla recibirdn y tramitardn los escritos que les presenten los
representantes de partidos politicos en la forma y términos que sefalen las respectivas Legislaciones

— Electorales Federal y Estatal. En ningin caso, la documentacién y expedientes electorales de las elec

ciones federales, podrén ser utilizados para efectos de impugnacién o de formulacién de profestas
en las elecciones extraordinarias del Municipio de Atiatlahucan o viceversa.

SEPTIMA.—"'La Comisién’’ conviene en tomar los acuerdos necesarios en el Grabito Jocal, con
las autoridades competentes, érganos de vigilancia y partides politicos, para asegurar el adecuado

desarrolio de la jornada electoral, descerandOﬁQuupnﬂerunomphu campaia-de difusién y
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orientacién a la civdadania sobre la ubicacién de las casillas y sl desarrollo del proceso elactoral
conjunto.

OCTAVA.—~Las Mesas Directivas de Casilla realizardn las funciones de instalacién de casillas,
inicio de volacién, escrutinio y cdmputo, publicacién de resuliados en el exterior de la casilla, cdousu-
ra de la casilla y remisién e los paquetes slectorales, en la forma y términos que cada una de las
leyes que regulan las respectivas elecciones les seiialen, debiéndose realizar en primer término las
actividades de orden federal, salvo cuando dichas actividades puedan ser efectuadas de manera si-
multénea, para el mejor desarrollo de la jornada electoral. : -

NOVENA.—Para la recepcién del voto de los ciudadanos en cada una de las elecciones federa-
les y extraordinarias del Municipio de Atlatlahucan que se celebren, las Mesas Directivas de Casilla
contardn con dos listas nominales de electores, claramente diferenciadas, en las que se haré constar
la emisién de los votos correspondientes, a efecto de que se pueda conservar en los términos de la
legislacién respectiva, un ejemplar para cada organismo electoral.

DECIMA.—Para el caso de que, durante el escrutinio y cémputo de votos de cada una de las

- elecciones federales y extraordinarias del Municipio de Atlatlahucan, se encuentren en las urnas de

la votacién federal votos correspondientes a las slecciones extraordinarias dal Municipio de Atlatla-
hucan o viceversa, estos se separarén y se computardn en la eleccidn correspondiente, de acuerdo
a las respectivas legislaciones electorales.

DECIMA PRIMERA.—’El Instituto’’ y ‘’La Comisién’’, informarén a sus érganos superiores de
direccién, el desarrollo del proceso electoral conjunto, para el mejor seguimiento de la jornada
electoral.

DECIMA SEGUNDA.—Cuando por alguna causa deba suspenderse la votacién, temporal o de-
finitivamente en una casilla pora las elecciones federales o extraordinarias del Municipio de Atlatla-
hucan, esta situacién regird exclusivamente para la eleccién federal o extraordinaria municipal co-
rrespondiente, llevdndose a cabo el procedimiento sefialado para el caso en la legislacién aplicable,
sin detrimento de que una vez agotado dicho procedimiento siga recibiéndose la votacién de la elec-
cién federal o extraordinaria del Municipio de Atlatlahucan, segin corresponda.

DECIMA TERCERA.—E| presente convenio surtiré efedos exclusivamente durante la jornada
electoral del dia 18 de agosto de 1991, déndose por concluido al término de la misma.

Se firma el presente convenio por duplicado en la Ciudad de Cuemavaca, Mor., a los 31 dias
del mes de julio de 1991.- Por el Instituto Federal Electoral: ElDirector General.-Emilo Chuayffet
Chemor.- Ribrica. Arturo Ruiz de Chévez.- Ribrica.- Por la Comisién Electoral del Estado de Mo

relos: El Presidente.- Alfredo de la Torre y Martinez.- Ribrica.- El Secretario.- Jorge Martinez

Salgado.- Ribrica. .
CERTIFICACION
El C. Secretario General del Instituto Federal Electoral, con fundamento en lo dispuesto por el
articulo 90, pérrafo 1, inciso f) del Cédigo Federal de Institucionas y Procedimientos Electorales, Cer-
tifica: Que la presente copia, que consta de 7 fojas, es reproduccién fiel del original que obra en
los archivos del propio instituto. La presente se expide para la publicacién del documento que certifi-

' i
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Maéxico, D.F., a 6 de agosto de 1991.- Arturo Ruiz de Chévez. Ruibrica.
0Qo

FE de erratas a los Convenios de Colaboracién y Coerdinacién que formulan el Instituto Fede-
ral Electoral y la Comisién Estatal Electoral de los Estades de Guanajuato y de Hidalgo,
publicados el 2 de agosto de 1991,

En la pdgina 2, renglén primero, pérrafo primero de las Declaraciones “/DEL INSTITUTO", del
Convenio del Instituto Federal Electoral y la Comisién Estatal Electoral de Guanajuato, dice:
*... organismo publico, auténomo de cardcter permanente,...”".

Debe decir:
o organisn\o publico, auténomo, de cardder permanente,...”".

En la pégina 6, dltimo renglén de la cléusula sexta del Convenio del Instituto Federal Electoral
y la Comisién Estatal Electoral de Hidalgo, dice:
‘... elecciones extraordinarias municipales o viceversa.”

Debe daecir:

‘... elecciones extraordinarias municipales o viceversa.”
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En la pdgina 6, renglén cuarto de la certificacién del Convenio del Instituto Federal Electoral y
la Comisién Estatal Electoral de Hidalgo, dice:
‘... propio Institulo La Presente se expide...”’.

Debe decir:

!“... propio Instituto. La Presente se expids..."’.

———00Q0———

FE de erratas a los Acuerdes publicados el 30 de julio de 1991,

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Instituto, Fede-
ral Electoral.
En la pégina 4, tercer rengldn, numeral tercero del Acuerdo que modifica el registro de candida-

tos a puestos de eleccién popular, dice:
*’... representacién proporcional, referida en los dos puntos...’”’.
Debe decir:
‘‘... representacién proporcional, referidas en los dos puntos...”’.
En la pdgina 5, férmula del PEM, Estado de México, Lista de Senadores, del Acuerdo de sustitu-
cién de candidatos para las elecciones federales de 1991, dice:

"PROPIETARIO AGUILAR LOPEZ JESUS MIGUEL
SUPLENTE MAYA PINDTER ANTEMIO".
Debe decir:
“PROPIETARIO GOMEZ COLLINS NORA ALICIA
SUPLENTE AGUILAR LOPEZ JESUS MIGUEL".

Enla pagina 7, férmula del PEM, Distrito XXVI, Estado de Mexico, el candidato diputado suplen-
te por el principio de mayoria relativa, del Acuerdo de sustitucién de candidatos para las elecciones
federales de 1991, dice:

““PROPIETARIO

SUPLENTE GALLEGO TARRABA AARON'’,
Debe decir:
"PROPIETARIO

SUPLENTE GALLEGO TARRAB AARON"’.

En la pagina 14, renglén tercero, parrafo sequndo de los consideracionas del Acverdo por el
que se autoriza a los miembros de las Juntas Distritales Ejecutivas, con excepcién del Vocal Secreta-
rio para que apoyen en la recepcion de la documentacién electoral, dice:

" L
... para recabar la suma de los resultandos preliminares...’"’.

Debe decir:
"...'para recabar la suma de los resultados preliminares...""’.

Enla pagina 15, renglones segundo y tercero, vlfimo péllr-ofo de las consideraciones del Acuerdo

por el que se autoriza a los miembros de Tas Junfas Distritales Ejecutivds, con excepcién del Vocal

Secretario para que apoyen en la recepcién de la documentacién electoral, dice:
‘... el Cédigo de la mataria otorga tanto a los presidentes de los Consejos Distritales como el Direc-

X4

tor General...

) Debe decir:
... el Cédigo de la materia otorgatanto a los presidentes de los Consejos Distrita'es como al Director

General...”’”.

En la pagina 16, quinto renglén, parrafo primero del Acuerdo por el que se dispone yue los Con-
sejos Locales turnen el expediente original del cémputo de la elecciénde senador a la Oficialia Mayo:
de la H. Camara de Senadores, dice:

... de la eleccién del Senador...””’.

Debe decir:

... de la eleccién de Senador...’
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PODER EJECUTIVO
SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES

DECRETO promulgatorio del Convenio Jo Basilea sobre ¢l Control de los Movimientos
_Transfronterizos de los Desechos Peligrosos y su Eliminacién,

* Al mdrgen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.— Presidencia

de la Republica.

CARLOS SALINAS DE GORTAR!, PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS,
a sus habitantes, sabed:

El dia veintidés del mes de marzo del afo de mil novecientos ochenta y nueve, se adopts en la
ciudad de Basilea, Suiza, el Convenio de Basilea sobre el Contro! de los Movimientos Transfronteri-
zos de los Desechos Peligrosos y su Eliminacién, cuyo textc y forma en espafial constan en la copia
certificada adjunta.

El citado Convenio fue aprobado por la Cdmara de Senadores del H. Congreso de la Unién,
el dia tres del mes de julio del afio de mil novecientos noventa, segin Decreto publicado en el Diario
Oficial de la Federacién del dio seis del mes de agosto del propio afio.

El instrumento de ratificacién, firmade por mi el dia cuatro del mes de septiembre del aiio de mil
novecientos noventa, fue depositado ante el Secretario General de la Organizacién de las Naciones
Unidas, el dia veintidés del mes de febrera del aiio de mil novecientos noventa y uno, con la siguiente
Declaracién:

"México firma ad referendum el Convenio de Basilea sobre el Control de los Movimientos
Transfronterizos de los Desechos Peligrosos y su Eliminacidn, porque tutela debidamente sus dere-
chos como Estado ribereiio en las zonas sometidas a su jurisdiccién nacional, incluyendo el mar terri-
torial, la zona econémica exclusiva y la plataforma continental y, en lo pertinente el espacio aéreo,
asl como el ejercicio en esas zonas de sus compelencias normativas y administrativas en relacién con
la proteccién y preservacién del medio ambiente reconocidos por el derecho internacional y, en espe-
cial, el derecho del mar.

México considera que con este Convenio se da un importante adelanto en la proteccién del medio
ambiente, mediante la regulacién juridica de los movimientos transfronterizos de desechos peligro-
sos, al establecer un marco de obligaciones generales para los Estados Partes con vistas fundamen-

talmente a reducir al minimo la generacién de desechos peligrosos y el mavimiento transfronterizo

de éstos y asegurar su-manejo-ambientalmente racional, promover ta cooperocién interhacional a
esos fines, crear mecanismos de coordinacién y seguimiento y regulor la aplicacién de procedlmlentos
de solucién pacifica de controversias. -

México

México espera, asimismo, que como complemento indispensable del sistema normative del Con-

_venio, se adople cuanto antes un protocolo que, deconformidad contos principios y normas del dere-
cho internacional, se establezcan los procedimientos apropiados en materia de responsabilidad ein-

demnizacién de los dafos resultantes del movimiento transfronterizo y e! manejo de los desechos peli-
grosos’’,

Por lo tanto, para su debida observancia, en cumplimiento de lo dispuesto en la Fraccién Primera
del Articulo Ochenta y Nueve de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, promulgo
el presente Decreto, en la residencia del Poder Ejecutivo Federal, a los doce dias del mes de junio
del aio de mil novecientos noventa y uno.- Carlos Solinas de Gortari.- Ribrica.- £l Secretario de
Relaciones exrteriores, Fernando Solana.- Ribrica.

EL C. EMBAJADOR ANDRES ROZENTAL, SUBSECRETARIO DE RELACIONES EXTERIORES,
CERTIFICA:

Que en los archivos de esta Secretaria obra copia certificada del Convenio de Basilea sobre el
Control de los Movimientos Transfronterizos de los Desechos Peligrosos y su Eliminacién, hecho en
la ciudad de Basilea, Suiza, el dia veintidds del mes de marzo del aiio de mil novecientos ochenta
y nueve, cuyo texto y forma en espafol son los siguientes:
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CONVENIO DE BASILEA SOBRE EL CONTROL
DE LOS MOVIMIENTOS TRANSFRONTERIZOS
DE LOS DESECHOS PELIGROSOS

Y SU ELIMINACION -

NACIONES UNIDAS
1989

j’ PREAMBULO

Los Paries en el presente Convenio.

Conscientes de que los desechos peligrosos y otros desechos y sus movimientos transfronterizos
pueden causar daios a la salud humana y al medio ambiente.

Teniendo presente el paligro creciente que para la salud humana y el medio ambiente represen-
tan la generacién y la complejidad cada vez mayores de los desechos peligrosos y otros desechos,
asf como sus movimientos transfronterizos.

Teniendo presente también que la manera mas eficaz de proteger la salud humana y el medio
: ambiente contra los dafos que entrafan tales desechos consiste en reducir su generacién al minimo
- desde el punto de vista de la cantidad y los peligros potenciales.

Convencidas de que los Estados deben tomar las medidas necesarias para que el manejo de
los desechos peligrosos y otros desechos, incluyendo sus movimientos transfronterizos y su elimina-
cién, sea compatible con la proteccién de la salud humana y del medio ambiente, cualquiera que sea
el lugar de su eliminacién.

Tomando nota de que los Estados tisnen la obligacién de velar porque el generador cumpla

- sus funciones con respecto al transporte y a la eliminacidn de los desachos peligrosos y otros desechos
de forma compatible con la proteccién de la salud humana y del medio ambiente, sea cual fuere el
lugar en que se efectie la eliminacién.

Reconociendo plenamente que todo Estado tiene el derecho soberano de prohibir la entrada
: o la eliminacién de desaechos peligrosos y otros desechos ajenos en su territorio.

: Reconoaciendo también el creciente deseo de que se prohiban los movimientos transfronterizos
' de los desechos peligrosos y su eliminacién en otros Estados, en particular en los pafses en desarrollo.
' Convencida de que, en la medida ‘en que ello sea compatible con un manejo ambientalmente

racional y eficiente, los desechos peligrosos y otros desechos deben eliminarse en el Estado en que
' se hayan-generado.

Teniendo presente asimismo que los movimientos transfronterizos de tales desechos desde el
Estado en que se hayan generado hasta cualquier otro Estado deben permitirse solamente cuando

- se realicen en condiciones que no representen peligro para la salud humana y el medio ambiente,
- y en condiclones que se ajusten a lo dispuesto en el presente Convenio.

Considerando que un mejor control de los movimientos transfronterizos de desechos peligrosos
y otros desechos actuaré como incentivo para su manejo ambientalmente racional y para la reduccién
del volumen de tales movimientos transfronterizos.

Convencida de que los Estados deben adoptang_djdgipgm_eLndecundnjmeunmhio,dajnfoc- :

de esos Estados o entran en ellos, poro el adecvado control de tales movimientos.
__,’Iommﬁommie_quamowmcdoswenméenalewwgomoles han abordado fa-cvestidn -

de la proteccién y conservacién del medio ambiente en lo que concierne al trdnsito de mercancias

peligrosas.

Teniendo en cuenta la Declaracién de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Humano (Bstocolmo, 1972), las Directrices y Principios de El Cairo para el manejo ambientalmente
racional de desechos peligrosos, aprobados por el Consejo de Administracién del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente por su decisién 14/30, de 17 de junio de 1987, las reco-
mendaciones del Comité de Expertos en el Transporte de Mercaderias Peligrosas, de las Naciones
Unidas {formuladas en 1957 y actualizadas cada dos afios), las recomendaciones, declaraciones,
instrumentos y reglamentaciones pertinentes adoptados dentro del sistema de las Naciones Unidas
! y la labor y los estudios realizados por otras organizaciones internacionales y regionales.

Teniendo presente el espirity, los principios, los objetivos y las funciones de la Carta Mundial
de la Naturaleza aprobada por la Asamblea General de las Naciones Unidas en su trigésimo
séptimo periodo de sesiones (1982) como norma ética con respecto a la proteccién del medio humano
y a la conservacién de los recursos naturales.
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Afirmondo que los Estados han de cumplir sus obligaciones internacionales relativas a la
proteccién de la salud humana y a la proteccién y conservacién del medio ambiente, y son responsa-
bles de los dafios de conformidad con el derecho internacional.

Reconociande que, de producirse una violacién grave de las dispesiciones del presente
convenio o de cualquisra de sus protocolos, se aplicarén las normas pertinentes del derecho
internacional de los tratados.

Conscientes de que es preciso seguir desarrollando y aplicando tecnalogfas ambientalmente ro-
cionales que genéren escasos desechos, medidas de reciclado y buenos sistemas de administracién
y de manejo que permitan reducir al minimo la generacién de desechos peligrosos y otros desechos.

Conscientes también de la creciente praocupacién internacional por la necesidad de controlar
rigurosamente los movimientos transfronterizos de desechos peligrosos y otros desechos, asf como de
la necesidod de reducir, en lo medida de lo posible, esos movimientos al minimo.

Preocupadas por el problema del tréfico ilicito transfronterizo de desechos peligrosos, y otros
desechos,

Teniendo en cuenta también que los palses en desarrollo tienen una copacidad limitada para
manejar los desechos peligrosos y otros desechos.

Reconociendo que es preciso promover la transferencia de tecnologia para el manejo racional
de los desachos peligrosos y otros dasechos de produccién local, particularmente a los palses en de-
sarrollo, de conformidad con las Directrices de El Cairo y la decisién 14/16 del Consejo de Adminis-
tracién del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente sobre la promocién de la
transferaencia de tecnologia de proteccién ambiental.

Reconociendo también que los desechos peligrosos y otros desechos deben transporiarse de
conformidad con los convenios y las racomendaciones internacionales partinentas. ‘

Convencidas asimismo de que los movimientos transfronterizos de desechos peligrosos y otros
desechos deben permitirse sélo cuando el transporte y la eliminacién final de tales desechos sean am-
bientalmente racionales, y

Decididas a proteger, mediante un estricto control, la salud humana y el medio ambiente contra
los efectos nocivos que pueden derivarse de la generacién y el manejo de los desechos peligrosos
y otros desechos,

HAN ACORDADO LO SIGUIENTE:
Articulo 1
Alcance del Convenio

1. Serdn ““desechos peligrosos’’ a los efectos del presente Convanio los siguientes desechos que
sean objeto de movimientos transfronterizos:

a) Llos desechos que pertenezcan a cualquiera de las categorfas enumeradas en el Anexo |, a
menos que no tengan ninguna de las caracteristicas descritas en el Anexo lll; y

b) Los desechos no induidos en el apartado a), pero definidos o considerados peligrosos por

__la legislacién interna de la Parte que sea Estado-de-expertacién; -de-importacién o detransito.

2. Los desechos que pertenezcan a cualesquiera de las categorias contenidas en el Anexo Il

y que sean objeto de movimientos transfronterizos serdn considerados ‘‘otros desechos’’ a los efectos

3. Los desechos que, por ser radiactivos, estén sometidos a otros sistemas de control internacio-
nal, incluidos instrumentos internacionales; que se apliquen especificamente a los materiales radiacti-
vos, quedarén excluidos del dmbito del presente Convenio.

4. Los desechos derivados de las operaciones normales de los buques, cuya descarga esté re-
gulada por ofro instrumento internacional, quedarén excluidos del dmbito del presente Convenio.

Articulo 2
Definiciones
A los etectos del presente Convenio:
1. Por ""desechos’’ se entienden las sustancias u objetos a cuya eliminacién se procede, se pro-
pone proceder o sa estd obligodo a proceder en virtud de lo dispuesto en la legislacién nacional.
2. Por ““manejo’’ se entiende la recoleccién, el transporte y la eliminacién de los desechos peli-
grosos o de otros desechos, incluida la vigilancia de los lugares de eliminacién.

3. Por "“movimiento transfronterizo’’ se entiende todo movimiento de desechos peligrososode

AT

i
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- oftros desechos procedente de una zona sometida a la jurisdiccién nacional de un Estade y destinado
a.una zona sometida a la jurisdiccién nacional de otro Estado, o a través de esta zona, o a una zona
no sometida a la jurisdiccién nadonal de ningin Estado, o a través de esta zona, siempre que el movi-

¢ miento afecte a dos Estados por lo menos. '

4. Por “eliminacién’’ se entiende cualquisra de las operaciones especificadas en el Anexo IV
del presente Convenio. ‘

5. Por “lugar o instalacién aprobado’’ se entiende un lugar o una instalacién de eliminacién
= de desechos peligrosos o de otros desechos que haya recibido una autorizacién o un permiso de ex-

plotacién a tal efecto de una autoridad competente del Estado en que esté situado el lugar o la insta-

lacién. )
6. Por “‘auvtoridad competente’’ se entiende la autoridad gubernamental designada por una

Parte para racibir, en la zona geogréfica que la Parte considere conveniente, la nofificacién de un

movimiento transfronterizo de desechos peligrosos o de otros desechos, asf como cualquier informa-

cién al respecto, y para responder a esa nofificacién, de conformidad con lo dispuesto en el Articulo

6.

- 7. Por "'punto de contacto’’ se-entiende el organismo de una Parte a que se refiers el Articulo

5 encargado de racibir y proporcionar informacién de conformidad con lo dispuesto en los Articulos

13y 15. :

8. Por “manejo ambientalmente racional de los desechos peligrosos o de otros desechos’’ se
entiende la adopcién de todas las medidas posibles para garantizar que los desechos peligrosos y
otros desechos se manejen de manera que queden protegidos el medio ambiente y la salud humana
contra los efectos nocivos que puaden derivarse de tales desechos.

9. Por‘/zona sometida a la jurisdiccién nacional de un Estado’’ se entiende toda zona terrestre,
marftima o del espacio aéreo en que un Estado ejerce, conforme al derecho internacional, competen-
cia administrativas y normativas en relacidn con la proteccién de la salud humana o del medio am-

biente.

10. Por "“Estado de exportacién’’ se entiende toda Parte desde la cual se proyecte iniciar o se
inicie un movimiento transfronterizo de desechos peligrosos o de otros desechos.

11. Por "Estado de importacién’’ se entiende todo Parte hacia la cual se proyecte efectuar o
se efectie un movimiento transfronterizo de desechos peligrosos o de otros desechos con el propésito
de eliminarlos en él o de proceder a su carga para su eliminacién en una zona no sometida a la juris-
diccién nacional de ningin Estado.

12. Por ’Estado de trdnsito’’ se entiende todo Estado, distinto del Estado de exportacién o del
Estado de importacidn, a través del cual se proyecte efedtuar o se efectie un movimiento de desechos
peligrosos o de otros desechos. ‘

13. Por “Estados interesados’’ se entiende las Partes que sean Estados de exportacién o Esta-
dos de importacién y los Estados de trénsito, sean o no Partes.

14. Por ‘“persona’’ se entiende toda persona natural o juridica.

15. Por "“exportador’’ se entiende toda persona que organice la exportacién de desechos peli-
grosos o de otros desechos y esté sometida a la jurisdiccién del Estado de exportacién.

16. Por!'importador’’ se entiende toda persona que organice la importacién de desechos peli-
grosos o de otros desechos y esté sometida a la jurisdiccién del Estado de importacién.

17. Por “transportista’’ se entiende toda persona que ejecute el transporte de desechos peli-
grosos.o_de ofros desechos.

u olros desechos que sean objeto de un movimiento transfronterizo o, si esa persona es desconocida,
la persona que esté en posesién de esos desechos ylo los controle.
— 19 Por "aliminador’ sa enfiende foda persona a la que se expidan desachos peligrosos uotros
desechos y que ejecute la eliminacién de tales desechos.

20. Por "organizacién de integracién politica y/o econémica’’ 'se entiende toda organizacién
constituida por Estados soberanos a la que sus Estados miembros le hayan transferido competencia
en las esferas regidas por el presente Convenio y que haya sido debidamente autorizada, de confor-
midad con sus procedimientos internos, para firmar, ratificar, aceptar, aprobar o confirmar formal-

mente el Convenio, o para adherirse a él.
21. Por ‘“tréfico ilicito’’ se entiende cualquier movimiento transfronterizo de desechos peligro-

sos o de otros desechos efectuado conforme a lo especificado en el articulo 9.
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Articulo 3
Definiciones nacionales de desechos peligrosos

1. Toda Parte enviaré a la Secretario del Convenio, deniro de los seis meses siguientes a la

facha en que se haga Parte en el presente Convenio, informacién sobre los desechos, salvo los enume-
rados en los Anexos | y Il, considerados o definidos como peligrosos en virtud de sy legislacién nacio- ,
nal y sobre cualquier requisito relativo a los procedimientos de movimiento transfronterize aplica- -
bles a tales desechos.

2. Posteriormente, toda Parte comunicaré a la Secretarfo cualquier modificacién importante de
la informacién que haya proporcionado en cumplimiento del pérrafo 1.

3. La Secretaria transmitiré inmediatamente a todas las Partes la informacién que haya recibi-
do en cumplimiento de los pérrafos 1y 2.

4. ‘ Las Partes estarén obligadas a poner a la disposicién de sus exportadores la informacién
que les transmita la Secretaria en cumplimiento del pérrafo 3.

Articulo 4
Obligacienes generales

1. a) Las Partes que ejerzan su derecho a prohibir la importacién de desechos peligrosos y
otros desechos para su eliminacién, comunicarén a las demds Partes su decisién de conformidad con
el Articulo 13;

b) Las Partes prohibirén o no permitirén la exportacién de desechos peligrosos y otros desechos
a las Partes que hayan prohibido la importacién de esos desechos, cuando dicha prohibicién se les
haya comunicado de conformidad con el apartado a) del presente articulo; o

c) Las Partes prohibirén o no permitirén la exportacién de desechos peligrosos y otros desechos
si el Estado de importacién no da su consentimiento por escrito a la importacién de que se trate, siem-
pre que dicho Estado de importacién no haya prohibido la importacién de tales desechos.

2. Cada Parte tomard las medidas apropiadas para:

a) Reducir al minimo la generacién de desechos peligrosos y otros desechos en ella, teniendo
on cuenta los aspectos sociales, tecnolégicos y econémicos; \
" b) Establecer instalaciones adecuadas de eliminacién para el manejo ambientalmente racional
de los desechos peligrosos y atros desechos, cualquiera que sea el lugar donde se efectiia su elimina- : -
cién que, en la medida de lo posible, estard situado dentro de ella;-- ’

<) Velar porque las personas que participen en el manejo de los desechos peligrosos y ofros
desechos dentro de ella adopten las medidas necesarias para impedir que ese manejo de lugar a
una contaminacién y, en caso de que se produzca ésta, para reducir al minimo sus consecuencias so-
bre la salud humana y el medio ambiente; "

d) Velar por que el movimiento transfronterizo de los desechos peligrosos y otros desechos se
reduzca al minimo compatible con un manejo ambiental racional y eficiente de esos desechos, y que
se lleve a cabo de forma que se protejan la salud humana y el medio ambiente de los efectos nocivos
que puedan derivarse de ese movimiento;

o) No permitir la exportacién de desechos peligrosos y otros desechos a un Estado o grupo de
Estados pertenecientes a una organizacién de integracién econémica ylo politica que sean Partes,
particularmente a paises en desarrollo, que hayan prohibido en su legislacién todas las importacio-
nes, o si tienen razones para creer que tales desechos no serdn sometidos a un manejo ambientalmen-
te racional, de conformidad con los criterios que adopten las Partes en su primera reunién.

f}- Exigir que—se proporcione informacién a los Estados interesados sobre el movimiento
transfronterizo de desechos peligrosos y otros desechos propuesto, con arreglo a lo dispuesto en el
Anexo V A, para que se declaren abiertamente los efectos del movimiento propuesto sobre la salud

—humana 7_31 madic ambiant, H ) T B T T

g) Impedir lo importacién de desachos peligrosos y otros desechos si tiene razones para creer
que tales desechos no serdn sometidos a un manejo ambientalmente racional;

h) Cooperar con otras Partes y organizaciones interesadas directamente y por conducto de la
Secretaria en actividades como la difusién de informacién sobre los movimientos transfronterizos de
desechos peligrosos y otros desechos, a fin de mejorar el manejo ambientalmente racional de esos
desechos e impedir su trafico ilicito; »

3. Las Partes consideraran que el tréfico ilicito de desechos peligrosos y otros desechos es delic-
tivo, .

4. Toda Parte adoptaré las medidas juridicas, administrativas y de otra indole que sean nece-

. -
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sarias para aplicar y hacer cumplir las disposiciones del presente Convenio, incluyendo medidas para
prevenir y reprimir los actos que contravengan el presente Convenio.

5. Ninguna Parte permitiré que los desechos peligrosos y otros desechos se exporten a un Esta-
do* que no sea Parte o se importen de un Estado que no seo Parte.

6. Las Partes acuerdan no permitir la exportacién de desechos peligrosos y otros desechos para
su eliminacién en la zona sitvada al sur de los 60° de latitud sur, sean o no esos desechos objeto
de un movimiento transfroterizo.

7. Ademds, toda Parte:

a) Prohibiré a todas las personas sometidas a su jurisdiccién nacional el transporte o la
eliminacién de desechos paligrosos y otros desechos, a menos que esas personas astén uutonzodas
o habilitadas para realizar ese tipo de operaciones;

b) Exigird que los desechos peligrosos y otros desechos que sean objeto de un movimiento
transfronterizo se embalen, etiquelen y transporten de conformidad con los reglamentos y normas
internacionales generalmente aceptados y reconocidos en materia de embalaje, etiquetado y trans-
porte y teniendo debidamente en cuenta los usos internacionalmente admitidos al respecto;

<) Exigiré que los desechos peligrosos y otros desechos vayan acompafiados de un documento
sobre el movimiento desde el punto en que se inicie ol movimiento transfronterizo hasta el punto en
que se eliminen los desechos.

8. Toda Parte exigird que los desechos peligrosos y otros desechos, que se vayan a exportar,
sean manejados de manera ambientalmente racional en el Estado de importacién y en los demds fu-
gares. En su primera reunién las Partes adoptardn directrices técnicas para el manejo ambientalmen-
te racional de los desechos sometidos a este Convenio.

9. Las Partes tomardn las medidas apropiadas para que sélo se permita el movimiento
transfronterizo de desechos peligrosos y otros desechos si:

a) el Estado de exportacién no dispone de la capacidad técnica ni de los servicios requeridos
o de lugares de eliminacién adecuados a fin de eliminar los desechos de que se trate de manera am-
bientalmente racional y eficiente; o

b) los dasechos de que se trate son necesarios como materias primas para las industrias de reci-
clado o recuperacién en el Estado de importacién; o

¢) el movimiento transfronterizo de que se trate se efectia de conformidad con otros criterios
que puedan decidir las Partes, a condicién de que esos criterios no contradigan los objetivos de este
Convenio.

10. En ninguna circunstancia podré transferirse a los Estados de importacién o de Irénsito la
obligacién que incumbe, con arreglo a este Convenio, a los Estados en los cuales se generan desechos
peligrosos y otros desechos de exigir que tales desechos sean manejodos en forma ambientalmente
racionat. '

11. Nada de lo dispuesto en el presente Convenio impedira que una Parte imponga exigencias
adicionales que sean conformes a las disposiciones del presente Convenio y estén de acverdo con
las normas del derecho internacionaol, a fin de ptoteger mejor la salud humana y el medio ambiente.

12. Nada de lo dispuesto en el presente Convenio afectaré de manera alguna a la soberanifa
de los Estados sobre su mar territorial establecida de conformidad con el derecho intemacional, ni
a los derechos soberanos y la jurisdiccién que poseen los Estados en sus zonas econémicas exclusivas
y en sus plataformas continentales de conformidad con el derecho internacional, ni al ejercicio, por
parte de los buques y las aeronaves de todos los Estados, de los derechos y libertades de navegacisn
previstos en el derecho internacional y reflejados en los instrumentos internacionales pertinentes.

13. Las Partes se comprometen a estudiar periddicamente tas posibitidodes de reducir la cuan-

tia ylo el potencial de contaminacién de los desechos peligrosos y otros desechos que se exporten
a otros Estados, en particular a palses en desarrollo.

Articulo 5
Designacién de las autoridades competentes y del punto de contacto

Para facilitar la aplicacién del presente Convenio, las Partes:

1. Designarén o establecerén una o varias autoridades competentes y un punto de contado.
Se designard una autoridod competente para que reciba las notificaciones en el caso de un Estado
de transito.

2. Comunicarén a la Sacretaria, dentro de los tres meses siguientes a la entrada en vigor del
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prasente Convenio pare ellas, cudles son fos érgunos que han deiignade como punto de contacto

y cuéles son sus autoridades competentes. :
3.. Comunicarén a la Secretarfa, dentro del mes siguiente a la fecha de la decisién, cualquier

cambio relative a la designacién hecha por ellas en cumplimiento del pérrafo 2 de este Articulo.

Articulo &
Movimientos transfronterizos entre Partes

1. ElEstado de exportacién notificaré por escrito, o exigiré al generador o al exportador que
notifique por escrito, por conducto de la autoridad competente del Estado de exportacién, a la auvto-
ridad competente de los Estados interesados cualquiér movimiento transfronterizo de desechos peli-
grosos o de ofros desechos. Tal nofificacién contendré las declaraciones y la informacién requeridas
en el Anexo V A, escritas en el idioma del Estado de importacién. Sélo serd necesario enviar una
notificacién a cada Estado interesado. .

2. ElEstado de importacién responderé por escrito al notificador, consintiendo en el movimien-
1o con o sin condiciones, rechazando el movimiento o pidiendo més informacién. Se enviaré copia
de la respuesta definitiva del Estado de importacién a las autoridades competentes de los Estados
interesados que sean Partes.

3. Elestado de exportacién no permitird que el generador o el exportador inicie el movimiento
transfronterizo hasta que haya recibido confirmacién por escrito de que:

a) El notificador ha recibido el consentimiento escrito del Estado de importacién,y

b) Elnotificador ha recibido del Estado de importacién confirmacién de la existencia de un con-
trato entre el exportador y el eliminador en el que se estipula que se deberé proceder a un manejo
ambientalmente racional de los desechos en cuestidn.

4. Todo Estado de trénsito acusard prontamente recibo de la notificacién al nofificador. Poste-
riormente podré responder por escrito al notificador, dentro de un plazo de 60 dias, consintiendo
en el movimiento con o sin condiciones, rechazando el movimiento o pidiendo més informacién. El
Estado de exportacién no permitiré que comience el movimiento transfronterizo hasta que haya reci-
bido el consentimiento escrito del Estado de trénsito. No obstante, si una Parte decide en cualquier

momento renunciar a pedir el consentimiento previo por escrito, de manera general o bajo determina-

das condiciones, para los movimientos transfronterizos de trénsito de desechos peligrosos o de otros
desechos, o bien modifica sus condiciones a este respaecto, informaré sin damora de su decisién a las
demds Partes de conformidad con el Articulo 13. En este Gltimo caso, si el Estado de exportacién no
recibiera respuesta alguna en el plazo de 60 dias a partir de la recepcién de una notificacién del
Estado de trénsito, el Estado de exportacién podré permitir que se proceda a la exportacién a través

 del Estado de transito.

5. Cuando, en un movimiento iransfronterizo de desechos, los desechos no hayan sido definidos
legalmente o no estén considerados como desechos peligrosos més que:
a) en el Estado de exportacién, las disposiciones del pérrafo 9 de este Articulo aplicables al

importador o al eliminador y al Estado de importacién serén aplicables mutatis mutandis al exporta-

dor y al Estado de exportacién, respectivamente, o
b) en el Estado de importacién o en fos Estados de importacidn y de trénsito que sean Partes,

las disposiciones de los pdrrafos 1, 3, 4 y 6 de este Articulo, aplicables al exportador y al Estado

de exportacién, serdn aplicables mutatis mutandis al importador o al eliminador y al Estado de im-
portacién, respectivamente, o

c) en cualquier Estado de trdnsito que sea Parte, serdn aplicables las disposiciones del parrafo
- o ,

6. ElEstado de exportacién podré, siempre que obtenga el permiso escrito de los Estados inte-

resados, permitir que el generador o el exportador hagan una notificacién general cuando unos de-

sechos peligrosos u otros desechos que tengan las mismas caracteristicas fisicas y quimicas se envien
regularmente al mismo eliminador por la misma oficing de aduanas de salida del Estado de exporta-
cién, por la misma oficina de aduanas de entrada del Estado de importacién y, en el caso de trénsito,
por las mismas oficinas de aduanas de entrada y de salida del Estado o los Estados de transito.

7. Llos Estados interesados podrén hacer que su consenlimiento escrito para la utilizacién de la
notificacién general a que se refiere el pérrafo 6 dependa de que se proporcione cierta informacién,
tal como las cantidades exactas de los desechos peligrosos u otros desechos que se vayan a enviar
unas listas periédicas de esos desechos.
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8. Lanotificacién general y el consentimianto escrito a que se refieren los pérrafos 8 y 7 podrén
abarcar multiples envios de desechos peligrosos o de ofros desechos durante un plazo méximo de
12 meses.

9. Las Partes exigirdn que toda persona que participe en un envio transfronterizo de desechos
peligrosos o de otros desechos firme el documento relativo a ese movimiento en el momento de la
entrega o de la recepcién de los desechos de que se trate. Exigirén también que el eliminador informe
tanto al exportador como a la autoridad competente del Estado de exportacién de que ha recibido
los desechos en cuestién y, a su debido tiempo, de que se ha concluido la eliminacién de conformidad
con lo indicado en la notificacién. Si el Estado de exportacién no racibe esa informacién, la avtoridad
competente del Estado de exportacién o el exportador fo comunicardn al Estado de importacién.

10. Lla notificacién y la respuesta exigidas en este Articulo se transmitirén a la avtoridad com-
petente de las Partes interesadas o a la auvtoridad gubemamental que corresponda en el caso de los
Estados que no sean Partes.

11. El Estado de importacién o cualquier Estado de trdnsito que sea Parte podré exigir que to-
do movimiento transfronterizo de desechos peligrosos esté cubierto por un seguro, una fianza v otra
garantia.

Articulo 7
Movimiento transfronterizo de una Parte a través
de Estados que no sean Partes

El parrafo 1 del Articulo 6 del presente Convenio se aplicaré mutatis mutandis ol movimiento
transfronterizo de los desechos peligrosos o de otros desechos de una Parte a través de un Estado

o Estados que no sean Partes.
Articuio 8

Obligacién de reimportar

Cuando un movimiento transfronterizo de desechos peligrosos o de otros desechos para el que
los Estados interesados hayan dado su consentimiento con arreglo a las disposiciones del presente
Convenio no se pueda llevar a término de conformidad con las condiciones del contrato, el Estado
de exportacién velaré por que los desechos peligrosos en cuestién sean devueltos al Estado de ex-
portacién por el exportador, si no se pueden adoptar otras disposiciones para eliminarlos de manera
ambientalmente racional dentro de un plazo de 90 dias a partir del momento en que el Estado de
importacién haya informado al Estado de exportacién y a la Secretaria, o dentro del plazo en que
convengan los Estados interesados. Con este fin, ninguna Parte que sea Estado de trénsito ni el Esta-
do de exportacién se opondrd a la devolucién de tales desechos ol Estado de exportacién, nila obs-
taculizarén o impedirdn.

Articule 9
Tréfico ilicito

1. Alos efectos del presente Convenio, todo movimiento transfronterizo de desechos peligrosos
o de otros desechos realizado:

ofwﬂnmohftcactérrvﬁoﬂus fos Esrados interesados conforme a las disposiciones del presente

Convenlo o -
b) sin el consentimiento de un Estodo mteresado conforme a |as dusposlcaones del presente Con-

nio; o

c) con consentimiento obtenido de los Estados lmeresados medlanle falsificacién, falsas decla-

raciones o fravde; o

d) de manera que no corresponda a los documentos en un aspecto esencial; o

e) que entraie la eliminacién deliberada (por ejemplo, vertimiento) de los desechos peligrosos
o de otros desechos en contravencién de este Convenio y de los principios generales del derecho in-
ternacional, se considerard tréfico ilicito.

2. En el caso de un movimiento transfronterizo de desechos peligrosos o de otros desechos con-
siderado tréfico ilicito como consecuencia de la conducta del exportador o el generador, el Estado
de exportacién velard por que dichos desechos sean: e

a) devueltos por el exportador o el generador o, si fuera necesario, por é mismo, al Estado
de exportacién o, si esto no fuese posible,

b) eliminados de otro modo de conformidad con las disposiciones de este Convenio, en el plazo
de 30 dias desde el momento en que el Estado de exsportacién haya sido informado del tréfico ilicito,
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o dentro de cualquier ofro periodo de tiempo que convengan los Estados interesados. A tal efedto,
las Partas interesadas no se opondrén a la devolucién de dichos desechos al Estado de exportacién,,
ni lo obstaculizarén o impedirén.

3. Cuando un movimiento transfronterizo de desechos peligrosos o de otros desechos sea consi-
derado trético llicito como consecuencia de la conducta del importador o el eliminador, el Estado de
importacién velaré por que los desechos peligrosos de que se trata sean eliminados de manera am-
bientalmente racional por el importador o el eliminador o, an caso necesario, por él mismo, en el pla-
2o de 30 dias a contar del momento en que el Estado de importacién ha tenido conocimiento del
tréfico ilicito, o en cualquier otro plazo que convengan los Estados interesados. A tal efecto, las Par-
tes interesadas cooperarén, seguin sea necesario, para la eliminacién de los desachos en forma am.-
bientalmente racional. ‘

4. Cuando la responsabilidad por el tréfico ilicito no pueda airibuirse al exportador o genera-
dor ni al importador o eliminador, las Partes interesadas u otras partes, segin proceda, cooperarén
para garantizar que los desechos de que se trate se eliminen lo antes posible de manera ambiental-
mente racional en el Estado de exportacién, en el Estado de importacién o en cualquier otro lugar
que sea conveniente. )

5. Cada Parte promulgaré las disposiciones legislativas nacionales adecuadas para prevenir
y castigar el tréfico ilicito. Las Partes Contratan'es cooperardn con miras a alcanzar los objetivos de
aste articulo.

Articulo 10
Cooperacién intemacional

1. Las partes cooperardn entre sf para mejorar o conseguir el manejo ambientalmente racional
de los desechos peligrosos y otros desechos.

2. Con este fin, las Partes deberén:

a) Cuando se solicite, proporcionar informacién, ya sea sobre una base bilateral o multilateral,
con miras a promover el manejo ambientalmente racional de los desachos peligrosos y otros dese-
chos, incluida lo armonizacién de normas y précticas téenicas para el manejo adecvado de los dese-
chos peligrosos y ofros desechos;

b Cooperar en la vigilancia de los efectos del manejo de los desechos peligrosos sobre la salud
humana y el medio ambiente;

<) Cooperar, con sujecién a sus leyes, reglumen!os y politicas nacionales, en el desarrollo y la
aplicacién de nuavas tecnologlas ambientalmente racionales y quegeneren escasos desechos y en el
mejoramiento de las tecnologfas actuales con miras a eliminar, en la mayor medida posible, la
generacién de desachos peligrosos y otros desechos y a lograr métodos més eficaces y eficientes para
su manejo ambientalmente racionoal, incluido el estudio de los efectos econdmicos, sociales y ambien-
tales de la adopcién de tales tecnologfas nuevas o mejoradas;

d) Cooperar activamente, con sujecién a sus leyes, reglamentos y politicas nacionales, en la
transferencia de tecnologia y los sistemas de administracién relacionados con el manejo ambiental-
mente racional de los desechos peligrosos y otros desechos. Asimismo, deberdn cooperar para desa-
rrollar la capacidad técmco entre las Partes, especialmente las que necesiten y soliciten asistencia en
esta esfero;

e) Cooperar en la elaboracién de las directrices 1écnicas o los cédigos de précica apropiados,
o ambas cosas. :

3. Los Partes utilizarén medios adecuados de cooperacién para el fin de prestar asistencia a
los paises en desarrollo en lo que concierne a Io cpllcacuon de los apartados a), b) y o de| parrafo
2 del Articulo 4.
" 4. Habida cuenta de las necesidades de los paises en desarrollo, la cooperacién entre las Pa tes
y las organizaciones internacionales pertinentes deben promover, entre otras cosas, la toma de con-

ciencia piblica, el desarrollo del manejo racional de los desechos peligrosos y otros desechos y la
adopcién de nuevas tecnologios que generen escasos desechos.

Articulo 11
Acuerdos bilaterales, multilaterales y regionales

1. No obstante lo dispuesto en el parrafo 5 del articulo 4, las Partes podran concertar acuerdos
o arreglos bilaterales, multilaterales o regionales sobre el movimiento transfronterizo de los desechos
peligrosos y otros desechos, con Partes o con Estados que no sean Partes siempre que dichos acuer-

A g
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: dos o arreglos no menoscaben el manejo ambientalmenta racional de los desechos peligrosos y otros
desachos que estipula el presente Convenio. Estos acuerdos o arreglos estipulardn disposiciones que
no sean menos ambientalmente racionales que las previstas en el presente Convenio, tomando en
cuenta en particular los intereses de los palses en desarrollo.

2. Las Partes nofificardn a la Secretaria todos los acuerdos o arreglos bilaterales, multilaterales
y regionales a que se refiere el pdrrafo 1, asi como los que hayan concertado con anterioridad o
la entrada en vigor del presente Convenio para allos, con el fin de controlar los movimientos
: transfronterizos de los desachos peligrosos y otros desechos que se llevan a cobo enteramente entre
las partes en tales acuerdos. Las disposicionas de este Convenio no afectardn a los movimientos
- transfronterizos que se efectian éh cumplimiento de tales acuerdos, siempre que estos acuerdos sean
compatibles con la gestién ambientalmente racional de los desechos peligrosos y otros desechos que
estipula el presente Convenio,

Articulo 12
Consultas sobre la responsabilidad

Las Partes cooperaran con miras a adoptar cuanto antes un protacolo que establezca las normas
y procedimientos apropiados en lo que se refiere a la responsabilidad y la indemnizacién de los da-
fios resultantes del movimiento transfronterizo y la eliminacién de los desechos peligrosos y otros da-
sechos.

Articulo 13
Transmisién de informacién

1. Las Partes velardn porque, cuando llegue a su conocimiento, se informe inmediatameénte a los
Estados interesados en el caso de un accidente ocurrido durante los movimientos transfronterizos de
desechos peligrosos o de otros desechos o su eliminacién que pueda presentar riesgos para la salud
humana y el medio ambiente en otros Estados.

2. Las Partes se informarén entre si, por conducto de la Secretarfa, acerca de:

a) Los cambios relativos a la designacién de las autoridades competentes y/o los puntos de con-
tacto, de conformidad con el articulo 5;

b) Los cambios en su definicién nacional de desechos peligrosos, con arreglo al articulo 3;

y, lo antes posible, acerca de:

c) Las decisiones que hayan tomado de no autorizar, total o parcialmente, la importacién de de-
sechos peligrosos u otros desechos para su eliminacién dentro de la zona bajo su jurisdiccién nacio-
nal;

d}-tas decisiones-que-hayan-tomado-de limitaro-prohibir ta-exportacidn de desschos petigrosos
U otros desecho_s;

e) Toda otra informacién que se requiera con arreglo ol parrafo 4 de este Anticulo.

3. Las Partes, en consonancia con las leyes y reglamentos nacionales, transmitirén, por conducto
de la Secretaria, a la Conferencia de las Partes establecida en cumplimiento del articulo 15, antes
del final de cada ao civil, un informe sobre el aio civil precedente que contenga la siguiente informa-
cién: ) T
a) Las autoridades competentes y los puntos de contacto que hayan designado con arreglo al
L arieule 8

b) Informacién sobre los movimientos transfronterizos de desechos peligrosos o de otros dese-
chos en los que hayan participado, incluidas:

i) la cantidad de desachos peligrosos y otros desechos exportados, su categoria, sus caracteristi-
cas, su destino, el pafs de trdnsito y el método de eliminacién, tal como constan en la respuesta a
la notificacién;

ii) la cantidad de desechos peligrosos importados, su categoria, caracteristicas, origen y el méto-
do de eliminacién;

iii) las operaciones de eliminacién a las que no procedieron en la forma prevista;

iv) los esfuerzos realizados para obtener una reduccién de la cantidad de desechos peligrosos
y otros desechos sujetos a movimiento transfronterizo;

<) Informacién sobre las medidas que hayan adoptado en cumplimiento del presente Convenio;

d} Informacién sobre las estadisticas calificadas que hayan compilado acerca de los efectos que
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tengan sobire la salud humana y el medio ambiante la generacién, el transporte y la eliminacién de
los desechos peligrosos; :

o) Informacién sobre los acuerdos y arreglos bilaterales, unilaterales y regionales concertados
de conformidad con el articulo 11 del presente Convenio;

f) Informacién sobre los accidentes ocurridos durante los movimientos transfronterizos y la elimi-
nacién de desechos peligrosos y otros desechos y sobra las medidas tomaduos para svbsanarios;

9) Informacién sobre los diversos métodos de etiminacién utitizados dentro de las zonas-bajo-su -
jurisdiccién nacional; , ' EE |

h) Informacién sobre las medidas adoptadas a fin de desarrollar tecnologias para la reduccién
ylo eliminacién de la generacién de desechos peligrosos y otros desechos; y

i) Las demds cuastiones que la Conferencia de los partes considere pertinentes.

4. Los Partes, de conformidad con las leyes y los reglamentos nacionales, velardn porque se envl-
en a la Secretaria copias de cada nofificacién relativa a cualquier movimiento transfronterizo deter-
minado de desechos peligrosos o de otros desechos, y de la respuesta a esa notificadién, suando una
Parte que considere que ese movimiento transfronterizo puede afectar a su medio ambients haya soli-
citada que osf se haga.

Articulo 14

Aspectos financieros

I. Las Partes convienen en que, en funcién de las necasidades especificas de las diferentes regio-

“nes y subragiones, deben establecarse centros regionales de capaditacién y transfersncia de tecaolo-
gia con respecto al manejo de desechos peligrosos y otros desechos y a la reducdén af minimo de
su generacién. Las Partes Contratantes adoptardn una decisién sobre el establecimiento de mecanis-
mos de financiacién apropiados de cardgter voluntario. '
2. Las Partes examinardn la conveniencia de establacer un fondo rotatorie para prestar aslsten-

cia provisional, en situaciones de emergencia, con el fin de reducir al minimo los dafios debidos a

accidentes causados por el movimiento transfronterizo y la eliminacién de desechos peligrosos y otros
desechos.

Articulo 15

Conferencia de las Partes

1. Quedo establecida una conferencia de las Partes. El Diractor ejecutivo del Programa de las
Naciones Unidas para ef Medio Ambiente convocard la primera reunién de la Conferencia de las
Partes a mds tardar un afio después de la entrada en vigor del presente Convenio. Ulterlormente,
se calebrarén reuniones ordinarias de ka Conferencia da las Partes a los intervalos regulares que de- -
termine la Conferencia en su primera reunién.

2. Las reuniones extraordinarias de la Conferencia de las Partes se celebrarén cuando la Con-
ferencia lo estime necesario o cuando cualquiera de las Partes lo solicite por escrito, siempre que,
dentro de los seis meses siguientes o la fecha en que la solicitud les sea comunicada por la Secretaria,

3. Lo Conferencia de las Partes acordaré y adoptaré por-consenso su reglamento interno y los
de cualesquiera érganos subsidiarios que establezca, asf como las normas financieras para determi-
e i rrokar— paciénf ) e las P ol c .
4. Ensu primera reunién, las Partes consideraran las medidas adicionales necesarias para faci- ‘
litar el-cumplimiento de sus responsabilidades con respedo a la proteccién y conservacién del medio .
ambiente marino en el contexto del presente Convenio.
5. Lla Conferencia de las Partes examinard y evaluard permanentemente la aplicacién afectiva

del presente Convenic, y ademés:

a) Promoverd la armonizocién de politicas, estrategias y medidas apropiadas para reducir a!
minimo los dafios causados a la salud humana y el medio ambiente por los desechos peligrosos y
otros desechos;

b) Examinaré y adoptara, segin proceda, las enmiendas al presente Convenio y sus anexos,
teniendo en cuenta, entre otras cosas, la informacién cientifi-g, témica, econdmica y ambiental dispo-
nible;

<) Exominaré y tomard tedas las demds medidas necesorias pera la consecucién de los fines
del presante Convenio a la luz de la experiencia odquirida durante su aplicacién y en la de los acuer-
dos y arreglos a que se refiere el articulo 11;

[ - B e Y "~
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d) Examinaré y adoptaré protocolos segin proceda; y
e) Crearé los 6rganos subsidiarios que se estimen necesarios para la aplicacién del presente
Convaenio.
6. Las Naciones Unidas y sus organismos especializados, asl como todo Estado que no sea Par-
; te en ol presente Convenio, podrdn estar representados como observadores en las reuniones de la
t Conferencia de las Partes. Cualquier otro érgano v organismo nacional o internacional, gubernamen-
- tal o no gubemamental, con competencia en las esferas relacionadas con los desachos peligrosos y
otros desechos que haya informado a la Secretarfa de su deseo de estar representado en una reunién
de la Conferencia de las Partes como observador podré ser admitido a participar a menos que un
tercio por lo menos de las Partes presentes se opongan a ello. La admisién y participacién de obser-
vadores estardn sujetas al reglamento aprobado por la Conferencia de las Partes.
7. La Conferencia de las Partes procederd, tres aiios después de la entrada en vigor del Conve-
F nio, y ulleriormente por lo menos cada seis afios, a evaluar su eficacia y, si fuera necesario, a estudiar
la posibilidad de establecer una prohibicién completa o parcial de los movimientos transfronterizos
de los desechos peligrosos y otros desachos a la luz de la informacién cientffica, ambiental, técnica
y econdmica més reciente.

s

Articulo 16
Secretaria

1. Lla Secretaria tendré las siguientes funciones:

o) Organizar las reuniones a que se refieren los articulos 15 y 17 y prestarles servicios;

b} Preparar y transmitir informes basados en la informacién recibida de conformidad con los
articulos 3, 4, 6, 11 y 13, asf como en la informacién obtenida con ocasién de las reuniones de los
érganos subsidiarios creados con arreglo a lo dispuesto en el articulo 15, y también, cvando proce-
da, enla informacidn proporcionada por las entidades intergubernamentales y no gubernamentales
pertinentes;

¢) Preparar informes acerca de las actividades que realice en el desempeiio de sus funciones
! con arraglo al presente Convenio y presentarlos a la Conferencia de las Partes;

d) Velar por la coordinacién necesaria con otros 6rganos internacionales pertinentes y, en par-
ticular, concertar los arreglos administrativos y contractuales que puedan ser necesarios para el de-
sempeiio eficaz de sus funciones;

e) Comunicarse con las autoridades competentes y los puntos de contacto establecidos por las
Partes de conformidad con el articulo 5 del presente Convenio;

; f} Recabar informacién sobre los lugares e instalaciones nacionales autorizados de las Partes,
~- disponibles-para la efiminacién de sus desechos peligrosos y otros desechos,’y distribuir esa informa-
) cién entre las Partes;

— g) Recibir y transmitir informacién de y a las Partes sobre:

) — fuentes de asistencia y capacitacién técnicas;

~ conocimientos técnicos y cientificos disponibles;

e

—fyenfes de asesoromlenlo y COﬂOClMlen'OS préchoos y
— “disponibilidad de recursos,
con miras a prestar asistencia o las Partes que lo soliciten en sectores como: ... -
= el funcionamiento del sistema de notificacién establecido en el presente Convenio;

— el manejo de desechos pellgrosos y otros desechos; o e

- — las tecnologias ambientalmente racionales relacionadas con 7 los desechos peligrosos y otros
: desechos, como las tecnologias que generan pocos o ningin desecho;
. —__la evaluacién de las capacidades y los lugares-de-eliminacion; —- e

— la vigilancia de los desechos peligrosos y otros desechos;

~— las medidas de emergencia;

h) Proporcionar a las Partes que lo soliciten informacién sobre consultores o entidades consulti-
vas que posean la competencia técnica necesaria en esta esfera y puedan prestarles asistencia pora
examinar la notificacién de un movimiento transfronterizo, la conformidad de un envio de desechos
peligrosos o de otros desechos con la notificacién pertinente y/o la idoneidad de las instalaciones pro-
puestas para la eliminacién ambientalmente racional de los desechos peligrosos y otros desechos,
cuando tengan razones para creer que tales desechos no se manejarén de manera ambientalmente

racional. Ninguno de estos exdémenes deberia correr a cargo deta Secrefaria;
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i) Prestar asistencia a las Partes que lo soliciten pora determinar los casos de trafico ilicito y dis-
tribuir de inmediato a las Partes interesadas toda informacién que haya racibido en relacion con el
tréfico illcito;

i) Cooperar con las Partes y con las organizaciones y los organismos internacionales pertinen-
tes y competentes en el suministro de expertos y equipo a fin de prestar répidamente asistencia a los
Estados en caso de situaciones de emergencia; y

k) Desempedar las demds funciones relacionadas con los fines del presente Convenio que deter-
mine la Conferencia de las Partes.

2. El Programa de las Nacionas Unidas para el Medio Ambiente desempeiaré con cardcter
provisional las funciones de secretarfa hasta que termine la primera reunién de la Conferencia de las
Partes celebrada de conformidad con 1o dispuesto en el articulo 15.

3. Ensu primera reunién, la Conferencia de las Partes designard la secretaria de entre las orga-
nizaciones intergubernamentales competentes axistentes que hayan declarado que estdn dispuestas
a desempedar las funcionas de secretarfa establecidas en el presente Convenio. En esa reunién, la
Conferencia de las Partes también evaluard la ejecucién por la Secretaria interina de las funciones
que le hubieren sido encomendadas, particularmente en virtud del pérrafo 1 de este articulo, y deci-
diré las estructuras apropiadas para el desempeiio de esas funciones.

Articulo 17

Enmiendas al Convenio

1. Cualquiera de las partes podré proponer enmiendas al presente Convenio y cualquier Parte
en un protocolo podré proponer enmiendas a dicho protocolo. En esas enmiendas se tendrén debida-
mente en cuenta, entre otras cosas las consideraciones cientificas y técnicas pertinentes.

2. Las enmiendas al presente Convenio se adoptarén en una reunién de la Conferencia de las
partes. Las enmiendas a cualquier protocolo se aprobarén en una reunién de las Partes en el protoco-
lo de que se trate. El texto de cualquier enmienda propuesta al presente Convanio o o cualquier pro-
tocolo, salvo si en tal protocolo se dispone otra cosq, seré comunicado a las Partes por la Secretaria
por lo menos seis meses antes de la reunién en que se proponga su adopcién. La Secretaria comunica-
ra tamkién las enmiendas propuestas a los signatarios del presente Convenjo para su informacién.

3. Los Partes hardn todo lo posible por llegar a un acuerdo por concenso sobre cualquier pro-
puesta de enmienda al presente Convenio. Una vez agotados todos los esfuerzos por lograr un con-
senso sin que se haya llegado a un acuerdo, la enmienda se adoptard, como Gltimo recurso, por ma-
yoria de tres cuartos de las Partes presentes y votantes en la reunién, y serd presentada a todas las
Partes por el Depositario para la ratificacién, aprobacién, conformacién formal o aceptacién.

4. el procedimiento mencionadoen el pdrrafo 3 de este articulo se aplicard a las enmiendas de
cualquier protocolo, con la salvedad de que para su adopcién bastard una mayoria de dos tercios
de las Partes en dicho Protocolo presentes y votantes en la reunién.

5. Los instrumentos de ratificacién, aprobacién, confirmacién formal o aceptacién de las enmien-

das se depositardn con el Depositario. Las enmiendas adoptadas de conformidad con tos parrafos’

3 o 4 de este articulo entrardn en vigor, respecto de las Partes que las hayan aceptado, en nonagési-
mo dia después de la fecha en que el Depositario haya recibido el instrumento de su ratificacidn,
aprobacién, confirmacién formal o aceptacién por tres cuartos, como minimo, de las Partes que ha-
yan aceptado las enmiendas al protocolo de que se trate, salvo si en éste se ha dispuesto otra cosa.
Las enmiendas entrardn en vigor respecto de cualquier otra Parte el nonagésimo dia después de la
fecha en que esa Parte haya depositado su instrumento de rohﬂcocnén aprobacién, conformccuSn
formal o aceptacién de las enmiendas.

6. A los efectos de este articulo, por */Parte presentes y volantes’’ se entiende las partes que estén

___presentes y emitan un voto afirmativo o negativo.

Articulo 18
Adopcién y enmienda de anexos

1. Los anexos del presente Convenio o de cualquier protocolo formardn parte integrante del pre-
sente Convenio o del protocolo de que se trate, segin proceda y, a menos que se disponga expresa-
mente ofra cosa, se entenderd que toda referencia al presente Convenio o a sus protocolos se refiere
al mismo tiempo a cualquiera de los anexos. Esos anexos estardn limitados a cuestiones cientificas,
técnicas y administrativas.

2. Salvo si se dispone otra cosa en cualquiera de los protocolos respecto de sus anexos, para
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la propuesta, adopcidn y entrada en vigor de anexos adicionales del presente Convenio o de anexos
de un protocolo, se seguiré el siguiente procedimlento;

a) los anexos del presents Convenio y de sus protocolos serdn propuestos y adoptados seguin
ol procedimlento prescrito en los pérrafos 2, 3 y 4 del articulo 17;

b) cwalquiera de los Partes que no pusda aceplar un anexe adicional del presente Converio o
un anexo de cvalquiera de los protocolos en que sea parle, lo notificard por escrito ol Depositario
dentro de los seis meses siguienies a la fecho de lo comunicacién te la adopcién por of Depositario.

-El Depositario comunicaré sin demora a fodas las Partes cualquier notificacién recibida. Una Parte

podrd en cualquier momento sustituir una declaracién anterior de objecién por una aceptacién y, en
10l caso, los onexos entrarén en vigor respacto de dicha Parte;

¢) al vencer el plazo de seis meses desde la fecha de la distribucién de lo comunicacién por el
Depotitario, el anexo surtiré efecto para todas las Partes en el presente Convenio o en el protocolo
de que se trate que no hayon hecho una nofiticacién de conformidad con lo dispuesto en el apartado
b) de este pérrafo.

3. Para la propuesta, adopcién y entrada en vigor de enmiendas a los anexos del presente Con-
venio o de cualquier protocolo se aplicard el mismo procedimiento que para la propuesta, adopcién
y antrada en vigor de anexos del Convenio o anexos de un protacolo. En los anexos y sus enmiendos
se deberdn tener dabidamente en cuenta, entre otras cosas, las consideraciones cientificas y téenicas
pertienenfas. S

4. Cuando un nuevo anexo o una enmienda a un anexo entrane una enmienda al presente Conve-
nio o a Cualquier protocolo, el nuevo anexo o el anexo madificado no entrars en vigor hasta que
entre en vigor la enmienda al presente Convenio o al protocolo.

Articulo 19
Verificacién
Toda Parte que tenga razones para creer que olra Parte esté actuando o ha aduado en vio'a-
cién de sus obligaciones con arreglo al presente Convenio podrs informar de ello a la Secrefaria vy,
en ese caso, informard simultdnea e inmediatamente, direcitamente o por conducto de la Secretaria,
a la Porte contra la que ha presentado la alegacién. La Secretaria facilitord toda la informacién per-
tinente a las Partes.

Articulo 20
Solucién de acntroversias
1. Si se suscita una controversia entre Partes en relacién con la interpretacién, aplicacién o cum-
plimiento del presentg Convenio o de cualquiera de sus protocolos, las Portes tratardn de resolverla
mediante la negociacién o por cualquier otro medio pacifico de su eleccién.

" 2. Si las Partes interesadas no pueden resolver su controversia por los medios mencionados en
ol pdrrafo anteiror, la controversia se someterd, si las Partes en la conlroversia asi lo acverdan, a
fa'Corta Tternacional de Justicia o a arbitraje en las condiciones establecidos en el cnexo Vi sobre
arbitraje. No obstante, si no existe comin acverdo para someter la controversio a la Corte Interna-
cional de Justicia o a arbitraje, las Partes no quedarén exentas de la obligacién de seguir tratando
de resolverla por los medios mencionados en el pérrafo 1.

3. Al ratificar, aceptar, aprobar o confirmar formalmente el presente Convenio, o al adherirse
a él, o en cvalquier momento posterior, un Estado u organizacién de integrocién politica y/o econé mi-
ca podré declarar que reconoce como obhgckmu de pleno derecho-y sin acuerdo-especial, respecto
de cualquier otra Pane que aceple la misma cbligacién, la sumisién de lu controversia:

a) a la Corte Internacional de Justicia ylo

b) a arbitraje de conformidad con los procedimientos establecidos an el anexo VI.

Esa declaracidn se notificard por escrito a la Secretaria, la cual la comunicard a las Partes.

Articulo 21
Firma _

El presente Convenio estdra abierio a la firma de los Estados, de Numibia, represeniada per
el Consejo de las Naciones Unidos para Namibia, y de las organizaciones de integracién politica
y/o econdmica, en Basilea el 22 de marzo de 1989, en 6l Departamento Federal de Relaciores Exte-
riores de Suiza, en Berna, desde el 23 de marzo hasta el 30 de junio de 1989 y en la Sede de las
Maciones Unidas en Nueva York desde el 1o. de julio de 1989 hasia el 22 de marzo de 1990
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Articulo 22
Ratificacién, aceptacién, confirmacién formal o aprobacién

1. El prasente Convenio estard sujeto a ratificacién, aceptacién o aprobacién por los Estados y
por Namibia, representada por el Consejo de las Nacionas Unidas para Namibia, y a confirmacién
formal . aprobacién por las organizaciones de integracién politica y/o econémica. Los instrumentos
de ratificacién, aceptacién, confirmacién formal o aprobacién se depositarén en poder dal Deposi-
tario. .

2. Toda organizacién de la indole a que se refiere el pérrafo 1 de este articulo que llegue a ser
Parte en el presente Convenio sin que sea Parte en él ninguno de sus Estados miembros, estard sujeta
a todas las obligaciones enunciadas en el Convenio. Cuando uno o varios Estados miembros de esas
organizaciones sean Partes en el Covenio, la organizacién y sus Estados miembros decidirén acerca
de sus responsabilidades respectivas en lo que concierne a la ejecucién de las obligaciones qua les
incumben en virtud del Convenio. En tales casos, la organizacién y los Estados miembros no estarén
facultados para ejercer simulténeamente los derechos que establezca el Convenio.

3. En sus instrumentos de confirmacién formal o aprobacién, las organizacione. u yue se refiere
el pérrafo 1 de este articulo especificardn el alcance de sus competencias en las materias regidas por
el Convenio. Esas erganizaciones informarén asimismo al Depositario, quien informaré a las Partes
Contratantes, de cualquier modificacién importante del alcance de sus competencias.

Articulo 23
Adhesién

1. El presente Convenio estard abierto a la adhesién de los Estados, de Namibia, representada
por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, y de las organizaciones de integracién politica
y/o econémica desde el dia siguiente a la fecha en que el Convenio haya quedado cerrado ala firma.
Los instrumentos de adhesién se depositarén en poder del Depositario. ,

2. En sus instrumentos de adhesién, las organizaciones a que se refiare el parrafo 1 de este
articulo especificarén el alcance de sus competencias en las materias regidas por el Convenio. Esas
organizaciones informaran asimismo al Depositario de cualquier modificacién importante del alcance
de sus competencias.

3. Las disposiciones del parrafo 2 del articulo 22 se aplicarén a las organizaciones de integra:
cién politica y/lo aconémica que se adhieran al presente Convenio.

Articulo 24
Derecho de voto

1. Salvo lo dispuesto en el pérrafo 2 de este articulo, cada Parte en el presenta Convenio tendra
un voto.

2. Las organizaciones de integracién politica y/o econdmica ejercerén su derecho de voto, en
asuntos de su competencia, de conformidad con el pérrafo 3 del Articulo 22 y el pérrafo 2 del Articu-
lo 23, con un nimero de votos igual al nimero de sus Estados miembros que sean Partes en el Conve-
nio o en los protocolos pertinentes. Esas organizaciones no ejercerén su deracho de voto si sus Esta-
dos miembros ejercen el suyo, y viceversa. ’

Articulo 25
Entrada en vigor

1. El presente Convenio entrard en vigor el nonagésimo dia siguiente a la fecha en que haya sido
depositade-el vigésimo instrumento de ratificacidn, aceptacién, confirmacién formal, apro bacién o
adhesién.

2. Respecto de cada Estado u organizacién de integracién politica y/o econémica que ratifique,
acepte, apruebe o confirme formalmente el presente Convenio o se adhiera a él después de la fecha
de depésito del vigésimo instrumento de ratificacién, aceptacién, aprobacién, confirmacién formal
o adhesién, el Convenio entraré en vigor el nonagésimo dia siguiente a la fecha en que ese Estado
u organizacién da integracién politica y/o econémica haya depositado su instrumaento de ratificacién,
aceplacién, aprobacién, confirmacién formal o adhesién.

3. A los efectos de los parrafos 1y 2 de este articulo, los instrumentos depositados por una orga- _
nizacién de integracién politica y/o econémica no se considerarén adicionales a los depositados por
los Estados miembros de tal organizacién.
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Articulo 26
Reservas y declaraciones

1. No se podrdn formular reservas ni excepciones al presente Convenio.

2. El pérrafo 1 del presente articulo no impediré que, al firmar, ratificar, aceptar, aprobar o con-
firmar formalmente este Convenio, o al adherirse a él, un Estado o una organizacién de integracién
politica y/o econémica formule declaraciones o manifestaciones, cvalesquiera que sean su radaccién
y titulo, con miras, entre otras cosas, a la armonizacién de sus leyes y reglamentos con las disposicio-
nes del Convenio, a condicién de que no se interprete que esas declaraciones o manifestaciones exclu-
yen o modifican los efectos juridicos de las disposiciones del Convenio y su aplicacién a ese Estado.

Articulo 27
Denuncia

1. En cualquier momento después de la expiracién de un plazo de tres aiios contado desde la
fecha de la entrada en vigor del presente Convenio respecto de una Parte, esa Parte podré denunciar
el Convenio mediante notificacién hecha por escrito al Depositario.

2. La denuncia seré efectiva un afic después de la fecha en que el Depositario haya recibido la
notificacién o en cualquier fecha posterior que en ésta se seiale.

Articulo 28
Depositario

E! Secretario General de las Naciones Unidas serd Depositario del prasente Convenio y de todos
sus Protocolos.

Articulo 29
Textos auténticos

Los textos en Grabe, chino, espanol, francés, inglés y ruso del presente Convenio son igualmenta
auténticos.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL los infrascritos, debidamente autorizados para, ello, han firma-
do el presente Convenio.

Hecho en Basilea el dia 22 de marzo de 1989,

Anexo |
CATEGORIAS DE DESECHOS QUE HAY QUE CONTROLAR
Corrientes de desechos
Y1 Desechos clinicos resultantes de la atencién médica prestada en hospitales, centros médicos y

clinicas
Y2 Desechos resultantes de la produccién y preparacién de productos farmacéuticos

" Y3 Desechos de medicamentos y productos farmacéuticos

———¥4— Dasechss resulianTes de la produccidn, la preparacién y la utilizacién de biocidas y productos

fitofarmacéuticos
Y5 Desechos resultantes de la fabricacién, preparacién y utilizacién de productos quimicos para
la preservacién de la madera
Y6 Desechos resultantes de la produccién, la preparacién y la utiizacién de disolventes orgdnicos
Y7 Desechos, que contengan cianuros, resultantes del tratamiento térmico y las operaciones de
temple

“—Y8 ~Desechos de aceites minerales no aplos para el uso a que estaban destinados

Y9 Mezclas y emulsiones de desecho de aceite y agua o de hidrocarburos y agua

Y10 Sustancias y articulos de desecho que contengan, o estén contaminados por, bifenilos policlora-
dos (PCB), terfenilos policlorados (PCT) o bifenilos polibromados (PBB)

Y11 Residuos alquitranados resultantes de la refinacién, destilacién o cualquier otro tratamiento pi-
rolitico

Y12 Desechos resultantes de la produccién, preparacién y utilizacién de tintas, colorantes, pigmen-
tos, pinturas, lacas o barnices '

Y13 Desechos resultantes de la produccién, preparacién y utilizacién de resinas, ldtex, plastifican-
tes o colas y adhesivos
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Y14

Y15
Y16

Y7
Y18

Yie
Y20
Y21
Y22
Y23
Y24
Y25
Y26
Y27
Y28
Y29
Y30
Y31
Y32
Y33
Y34
Y35
Y36
Y37
Y38
Y39
Y40
Y41
Y42
Y43
Y44
Y45

Y46
Y47

Sustancias quimicas de desecho, no identificadas o nuevas, resultantes de la investigacién y el I
desarrollo o de las actividades de enseAanza y cuyos efectos en el ser humano o el medio am-

biente no se conozcan

Desechos de cardcter explosivo que no estén sometidos a una legisiacidn diferents

Desechos resultantes de la produccién, preparacién y utllizacién de productos quimicos y mate-

riales para fines fotogréficos

Desechos resultantes del tratamiento de syperficie de metales y pldsticos

Residuos resultantes de las operaciones de eliminacién de desechos industriales.

‘Dqstthos que tengan como constituyentes:

Maetales carbonilos

Berilio, compuastos de berilio

Compuestos de cromo hexavalente

Compusstos de cobre

Compuaestos de zinc

Arsénico, compuestos de arsénico

Selenio, compuestos de selenio

Cadmio, compuestos de cadmio

Antimenio, compuestos de antimonio

Telurio, compuestos de teluric

Mercurio, compuestos de mercurio

Talio, compuestos de talio

Plomo, compuestos de plomo

Compuestos inorgdnicos de flior, con exclusién del fluoruro célcico
Cianuros inorgénicos

Soluciones Gcidas o Gcidos en forma sélida

Soluciones bdsicas o bases en forma sélida

Asbesto (polvo y fibras) 7

Compuestos orgénicos de fésforo

Cianuros orgdnicos

Fenoles, compuestos fenélicos, con inclusién de clorofenoles

Eteres

Solventes orgdnicos halogenados -

Disolventes orgénicos, con exclusién de dlsolventes halogenados
Cualquier sustancia del grupo de los dibenzofuranos policlorados
Cualquier sustancia del grupo de las dibenzoparadioxinas policloradas
Compuestos organohalogenados, que no sean las sustancias mencionadas en el presente anexo

(por ejemplo, Y39, Y41,Y42, Y43, Y44).

Anexo Il

CATEGORIAS DE DESECHOS QUE REQUIEREN UNA CONSIDERACION ESPECIAL

Desechos recogidos de los hogares
Residuos resultantes de la incineracién de desechos de los hogares

Anexo Il

" LISTA DE CARACTERISTICAS PELIGROSAS

~ Clase de las ' S o

Naciones Unidas® No. de Cédigo Caracteristicas

1 “H1 Explosivos
Por sustancia explosiva o desecho se entiende to-
da sustancia o desecho sélido o liquido (o mezcla
de sustancias o desechos) que por sf misma es ca-
paz, mediante reaccién quimica, de emitir un gos
a una temperatura, presién y velocidad tales que
puedan ocasionar daiio a la zona circundante.

[
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.

Corresponde al sistama de numeracisn de clases de peligros de las recomendaciones de las Na-

ciones Unidas sobre el transporte de mercaderfas peligrosas (ST/SG/AC.10/1/Rev. 5, Naciones Uni-

das, Nueva York, 1988.)

3 H3
4.1 H4.1
4.2 H4.2
4.3 H4.3
5.1 H5.1
5.2 H5.2
6.1 Hé6.1
6.2 H6.2

Liquidos inflamables

Por liquidos inflamables se entiende aquellos liqui-
dos, o mezclas de liquidos, o liquidos con sélidos
en solucién o suspensién (por ejemplo, pinturas,
barnices, lacas, etc. pero sin incluir sustancias o
desechos clasificados de otra manera debido a sus
caracteristicas peligrosas) que emiten vapores in-
flamables a temperaturas no mayores de 60,5°C,
en ensayos con cubeta cerrada, o no mds de
65,6°C, en ensayos con cubeta abierta. {Como los
resultados de los ensayos con cubeta abierta y con
cubeta cerrada no son estrictamente comparables,
e incluso los resultados obtenidos mediante un mis-
mo ensayo a menudo difieren entresi, la regla-
mentacién que se apartara de las cifras antes men-
ciondas para tener en cuenta tales diferencias se-
ria compatible con el espiritu de esta definicién.)
Sélidos inflamables

Se trata de los sélidos, o desechos sslidos, distin-
tos a los clasificados como explosivos, que en las
condiciones prevalecientes durante el transporte
son facilmente combustibles o pueden causar un in-
cendio o contribuir al mismo, debido a la friccién.
Sustancias o desechos susceptibles de combustién
espontdnea

Se trata de sustancias o desechos susceptibles de
calentamiento esponténeo en las condiciones nor-
males del transporte, o de calentamiento en con-
tacto con el aire, y que pueden entonces encender-
se.

Sustancias o desechos que, en contacto con el
agua, emiten gases inflamables

Sustancias o desechos que, por reaccién con el
agua, son suceptibles de inflamacién espontdnea
o de emisién de gases inflamables en cantidades
peligrosas.

Oxidantes

Sustancias o desechos que, sin ser necesariamente
combustibles, pueden, en general, al ceder oxige-
no, causar o favorecer la combustidn de otros ma-
teriales.

Peroxidos orgdnicos
Las sustancias o los desechos orgdnicos que contie-

nen la estructura bivalmente -0-0- son sustancias
inestables térmicamente que pueden sufrir una
dascomposiciérf avtoacelerada exotérmica.
Téxicos (Venenos) agudos

Sustancias o desechos que pueden causar la muer-
te o lesiones graves o dafos a lg salud humana, si
se ingieren o inhalan o entran en contacto con la
piel

Sustancias infecciosas

Sustancias o desechos que contienen microorga-
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8 H8
9 H10
9 H1
9 H12
9 H13

nismos viahles o sus toxinas, agentes conocidos o
supuestos de enfermedades en los animales o en el
hombre.

Corrosivos

Sustancias o desechos que ,por accién quimica,
causan dofios graves en los tefidos vivos que to-
can, o que, en caso de fuga, pueden daiiar grave-
mente, o hasta destruir, otras mercaderfas o los
medios de transporte; o pueden también provocar
oftros peligros.

Liberacién de gases 18xicos en contacto con el aire
o el agua

Sustancias o desechos que, por reaccién con el ai-
re o el agua, pueden emitir gases téxicos en canti.
dades peligrosas.

Sustancias téxicas (con efectos retardados o créni-
cos)

Sustancias o desechos que, de ser aspirados o in-
geridos, o de penetrar en la piel, pueden entraiar
efectos retardados o crénicos, incluso la carcino-
genia.

Ecotéxicos

Sustancias o desechos que, si se liberan, tienen o
pueden tener efectos adversos inmediatos o retas-
dados en el medio ambiente, debido a la bicacu-
mulacién o los efectos 16xicos en los sistemas bisti-
cos.

Sustancias que pueden, por algin medio, después
de su eliminacién, dar origen a otra sustancia, por
ejemplo, un producto de lixiviacién, que posee al-
guna de las caracterfsticas arriba expuesta,

Prueba

Los peligros que pueden entrafiar ciertos tipos de desechos no se conocen plenamente todavia;

no existen pruebas para hacer una apreciacién cuantitativa de esos peligros. Es preciso realizar in-
vestigaciones mds profundas a fin de elaborar medios de caracterizar los peligros potenciales que
tienen estos desechos para el ser humano o el medio ambiente. Se han elaborado pruebas normaliza-
das con respecto a sustancias y materiales puros. Muchos Estados han elaborado pruebas nacionales
que pueden aplicarse a los materiales enumerados en el anexo |, o fin de decidir si estos materiales
muestran algunas de las caracterfsticas descritas en el presente anexo.

A.

D1
D2

D3

D4

~Anexo IV

OPERACIONES DE ELIMINACION

OPERACIONES QUE NO PUEDEN CONDUCIR A LA RECUPERACION DE RECURSOS.

EL RECICLADO, LA REGENERACION, LA REUTILIZACION DIRECTA U OTROS USOS

La Seccidén A abarca todas las operaciones de eliminacion que se realizan en la préctica.

Depdsito dentro o sobre la tierra (por ejemplo, rellenos, eic.)
Tratamiento de la tierra (por ejemplo, biodegradacién de desperdicios liquidos o fangosos en

suslos, elc.)

Inyeccién profunda (por ejemplo, inyeccién de desperdicios bombeables en pozos, domos de

sal, fallas geolégicas naturales, etc.)

Embalse superficial (por ejemplo, vertido de desperdicios liquidos o fangosos en pozos, estan-

ques, lagunas, etc.)

—
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D5 Rellenos especialmente diseados (par sjemplo, vertido en compartimienios estancos separa-
dos, recublertos y aislados unos de otros y del ambiente, eic.)

D6 Vertido en una extensién de agua, con excepcién de mares y océanos

D7 Vertido en mares y ocednos, inclusive la insercién en el lecho marino

D8 Tratamiento bioldgico no especificado en otra parte de este anexo que dé lugar a compuestos
o mezclas finales que se eliminen mediante cualquiera de las operaciones indicadas en la sec-
cién A

D9 Tratamiento fisicoquimico no especificado en otra parte de este anexo que dé lugar a compues-
tos o mezclas finales que se eliminen mediante cualquiera de las operaciones indicadas en la
seccién A (por ejemplo, evaporacién, secado, calcinacién, neutralizacién, precipitacién, etc.)

D10 Incineracién en lo tierra

D11 Incineracién en el mar

D12 Depésito permanente (por ejemplo, colocacién de contenedores en una mina, etc.)

D13 Combinacién o mezcla con anterioridad a cvalquiera de las operacioanes indicadas en la sec-
cién A

D14 Reempaque con anterioridad a cualquiera de las operaciones indicadas en la seccién A

D15 Almacenamiento previo a cualquiera de los operaciones indicadas en la seccién A

B. OPERACIONES QUE PUEDEN CONDUCIR A LA RECUPERACION DE RECURSOS, EL RE-
CICLADO, LA REGENERACION, LA REUTILIZACION DIRECTA Y OTROS USOS
La seccién B comprende todas las operaciones con respecto a materiales que son considerados
o definidos juridicamente como desechos peligrosos y que de otro modo habrian sido destina-
dos a una de las operaciones indicadas en la seccién A.

R1  Utilizacién como combustible (que no sea en la incineracién directa) u otros medios de generar
energia

R2 Recuperacién o regeneracién de disolventes

R3  Reciclado o recuperacién de sustancias orgdnicas que no se utilizan-como disolventes

R4 _ Reciclado o recuperacién de metales y compuestos metdlicos

R5 Reciclado o recuperacién de otras materias inorgénicas

R6  Regeneracién de dcidos o bases

R7  Recuperacién de componentes utilizados para reducir la contaminacién

R8 Recuperacién de componentes provenientes de catalizadores

R? Regeneracién v otra reutilizacién de aceites usados

R10 Tratamiento de suelos en beneficio de la agricultura o el mejoramiento ecolégico

R11 Utilizacién de materiales residuales resultantes de cualquiera de las operaciones numeradas
R1 a R10

R12 Intercambio de desechos para someterlos a cualquiera de las operaciones numeradas R1gR11

~ R13 Acumulacién de materiales destinados a cualquiera de las operaciones indicadas en la seccién

B

Anexo V A -
INFORMACION QUE HAY QUE PROPORCIONAR CON LA NOTIFICACION PREVIA

Razones de la exportacién de desechos

Exportador de los desechos 1/

Generador(es) de los desechos y lugar de generacién 1/

Eliminador de los desechos y lugar efectivo de eliminacion 1 /

Transportista(s) previsto(s) de los desechos o sus agentes, de ser conocidos(s) 1 /

N AWN —

Estado de exportacién de los desechos
Autoridad competente 2 /
Estados de transito previstos

~N

"Autoridad competente 2 /
8 Estado de importacién de ios desechos
Autoridad competente 2 /
9 Notificacién general o singular
10  Fecha(s) prevista(s) del (de los) embarque(s), periodo de tiempo durarite el cual se exportaran
los desechos e itinerario propuesto (incluidos los puntos de entrada y salida) 3 /
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11 Madios de transporte previstos (iransporte por carretera, ferrocarril, marftimo, aéreo, via de
navegecién interior)

12 Informacién relativa ol seguro 4 /

13 Designacién y descripcién fisica de los desechos, incluidos su ndmero y su nimero de las Naclo-
nes Unidas, y de su composicién § / e informacién sobre los requisitos especiales de manipula-
cién, incluidas las disposiciones de emergencia en caso de accidents.

14 Tipo de empaque previsto (por ejemplo, carga a granel, bidones, tanques)

15 Cantidad estimada en peso/volumen 6 /

16  Proceso por el que se generaron los douchos 7/

17 Para los desechos enumerados en el anexo |, las clasificaciones del anexo H: Caracterfsticas
peligrosas, nimero H y clase de la Naciones Unidas.

18 Método de eliminacién segin el anexo 11!

19 Declaracién del generador y el exportador de que la informacién es correcta

20  Informacién (incluida la descripcién técnica de la planta) comunicada al exportador o al gene-
rador por el eliminador de los desechos y en la que éste ha basado su suposicién de que no
hay razén para creer que los desechos no serén manejados en forma ambientalmente racional
de conformidad con las leyes y reglamentos del Estado de importacién

21  Informacién relativa al contrato entre el exportador y el eliminador.

Notas

1/ Nombre y apellidos y direccién, nimero de teléfono, de télex o de telefax, y nombre, direc-
cién nimero de teléfono, de télex o de telefax de la persona con quien haya que comunicarse.

2/ Nombre y apellidos y direccién, nimero de teléfono, de télex o de telefax.

3/ En caso de notificacién general que comprenda varios embarques, indiquese las fechas pre-
vistas de cada embarque o, de no conocerse éstas, la frecvuencia previsia de los embarques.

4/ Informacién que hay que proporcionar'sobre los requisitos pertinentes en materia de seguro
y la forma en que los cumple el exportador, el transportista y el eliminador.

5/ Indigiese la naturaleza y la concentracién de los componentes mds peligrosos, en funcidn
de la toxicidad y ofros peligros que presentan los desechos, tanto en su manipulacién como en rela-
cién con el método de eliminacisn propuesto.

6/ En caso de notificacidn general que comprenda varios embarques, indiquese tanto la canti-
dad total estimada como las cantidades estimadas para cada uno de los embarques.

7/ Enla medida en que ello sea necesario para evaluar el riesgo y determinar la idoneidad
de la operacidn de eliminacién propuesta.

Anexo VB
INFORMACION QUE HAY QUE PROPORCIONAR EN EL DOCUMENTO RELATIVO AL MOVI-
' MIENTO
1 Exportador de losdesachos 1/
2  Generador(es) de los desechos y lugar de generacién 1 /
3  Eliminador de los desechos y lugar efectivo de la eliminacién 1 /
4  Transportista(s) de los desechos 1/ o su(s) agente(s)
5  Sujeto a notificacién general o singular
6 Fecha en que se inici6 el movimiento transfrontenzo y fecha(s) y acuse de recibo de cada perso-
' nd que manéje los desechos : - S
7  Medios de transporte (por carretera, ferrocarril, via de navegacién interior, morﬂlmo, uéreo)

incluidos los Estados de exportacién, trénsito e importacién, asi como puntos de entrada y sali-
da cwando se han indicado

8 Descripcién general de los desechos (estado fisico, nombre distintivo y clase de las Naciones
Unidas con el que se embarca, nimero de las Naciones Unidas, nimero Y y nimero H cuando

proceda) . —

ik

L e s

9 Informacién sobre |os requisitos especuales de mcmpulocuén incluidas las d:spos;cuones de emer-

gencia en caso de accidente

10 Tipo y némero de bultos

11 Cantidad en peso/volumen

12 Declaracién del generador o el exportqdor de que la informacién es correcta

13 Declaracién del generador o el exportador de que no hay objeciones por parte de las autori-
dades competentes de todos los Estados interesados que sean Partes
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14 Coertificacién por el eliminador de la recepcién de los desechos en la instalacién designada e

indicacién del método de eliminacién y la facha aproximada de eliminacién.

. Notas

La informacién que debe constar en el documento sobre el movimiento debe integrarse cuando
sea posible en un documento junto con la que se requiera en las normas de transporte. Cuando ello
no sea posible, la informacién complementaré, no repetiré, los datos que se faciliten de conformidad
con las normas de transporte. El documento sobre el movimiento debe contener instrucciones sobre
las personas que deban proporcionar informacién y llenar los formularios del caso.

1/ Nombre y apellidos y direccién, nimero de 1eléfono, de télex o de telefax, y nombre, direc-
cién, nimero de teléfono, de télex o de telefax de la persona con quien haya que comunicarse en
caso de emergencia.

Anexo Vi
ARBITRAJE
Articulo 1

Salvo que el compromiso a que se refiere el articulo 20 del Convenio disponga otra cosa, el pro-
cedimiento de arbitraje se regirG por los articulos 2 o 10 del presente anexo.

Articulo 2
La Parte demandante notificard a la Secretaria que las Partes han convenido en someter la con-
troversia a arbitraje de conformidad con el pérrafo 2 o el pérrafo 3 del articulo 20 del Convenio,
indicando, en particular, los articulos del Convenio cuya interpretacién o aplicacién sean objeto de
la controversia. La Secretaria comunicard las informaciones recibidas a todas las Partes en el
Convenio.

Articulo 3

El Tribunal arbitral estard compuesto de tres miembros. Cada una de las Partes en la controver-
sia hombraré un érbitro y los dos érbitros asi nombrados designardn de comin acuerdo al tercer 4r-
bitro, quien asumiré la presidencia del tribunal. Ese Gltimo érbitro no deberé ser nacional de ninguna
de las Partes en la controversia, ni tener su residencia habitual en el territorio de ninguna de esas
Partes, ni estar al servicio de ninguna de ellas, ni haberse ocupado ya del asunto en ningin otro
concepto.

Articulo 4

1. Sidos meses después de haberse nombrado el segundo érbitro no se ha designado al presi-
dente del tribunal arbitral, el Secretario General de fas Naciones Unidas, a peticién de cualquiera
de las partes, proceder4 a su designacién en un nuevo plazo de dos meses. v

2. Si dos meses después de la recepcién de la demanda una de las Partes en la controversia
no ha procedido al nombramiento de un érbitro, la otra Parte podréa dirigirse al Secretario General
de las Naciones Unidas, quien designard al presidente del tribunal arbitral en un nuevo plazo de
dos meses. Una vez designado, el presidente del tribunal arbitral pediré a la Parte que ain no haya
nombrado un &rbitro que lo haga en un plazo de dos meses. Transcurrido ese plozo, el presidente
del tribunal arbitral se dirigiré al Secretario General de las Naciones Unidas, quien procederé a di-
cho nombramienfo en un nuevo plazo de dos meses.

Articulo 5

1. El tribunal arbitral dictard su laudo de conformidad con el derecho internacional y con las
disposiciones del presente Convenio.
2. ' Cualquier tribunal arbitral que se constituya de conformidad con el presente anexo adoptard

Articulo 6

1. Las decisiones del tribunal arbitral, tanto en materia de procedimiento como sobre el fondo,
serdn adopladas por mayoria de sus miembros.

2. El tribunal podré adoptar las medidas apropiadas para determinar los hechos. A peticién
de una de las partes, podré recomendar las medidas cautelares indispensables.
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3. Las Partes en la controversia darén todas las facilidades necesarias para el desarrollo eficaz
del procedimiento.

4. La ausencia o incomparecencia de una Parte en la controversia no intarrumpirg el proce-
dimiento. )

Articulo 7

El tribunal podré conocer de las reconvenciones diradamente basadas en el objeto de la contro-
versia y resolver sobre ellas.

Articulo 8

Salvo quae el tribunal arbitral decida otra cosa en razén de las circunstancias particulares del ca-
so, los gastos del tribunal, incluida la remuneracisn de sus miembros, serén sufrogados, a partes
iguales, por las Partes en la controversia. El tribunal llevaré una relacién de todos us gastos y presen-
taré a las Partes un estado final de los mismos.

Articulo 9

Toda Parte que tenga en el objeto de la controversia un interés de cardcter juridico que pueda
resultar ofectado por el lado podré intervenir en el proceso con el consentimiento del tribunal.

» Articulo 10

1. El tribunal dictard su laudo en un plazo de cinco meses contado desde la fecha en que se
haya constituido, a menos que juzgue necesario prolongar ese plazo por un periodo que no deberia
exceder de cinco meses.

2. Ellaudo del tribunal arbitral seré motivado. Serd firme y obligatorio para las Partes en la
controversia.

3. Cualquier controversia que surja entre las Partes relativa a la interpretacién o la ejecucién
del laudo podrd ser sometida por cualquiera de las Partes al tribunal arbitral que lo haya dictado
o, si no fuere posible someterla a éste, a otro tribunal constituido al efecto de la misma manera que
el primero. ‘

La presente es copia fiel y completa en aspaiiol del Convenio de Basilea sobre el Control de los
Movimientos Transfronterizos de los Desechos Peligrosos y su Eliminacién, hecho en la ciudad de Ba-
silea, Suiza, el dia veintidés del mes de marzo del ano de mil novecientos ochenta y nueve.

Extiendo la presente, en treinta y nueve pdginas dhtiles, en la Ciudad de México, Distrito Federal,
a los siete dias del mes de marzo del afic de mil novecientos noventa y uno, a firi de incarporarla
al Decreto de Promulgacién respactivo.

———000—

DECRETO promulgaterio del tratado sobre el Registro Internacional de Obras Audiovisuales.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia’
de la Republica.

CARLOS SALINAS DE GORTARI, PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LOS ESTADQS UNI-
DOS MEXICANOS, a sus habitantes, sabed:

El dia seis de julio del aiio de mil novecientos ochenta y nueve, el Plenipotenciario de los Estados
Unidos Mexicanos, debidamente autorizado al efedo firmé, ad referendum, el Tratado sobre el Re-
gistro Internacional de Obras Audiovisuales, adoptado en la ciudad de Ginebra, Suiza, el dia veinte
del mes de abril del propio afio, cuyo texto y forma en espaiol constan en la copia certificada
adjunta.

€l citado Tratado fue aprobado por la Camara de Senadores del H. Congreso de la Unién, el
dia tres del mes de julio del afio de mil novecientos noventa, segin Decreto publicado en el Diario
Oficiol de la Federacidn del dia dos del mes de agosto del propio ao.

El instrumento de ratificacién firmado por mi, el dia veintiuno del mes de agosto del afo de mil
novecientos noventa, fue depositado ante el Director General de lo Organizacién Mundial de |c1 Pro-
piedad Internacional el dia nueve del mes de octubre del propio aho.

Por lo tanto, para su debida observancia, en cumplimiento de lo dispuesto en la Fraccién Primera
del Articulo Ochenta y Nueve de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, promulgé
el presente Decreto, en la residencia del Poder Ejecutivo Federal, a los diez dias del mes de junio
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del oo de mi novecienios noventa y m\o Carluhlnﬂ dé Gortori.- Robrica.- El Secretario de
Relaclones Exteriores, Fernando Selana.- Ribrica.

ELC. EMBAJADOR ANDRES ROZENTAL, SUBSECRETARIO DE RELACIONES EXTERIORES,
CERTIFICA:  Que en los archivos de ssta Secretarfa obra copia certificada del Tratado sobte el
Registro Intemacional de Obras Audiovisuales, adoptado en la ciudad de Ginebra, Suiza, el dfa
vainte del mes de abril del afio de mil nevecientos ochenta y nueve, cwyo texto y.forma en espaiol
son los sigulentes:

TRATADO )
SOBRE EL REGISTRO INTERNACIONAL DE OBRAS AUDIOVISUALES
de 20 de abril. de 1989

Organizacién Mundial de la Propisdad Intelectual
GINEBRA 1989

TRATADO SOBRE EL REGISTRO INTERNACIONAL DE OBRAS AUDIOVISUALES
Indice
Preémbulo
‘CAPITULO t: DISPOSICIONES SUBSTANTIVAS

Articulo 1:  Constitucidn de una Unién

Articulo 2: "'Obra avdiovisual'’

Articulo 3: El Regisiro Internacional

Articulo 4: Efedo juridico del Registro Internacional

CAPITULO H: DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS

Articulo 5: Asamblea

Articulo 6: Oficina Internacional
Artiavlo 7: Finanzas

Articulo 8: Reglamento

CAPITULO lil: REVISION Y MODIFICACION

Artfculo 9:  Revisidn del Tratado V
Articulo 10:  Modificacién de ciertas disposiciones del Tratado

CAPITULO IV: CLAUSULAS FINALES

“Articulo 11:  Procedimiento para ser parte en el Tratado
Anrticulo 12: Entrada en vigor del Tratado
Articulo 13: Raservas al Tratado- . —
Articvlo 14: Denuncia del Tratado
Articulo 15: Firma ¢ idiomas del Tratado ':‘
Articulo 16: Funciones de depositario
Articulo 17:  Notificaciones

Los Estados contratantes
Deseosos de incrementar la seguridad juridica de las transacciones relativas a las obras audiovi-

suales y al mismo tiempo
de promover la creacién de obras audiovisuales asf como los intercambios internacionales de

esas obras y
de contribuir a la lucha contra la piraterfa de las obras audiovisuales y de las contribuciones que

las mismas contienen;
Hon acordado lo siguiente:
CAPITULO |
DISPOSICIONES SUBSTANTIVAS

Articulo 1
Constitucién de una Unién

Los Estados parte en el presente Tratado (denominados en adelante *“los Estados contratantes’’)
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se constituyen en Unién para el registro internacional de obras audiovisuales (denominada en ade- :
lante “la Unién'’). 4
Articulo 2 |
"Obra eudiovisval’’

A los fines del presente Tratado, se entenderé por “obra audiovisuol” toda obra que consista -
en una serie de imédgenes filadas relacionadas entre si, acompahadas o no de sonidos, susceptible
de hacerse visible y, si va acompaiada de sonidos, susceptible de hacerse audible.

Articulo 3 , -,
El Registro Internacional s
1) [Creacién del Registro Internacional] Se crea un Registro Internacional de Obras Audiovi- o

suales (denominado en adelante ‘el Registro Internacional’’) para el registro de indicacionaes relati-
vas a las obras avdiovisuales y los derechos sobre esas obras, incluyendo, en particular, los derechos
relativos a su explotacién.

2) [Establecimiento y administracién del Servicio de Registro Internacional] Se establece un Ser-
vicio de Registro Internacional de Obras Audiovisuales (denominado en adelante el “Servicio de Re-
gistro Interacional’’) encargado de mantener el Registro Internacional. El Servicio de Registro Inter-
nacional constituye una unidad administrativa de la Oficina Internacional de la Organizacién Mun-
dial de la Propiedod Intelectual (denominados en adelante '’Oficina Internacional” y 'Organiza-
cién’’, respectivamente).

3) [Sede del Servicio de Registro Internacional] El Servicio de Registro Internacional es-
taré situado en Austria mientras esté vigente un tratado concertado a tol efecto entre la Re-
poblica de Austria y la Organizacién. En caso contrario, estaré situado en Ginebra.

4) [(Solicitudes)] El registro de cualquier indicacién en el Registro Internacional se basard en
una solicitud con él contenido y la forma prescritas, presentada a tal efecto por una persona natural
o jurfdica facultada para presentar una solicitud, y subordinada al pago de la tasa prescrita.

5) [(Peisonas facultadas para presentar una solicitud)] a) Sin perjuicio de lo dispuesto en -
el apartado b), estard facultada para presentar una solicitud:

i) toda persona natural que sea nacional de un Estado contratante o que tenga su domicilio,
su residencia habitual o un establecimiento industrial o comercial efectivo y real en tal Estado; o

i) toda persona juridica que se haya constituido en virtud de la legislacién de un Estado contra- P
tante o que posea un establecimiento industrial o comercial efectivo y real en tal Estado. {

b) Sila solicitud se refiere a un registro ya efectuado, también podré presentarse por una per-
sona natural o juridica que no redna las condiciones enunciadas en el apartado a).

Articulo 4
Efecto juridico del Registro Internacional —

1) [Efecto juridico] Todo Estado contratante se compromete a reconocer que una indicacién
inscrita en el Registro Internacional se considerard exacta hasta la prueba en contrario, salvo. o

i) , cuando la indm__dgmpmmuﬂdgmmmdjﬂnhx&mg&dmdﬂmgmm;_m;_

quier ofra ley relativa a los derechos de propiedad intelectual sobre las obras audiovisuales de ese '

o gk N

Estado o,
ii) cuando lo indicacién esté en contradiccién con otra indicacién inscrita en el Registro Interna-
cional. : ' )
2) [Salvaguardia de las leyes y tratados de propiedad intelectual] Ninguna disposicién
del presente Tratado podré interpretarse en el sentido de que afecta a la ley sobre derecho de autor,
ni a ninguna otra ley relativa a los derechos de propiedad intelectual sobre las obras audiovisuales,
de un Estado contratante ni, si ese Estado es parte en el Convenio de Bena para la Proteccién de
las Obras Literarias y Artisticas o en cualquier otro tratado relativo a los derachos de propiedad inte-
lectual sobre las obras audiovisuales, a los derechos y obligaciones derivados de dicho convenio o
tratado para el Estado en cuestién.

CAPITULO Il
DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS

- Articulo 5
Asamblea
1) [Composicién] o) La Unidn tendrd una Asamblea compuesta por los Estados contratantes.




46 DIARIO OFICIAL Viernes 9 de agosto de 1991

ity ) e s

~ b) ElGobierno de cada Estado conlrotanu estard representado por un dologado, quun podré
estar asistido por luplomos, asesores y experios.

2) [Gastos de las delegaciones] Los gastos de cada delegacién serdn sufragados por ef go-
bierno que la haya designado, con excepcién de los gastos de viaje y de estancia de un delegado
de cada Estado contratante, que serén a cargo de la Unién.

3) [Tareas] o) La Asamblea:

i) se encargard de todas las cuestiones relativas al mantenimiento y desarrollo de la Unién y
a la aplicacién del presente Tratado;

ii) realizard las tareas que le sean asignadas especialmente por el presente Tratado;

iii) dard al Director General de la Organizacién (denominado en adelante ‘‘al Direclor Gene-
ral’’} directrices relativas a la preparacién de las conferencias de revisién;

TV T examingrd y aprobard 1os informes y las actividades del Direcior General relafivos a la
Unién y le daré todas los direcirices necesarias relativas o las cuestiones de lo competencia de la
Unidn;

v) Daterminard el programa y aprobard el presupuesto bienal de la Unién, y aprobard sus
cuentas finales;

vi) adoptaré el reglamento financiero de la Unién;

vii) creard un Comité Consultivo constituido por representantes de organizaciones no guberna-
mentales interesadas, y los Comités y grupos de trabajo que considerae itiles para facilitar las activi-
- dades de la Unién y de sus &rganos, y decidirs periddicamente su composicién;

viii) controlard el sistema y el importe de las tasas que determine el Director General;

ix) decidiré qué Estados no contratantes y qué organizaciones intergubernamentales y no gu-
bernamentales serén admitidos a sus reuniones en calidad de observadores;

x) realizard cualquier otra accién adecuada para lograr los objetivos de la Unién asf como to-
das las demds funciones dtiles en el marco del presente Tratado.

b) Respecto de las cuestiones que también interesen a otras Uniones administradas por la Orga-
nizacién, la Asamblea adoptard sus decisiones después de haber tenido conocimiento de la opinién
= del Comité de Coordinacién de la Organizacién.

4) [Representacién] Cada delegado sélo podrd representar a un Estado y sélo podré votar
en nombre de éste.

5) [Votos] Cada Estado contratante dispondré de un voto.

6) [Quérum] o) La mitad de los Estados contratantes constituiré el quérum.

b) Sino se lograse el qusrum, la Asamblea podrd adoptar decisiones; no obstante, esas deci-
siones, con excepcién de las que se refieran a su propio procedimiento, sélo serdn ejecutivas si se
lograse el quérum y la mayorfa exigida mediante la votacién por correspondencia.

7) [Mayoria] a) Sin perjuicio de lo dispuesto en los Articulos 8.2) b) y 10.2) b) las decisiones
de la Asamblea se adoptardn por mayoria de los votos emitidos.

— b} La abstencién no se considerard como voto, e

- 8) {Perfodos de sesiones]a) La Asamblaa se reunird una vez cada dos afios civiles en periodo
ordinario de sesiones, por convocatoria del Director General y, en ausencia de circunstancias excep-
cionales, durante el mismo periodo y en el mismo lugar que la Asamblea General de la Organiza-

—cién-
b) la Asamblea se reunird en periodo extraordinario de sesiones por convocatoria del Director

" General, a peticién de la cuarta parte de los Estados contratantes o por iniciativa personal del Direc-
tor General.

9) [Reglamento] Lo Asamblea adoptard su propio Reglamento.

Articulo 6
Oficina Internacional

1} [Tareas} Lo Oficina Internacional:

i) realizard, por conducto del Servicio de Registro Internacional, todas las tareas relativas al
mantenimiento del Registro Internacional;

i) se encargard de la secretaria de las conferencias de revisién, de la Asamblea, de los comités
y grupos de trabajo creados por la Asamblea y de cualquier otra reunién convocada por el Director
General y que trate de cuestiones relativas a la Unién;

iii) realizard todas las demds tareas que le asigne especialmente el presente Tratado y el Re-
glamento mencionado en el Articulo 8 o la Asamblea. — &

2) [Director General] El Director General es el mds alto funcionario de la Unién y ka representa. i
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3) [Reunionaes distintas de los periodos de sesiones de la Asomblea) Ef Director General
convocard cualquier comité o grupo de trabajo creado por la Atamblea y cualquler otra reunién que
trate de cuestiones que interesen a la Unidn.

4) [Funcién de la Oficina Internacional en la Asamblea y en otras reuniones] ) El Director
General y cualquier otro miembro del personal que é! designe participard, sin derecho de voto, en
todas las reuniones de la Asamblea y de los comités y grupos de trabajo creados por la Asamblea,
asl como en cualquier otra reunién convocada por el Diractor General y que trate de cuestiones que
interesen a la Unién.

b) El Director General o un miembro del personal que él dasigne serd, de oficio, secretario de
la Asamblea y de los comités, grupos de trabajo y demds reuniones mencionadas en ¢l apartado aj.

5) [Conferencias de revisién] a) El Director General preparard las conferencias de revisién si-
guiendo las directrices de la Asamblea. )

b) El Direcior Ganeral podré consultar a organizaciones mtergubemamenloles y no guberna-

mentales respecto a la preparacidn de estas conferencias.
¢) El Directar General y los miembros del personal designados por é| participardn, sin derecho
de voto, en las deliberaciones de las conferencias de revisién.
d) El Director General o un miembro del personal que é! designe serd, de oficio, secretario de
toda conferencia de revisién.
Articulo 7
Finanzas

1) [Presupuesto] a) La UniSn tendrd un presupuesto.

b) El presupuesto de la Uniédn incluird los ingresos y los gastos propios de la Unién, y su contribu-
cién ol presupuesto de los gastos comunes de las Uniones administradas por la Organizacién.

¢} Se considerardén gastos comunes de las Uniones los gastos que no sean imputables exclusiva-
mente a la Unién, sino también a una o varias otras Uniones administradas por la Organizacién. La
parte de la Unién en esos gastos comunes serd proporcional al interés que esos gastos presenten para
ella.

2} [Coordinacién con otros presupuestos] El presupuesto de la Unidn se establecerd teniendo
debidamente en cuenta las exigencias de coordinacién con los presupuestos de las demas Unicnes
administradas por la Organizacién.

3) [Fuentes de ingresos] El presupuesto de la Unién estard financiado por los recursos siguien-
tes:

i) las tasas adeudadas por los registros y otros servicios prestados por el Servicio de Registro
internacional; ‘

ii) la ventu de las publicaciones del Servicio de Regisiro Internacional y los derechos relativos
a esas publicaciones;

iii) las donaciones, especialmente de asociaciones de fitulares de derechos sobre obras audiovi-
suales; U

iv) las donaciones, legados y subvenciones;

v) los alquilsres, intereses y otros ingresos diversos.

4) [Auvtofinancincién] El importe de las tasas adeudadas al Krvsc»o de Registro Internacional,
asi como el precio de venta de sus publicacionss, se fijarén de manera que cubran, con todos los
demds ingresos, los gastos ocasionados por la administracion del presente Tratado.

£ TConfinuacién del presupuesto; fondos de reserva] En el caso en que el presupuesto no

fuese adoptado antes del comienzo de un nuevo ejercicio, se fijoré al mismo nivel que el presupuesto
del periodo anterior, en la forma prevista en el Reglumento finonciero. Si los ingresos excediesen o

los gastos, la diferencia se acreditard a un fondo de reserva.

6) [Fondo de operaciones] La Unién poseerd un fondo de operaciones constituido con ingresos
de la Unién. T

7) [Intervencién de cuentas] La intervencion de cuentas serd efectuadu, en la forma prevista
en el Reglamento financiera, par uno o més de los Estados contratantes o por interventores externos,

quienes serén designades, con su censentimiento, por la Asamblea.
Articyle 8
Reglamento

1) [Adopcién de! Reglomento] En el Reglamento odoptado al mismo tiempo que el presente
Tratado quedard onexo al mismo. '
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2) [Modificacién del Reglamento] a) La Asamblea podré medificar el Reglamento.

b) Toda modificacién del Reglamento exigiré una mayoria de dos tercios de los votos emitidos.

3) [Divergencia entre ¢l Tratado y ¢l Reglamento] En caso de divergencia entre las disposicio-
nes del presente Tralado y las del Reglamento, prevalecerdn las primeras.

4) [Instrucciones administrativas] El Reglamento preverd el establecimiento de Instrucciones
administrativas.

CAPITULO I
REVISION Y MODIFICACION
Articulo 9

Revisidén del Tratado

1) [Conferencias de revisién] El presente Tratado podré ser revisado por una conferencia de los

Estados contratantes.
2) [Convocatoria) La convocatoria de las conferencias de revisién serd decidida por la Asamblea.
3) [Disposiciones que también podrén ser modificadas por la Asamblea] Las disposiciones
mencionadas en el Articulo 10.1{a) podrdn ser modificadas, bien por una conferencio de revisién,
bien de conformidad con el Articulo 10.

Articulo 10
Modificacién de ciertas disposiciones del Tratado

1} [Propuestas] a) Cualquier Estado contratante o el Director Ganeral podrén presentar pro-
puestas de modificacién de los Articulos 5.6) y 8), 6.4) y 5) y 7.1) a 3) y 5) a 7).

b) Esas propuastas se comunicardn por el Director General a los Estados contratantes con seis
meses de antelacién por lo menos antes de ser sometidas a examen de la Asamblea.

2) [Adopcidén] a) Toda modificacién de las disposiciones mencionadas en el parrofo 1) serd
adoptada por la Asamblea.

b)-La adopcién requerird Tos ires cuartos de los votos emitidos. : e

3) [Entrada en vigor] a) Toda modificacién de las disposiciones mencionadas en el parrafo 1)
entraré en vigor un mes después de que el Director General haya recibido, de las tres cuartas partes
de los Estados contratantes que fuesen miembros de la Asamblea en el momento en que esta tltima
adopté la modificacién, notificacién escrita de su aceptacién, efectuada de conformidad con sus res-
pectivos procedimiantos constitucionales.

b) Toda modificacién de dichos articulos asf aceptada obligard a todos los Estados contratantes
que fuesen Estados contratantes en el momento en que la Asamblea adopté la modificacisn.

¢) Toda modificacién aceptada y que entre en vigor de conformidad con el apartado a) obligard
atodos los Estados que sean Estados contratantes después de la fecha en la que la modificacién haya

sido odoptada por lo Asamblea
Lo LM

CAPITULO IV
CLAUSULAS FINALES

Articulo 11
Procedimiento para ser parte en el Tratado

1} [Adhesién] Todo Estado miembro de la Organizacién podra ser parte en el presente Trata-
do mediante:

i) Ta firma seguida del depésito de un instrumento de ratificacién, aceptacién o aprobacion, o

i) el depésito de un instrumento de adhesién.
"2} [Depésito de instrumentos] Los instrumenfos mencionados en el pérrafo 1) 'se depositardn
en poder del Director General.

Articulo 12
Entrada en vigor del Tratado

1 [Entrada en vigor inicial] El presente Tratado entrord en vigor, respecto de los cinco prime-
ros Estados que hayan depositado sus instrumentos de ratificacion, aceptacién, aprobacicn o adhe-
sién, tres meses después de la fecha en la que haya sido depositado el quinto instrumento.
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2 [Estados a los que no se aplica lo entrada en viger inicial] El presente Tratado entrard
en vigor respecto de cualquier Estado al que no e aplique el pérrafo 1) tres meses después de la
fecha en la que dicho Estado haya depesitado su instrumento de ratificacién, aceptacién, aprobacién
o adhesién, a menos que se haya indicado una fecha posterior en el instrumento en cuestién. En sste
ihimo caso, el presente Tratado entraré en vigor respecto de dicho Estado en ld fecha asf indicada.

Articulo 13
Reservas al Tratado

1) [Principio] Con excepcién del caso previsto en e pérrafo 2), no e admitird nlngunu reserva
al presente Tratado. ‘

2) [Excepcién] Al hacerse parte en el presente Tratado, todo Estado, mediante notificacién de-
positada en poder del Director General, podré declarar que no aplicaré las disposiciones del Articu-
16 4.1) respacio de las indicacionss que no conciarnan o la exptotacisn de los derechos depropiedad
intelectual sobre obras audiovisuales. Todo Estado que haya hecho una declaracién en este sentido
podré retirarla mediante notificacién depositada en poder del Director General.

Articulo 14
Denuncia del Tratado

1) [Notificacién] Toedo Estado contratante podrd denunciar el presente Tratado mediante noti-
ficacién dirigida al Director General.

2) [Fecha efectiva] La denuncia suntiré efecto un afio después del dia en que el Director Gene-
ral haya recibido la notificacién.

3) [Exclusién temporal de la facultad de denuncia] La facultad de denuncia del presente
Tratado prevista en al pdrrafo 1), no podré ejercerse por un Estado contratante antes de la expira-
cién de un plazo de cinco afios a partir de la fecha de entrada en vigor del presente Tratado respecto

de dicho Sstado.
Articulo 15

, _ Firma e idioma del Tratado
1) [Textos originales] El presente Tratado se firmard en un solo ejemplar original en francés
e inglés, siendo igualmente auténticos ambos textos.
2) [Textos oficiales] El Director General establecerd textos oficiales, tras consulta con los go-
biernos interesados, en alemdn, drabe, espaiiol, italiano, japonés, portugués y ruso y en los demds
idiomas que la Asamblea pueda indicar.

3) [Plazo para la firma] El presente Tratado quedara abisrto a la firma, en la Oficina Interna-

cional, hasta el 31 de diciembre de 1989.
Articulo 16

Funciones de depositario

1) [Depésito del original] El ejemplar original del presente Tratado y del Reglamento queda-
ré depositado en poder del Durector General.

2) {Copios ¢
Tratado y del Reglamento a los gobiernos de los Estados facultados para firmar dicho Tratado.

3) [Registro del Tratado] El Director General registrara el presente Tratado en la Secretaria

de las Naciones Unidas.
4) [Modificaciones] El Director General certificara y transmitira dos copias de toda modifica-

cién_del presente Tratado y del Reglamento a los gobiernos de los Estados contratantes y, previa
peticién, ol gobierno de cuolquner otro Estado.

Articulo 17
___Notificaciones

El Director General notificaré a los gobiernos de los Estados miembros de la Organizacién cval-
quiera-defoshechos mencionados en los Articulos 8.2), 10.2) y 3), 11,12, 13 3y 14.
Dado en Ginebra, el 20 de abril de 1989.

REGLAMENTOQO DEL TRATADO SOBRE EL REGISTRO INTERNACIONAL
DE OBRAS AUDIOVISUALES

Sumario

Regla 1: Definiciones

Regla 2: Solicitud

w
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Regla 3: Tramitacién de la solicitud
Regla 4: Fecha y nimero del registro
Regla 5: Registro

Regla 6: Boletin

Regla 7: Pelicién de informacionaes
Regla 8: Tasas

Regla 9: Instruccionas administrativas
Regla 1: Definiciones

A los fines del presente Reglamento, se entenderd por
i) 'Tratado’’ el Tratado sobre el Registro Internacional de Obras Audiovisuales;
i) "‘Registro Inlarnoaonal" ol Rogmro Internacional de Obras Audiovisuales establecido por
b - et Trarado;"

ii) "“Servicio de Registro Internacional’’ la unidad administrativa de la Oficina Internacional
encargada del Registro Intemacional;

iv) ‘“’obra’ obra audiovisual; X

v) “solicitud en relacién con ung obra’’ una solicitud que identifique una obra existente o futura

por lo menos por su titulo o titulos y destinada o que se inscriban en el Registro Internacional indica-
ciones relativas ol interés de una o varias personas identificadas respecto a esa obra, y por 'registro
en relacién con una obra’’ un registro efectuado de confermidad con una solicitud relacionada con
una obrg;

vi) “'solicitud en relacién con una persona’’ una solicitud destinada a que se inscriban en el Re-
gisiro Internacional indicaciones relativas al interés del solicitante u otra persona identificada en la
solicitud, respecto de una o varias obras existentes o futuras, descritas pero no identificadas por su
titvlo o titulos, y por ‘‘registro en relacién con una persona’’ un registro efectuado con urreglo a una
solicitud relacionada con una persona. Se reputard descrita una obra cuando, concretamente, esté
identificada la persona natural o juridica que la haya producido, o que se prevea que la produciré.

vii) “’solicitud’’ o “registro’’ —sin la mencién "“en relacién con una obra’’ o “en relacién con
“Una persona’’— tanto una solucién o un registro que esté relucionado con una obra, como una solici-
tud o un registro que esté relacionado con una persona;

viii) “‘solicitante’’ la persona natural o juridica que haya presentado la solicitud, y por “'titular
del registro’’ el solicitante, una vez que la solicitud haya sido registrada;

ix) ‘/prescrito’’ conforme con las disposiciones del Tratado, con el presente Reglamento o con las
Instrucciones administrativas; -

x} ‘’Comité Consultivo’’ el Comité Consultivo mencionado en el Articulo 5.3) o) vii) del Tratado.

Regla 2: Solicitud

1} [Formularios] Toda solicitud se presentard mediante el formulario prescrito adecuado.

2) [Idioma] Toda solicitud se redactard en inglés o en francés. Cuando el Registro Internacio
nal sea financieramente autosuficients, la Asamblea podra determinar los demés idiomas en los que
podran presentarse solicitudes.

3) [Nombre y direccién del sohcnfcnte] Toda solicitud indicaré el nombre y direccién del scli-
citante en la forma-prescritar

4) [Nombre y direccién de otras personas mencionadas en la solicitud] Cuando una solici-

R g
- e soticifante, deberd indicarse el nombre y

doreccaén de esa persona en la forma prescrita.
5) [Titulo o descripcién de la obra] Teda solicitud relacionada con una obra indicaré porlo
—————menos-ehtitulootitulos de taobra. Cuando se indique un fitulo en un idioma distinto del francés o
el inglés, o mediante caracteres distintos de los latinos, deberd acompanarse una traduccion literal
en_inglés o una transcripcién en caracteres lafines, segun proceda.

a) Toda solicirud relacionoda con una persona de'r')erd describir la '\bra

————seuobjero de un regisiro relacionado con uno obra, o con una obra ya va descrita en un regnsrro relaclo-
nado con una persona, deberd indicor el nimero de dicho registro siempre que sea posible. Si el Ser-
vicio de Registro Internacioral comprueba que seria posible esa indicacién pero que no se ha efeciua-

do en la solicitud, podra indicar &l mismo ese nimero en el registro, pero deberd serolar en el Regis-
tro Internacional que la iniciativa de esa mduuaon ha sido tomada por el Servicio de Registro Inter-
nacional, sin intervencién del solicitante.
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7) [Interés del solicitante] a) Toda solicitud relacionada con una obra indicaré el interés que
tenga el solicitante respecto de la obra existente o futura, Cuando el interés consista en un derecho
de explotacién de la obra, también deberd indicarse la naturaleza del derecho y el territorio para
sl que el solicitante es titular de! derecho.

b} Toda solicitud relacionada con una persona indicard el interés que tenga el solicitante res-
pecto de la obra u obras descritas, existentes o futuras, y concretamente todo derecho que restrinja
o excluya el derecho de explotacién de la obra o de las obras a favor del solicitante o de un tercero.

¢} Cuando el interés esté limitado en el tiempo, la solicitud podrd indicar ese limite.

8) [Fuente de los derachos] Cuando una solicitud relacionada con una obra se refiera a un
derecho sobre la obra, indicard, si procede, que el solicitante es el titularinicial def derecho o, cuan-
do el solicitante ostente el derecho de otra persona natural o jurfdica, el nombre y direccldn de esa
persona asi como la calidad del solicitante que le faculte a ejercer el derecho.

9) [Documentos adiuntos a la solicitud y moterial que permita identificar fa obra oudio-
visual] a) Cualquier solicitud podré ir acompaiada de documentos que apoyen las indicaciones que
figuren en la misma. Todo documento de este tipo redactado en un idioma distinto del francés o el
inglés ird acompaiado de la mencién en inglés de su naturaleza y de lo esencial de su contenido;
en caso contrario, el Servicio de Registro Internacional considerard que no se ha adjuntado el docu-
mento a la solicitud.

b) Cualquier solicitud podrd ir acompanada de material, d|shnlo de los documentos, suscepti-
bles de identificar la obra. '

10) [Declaracién de veracidad] La solicitud contendrd una declaracién segin la cual, en co-
nocimiento del solicitante, las indicaciones que figuran en la misma son veridicas y que todo documen-
to adjunto a la misma es un original o la copia conforme de un original.

i1l) (Firma] La solicitud estaré firmada por el solicitante o por su mandatario designado de
conformidad con lo dispuesto en el pdrrafo 12).

12) [Representacién] a) Cualquier solicitante o titular del registro podré estar representado
por un mandatario, que podrd ser designado en la solicitud, en un poder separado relative a una
solicitud o un registro determinado o en un poder general, firmado por el solicitante o el fitular del
registro.

b) Un poder general permitiré al mandatario representar al solicitante o al titular del registro
en relacién con todas las solicitudes o todos los registros de la persona que haya otorgado el poder
general.

¢} Toda designacién de mandatario seré vélida hasta que sea revocada mediante una comuni-

cacién firmada por la persona que haya designado al mandatario y dingida al Servicio de Registro
Internacional, o hasta que el mandatario renuncie a su mandato mediante una comunicacién firmada
de su puiio y letra y dll’lgldﬂ al Servmo de Regmro Internacional.
mandatario-toda-comunicacidn destinada al
solicitante o al titular del registro en virtud del presente Reglamento; toda comunicacién dirigida de
esta forma al mandatario tendrd el mismo efecto que sise hubiese dirigido al solicitante o af titular
del registro. Toda comunicacién dirigida al Servicio de Registro Internacional por el mandatario
tendrd el mismo efecto que si hubiese sido dirigida por el solicitunte o el titular del registro.
. ——-13} _[Yosas] Por cada solicitud, el solicitante pagard la tasa prescrita, que debe llegar al Servi-
cio de Registro Internacional o mds tarde el dia en que aste Gltimo reciba la solicitud. Si la tasa llega
al Servicio de Registro Internacional deniro de los 30 dias siguientes a la fecha de recepcién efectiva

———————dwetasolicitud, se-reputaré-que esta-vltima ha-sido recibida por el Servicio de Registro Internacional

en la fecha en la que haya llegado la tasa.

" Regla 3: Tramifacién de laselicitod— -

1} [Correcciones] Si el Servicio de Registro Internacional observa en la solicitud lo que consi-

dere que constituye unaomisién-inveluntaria, una.incompatibilidad entre dos o més indicaciones, una '

falto de transcripcién u otro error evidente, invitara al solicitante o corregir la solicitud. Para poder
ser tomada en consideracién, toda correccién introducida por el solicitante deberd llegar al Servicio
de Registro Internacional en el plazo de 30 dias a partir de la fecha en la que dicho solicitante haya
sido invitado a corregir la solicitud.

2) [Posibilidod de suprimir contradicciones] a} Cuando el Servicio de Registro Internacionat
considere que una indicacién que figure en una solicitud sea contradictoria con una indicacién que,
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sobre lo base de una solicitud anterior, sea objeto de un registro existente en el Registro Internacio-
nal, ol Servicio de Registro Internacional deberd inmediatamente,

i) si ol solicitante es también el titular del registro existente, enviarle una notificacién preguntdn.
dole si desea modificar la indicacién que figura en la solicitud o pedir la modificacién de la indicacién
objeto del registro existente,

i) si ol solicitante y el titular del registro no son la misma persona, enviar al solicitante una notifi-
cacién pregunténdole si desea modificar la indicacién que figura en la solicitud y, al mismo tiempo,
enviar al titular del registro existente una notificacién pregunténdole —en el caso de que el solicitante
no desea modificar la indicacién qua figura en la solicitud— si desea pedir la modificacién de la indi-
cacién que figura en el registro existente.

El registro de la solicitud quedaré suspendido hasta que se presente una modificacién que, en
opinién del Servicio de Registro Internacional, suprima ta contradiccidn, sin que pueda exceder de
60 dias a partir de la fecha de dicha notificacién o notificaciones, salvo que el solicitante pida un
plazo més largo, en cuyo caso se suspenderd hasta el vencimiento de ese plazo mas largo.

b) Elhecho de que el Servicio de Registro Internacional no haya observado el carécter contradic-
torio de una indicacién, no se considerard que suprime ese cardcter de lo indicacién,

3) [Rechazo] a) En los casos siguientes, el Servicio de Registro Internacional rechazard la soli-
citud sin parjuicio de lo dispuesto en los péarrafos 1) y 2):

i} cuando fa solicitud no contenga una indicacién de la que se desprenda, a primera vista, que
se han cumplido las exigencias del Articulo 3.5) del Tratado;

ii) cuando, en opinién del Servicio de Registro Internacional, la solicitud no se refiera a una obra,
existente o futura;

iii) cuando la solicitud no esté en conformidad con cualquiera de las condiciones prescritas en Ja
Regla 2.2}, 3), 4}, 5), 7} o} y b}, 8), 10) 11) y 13).

b) El Servicio de Regisiro Internacional podré rechazar la solicitud cuando ésta no cumpla las
condiciones de forma prescritas.

¢} No se rechazaré ninguna solicitud por razones distintas de las mencionadas en los apartados
a) y b}.

d) toda decisién de rechazo adoptada en virtud del presente pérrafo se comunicard por escrito

al solicitante por el Servicio de Registro Intamacional. En un plazo de 30 dias a partir de la facha
de la comunicacidn, el solicitante podré pedir por escrito al Servicio de Registro Internacional que
reconsidere su decisién. El Servicio de Registro Internacional responderd a la peticién en un plazo
de 30 dfas a partir de la fecha de su recepcién.
___4) [Mencién en el Registro Internacionol de la recepcién de la-solicitud] Si,-por cualquier
razén el Servicio de Registro Internacional no registrase la solicitud en un plazo de tres dias labora-
bles a partir de su recepcién, inscribird en su base de datos, accesible al piblico para consulta, los
elementos esenciales de la solicitud, indicando el motivo por el que no se ha efectuado el registro y,
si el motivo en cuestién estd relacionado con las disposiciones de los parrafos 1), 2)a) o 3)d), las me-
didos gdoptadas en virtud de las disposiciones en cuestién. Si efectva el registro, se suprimiran dichas
menciones de la base de datos.

Regla 4: Fecha y nimero del registro

1) [Fecha] Sin perjuicio de lo dispuesto en la Regla 2.13), el Servicio de Registro Internacional
atribuird a cada solicitud, como fecha de presentacién, la fecha de recepcién de la solicitud conside-
rada. Cuando se registre la solicitud, la fecha de registro seré la fecha de presentacisn.

2) [Numero] El Servicio de Registro Intemnacional affibuird un nimero o coda solicitud. Sila soli-
citud se refiere a una obra cuyo titulo figura en un registro existente en relacién con ung obra, o que
se describe en un registro existente en relacién con una persona, el némero atribuido incluirg también
el nimero del registro en cuestién. Todo nimero de registro estaré constituido por el nimero de la
solicitud.

Regla 5: Registro
1} [Registro] Si la solicitud no fuese rechazada, todas las indicaciones que figuren en ello se -
inscribirdn en el Registro internacional en la forma prescrita.
2) [Nofificacién y publicacién del registro] Todo registro efectuado se notificard al solicitante
y se publicarg en el Boletin mencionado en la Regla & en la forma prescrita.

-

Regla 6: Boletin
1) [Publicacién] El Servicio de Registro Internacional publicard un boletin (el Boletin’’} en el
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que se indicarén los elementos prescritos respecto de todos/los registros. El Bolstin se publicard en
inglés; no obstants, los elementos relativos a los soliciiydes que hayan sido presentadas en francés
se publicarén también en francés.

2} [Venta] El Servicio de Registro Internacional ofrecerd, previo pago, suscripciones anuales y
nimeros sueltos del Boletin. Los precios se fi]ardn de la misma manera que el importe de las Yason
segin la Regla 8.1).

Regla 7: Peticién de informaciones

1] [Infermaciones y copias]El Servicio de Registro Internacional, previo pago de la tasa prescrita,
proporcionard informaciones sobre cualquier registro, asl como copias centificadas de cualquier certi-
ficado de registro o de cualquier documento relativo a ese registro.

2] (Certificados] El Servicio de Registro Internacional, previo pago de la tasa prescrita, propor-
cionard un certificado que responda a las preguntas formuladas respecto de la existencia en el Regis-
tro Internacional de indicaciones relativas a puntos concretos que figuren en un registro o en cualquier
documento o material adjunto a la solicitud.

3} [Censultas] El Servicio de Registro Internacional, previo pago de la tasa prescrita, permitiré
la consulta de cualquier solicitud, asf como de todo documento o material adjunto a ésta.

4) [Servicio de supervisidn] El Servicio de Registro Internacional, previo pago de la tasa pres-
crita, proporcionard informaciones por escrito durante el periodo parg el que la tasa se haya paga-
do, respecto a todat los registros efectuados en relacién con obras o personas determinadas durante
el periodo considerado. Esas informaciones se transmitirdn lo antes posible después de cada registro
etectuado.

5) [Memoria automatizada] El Servicio de Registro Internacional podré registrar en una me-
moria informética la totalidad o parte del contenido del Registro Internacionaly, al prestar cualquiera
de los seivicios mencionados en los pérrofos 1) a 4) o en la Regla 3-4, podré fiarse en esa memoria.

Regla 8: Tasas
1} [Fijacién de los tasas] Antes de determinar el sistama y el importe de las tasas y antes de introdu-
cir cualquier cambio en los mismos, el Director General consultaré al Comité Consultivo. La Asamblea
podré dar al Director General la instruccién de modificar el sistema, el importe, o ambos.

2) [Reduccién de las tasas para solicitantes de paises en desarrollo] El importe de las tasas
se reducird inicialmente un 15% cuando el solicitante sea una persona natural nacional de un Estado
contratante que, de conformidad con la préctica establecida por la Asamblea General de las Nacio-
nes Unidas, sea considerado pals en desarrollo, o una persona jurfdica constituida en virtud de la
legislacién de tal Estado contratante. La Asamblea examinaré periédicamente la posibilidad de au-
mentar el procentaje de dicha reduccién.

3] (Entrada en vigor de los cambios introducidos en el importe de las tasas] Los aumentos
da los importes de las tasas no serdn retroactivos. La fecha de entrada en vigor de cualquier modifi-
cacién se fijard por el Director General o, cuando lo modificacién se introduzca por instruccién de
la Asamblea, por ésta. Esa fecha se indicard cuando la modificacién se publique en el Boletin. No
serd efectiva hasta que haya transcurrido un mes por lo menos desde dicha publicacién.

4) {Moneda y forma de pago] Las tasas se pagardn en la moneda y de la forma prescritas
o, si se admiten varias monedas, en lu moneda que elija el solicitante entre éstas.

Regla 9: Instrucciones administrativas '
1} {Ambite] a) las Instrucciones administrativas contendrén disposiciones relativas a los detalfes so-
bre la administracién del Tratado y el presente Reglamento.

b) En caso de divergencia entre las disposiciones del Tratado o el presente Reglamento y las
Instrucciones administrativas, prevalecerdn las primeras.-

2. [Eloboracién] a) las Instrucciones administrativas se establecerdn, y podrén ser modificadas,
por el Director General tras consulta al Comité Consultivo.

b) La Asamblea podré dar instrucciones al Director General para medificar las Instrucciones ad-
ministrativas, y el Director General las modificard en consecuencia.

3) {Publicocién y entrada en vigor] a) Las Instrucciones administrativas y cualquier modifica-
cién que se introduzca en ellas se publicarén en el Boletin. )

b) Cada publicacién precisard la fecha en la que las disposiciones piblicas entran en vigor. Las
fechas podrén ser diferentes para disposiciones diferentes quedando entendido que ninguna disposi-
cién podrd entrar en vigor antes de ser publicada en el Boletin.

Lo presente es copia fiel y completa en espanol del Tratado sobre el Registro Internacional de
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Obras Audiovisuales, adoptado en la ciudad de Ginebra, Suiza, el dia veinte del mes de abril del
aiic de mil novecientos ochenta y nueve.

Extiendo la presente, en veintiin pdginas Gtiles, en la Civdad de México, Distrito Federal, a los
ocho dias del mes de marzo del afo de mil novecientos noventa y uno, afin de incorporarla al Decre-
1o de Promulgacién respedtiva.- Ribrica.

SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

DECRETO por el que se transforma Ba;lco de Crédito y Servicio, S.N.C., en Banco de Crédito y Servicio,
SA,

Al margen un sello con ¢l Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de la
Repiiblica.

CARLOS SALINAS DE GORTARI, Presidente Constitucional de los Estados Unidos Mexicanos, en
ejercicio de la facultad que me confiere la fraccién I del articulo 89 de la Constitucién Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, y con fundamento en lo dispuesto por el articulo Séptimo Transitorio de la Ley de
Instituciones de Crédito, y

CONSIDERANDO

Que por Decreto de fecha 14 de julio de 1990, se expidi6 la Ley de Instituciones de Crédito, publicada en
el Diario Oficial de la Federaci6n del 18 de julio del mismo aiio, cuyo objeto cs regular el servicio de bancay
crédito, mistha que, en su articulo 90, establece que s6lo gozardn de autorizacién para operar como
instituciones de banca miiltiple, las sociedades anénimas de capital fijo organizadas de conformidad con lo
dispuesto en la Ley General de Sociedades Mercantiles, en todo lo que no esté previsto en la Ley de
Instituciones de Crédito, lo que hace necesaria Ia transformacion de las sociedades nacionaies de crédito,
instituciones de banca miltiple, en sociedades andénimas, instituciones de banca maltiple, a efecto de adecuar
su naturaleza juridica a las actuales disposiciones legales; :

Que la citada Ley dispone, en el primer parrafo de su articulo Séptimo Transitorio, que ¢l Ejecutivo
Federal expedir los decretos mediante los cuales las sociedades nacionaies de crédito, instituciones de banca
maltiple, se transformen en sociedades anénimas;

Que !a Secretaria de Hacienda y Crédito Pablico establecié los lincamientos para la transformacién de
las instituciones de banca mualtiple, con el fin de precisar los actos necesarios para el desarrollo del
procedimiento de transformacion;

Que conforme a lo dispuesto en la fraccion I del articulo Séptimo Transitorio de la mencionada Ley y a
los lineamientos de la Secretaria de Hacienda y Crédito Piblico, ¢l Conscjo Directivo de Banco de Créditoy
Servicio, Sociedad Nacional de Crédito, en sesién celebrada el 22 de julio de 1991, adopté el acuerdo de
transformacién, en el que sc contiene el batance general anuat dictaminado por los comisarios al cierre del
ejercicio de 1990, y los estados financieros de enero a junio del afio ¢n curso, asi como las bases para el canje
de certificados de aportacién patrimonial por acciones;

Que dicho acuerdo fue autorizado por la Secrctaria de Hacienda y Crédito Piblico, la cual, en ejercicio
de las atribuciones que le confiere cl articulo 31, fraccion VII de la Ley Organica de la Administracién
Piblica Federal, ha sometido a la consideracién del Ejecutivo Federal a mi cargo la propuesta de
transformacién de Banco de Crédito y Servicio, Sociedad Nacional 'de Crédito, en Banco de Crédito y
Servicio, Sociedad Anénima, por lo que he tenido a bien expedir el siguicnte

DECRETO POR EL QUE SE TRANSFORMA BANCO DE CREDITO Y SERVICIO, SN.C, EN
BANCO DE CREDITO Y SERVICIO, SA.

ARTICULO 1o.- Se decreta la transformacién de Banco de Crédito y Servicio, Sociedad Nacional de
Crédito, en Banco de Crédito y Servicio, Sociedad Andnima, el cual conservard su misma personalidad
juridica y patrimonio.

La transformacién dc la sociedad surtira cfectos al cierre de las operaciones del dia en que entre en vigor
este Decreto. Banco de Crédito y Servicio, S.A., estard autorizado para operar como institucion de banca
multiple, en los términos de lo dispuesto por los articulos 80. y Décimotercero Transitorio de la Ley de
Instituciones de Crédito. .

ARTICULO 20- En la fecha en que surta efectos ba bransformacion, los certificados de aportacion
patrimonial se convertiran en acciones, por lo que, en un plazo de quince dias contado a partir de dicha
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fecha, se canjearén los tftulos representativos de certificados de aportacién patrimonial por los
correspondientes certificados provisionales de acciones, en los términos ‘de las bases para el canje de
certificados de aportacién patrimonial por acciones, a efecto de que la nueva integracién del capital social y
de su porcién pagada se ajuste a lo dispuesto en el artfculo Tercero Transitorio de este Decreto.

ARTICULO 3o0.- Banco de Crédito y Servicio, Sociedad An6nima, mantendrd su domicilio social en la
Ciudad de México, Distrito Federal, y su duracién seré indefinida.

ARTICULO 4o0.- Los bienes y derechos de que es titular ia sociedad, as{ como sus obligaciones,no
tendrén modificacién alguna por el hecho de la transformacién.

Asimismo, los derechos y obligaciones de los trabajadores de la propia sociedad, no sufrirén, por ese
hecho, modificacién alguna.

ARTICULO S5o.- De conformidad con lo dispuesto en la Ley de Instituciones de Crédito y en este
Decreto, se entienden referidas a Banco de Crédito y Servicio, Sociedad Anénifna, Institucién de Banca
Maltiple, las inscripciones y anotaciones marginales de cualquicr naturaleza efectuadas en los registros
publicos de 1a propiedad y del comercio, en el Registro Nacional de Valores ¢ Intermediarios, en el que lleva
la Direccién General de Desarrollo Tecnolégico de la Secretarfa de Comercio y Fomento Industrial, o en
cualquier otro registro, asf como en la Bolsa Mexicana de Valores, SA. de C.V,, relativas a Banco de Crédito
y Servicio, Sociedad Nacional de Crédito, Institucién de Banca Miltiple, respecto de inmuebles, muebles,
marcas, valores, convenios, contratos, comisiones de carécter mercantil y cualesquiera otras.

Asimismo, corresponden a Banco de Crédito y Servicio, Sociedad Anénima, las pretensiones, acciones,
excepciones, defensas y recursos de cualquier naturaleza, deducidos en los juicios o procedimientos en los
cuales Banco de Crédito y Servicio, Sociedad Nacional de Crédito, tenga interés juridico a la fecha en que
surta efectos su transformacién.

ARTICULO 6o0.- El director general, asi como los consejeros y comisarios designados por los titulares de
los certificados de aportacién patrimonial de las Series "A" y "B" de la sociedad que se transforma,
continuarén en el desempeiio de sus funciones mientras no se realicen nuevas designaciones y [os nombrados
tomen posesién de sus cargos.

ARTICULO 7o.- Los nombramientos, poderes, mandatos, comisiones, designaciones de delegados
fiduciarios y, en general, las representaciones otorgadas y las facuitades concedidas por la sociedad que se
transforma, subsistirdn en sus términos en tanto no sean modificados o revocados expresamente.

ARTICULO 80.- Los titulares de los certificados de aportacién patrimonial de la Serie "B" tendran
derecho de separarse de la sociedad que se transforma, y obtener el reembolso de sus titulos a su valor en
libros segin el Gltimo estado financiero aprobado por el consejo directivo y revisado por la Comisién
Nacional Bancaria, siempre que lo soliciten dentro del plazo de noventa dias sngunentes a aquél en que surta
efectos la transformacion.

ARTICULO 90.- Los acreedores de la sociedad no podrdn oponerse a la transformacion.

TRANSITORIOS

ARTICULO PRIMERO.- El presente Decreto entrard en vigor al dia siguiente de su publicacién en el
Diario Oficial de la Federacién.

ARTICULO SEGUNDO.- Este Decreto se inscribird en el Registro Piblico de Comercio que
corresponda, sin necesidad de orden judicial.

ARTICULO TERCERO-- La sociedad tendra un capital social de $ 40,000'000,000.00 (CUARENTA
MIL MILLONES DE PESOS 00/100 M.N)).

Dicho capital estard representado por 20°400,000 acciones de la Serie "A", con valor nominal de $
1,000.00 (UN MIL PESOS 00/100 M.N.) cada una y por 19°600,000 acciones de la Serie "B", con valor
nominal de § 1,000.00 (UN MIL PESOS 00/100 M.N.) cada una.

El capital social pagado de la sociedad ascenderd a la suma de § 28,380'854,000.00 (VEINTIOCHO MIL
TRESCIENTOS OCHENTA MILLONES OCHOCIENTOS CINCUENTA Y CUATRO MIL PESOS
00/100 M.N)), el cual estard distribuido en $ 14,474'236,000.00 (CATORCE MIL CUATROCIENTOS
SETENTA Y CUATRO MILLONES DOSCIENTOS TREINTA Y SEIS MIL PESOS 00/100 M.N.),
representados por 14'474,236 acciones de la Serie "A" y en § 13,906'618,000.00 (TRECE MIL
NOVECIENTOS SEIS MILLONES SEISCIENTOS DIECIOCHO MIL PESOS 00/100 M.N)),
representados por 13'906,618 acciones de la Serie "B".

ARTICULO CUARTO.- La Secretaria de Hacienda y Crédito Piblico dard a conocer los términos
conforme a los cuales deberén celebrarse las asambleas de accionistas, en las que se aprobaran los estatutos
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sociales de la institucién y sc¢ designarén a los consejeros que por cada serie de acciones representarén a los
accionistas en ¢l consejo de administracién, asf como a los respectivos comisarios.

ARTICULO QUINTO.- i Reglamento Orgénico de la sociedad quedaré derogado al momento que la
asamblea de accionistas apruebe los estatutos sociales de la misma, entre tanto seguird aplicdndose dicho
Reglamento en lo conducente.

Dado en la residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los ocho
dfas del mes de agosto de mil novecientos noventa y uno.- Carlos Salinas de Gortari.- Ribrica.- El
Secretario de Hacienda y Crédito Piblico, Pedro Aspe.- Ribrica.

0Qo

ACUERDOU por et que se autoriza el acuerdo del Consejo Directivo respecto de la transformacion de Banco
de Crédito y Servicio, S.N.C. en Banco de Crédito y Servicio, SA.

Al margen un selio con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Hacienda y Crédito Piblico.- Subsecretaria de Hacienda, y Crédito Piblico.- Direccién General de Banca
Miiltiple.- Direccién de Regulacién de Banca Miltiple.- Subdireccion de Legislacién y Estudios Juridicos.-
102-E-367-DGBM-I11-A-2128.

C.P. CARLOS ELIAS RINCON.
Director General de

Banco de Crédito y Servicio, SN.C.
Presente.

Se hace referencia a su escrito del dia 23 de julio anterior, mediante ¢l cual remite a esta Secretaria el
acta dc la sesién en que el Consejo Directivo de esa Sociedad aprobé la transformacién de la misma, de
Sociedad Nacional de Crédito a Sociedad Anénima, tomando en cuenta el balance general anual dictaminado
por los comisarios al cierre del cjercicio de 1990, y los estados financieros de enero a junio del afio en curso,
asf como las bases para el canje de certificados de aportacién patrimonial por acciones. Lo anterior, en
cumplimiento de lo dispuesto por la fraccién I del articulo Séptimo Transitorio de la Ley de Instituciones de
Crédito, y de lo establecido en el 50. de los lineamientos para la transformacién de esa Instituci6n, de
Sociedad Nacional de Crédito a Sociedad Anénima, que fueron dados a conocer en oficio 101-670 del 2 de
julio Gltimo.

Sobre al particular, una vez analizada la documentacién de referencia, y por considerarse que se

" encuentra apegada a las disposiciones legales aplicables, asi como a los mencionados lineamientos, esta

Secretaria con fundamento en lo dispuesio cn la fraccion 1 del articulo Séptime Transitorio del
Ordenamiento legal invocado, ha resuelto autorizar el acuerdo de transformacién, mismo que a continuacién
se transcribe:

"PRIMERO.- El Consejo se da por enterado de los comentarios del Director General referente al
Balance General al 31 de dicicmbre de 1990, al dictamen de los auditores externos y comisarios series "A" y
"B" por el periodo antes citado y a cada estado financiero por los meses de encro, febrero, marzo, abril,
mayo y junio de 1991, segin lo dispuesto en la fraccién I del articulo Séptimo Transitorio de la Ley de
Instituciones de Crédito, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 18 de julio de 1990.

SEGUNDO.- El Consejo por unanimidad, aprobd lo expuesto por el Director General referente a las
bases para el canje de certificados de aportacion patrimonial por acciones, en los términos de la fraccién VIII
del articulo Séptimo Transitorio de la Ley de Instituciones de Crédito, publicada en el Diario Oficial de la
Federacién el 18 de julio de 1990.

TERCERO.- El Conscjo se dio por enterado y aprobdé por unanimidad la transformacion de la
Institucién del Banco de Crédito y Servicio, Sociedad Nacional de Crédito a Banco de Crédito y Servicio,
Sociedad Anénima, la que queda sujeta a la autorizacion de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico y al
Decreto que expida al Ejecutivo Federal.
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CUARTO.- El Consejo se¢ da por enterado y aprueba por unanimidad el texto de los tftulos
representativos de acciones series "A" y "B"", y designa a los sefiores Don Carlos Ruiz Sacristén, Don
Guillermo Barnes Garcfa, Don Enrique Sandoval Palacios y a Don Angel Palomino Hasbach, para que
indistintamente dos de ellos firmen los respectivos titulos.

QUINTO - El Consejo se da por enterado y aprueba por unanimidad la composicion del capital social y
del capital pagado de la Institucién mediante la conversién del 51% de los certificados de aportacién
patrimonial de 1a Serie "A" en acciones de la Serie "A", y el resto de los certificados de la Serie "A" asf como
los certificados de la serie "B" en acciones de la Serie "B".

SEXTO.- El Consejo se da por enterado y autoriza expresamente al Director General Don Carlos Elias
Rincén, y a los sefores C.P. Losé Lima Morones y Lic. Miguel Moreno del Mazo, para que a nombre de la
Institucién, conjunta o, separadamente, lleven a cabo las gestiones necesarias para el logro del objetivo
acordado, asf como para que firmen toda la documentacién piblica y privada, indispensable para este efecto”.

Atentamente
Sufragio Efectivo. No Reeleccién.
México, D.F., 7 de agosto de 1991.- En ausencia del C. Secretario, de conformidad con el articulo 137 del

Reglamento Interior de la Secretaria de Hacienda y Crédito Piblico. El Subsecretario de Hacienda y Crédito
Piblico, Guillermo Ortiz M. - Ribrica.

0Qo

ACUERDO por el que se modifican las bases particulares para la enajenacién de los titulos, propiedad del
Gobierno Federal, representativos del capital social pagado de Banco Nacional de México, institucién
de banca maltiple.

Al margen un sello con el Escudo Naciqnal, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Ha-
cienda y Crédito Piblico.

COMITE DE DESINCORPORACION BANCARIA

ACUERDO POR EL QUE SE MODIFICAN LAS BASES PARTICULARES PARA LA ENAJENA-
CION DE LOS TITULOS, PROPIEDAD DEL GOBIERNO FEDERAL, REPRESENTATIVOS DEL
CAPITAL SOCIAL PAGADO DE BANCO NACIONAL DE MEXICO, INSTTTUCION DE BANCA
MULTIPLE.

Con fundamento en el punto 7 de las Bases Generales del proceso de desincorporacién de las institucio-
nes de banca miltiple, propiedad del Gobierno Federal, publicadas en el Diario Oficial de la Federaci6n el
25 de septiembre de 1990; en los términos del numeral 3.2. de las Bases Particulares para la enajenacién de
los titulos, propiedad del Gobierno Federal, representativos del capital social pagado de Banco Nacional de
México, institucién de banca miltiple, publicada en el citado Diario Oficial el 3 de julio de 1991; y de con-
formidad con el acuerdo adoptado por el Comité de Desincorporacién Bancaria, en sesién del 7 de agosto de
1991y,

CONSIDERANDO

Que resulta conveniente establecer con toda claridad el alcance de la opcién de compra sobre las
acciones de la serie "B", referida en ¢l numeral 2.2. de las aludidas Bases Particulares, a fin de evitar posibles
interpretaciones equivocas, se¢ ha resuelto modificar el primer pérrafo del citado numeral, para quedar como

sigue:
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"2.2. Enajenacién de las Acciones de la Serie "B".

De conformidad con el aludido punto 6.3 de las Bases Generales, el Gobierno Federal otorgard al
Participante a quien haya sido asignado el Primer Paquete, en los términos del numeral 1.5, el derecho de
adquirir acciones de la serie "B" de su propiedad, por la cantidad que el propio Gobicrno Federal determine;
en el entendido de que, cuando menos, ofrecerd el nimero de acciones necesarias para que dicho Partici-
pante, directamente o en asociaci6n con los integrantes del Grupo Regional, alcance el 51 por ciento del ca-
pital social pagado de BANCO NACIONAL DE MEXICO, considerando para estos fines, dnicamente, las
acciones de Ia seric "A” que se hayan adquirido conforme a las presentes bases particulares.

En tal virtud, el Gobierno Federal tomard en cuenta para el cémputo del mencionado porcentaje,
ademds de las acciones que el Participante ganador haya adquirido directamente, aquéllas que, parte o la
totalidad de los integrantes del Grupo Regional, hayan acordado canjear por titulos representativos del
capital social de la sociedad controladora del grupo financiero que al efecto se constituya, para la posterior
incorporacién de BANCO NACIONAL DE MEXICO al mismo."

México, D.F., a 8 de agosto de 1991 .- El Presidente del Comité de Desincorporacién Bancaria, Guillermo
Ortfz.- Ribrica.

SECRETARIA DE ENERGIA, MINAS E INDUSTRIA
PARAESTATAL

ACUERDO por el que se asignon a la empresa de participacién estatal mayorica;ia Minera
del Norte, S.A., los derechos a la exploracién de hierro en el lote denominado El Carrizo,
Municipio de Sierra Mojada, Coah.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia
de la Republica.

CARLOS SALINAS DE GORTARI, Presidente Constitucional de los Estados Unidos Mexicanos,
en ejercicio de la facultad que me confiere el articulo 89, fraccién | de la Constitucién Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, y con fundamento en los articulos 70., 26, 71y 72 de la Ley Reglamenta-
ria del Articulo 27 Constitucional en Materia Minera, 31, 33 y 48 de la Ley Orgénica de la Adminis-
tracién Poblica Federal, y

CONSIDERANDO

—— Qe porAcverds de 30 de marzo de 1940, publicado en el Diarie Oficial de la Federacién

de 30 de abril de ese mismo afio, forman parte de las reservas mineras nacionales los criaderos de
fierro susceptibles de explotacién siderirgica en toda la Repiblica;

Que por Declaratoria de 22 de julio de 1959, publicada en el Diario Oficial de la Federacién
de lo. de agosto del mismo aiio, se dispuso la incorporacién al patrimonio de la Comisién de Fomen-
1o Minero de todos los yacimientos de fierro que se encontraran libres y que formaran parte de las
reservos mineras nacionales en toda la Repiblica;

Qe a la facha los yacimientos de fierro continian formando parte de las reservas mineras nacio-
nales;

Que la investigacién de los recursos minerales de la Nacién es de interés piblico, estando facul-
tado el Ejecutivo Federal para llevar a cabo los estudios, trabajos, investigaciones y exploraciones
que sean necesarios para planear su mejor aprovechamiento en terreno libre o no libre amparado
por asignaciones o concesiones mineras;
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Que la empresa de participacién estatal mayoritaria ‘‘Minera del Norte’’, 5.A., agrupada al
sector que coordina lo Sacretaria de Hacienda y Crédito Piblico, se encuentra ajustada a las disposi-
ciones del articulo 8o. de ia Ley Reglamentaria del Articulo 27 Constitucional en Materia Minera y
por tanto esté capacitada para ser titular de asignaciones mineras;

Que es conveniente llevar a cabo trabajos de exploracién en el lote ’/EL CARRIZO"’, con superfi-
cie de 2,584 hectéreas, ubicado en el Estado de Coahuila, para un mejor aprovechamianto de los
yacimientos de hierro que se localizan en el mismo;

Que en virtud de que la Comisién de Fomento Minaro no ejercié su derecho preferente para reali-
zor trabajos de exploracién en el lote minero antes mencionado por no tenerlo contemplado en su
programa de inversiones, la Secretaria de Energia, Minas e Industria Paraestatal sometis al Ejecuti-
vo Federal a mi cargo la asignacién de exploracién correspondiente a favor de la empresa de partici-
pacién estatal mayoritaria ‘‘Minera del Norte’’, S.A,, y

Que dentro del marco de la modernizacién econdmica de la mineria que establece el Plan Nacio-
nal de Desarrollo 1989-1994, y las estrategias del Programa Nacional de Modernizacién de la Mi-
neria 1990-1994, a fin de ampliar el conocimiento sobre el potencial minero de hierro en el érea alu-
dida y propiciar el incremento en su produccién, he tenido a bien expedir el siguiente

ACUERDO

ARTICULO 1o.—Se asignan a la empresa de participacién estatal mayoritaria ‘‘Minera del Nor-
te’’, S.A., los derechos a la exploracién de hierro en el lote denominado “’EL CARRIZO'’, con super-
ficie de 2,584 hectdreas, ubicado en el Municipio de Sierra Mojada, Estado de Coahuila, cuyos da-
tos de localizacién son los siguientes:

LOTE.—~ EL CARRIZO

PUNTO DE PARTIDA ORIGEN.— Mojonera reglamentaria localizada en la margen dere-
cha del Arroyo Grande y 500 metros al Norte del Cerro
Maria Elena, 4.2 km. al SW del Rancho Ei Carrizo y
19.1 km. ol SE del Poblado de Hércules

" PUNTO DE PARTIDA DEFINITIVO.—~ Coordenadas Mercator: 3'084,849.77 N

626,465.71 E

LINEA AUXILIAR.— No hay.
DATOS DEL PERIMETRO

LADOS RUMBOS DISTANCIAS COLINDANCIAS

PP —1 OESTE 2,200 m. Asignacién de C.F.M.
1 -2 NORTE 500 m. Asignacién de C.F.M.
2-3 QESTE 2,300 m. Asignacién de C.F.M.
3 -4 NORTE 3,000 m. Asignacién de C.F.M.
4 -5 ESTE 3,000 m. Asignacién- de C.F.M.
5—-6 NORTE 1,700 m. Asignacién de C.F.M.
6—7 OESTE 1,000 m. Asignacién de C.F.M.
7 -8 NORTE 1,600 m. Asignacién de C.F.M.
8 -9 ESTE 1,800 m. Asignacién de C.F.M.
9—10 SUR 3,300 m. Asignacién de C.F.M.
10 —11 - ESTE ~ 4,200 m. Asignacién de C.FM. - ———
11 =12 SUR 2,000 m. Asignacién de C.F.M.
12 —-13 OESTE 3,500 m. Asignacién de C.F.M.
13 — P.P. SUR 1,500 m. Asignacién de C.F.M.

SUPERFI-

CIE.— 2,584.0000 Hedareas.

ARTICULO 20.—Dentro del lote asignado se respetaran los terrenos legalmente amparados por
concesiones mineras o por solicitudes en trémite vigentes a la fecha de publicacién de este Acuerdo
en el Diario Oficial de lo Federacién.

ARTICULO 30.—La empresa de participacién estatal mayoritaria “’Minera del Norte”’, S.A_, co-
mo asignataria de los derechos a la exploracién de hierro en el lote descrito en el articulo 1o. de
este Acuardo, deberd realizar una inversién minima en trabajos de exploracién por la contidad de:

$ 579'501,220.00 (QUINIENTOS SETENTA Y NUEVE MILLONES QUINIENTOS UN MIL DOS-
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CIENTOS VEINTE PESOS 00/100 M.N.), durante el plazo de tres alos, contados a partir del dfa
en que entre en vigor el presents Acuerdo.
ARTICULO 4o.—En los términos de los articulos 33, pdrrafo cuarto, y 81 de la Ley Reglamenta-

- ria del Artfculo 27 Constilucional en Materia Minera, 22 y 98, parrafos finales, de su Reglamento,

la empresa de participacién estatal mayoritaria “Minera del Norte’’, S.A., deberé cubrir a la
Comisién de Fomento Minero y al Consejo de Recursos Minerales, respactivamente, un porcentaje del
3.5% y 1.5%, sobre el valor de facuracién o liquidacién de los concentrados de hierro, o, en su caso,
del 2.2%y 1.0% de los pelets que obtanga durante el desarrollo de los trabajos que lleve a cabo.
Los pagos correspondientes se hardn en periodos que no rebasen los seis meses y dentro de los treinta
dias naturales siguientes al vencimiento de cada periodo.

TRANSITORIO

ARTICULO UNICO.—El presente Acuerdo entrard en vigor al dia siguiente de su publicacién en
el Diario Oficial de la Federacién.

Dado en la Residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal,
a los cinco dias del mes de agosto de mil novecientos noventa y uno.- Carlos Salinas de Gortari.-
Ribrica.- El Secretario de Hacienda y Crédito Piblico, Pedro Aspe Armella.- Ribrica.- Ei Secreta-
rio de Energfa, Minas e Industria Paraestatal, Femando Hiriart Balderrama.- Ribrica.

000

ACUERDO por ¢l que se asignan o lo empresa de participacién estatal mayoritaric Minera
del Norte, $.A., los derechos a la exploracién de hierro en el lote denominado Encinillas
1, Municipio de Camargo, Chih.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia
de la Repdblica.

CARLOS SALINAS DE GORTARI, Presidente Constitucional de los Estados Unidos Mexicanos,
en ejercicio de la facultad que me confiere el articulo 89, fraccién | de la Constitucién Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, y con fundamento en los articulos 70., 26, 71 y 72 de la Ley Reglamenta-
ria del Articulo 27 Constitucional en Materia Minera, 31, 33 y 48 de la Ley Orgénica de la Adminis-
tracién Piblica Federal, y -

CONSIDERANDO

Que por Acuerdo de 30 de marzo de 1940, publicado en el Diario Oficial de la Federacién
de 30 de abril de ese mismo afio, forman parte de las reservas mineras nacionales los criaderos de
fierro susceptibles de explotacién siderirgica en toda la Repiblica;

Que por Declaratoria de 22 de julio de 1959, publicada en el Diario Oficial de la Federacién
de 1o. de agosto del mismo afiio, se dispuso la incorporacién al patrimonio de la Comisién de Fomen-
to Minero de todos los yacimientos de fiarro que se encontraran libres y que formaran parte de las
reservas mineras nacionales en toda la Republica;

Que a la fecha los yacimientos de fierro contindan formando parte de las reservas mineras nacio-
nales;

Que la investigacién de los recursos minerales de la Nacién es de interés piblico, estando facul-
tado el Ejecutivo Federal para Hlevar a cabo los estudios, trabajos, investigaciones y exploraciones
que sean necesarios para planear su mejor aprovechamiento en terreno libre o no libre amparado
por asignacionaes o concesiones mineras; ’

Que la empresa de participacidn estatal mayoritaria ‘’Minera del Norte’’, $.A., agrupada al
sector que coordina la Secretaria de Hacienda y Crédito Piblico, se encuentra ajustada a las disposi-
ciones del articulo 8o. de la Ley Reglamentaria del Articulo 27 Constitucional en Materia Minera y
por lanto estd capacitada para ser titular de asignaciones mineras;

ve es conveniente levar a cabo trabajos de exploracié Tcon su-
Q te ll bo trabajos de acidn-enel lote ENCHNILEAS 777 con su-

perficie de 3,431 hectéreas, ubicado en el Estado de Chihuahua, para un mejor aprovechamiento
de los yacimientos de hierro que se localizan en el mismo;

Que en virtud de que la Comisién de Fomento Minero no ejercié su derecho preferente para reali-
zar trabajos de exploracién en el lote minero antes mencionado por no tenerlo contemplado en su
programa de inversiones, la Secretaria de Energia, Minas e Industria Paraestatal sometié al Ejecuti-
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vo Federal a mi cargo la asignacién de exploracién correspondiente a favor de la empresa de partici-
pacién estatal mayoritaria “Minera del Norte”, S.A., y

Que dentro del marco de la modernizacién econémica de la minerfa que establece el Plan Nacio-
nal de Desarrollo 1989-1994, y las estrotegios del Programa Nacional de Modernizacién de lo Mi-
nerfa 1990-1994, a fin de ampliar el conocimiento sobre el potencial minero de hierro en el 4rea alu-
dida y propiciar el incramento en su produccién, he tenido a bien expedir el siguiente

ACUERDO

ARTICULO 1o.—Sae asignan a la empresa de participacién estatal mayoritaria ‘’Minera del Nor-
te’’, 5.A., los derechos a la exploracién de hierro en al lote dencminado “ENCINILLAS 17, con sy-
perficie de 3,431 hectéreas, ubicado en el Municipio de Camargo, Estado de Chihuahua, cuyos datos
de localizacién son los siguientes:

LOTE.— ENCINILLAS 1

PUNTO DE PARTIDA ORIGEN.— Mojonera reglamentaria localizada a 150 metros al Sur
del antiguo campamento La Negra, 100. metros ol
Oriente de una pista abandonada de la mina La Negra,
3.3 km. al SW del Rancho Encinillas y 36 km. ol SE del
Poblado La Perla.

PUNTO DE PARTIDA DEFINITIVO.— Coordenadas Mercator: 3°120,202.18 N

578,472.82 E

LINEA AUXILIAR.— No hay
DATOS DEL PERIMETRO

LADOS RUMBOS DISTANCIAS COLINDANCIAS
P.P. —1 OESTE Q00 m. Asignacién de C.F.M.
1—-2 NQORTE 500 m. Asignacién de C.F.M.
2-3 QESTE 1,000 m. Asignacién de C.F.M.
3—4 SUR 500 m. Asignacién de C.F.M.
4 -5 OESTE 800 m. Asignacién de C.F.M.
5—-6 SUR ‘ 1,200 m. Asignacién de C.F.M.
6—7 OESTE 2,600 m. Asignacién de C.F.M.
7 -8 NORTE . 1,900 m. “Asignacién de C.F.M.
8§ -9 ESTE 2,400 m. Asignacién de C.F.M.
9 —~10 NORTE 500 m. Asignacién de C.F.M.
10— N OESTE 800 m. Asignacién de C.F.M.
11 =12 NORTE 700 m. Asignacién de C.F.M.
12 — 13 OESTE 1,000 m. Asignacién de C.F.M.
13—14 NORTE 1,500 m. Asignacién de C.F.M.
14 —- 15 ESTE 2,600 m. Asignacién de C.F.M.
15 - 16 NQRTE 1,100 m. Asignacién de C.F.M.
16 — 17 ESTE 1,900 m. Asignacién de C.F.M,
17 — 18 SUR 200 m. Asignacién de C.F.M.
18 - 19 ESTE 1,500 m. Asignacién de C.F.M.
19 — 20 NORTE : 300 m. Asignacién de C.F.M.
20 — 21 ESTE 1,400 m. Asignocién de C.F.M.
21 —22 SUR 900 m. Asignacién de C.F.M.
22 - 23 ESTE 600 m, Asignacién de C.F.M.
23 - 24 SUR 1,200 m. Asignacién de C.F.M.
24 - 25 OESTE 1,600 m. Asignacién de C.F.M.
——— . 2526 NORTE 600 m. Asignacién de C.F.M.
26 — 27 OESTE 1,400 m. Asignacién de M
27 — 28 SUR 800 m. Asignacién de C.F. M.
28 — 29 QESTE 1,000 m. Asignacién de C.F.M.
29 — 30 SUR 1,500 m. Asignacion de C.F.M,
30 — 31 ESTE 1,200 m. Asignacién de C.F.M.
31 =32 SUR 400 m. Asignacién de C.F.M.
32 - 33 ESTE 400 m. Asignacién de CF.M.
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33 — 34 SUR 1,300 m. Asignacién de C.F.M.
34 — 35 ESTE 600 m. Asignacién de C.F.M.
35 — 36 SUR 1,300 m. Asignacién de C.F.M.
36 — 37 OESTE 1,500 m. Asignacién de C.F. M.
37 — 38 SUR 600 m.. Asignacién de C.F.M.
38 — 39 OESTE 2,000 m. Asignacién de C.F.M.
39 — 40 SUR 1,300 m. Asignacién de C.F.M.
40 — 41 OESTE 1,900 m. Asignacién de C.F.M.
41 — 42 NORTE 1,600 m. Asignacién de C.F.M.
42 — 43 ESTE 1,900 m. Asignacién de C.F.M.
43 — 44 NORTE 1,000 m. Asignacién de C.F.M.
44 — 45 OESTE 100 m. Asignacién de C.F.M.
45 — 46 NORTE 900 m. Asignacién de C.F.M.
46 — 47 ESTE 1,100 m. Asignacién de C.F.M.
47 — 48 SUR 400 m. Asignacién de C.F.M.
48 — 49 ESTE 1,000 m. Asignacién de C.F.M.
49 — P.P. NORTE 1,000 m. Asignacién de C.F.M.
SUPERFICIE.— 3,431.0000 Hectdreas.

ARTICULO 20.—Dentro del lote asignado se respetardn los terrenos legalmente amparados por
concesiones mineras o por solicitudes en trémite vigentes a la fecha de publicacién de este Acuerdo
en el Diario Oficial de la Federacién.

ARTICULO 3o0.—La empresa de participacién estatal mayoritaria ‘’Minera del Norte’’, S.A ., co-
mo asignataria de los derechos a la exploracién de hierro en el lote descrito en el articulo 1o. de
este Acuerdo, deberd realizar una inversién minima en trabajos de exploracién por la cantidad de:
$761'049,640.00 (SETECIENTOS SESENTA Y UN MILLONES CUARENTA Y NUEVE MIL SEIS-
CIENTOS CUARENTA PESOS 00/100 M.N.), durante el plazo de tres afios, contados a partir del
dia en que entre en vigor el presente Acuerdo.

ARTICULO 40.—En los términos de los articulos 33, pérrafo cuarto, y 81 de la Ley Reglamenta-
ria del Articulo 27 Constitucional en Materia Minera, 22 y 98, pérrafos finales, de su Reglamento,
la empresa de participacién estatal mayoritaria ‘“Minera del Norte'’, 5.A., deberd cubrir a la
Comisién de Fomento Minero y al Consejo de Recursos Minerales, respectivamente, un porcentaje del
3.5% y 1.5%, sobre el valor de facturacién o liquidacién de los concentrados de hierro, o, en su caso,
del 2.2% y 1.0% de los pelets que obtenga durante el desarrollo de los trabajos que lleve a cabo.
Los pagos correspondientes se harén en periodos que no rebasen los seis meses y dentro de los treinta
dias naturales siguientes al vencimiento de cada periodo.

TRANSITORIO

ARTICULO UNICO.—El presente Acverdo entrard en vigor al dia siguiente de su publicacién en
el Diario Oficial de la Federacién. :

Dado en la Residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal,
a los cinco dias del mes de agosto de mil novecientos noventa y uno.- Carlos Salinas de Gortari.-
Rébrica.- El Secretario de Hacienda y Crédito Piblico, Pedro Aspe Armella.- Ribrica.- El Secreta-
rio de Energia, Minas e Industria Paraestatal, Fernando Hiriart Balderrame.- Ribrica.

o ———000——— ' ’

ACUERDO por el que se asignan a la empresa de participacién estatal mayoritaria Minera

del Norte, S.A., los derechos a la exploracién de hierro en el lote denominado Encinillas

3, Municipio de Camargo, Chih.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia
de la Republica.

CARLOS SALINAS DE GORTARI, Presidente Constitucional de los Estados Unidos Mexicanos,
en ejercicio de la facultad que me confiere el articulo 89, fraccién | de la Constitucién Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, y con fundamento en los articulos 70., 26, 71y 72 de la Ley Reglamenta.
ria del Articulo 27 Constitucional en Materia Minera, 31, 33 y 48 de la Ley Orgdnica de la Adminis-
tracién Pablica Federal, y
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CONSIDERANDO

Que por Acuerdo de 30 de marzo de 1940, publicado en el Diarie Oficial de la Federacién
de 30 de abril de ese mismo aito, forman parte de las reservas mineras nacionales los criaderos de
fierro susceptibles de explotacién siderirgica en toda fa Repiblica; ,

Que por Declaratoria de 22 de julio de 1959, publicada en el Diario Oficial de la Federacién
de 1o. de agosto del mismo aho, se dispuso la incorporacién ol patrimonio de la Comisién de Fomen-
1o Minero de todos los yacimientos de figrro que se encontraran libres y que formaran parte de las’
reservas mineras nacionales en toda la Repiblica;

| Que a la fecha los yacimientos de fierro continian formando parte de las reservas mineras nacio-
nales;

Que la investigocidn de los recursos minerales de la Nacién s de interés publico, estando facul«
tado el Ejecutivo Federul para llevar a cabo los estudins, trabajos, investigaciones y exploraciones
que sean necesarios para planear su mejor aprovechamiento en terreno libre o no libre amparado
por asignaciones o concesiones mineras;

Que la empresa de participacién estatal mayoeritaria “’Minera del Norte’’, S.A., agrupada al
sector que coordina la Secretaria de Hacienda y Crédito Piblico, se encuentra ajustada a las disposi-
ciones del-articulo So. de la Ley Reglamentaria del Artfculo 27 Constitucional en Materia Minera y
por tanto esté capacitada para ser titular de asignaciones mineras;

Que es conveniente ilavar a cabo trabajos de exploracién en el lote “ENCINILLAS 3*, con su-
perficie de 80 hectdreas, ubicado en el Estado de Chihuahua, para un mejor oprovechamiento de
los yacimientos da hierro que se localizan en el mismo;

Que en virtud de que la Comisién de Fomento Minero no ejercié su derecho preferente para reali-
zar trabajos de exploracién en el lote minero antes mencionado por no tenerlo contemplado en su
programa de inversiones, la Secretaria de Energia, Minas e Iadustria Paraestatal sometié al Ejecuti-
vo Federal a mi cargo la asignacién de exploracién correspondiente a favor de la empresa de partici-
pacién estatal mayoritaria ‘'Minera del Norte’’, S.A,, y

Que dentro del marco de la modernizacién econémica de la minerfa que establece el Plan Nacio-
nal de Desarrollo 1989-1994, y las estrategias del Programa Nacional de Modernizacién de la Mi-
nerfa 1990-1994, a fin de ampliar el conocimiento sobre el potencial minero de hierro en el drea alu-
dida y propiciar el incremento en su produccién, he tenido a bien expedir el siguiente

ACUERDO

ARTICULO 1o0.—Se asignan a la empresa de participacién estatal mayoritaria ‘‘Minera del Nor-
te’’, S.A., los derechos a la exploracién de hierro en el lote denominado ’ENCINILLAS 3", con su-
perficie de 80 hectdreas, ubicado en el Municipic de Camargo, Estado de Chihuahua, cuyos datos

"de localizacién son los siguientes:

LOTE.— ENCINILLAS 3

PUNTO DE PARTIDA QORIGEN.— Mojonera reglamentaria localizada en la falda Qrieme
de un cerro sin nonnBra, 1.3 km. al Poniente del Cerro
Raymundo, 3.2 km al Norte del Cerro Las Tinajas, 10
km. al SW del Rancho Encinillas y 29.4 km. al SE del Po-
btlado de La Perla

PUNTO DE PARTIDA DEFINITIVO. — Coordenadas Mercator: 3'118,402.06 N

570,802.56 E

LINEA AUXILIAR.— No hay.
DATOS DEL PERIMETRO
LADOS RUMBQCS DISTANCIAS COLINDANCIAS
P.P. -1 SUR 800 m. Asignacién de C.F.M.
1 -2 OESTE 1,000 m. Asignacién de C.F.M.
2.3 NORTE 800 . Asignacion de C.F.M.,
3 — P.P. ESTE 1,000 m. Asignacién de C.F. M.
SUPERFICIE.—

80.0000 Hectdreas.
ARTICULO 20.—Dentro de! lote asignado se respetaran los terrenss legalmente amparados por
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concesiones mineras o por solicitudes en trémite vigentes a la fecha de publicacién de este Acuerdo
on ol Diario Oficial de la Federacién.

ARTICULO 30.~La empresa de participacién sstatal mayoritaria ‘‘Minera del Norte”, S.A., co-
mo asignataria de los derechos a la exploracién de hierro en el lote descrito en el articulo 1o. de
este Acuerdo, deberd raalizar una inversién minima en trabajos de exploracién por la cantidad de:
$ 18'785,800.00 (DIECIOCHO MILLONES SETECIENTOS OCHENTA Y CINCO MIL OCHO-
CIENTOS PESOS 00/100 M.N.), durante el plozo de tres afios, contados a partir del dia en que
entre en vigor el presente Acuerdo.

ARTICULO 40.—En los términos de los articulos 33, pdrrafo cuarto, y 81 de la Ley Reglamenta-
ria del Artfculo 27 Constitucional en Materia Minera, 22 y 98, pérrafos finales, de su Reglamento,
la empresa de participacién estatal mayoritaria “Minera del Norte’’, S.A., deberd cubrir a la
Comisisn de Fomento Minero y al Consejo de Recursos Minarales, respectivamente, un porcentaje del
3.5% y 1.5%, sobre el valor de facturacién o liquidacién de los concentrados de hierro, o, en su caso,
del 2.2% y 1.0% de los pelets que obtenga durante el desarrollo de los trabajos que lleve a cabo.
Los pagos correspondientes se hardn en pariodos que no rebasen los seis meses y dentro de los treinta
dias naturales siguientes al vencimiento de cada periodo.

TRANSITORIO

ARTICULO UNICO.—El presente Acuerdo entraréd en vigor al dia siguiente de su publicacién en
el Diario Oficial de la Federacién.

Dado en la Residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal,
a los cinco dias del mes de agosto de mil novecientos noventa y uno.- Carlos Salinas de Gortari.-
Ribrica.- El Secretario de Hacienda y Crédito Piblico, Pedro Aspe Armella.- Ribrica.- El Secreta-
rio de Energfa, Minas e Industria Paraestatal, Femando Hiriart Balderrama.- Ribrica.

———000———

ACUERDO peor el que se asignan a la empresa de participacién estatal mayoritaria Minera
del Norte, S.A., los derechos a la exploracién de hierro en el lote denominado Los Ma-
gueyes, Municipio de Camargo, Chih.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia
de ia Repuiblica.

CARLOS SALINAS DE GORTARI, Presidente Constitucional de los Estados Unidos Mexicanos,
on ejercicio de la facultad que me ¢confiere el articulo 89, fraccién | de la Constitucién Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, y con fundamento en los articulos 70., 26, 71 y 72 de la Ley Reglamenta-
ria del Articulo 27 ‘Constitucional en Materia Minera, 31, 33 y 48 de la Ley Orgadnica de la Adminis-
tracién Piblica Federal, y

CONSIDERANDO

Que por Acuerdo de 30 de marzo de 1940, publicado en el Diario Oficial de la Federacién
de 30 de abril de ese mismo aio, forman parte de las reservas mineras nacionales los criaderos de
fierro susceptibles de explotacién siderirgica en toda la Repdblica;

Que por Declaratoria de 22 de julio de 1959, publicada en el Diarie Oficial de la Federacién
de lo. de agosto del mismo afio, se dispuso la incorporacidn al patrimonio de ta Comisién de Fomen-
to Minero de todos los yacimientos de fierro que sé encontraran libres y que formaran parte de las
reservas mineras nacionales en toda la Repiblica;

Que a la fecha los yacimientos de fierro continian formando parte de las reservas mineras nacio-
nales; .

Que la investigacién de los recursos minerales de la Nacién es de interés publico, estando facul-
tado el Ejecutivo Federal para llevar a cabo los estudios, trabajos, investigaciones y exploraciones
que sean necesarios para planear su mejor aprovechamiento en terreno libre o no libre amparado
por asignaciones o concesiones mineras;

Que la empresa de participacién estatal mayoritaria ‘“Minera del Norte”’, $.A., agrupada al
sector que coordina la Secretarfa de Hacienda y Crédito Piblico, se encuentra ajustada a las disposi-
ciones del articulo 8o. de la Ley Reglamentaria del Articulo 27 Constitucional en Materia Minera y
por tanto estd capacitada para ser fitular de asignaciones mineras;

Que es conveniente llevar a cabo trabajos de exploracién en el lote ’LOS MAGUEYES’’, con
superficie de 2,175 hectdreas, ubicado en el Estado de Chihuahua, para un mejor aprovechamiento
de los yacimientos de hierro que se localizan en el mismo;

Que en virtud de que la Comisién de Fomento Minero no ejercié su derecho preferente para reali-
zar trabajos de exploracién en el lote minero antes mencionado por no tenerlo contemplado en su
programa de inversiones, la Secretaria de Energia, Minas e Industria Parcestatal sometié al Ejecuti-
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vo Federal a mi cargo la asignacién de exploracién correspondients o favor de la empresa de partici-
pacién estaral mayoritaria ‘’Minera del Norte’’, S.A., y

Que dentro del marco de lo modernizacién econémica de la mineria que establece el Plan Nacio-
nal de Desarrollo 1989-1994, y las estrategias del Programa Nacional de Modernizacién de la Mi-
nerfa 1990-1994, o fin de ampliar el conocimiento sobre el potencial minero de hierro en el 6rea clu-
dida y propiciar el incremento en su produccién, he tenido a bien expedir el siguiente

ACUERDO

ARTICULO 1o.—Se asignan a la empresa de participacién estatal mayoritaria “Minera del Nor-
te'’, $.A., los derechos a la exploracién de hierro en el lote denominado /LOS MAGUEYES'/, con
superficie de 2,175 hectéreas, ubicado en el Municipio de Camargo, Estado de Chihuahua, cuyos
datos de localizacién son los siguientes:

LOTE.— LOS MAGUEYES
PUNTO DE PARTIDA ORIGEN.~ Mojonera reglamentaria localizada a 1.2 km. al Sur del
Cerro La Aguijita, 2.0 km. al NE del Cerro Los Magueyes
y 6.2 km. al NW del Poblado de La Perla
PUNTO DE PARTIDA DEFINITIVO.— Coordenadas Mercator: 3/135,465.63 N
' 539,904.02 E

LINEA AUXILIAR.— No hay.
DATOS DEL PERIMETRO
LADOS RUMBOS DISTANCIAS COLINDANCIAS
PP —1 SUR 4,500 m. Asignacién de C.F.M.
1-2 OESTE 4,000 m. Asignacién de C.F.M.
2-3 NORTE 3,000 m. Asignacién de C.F.M.
3~-4 OESTE 2,500 m. Asignacién de C.F.M.
4-—35 NORTE 1,500 m. Asignacién de C.F.M.
5 —P.P. ESTE 6,500 m. Asignacion de C.F.M.
SUPERFICIE.—

2,175.0000 Hectdreas.

ARTICULO 20.—Dentro del lote asignado se raspetaran los terrenos lagolmente amparados por
concesiones mineras o por solicitudes en tramite vigentes a la fecha de pubhcacuén de este Acverdo
en el Diario Oficial de la Federacién.

ARTICULO 30.—La empresa de participacién estatal mayoritaria ’Minera del Norte’’, S.A., co-
mo asignataria de los derechos a la exploracién de hierro en el lote descrito en el articulo 1o. de
este Acverdo, deberd realizar una inversién minima en trabajos de exploracién por Iq cantidad de:
$ 485'084,625.00 (CUATROCIENTOS OCHENTA Y CINCO MILLONES OCHENTA Y CUATRO
MIL SEISCIENTOS VEINTICINCO-PESOS-00/100-M: N}, duranteetptazo de tres afos, contados
a portir del dia en que enfre en vigor el presente Acverdo.

ARTICULO 40.—En los términos de los articulos 33, pdrrafo cuarto, y 81 de la Ley Reglamenta-
ria del Articulo 27 Constitucional en Materia Minera, 22 y 98, parrafos finales, de su Reglamento,
la empresa de participacién estatal mayoritaria ‘’Minera del Norte’’, S.A., debera cubrir a la
Comisién de Fomento Minero y al Consejo de Recursos Minerales; respectivamente, un porcentaje del
3.5%y 1.5%, sobre el valor de facturacién o liquidacién de los concentrados de hierro, o, en su caso,
del 2.2% y 1.0% de los pelets que obtenga durante el desarrollo de los trabajos que lleve a cabo.
Los pagos correspondientes se hardn en periodos que no rebasen los seis meses y dentro de los treinta
dias naturales siguientes al vencimiento de cada periodo.

TRANSITORIO

ARTICULO UNICO.—El presente Acuerdo entrard en vigor al dio siguiente de su publicacién en
el Diario Oficial de la Federacién.

Dado en la Residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal,
a los cinco dias del mes de agosto de mil novecientos noventa y uno.- Carles Salinas de Gortari.-
Riibrica.- El Secretario de Hacienda y Crédito Publico, Pedro Aspe Armella.- Rubrica.- El Secreta-
rio de Energia, Minas e Industria Paraestata!, Fernando Hiriart Balderrama.- Ribrica.
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ACUERDO por ol que se asignan a lo empresa de porticipacién estatal mayoritadia Minera
delNorte, S.A., los derechos o la exploracién de hierro en el lote danominado Santa Tere-

sa, Municipio de Sierra Mojada, Coah.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia
de la Repiblica.

CARLOS SALINAS DE GORTARI, Presidente Constitucional de los Estados Unidos Mexicanos,
en ejercicio de la facultad que me confiere el articulo 89, fraccién | de la Constitucién Polltica de los
Estados Unidos Mexicanos, y con fundamento en los orticulos 70., 26, 71 y 72 de la Ley Reglamenta-
ria del Articulo 27 Constitucional en Materia Minera, 31, 33 y 48 de la Ley Orgdnica de la Adminis-
tracién Piblica Federal, y

CONSIDERANDO
Que por Acuerdo de 30 de marzo de 1940, publicado en el Diario Oficial de lo Federacién

de 30 de abril de ese mismo aio, forman parte de las reservas mineras nacionales los criaderos de
fierro susceptibles de explotacién siderirgica en toda la Republica;

Que por Declaratoria de 22 de julio de 1959, publicada en el Diario Oficial de la Federacién
de lo. de agosto del mismo aiio, se dispuso la incorporacién al patrimonio de la Comisién de Fomen-
to Minero de todos los yacimientos de fierro que se encontraran libres y que formaran parte de las
reservas mineras nacionales en toda la Repuiblica;

Que a la fecha los yacimientos de fierro contindan formando parte de las reservas mineras nacio-
nales;

Que !a investigacién de los recursos minerales de la Nacién es de interés publico, estando facul-
tado el Ejecutivo Federal para llevar a cabo los estudios, trabajos, investigaciones y exploraciones
que sean necesarios para planear su mejor aprovechamiento en terreno libre o no libre amparado
por asignaciones o concesiones mineras;

Que la empresa de participacién estatal mayoritaria “’Minera del Norte’’, S.A., agrupada al
sector que coordina la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, se encuentra ajustada a las disposi-
ciones del articulo 8. de la Ley Reglamentaria del Articulo 27 Constitucional en Materia Minera y
por tanto esté capacitada para ser titular de asignaciones mineras;

Que es conveniente llevar a cabo trabajos de exploracién en el lote *‘SANTA TERESA'/, con su-
perficie de 306 hectéreas, ubicado en el Estado de Coahuila, para un mejor aprovechamiento de
los yacimientos de hierro que se localizan en el mismo;

Que en virtud de que la Comisién de Fomento Minero no ejercié su derecho preferente para reali-
zar trabajos de exploracién en el lote minero antes mencionado por no tenerlo contemplado en su
programa de inversiones, la Secretaria de Energia, Minas e Industria Paraestatal sometié al Ejecuti-
vo Federal a mi cargo la asignacién de exploracién correspondiente a favor de la empresa de parfici-
pacién estatabmayoritaria ‘’Minera del Norte’’, S.A., y

Que dentro del marco de la modernizacién econémica de fa mineria que establece el Plan Nacio-
nal de Desarrollo 1989-1994, y las estrategias del Programa Nacional de Modernizacién de la Mi-
nerfa 1990-1994, a fin de ampliar el conocimiento sobre el potencial minero de hierro en el érea alu-
dida y propiciar el incremento en su produccién, he tenido a bien expedir el siguiente

ACUERDO

ARTICULO 1o.—Se asignan a la empresa de participacidn estatal mayoritaria ‘‘Minera del Nor-
t1e’’, S.A., los derechos a la exploracién de hierro en el lote denominado 'SAMTA TERESA", con
superficie de 306 hectareas, ubicado en el Municipio de Sierra Mojada, Estado de Coahuila, cuyos
datos de localizacién son los siguientes:

LOTE.— SANTA TERESA

"PUNTO DE PARTIDA ORIGEN.— Mojonera reglamentaria localizada en la orilla de un

camino de tierra del Rancho Santa Teresa, 500 metros
al Oriente del Cerro del Diablo, 8GO metros ol NE del
Rancho Santa Teresa y 9,600 metros al NE del Poblado
de Hércules

PUNTO DE PARTIDA DEFINITIVO,— Coordenadas Mercator: 3'104,009.1Q0 N

628,262.28 E

LINEA AUXILIAR.— No hay.
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DATOS DEL PERIMETRO

LADOS RUMBOS DISTANCIAS COLINDANCIAS
P.P. —1 NORTE 1,800 m. Asignacién de C.F.M,
1 —~2 ESTE 1,700 m. Asignacién de C.F.M,
2-3 SUR 1,800 m. Asignacién de C.F.M.
3 —P.P. OESTE 1,700 m. Asignacién de C.F.M.
SUPERFICIE.—

306.0000 Hectéreas.

ARTICULO 20.—Dentro del lote asignado se respetardn los terrenos legalmente amparados por
concesiones mineras o por solicitudes en trémite vigentes a la fecha de publicacién de este Acverdo
en el Diario Oficial de lo Faderacién.

ARTICULO 30.—La empresa de participacién estatal mayoritaria ‘‘Minera del Norte’’, S.A., co-
mo asignataria de los derechos a la exploracién de hierro en el lote descrito en el articulo 1o. de
este Acuerdo, deberd realizar una inversién minima en trabajos de exploracién por la cantidad de:
$70°018,920.00 (SETENTA MILLONES DIECIOCHO MIL NOVECIENTOS VEINTE PESOS
00/100 M.N.), durante el plazo de tres aios, contados a partir del dia en que entre en vigor el pre-
sente Acuerdo.

ARTICULO 40.—En los términos de los articulos 33, pérrafo cuarto, y 81 de la Ley Reglamenta-
ria del Articulo 27 Constitucional en Materia Minera, 22 y 98, pdrrafos finales, de su Reglamento,
la empresa de participacién estatal mayoritaria ‘’Minera del Norte’’, S.A., deberd cubrir a la
Comisién de Fomento Minero y al Consejo de Recursos Minerales, respectivamente, un porcentaije del
3.5% y 1.5%, sobre el valor de facturacién o liquidacién de los concentrados de hierro, o, en su caso,
del 2.2% y 1.0% de los pelets que obtenga durante el desarrollo de los trabajos que lleve a cabo.
Los pagos correspondientes se hardn en periodos que no rebasen los seis meses y dentro de los treinta
dias naturales siguientes al vencimiento de cada periodo.

TRANSITORIO

il W

ARTICULO UNICO.—El presente Acuerdo entrard en vigor al dia siguiente de su publicacién en
el Diario Oficial de la Federacién.

Dado en la Residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal,
a los cinco dias del mes de agosto de mil novecientos noventa y uno.- Carlos Salinas de Gortari.-
Ribrica.- El Secretario de Hacienda y Crédito Piblico, Pedro Aspe Armella.- Ribrica.- El Secreta-
ki rio de Energia, Minas e Industria Paraestatal, Fernando Hiriart Balderrama.- Ribrica.
, ———000———
f ACUERDO por el que se asignan a la empresa de participacién estatal mayoritaria Minera

delNorte, S.A., los derechos a la exploracién de hierro en el lote denominado Tacubaya,
Municipio de Camargo, Chih.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia
de la Repiblica.

CARLOS SALINAS DE GORTARI, Presidente Constitucional de los Estados Unidos Mexicanos,
en ejercicio de la facultad que me confiere el articulo 89, fraccién | de la Constitucidn Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, y con fundamento en los articulos 70., 26, 71 y 72 de la Ley Reglamenta-
ria del Articulo 27 Constitucional en Materia Minera, 31, 33 y 48 de la Ley Orgdnica de la Adminis-
tracién Poblica Federal, y

CONSIDERANDO

Que por Acuerdo de 30 de marzo de 1940, publicado en el Diario Oficial de la Federacién
de 30 de abril de ese mismo aio, forman parte de las reservas mineras nacionales los criaderos de
fierro susceptibles de explotacién siderirgica en toda la Repiblica;

Que por Declaratoria de 22 de julio de 1959, publicada en el Diario Oficial de la Federacién
de lo. de agosto del mismo aito, se dispuso la incorporacién al patrimonio de la Comisién de Fomen-
to Minero de todos los yacimientos de fierro que se encontraran libres y que formaran parte de las
reservas mineras nacionales en toda la Repuiblics;

Que a la fecha los yacimientos de fierro continuan formando parte de las reservas mineras nacio-

nales;

[ [
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Que la investigacién de los recursos minerales de la Nacién es de interés publico, estando facul-
tado el Ejecutivo Federal para llevar a cabo los estudios, trabajos, investigaciones y exploraciones
que sean necesarios para planear su mejor aprovechamiento en terreno libre o no libre amparado
por asignaciones o concesiones minaras;

Que la empresa de participacién estatal mayoritaria ‘‘Minera del Norte’’, $.A., agrupada al
sector que coordina la Secretarfa de Hacienda y Crédito Publico, se encuentra ajustada a las disposi-
ciones del articulo 80. de la Ley Reglamentaria del Articulo 27 Constitucional en Materia Minera y
por tanto esté capacitada para ser titular de asignaciones mineras;

Que es convenients llevar a cabo trabajos de exploracién en el lote “TACUBAYA"’, con superfi-
cie de 2,856 hectéreas, vbicado en el Estado de Chihuahua, para un mejor aprovechamiento de los
yacimientos de hierro que se localizan en el mismo;

Que en virtud de que la Comisidn de Fomento Minero no ejercis su derecho preferente para reali-
zar trabajos de exploracién en el lote minero antas mencionado por no tenerlo contemplado en su
programa de inversiones, la Secretaria de Energia, Minas e Industria Paraestatal sometié al Ejecuti-
vo Federal a mi cargo lo asignacién de exploracién correspondiente a favor de la empresa de partici-
pacién estatal mayoritaria ‘“Minera del Norte’’, S.A., y

Que dentro del marco de la modernizacién econémica de la mineria que establace el Plan Nacio-
nal de Desarrollo 1989-1994, y las estrategias del Programa Nacional de Modernizacién de la Mi-
neria 1990-1994, a fin de ampliar el conocimiento sobre el potencial minero de hierro en el érea alu-
dida y propiciar el incremento en su produccién, he tenido a bien expedir el siguiente

ACUERDO

ARTICULO lo.—Se asignan a la empresa de participacién estatal mayoritaria ‘’Minera del Nor-
te’’, S.A., los derechos a la exploracién de hierro en el lote denominado “TACUBAYA’’, con superfi-
cie de 2, 856 hectéreas, ubicado en el Municipio de Camargo, Estudo de Chihuahua, cuyos datos de
localizacién son los siguientes:

LOTE.— TACUBAYA
PUNTO DE PARTIDA ORIGEN.— Mojonera reglamentaria localizada a 250 metros al SE
del Rancho Tacubaya, 50 metros al QOeste de la torre de
Comisién Federal de Electricidad No. 232, 100 metros
al Norte de la Subestacién Eléctrica, 1.9 km. al NW del
Poblado de La Perla, y asentada sobre la esquina 8 del
Lote ampliacién La Perla, con nimero de titulo 180640
PUNTO DE PARTIDA DEFINITIVO.— Coordenadas Mercator: 3'132,736.18 N
543,370.34 E

LINEA AUXILIAR.— No hay.
DATOS DEL PERIMETRO

LADOS RUMBOS DISTANCIAS COLINDANCIAS

P.P. — 1 SUR 200 m. Ampl. La Perla T. 180640.
1-2 OESTE 1,200 m. Ampl. La Perla T. 180640.
2-3 SUR 600 m. Ampl. Lo Perla T. 180640.
3—~4 ESTE 400 m. Ampl. La Perla T.-180640.
45 SUR 1,000 m. Ampl. La Perla T. 180640.
56 ESTE 1,100 m. Ampl. La Perla T. 180640.
67 NORTE 800 m. Ampl. La Parla T. 180640.
7 -8 ESTE 200 m, Ampl. La Perla T. 180640.
8 -9 NORTE 600 m. Ampl. La Perla T. 180640.
9 —10 ESTE 1,000 m. Asignacién de C.F.M.
10 -1 SUR 2,300 m. Asignacién de C.F.M.
11 —12 OESTE 4,400 m. Asignacién de C.F.M.
12 - 13 NORTE 1,600 m. Asignacién de C.F.M.
13~ 14 ESTE 1,600 m. Asignacién de C.F.M.
14 — 15 NORTE 1,600 m. Asignacién de C.F.M.
15 16 QESTE 1,100 m. Asignacién de C.F.M.
16 - 17 NORTE 3,900 m. Asignacién de C.F.M.
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17 —18 ESTE 2,500 m. Asignacién de C.F.M.
18 —-19 SUR 600 m. Asignacién de C.F.M.
19 — 20 ESTE 2,500 m. Asignacién de C.F.M,
20 — 21 SUR 800 m. Asignacién de C.F.M.
21 —-22 ESTE 1,600 m. Asignacién de C.F.M,
22 - 23 SUR 2,000 m. Asignacién de C.F.M.
23— 24 QESTE 1,400 m. Asignacién de C.F.M.
24 — 25 NORTE 1,000 m. Asignacién de C.F.M.
25 - 26 QESTE 1,800 m. Asignacién de C.F.M.
26 - 27 SUR 500 m. Asignacién de C.F.M.
27 — 28 ESTE 1,000 m. Asignacién de C.F.M.
28— 29 SUR 1,400 m. Asignacién de C.F.M.
29 — 30 OESTE 1,500 m. Asignacién de C.F. M.
30 — 31 SUR s 100 m. Asignacién de C.F.M.
31 — P.P. OESTE 500 m. Ampl. La Perla 7. 180640.
SUPERFICIE.— 2,856.0000 Hectéreas.

ARTICULO 20.—~Dentro dal lote asignado se respetardn los terrenos legalmente amparados por
concesiones mineras o por solicitudes en trémite vigentes a la fecha de publicacién de este Acuerdo
en el Diario Oficial de la Federocién.
ARTICULO 30.~La empresa de participacién estatal mayoritaria ‘‘Minera del Norte’’, $.A., co-
mo asignataria de los derechos a la exploracién de hierro en el lote descrito en el articulo 1o. de
este Acverdo, deberé realizar una inversién minima en trabajos de exploracién por la cantidad de:

$ 6347873,980.00 (SEISCIENTOS TREINTA Y CUATRO MILLONES OCHOCIENTOS SETENTA'Y

TRES MIL NOVECIENTOS OCHENTA PESOS 00/100 M.N.}, durante el plazo de tres afios, conta-
-~ dos a-partir-del dia en que antre an vigor el presente Acverdo.

ARTICULO 40.—En los términos de los articulos 33, pdrrafo cuarto, y 81 de la Ley Reglamenta-

»  ria del Antfeulo 27 Constitucional en Materia Minera, 22 y 98, pérrafos finales, de su Reglamento,
la empresa de participacién estatal mayoritaria ‘’Minera del Norte’’, S.A., deberd cubrir a la
Comisién de Fomento Minero y al Consejo de Recursos Minerales, respectivamente, un porcentaje del
3.5% y 1.5%, sobre el valor de facturacién o liquidacién de los concentrados de hierro, o, en su caso,
del 2.2% y 1.0% de los pelets que obtenga durante el desarrollo de los trabajos que lleve a cabo.
Los pagos correspondiantes se hardn en pariodos que no rebasen los seis meses y dentro de los treinta
dias naturales siguientes al vencimiento de cada periodo.

\ TRANSITORIO
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ARTICULO UNICO.~El presante Acuerdo entrord en vigor al dia siguiente de su publicacién en

el Diario Oficial de la Federacién.
— Dado en la Résidencia del Poder Ejecutivo Federol, en la Ciudad de México, Distrito Federal,
a los cinco dias de! mes de agosto de mil novecientos noventa y uno.- Carlos Salinas de Gortari.-
Robrica.- El Secretario de Hacienda y Crédito Piblico, Pedro Aspe Armella - Ribrica.. El Sacrata

rio de Energia, Minos e Industria Paraestatal, Fernando Hiriart Balderrama.- Robrico.

00Oo

___ . ACUERDO por el que se asignan a la empresa de porticipacién estatal mayoritaria Minera
del Norte, S.A., los derechos a lo exploracién de hierro en el lote denominado Zeus, Mu-
nicipio de Sierra Mojada, Coch.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia
de fa Repiblica.

CARLOS SALINAS DE GORTARI, Presidente Constitucional de los Estados Unidos Mexicanos,
en ejercicio de la facultad que me confiere el articulo 89, fraccién | de la Constitucién Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, y con fundamento en los articulos 7o0., 26, 71 y 72 de la Ley Reglamenta-
ria del Articulo 27 Constitucional en Materia Minera, 31, 33 y 48 de la Ley Organica de la Adminis-
tracién Poblica Federal, y

CONSIDERANDN
Que por Acverdo de 30 de marzo de 1940, publicado en el Diario Oficial de lo Federacién
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de 30 de abril de ese mismo aiio, forman parte de las reservas mineras nacionales los criaderos de
fierro susceptibles de explotacién siderirgica en toda la Repdblica;

Que por Daclaratoria de 22 de julio de 1959, publicada en el Diario Oficial de la Federacién
de 1o. de agosto del mismo afio, se dispuso la incorporacién al patrimonio de la Comisién de Fomen-
to Minero de todos los yacimientos de fierro que se encontraran libres y que formaran parte de las

reservas mineras nacionales en toda la Repiblico;

Que a la fecha los yacimientos de fierro contindan formando parte de las reservas mineras nagio-
nales;

Que la investigacién de los recursos minerales de la Nacién es de interés piblico, estando facul-
tado el Ejecutivo Federal para llevar a cabo los estudios, trabajos, investigociones y exploraciones
que sean necesarios para planear su mejor aprovechamiento en terreno libre o no libre amparado
por asignaciones o concesiones mineras;

Que la empresa de participacién estatal mayoritaria ’Minera del Norte’’, S.A., agrupada al
sector que coordina la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, se encuentra ajustada a las disposi-
ciones del articulo 80. de la Ley Reglamentaria del Articulo 27 Constitucional en Materia Minera y
por tanto estd capacitada para ser titular de asignaciones mineras; ‘

Que es conveniente llevar a cabo trabajos de exploracién en el lote “ZEUS**, con superficie de
5,603 hectéreas, ubicado en el Estado de Coahuila, para un mejor aprovechamiento de los yacimien-
tos de hierro que se localizan en el mismo;

Que en virtud de que la Comisién de Fomento Minero no ejercié su derecho preferente para reali-
zar trabajos de exploracién en el lote minero antes mencionado por no tenerlo contemplado en su
programa de inversiones, la Secretarfa de Energia, Minas e Industria Paraestatal sometié al Ejecuti-
vo Federal a mi cargo la asignacién de exploracién correspondiente a favor de la empresa de partici-
pacién estatal mayoritaria ‘“Minera del Norte’’, S.A., y

Que dentro del marco de la modernizacién econémica de la mineria que establece el Plan Nacio-
nal de Desarrollo 1989-1994, y las estrategias del Programa Nacional de Modernizacién de la Mi-
nerfa 1990-1994, a fin de ampliar el conocimiento sobre el potencial minero de hierro en el drea alu-
dida y propiciar el incremento en su produccién, he tenido a bien expedir el siguiente

ACUERDO

ARTICULO 1o.—Se asignan a la empresa de participacién estatal mayoritaria *‘Minera del Nor-
te’’, S.A., los derechos a la exploracién de hierro en el lote denominado “ZEUS’’, con superficie de
5,603 hectdreas, ubicado en’ el Municipio de Sierra Mojada, Estado de Coahvuila, cuyos datos de
localizacién son los siguientes:

LOTE.— -ZEYS e

PUNTO DE PARTIDA ORIGEN.— Mojonera reglamentaria localizada en la margen iz-
quierda de un antiguo camino que va del Poblado de
Hércules a la antigua cantera conocida como “‘La Pion-
ner’’, 3.2 km. al SE del citado Poblado de Hércules,
1,700 metros al Este de la Colonia de Enmedio y al mar-
gen NW de la Sierra de las Cruces. Dichopunto-de par-
tida es el mismo que el que corresponde a los lotes mine-
ros denominados Argos, Sama 1, Sama 2 y El Hércules,
con nimero de titulo 178960, 182419, 182418 y

22118, respectivamente,

PUNTO DE PARTIDA DEFINITIVO. — Coordenadas Mercator: 3'099,696.31 N
—— 620,741.02 E
LINEA AUXILIAR.— PP a 1: Sur y 800 m.
DATOS DEL PERIMETRO
LADOS RUMBOS DISTANCIAS COLINDANCIAS
1 -2 OESTE 400 m. Asignacién de C.F.M.
2-3 SUR 6,500 m. Asignacién de C.F.M,

[
e 4]
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3 -4 OESTE 3,100 m. Asignacién de C.F.M.
45 NORTE 2,500 m. Asignacién de C.F.M.
5—-6 ESTE 800 m. Asignacién de C.F.M.
6—7 NORTE 5,000m.  Asignacién de C.F.M.
7 -8 OESTE 500 m. Asignacién de C.F.M.
8—-9 NORTE 2,000 m. Asignacién de C.F.M.
9—10 ESTE 1,400 m. Asignacién de C.F.M.

10 -1 NORTE 1,100 m. Asignacién de C.F.M.
11 —-12 OESTE 1,000 m. Asignacién de C.F.M.
12 -13 NORTE 2,100 m. Asignacién de C.F.M.
13—-14 - ESTE ‘ 1,500 m. Asignacisn de C.F.M.
14 —15 SUR 900 m. Asignacién de C.F.M.
15 - 16 ESTE 2,600 m. Asignacién de C.F.M.
16 - 17 NORTE 800 m. Asignacién de C.F.M.
17 — 18 ESTE 2,000 m. Asignacién de C.F.M.
18 — 19 SUR 500 m. Asignacién de C.F.M.
19 — 20 ESTE 500 m. Asignacién de C.F.M.
20-21 SUR 500 m. Asignacién de C.F.M.
21 - 22 ESTE 1,000 m. Asignacién de C.F.M.
22 — 23 SUR 1,500 m. Asignacién de C.F.M.
23 — 24 ESTE 500 m. Asignacién de C.F.M.
24 — 25 SUR 1,500 m. Asignacién de C.F.M.
25 - 26 OESTE 1,000 m. Asignacién de C.F.M.
26 — 27 SUR 1,100 m. Asignacién de C.F.M.
27 — 28 OESTE 3,400 m. Asignacién de C.F.M.
28 — 29 SUR ' 1,000 m. Asignacién de C.F.M.
29 — 1 OESTE 900 m. Asignacién de C.F.M.
SUPERFICIE.— 5,603.0000 Hectdreas.

ARTICULO 20.—Dentro del lote asignado se respetarén los terrenos legalmente amparados por
concesiones mineras o por solicitudes en trémite vigentes a la fecha de publicacién de este Acuerdo
en el Diario Oficial de la Federacién.

ARTICULO 30.—La empresa de participacién estatal mayoritaria ’Minera del Norte'’, §.A., co-
mo asignataria de los derechos a la exploracién de hierro en el lote descrito en el articulo 10, de
este Acuerdo, deberd realizar una inversién minima en trabajos de exploracién por la cantidad de:
$ 1'243,363,600.00 (UN MIL DOSCIENTOS CUARENTA Y TRES MILLONES TRESCIENTOS SE.
SENTA Y TRES MIL SEISCIENTOS PESOS 00/100 M.N.), durante el plazo de tres afios, contados

a partir del dia en que entre en vigor el presente Acuerdo.

ARTICULO 4o.—En los términos de los articulos 33, pdrrafo cuarto, y 81 de la Ley Reglamenta-
ria del Anticulo 27 Constitucional en Materia Minera, 22 y 98, pérrafos finales, de su Reglamento,
la empresa de participacién estatal mayoritaria “’Minera del Norte’’, S.A., deberd cubrir a la
Comisién de Fomento Minero y al Consejo de Recursos Minerales, respectivamente, un porcentaje del

——-—3.5% y 1.5%, sobre el valor de facturacién o liquidacién de los concentrados de hierro o, en su case,

del 2.2% y 1.0% de los pelets que obtenga durante el desarrollo de los trabajos que lleve a cabo.
Los pagos correspondientes se hardn en periodos que no rebasen los seis meses y dentro de los treinta
dias naturales siguientes al vencimiento de cada periodo.

TRANSITORIO

ARTICULO UNICO_.—EI presente Acuerdo entrard en vigor al dia siguiente de su publicacion en
el Diario Oficial de la Federacién.

Dado en la Residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal,
a los cinco dias del mes de agosto de mil novecientos noventa y uno.- Carlos Salinas de Gortari -
Ribrica.- El Secretario de Hacienda y Crédito Piblico, Pedro Aspe Armella.- Ribrica.- El Secreta-
rio de Energia, Minas e Industria Paraestatal, Fernando Hiriart Balderrama.- Ribrico.
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SECRETARIA DE COMUNICACIONES Y TRANSPORTES

ACUERDO por ol que se selecciona la solicitud del ciudadano José Antonio Ibarra Farifia, pa-
ra continuor ¢! procedimiento tendiente a la obtencién de la concesién para instalar, ope-
rar y explotar una estacién de radiodifusién comercial en Oaxaca, Oax.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Comunicaciones y Transportes.- Direccién General de Normas de Sistemas de Difusién.- Direccién de

Radio.- 107.201.590.
PRIMERA NOTIFICACION

VISTO para resolver el procedimiento de seleccién de solicitud de concesién para instalar, operar
y explotar una estacién comercial de radio en la banda de frecuencia modulada, que operaré
en la frecuencia de 89.7 MHz., en Oaxaca, Qax., declarada susceptible de explotarse comer-
cialmente, y '

CONSIDERANDO

I.—Que en el Diario Oficial de la Federacién de fecha 18 de marzo de 1991, aparecié publica-
do el Acverdo de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes por el que se declaré susceptible
de explotarse comercialmente la frecuencia de 89.7 MHz., en Oaxaca, Oax., con distintivo de llama-
da XHOCA-FM, convocéndose a todas las personas interesadas en obtener la concesién para insta-
lar, operar y explotar comercialmente dicha frecuencia, para que en un término de 30 dias naturales
presentaran o ratificaran su solicitud.

ll.—Que dentro del plazo antarior, presentaron solicitud y cumplieron satisfactoriamente con los
requisitos seialados en los artfculos 17, 18 y demés relativos de la Ley Federal de Radio y Televisién
y en el Acuerdo de convocateria y declaratoria de que se trata; Marfa Trinidad Aguirre Gémez, Ro-
gerio Mariano Azcdrraga Madero, Jacqualine Elizabeth Bojalil Alarcén, Luis Casteldn Limén, Angel
Cruz Ochoq, Empresas Comunicacién Radiotelevisoras, S.A. de C.V., Ignacio Espinosa Abonzaq,
Gonzalo Estrada Cruz, Pedro Estrada Martinez, Rafael Fajardo Carrillo, Jaime Ferndndez Armen-
dériz, José Gerardo Gaudiano Peralta, Rubén Herndndez Campos, Edilberto Huesca Perrotin, José
Antonio Ibarra Farifia, Héctor Lama Yasbetz, José Laris Iturbide, Eduardo Limén Aguirre Berlanga,
Humberto Lépez Lena Cruz, Alberto Miguel M&rquez y Rodriguez, Octavio Moctezuma Vega, Celia
Muiioz de Cote y Olivares, Herlinda Ortiz Cruz, Maria de Lourdes Orduiia Lépez, Joaquin Ezequiel

Pasquel Mayén, Radio Azul Digital del Pacifico, S.A. de C.V., Radio Central del Sur, S.A. de C.V,,
Félix José Santander Garcia, Jorge Amin Simén Estefan, Sintonfa Fina, S.A. de C.V., José Joaquin
Vargas y Gémez, Francisco Alejandro Wong y Josefina Reyes Sahagin.

No asf las personas que enseguida se mencionan, por los motivos que asimismo se exponen:

1.—Gilberto Fernando Blendl Kortum, quien no cumple el requisito de los articulos 14 y 17 de
la Ley Federal de Radio y Televisién y el Punto Tercero det Acverdo de convocatoria de que se trata,
toda vez que no acredita fehacientemente su nacionalidad mexicana con la copia certificada de su
acta de nacimiento, por virtud de que uno de sus progenitores es de origen extranjero, por lo que
debié acompaiiar con dicha partida de nacimiento el certificado de nacionalidad mexicana; ademds
se omite la insercién de la nacionalidad de la progenitora, conforme a lo establecido en los articulos
20. Transitorio de la Ley de Nacionalidad y naturalizacién; 3o. del Reglamento para la Expedicién
de Cenrtificados de Nacionalidad Mexicana y 60 del Cédigo Civil para el Distrito Federal en Materia
Comin y para toda la Republica en Materia Federal.

2.—Carlos Armando Caballero Mendoza, quien no acredita fehacientemente su nacionalidad
mexicana conforme a lo ordenado en los articulos 14 y 17 de la Ley Federal de Radio y Televisién
y el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria respectivo, toda vez que presenté copia simple de
su acta de nacimiento, la cual no hace prueba plena de conformidad con el articulo 217 del Cédigo
Federal de Procedimientos Civiles.

3.—Luis Corlos Mendiola Codina, quien no obstante haber presentado el billete de depésito, éste

no contiene el motivo de su expedicidn, que es de garantizar la continuidad de sus trémites de solici-
tud, por lo que se contraviene lo previsto por el anticulo 18 de la Ley Federal de Radio y Televisién,
asl como lo dispuesto en el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria y declaratoria respectiva,
ademés la informacidn relacionada con el proyedo de inversién no viene desglosado por rubros, lo
que contraviene lo dispuesto por el articulo 17 de la Ley citada y del Punto Tercero del Acuerdo de

convocatoria de que se trata.
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4.—Carlos Rafael Gonzélez Aragén Ortiz, quien no obstante haber presentado la documenta-
cién respectiva, la informacién relacionada con el proyecto de informacién no viene desglosado por
rubros, en consecuencia no cumple con lo requerido en el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria
citado y contraviene lo previsto por el articulo 17 de la Ley Federal de Radio y Television.

3.—Leonardo Salayandia Garcla, quien no obstante haber presentado la documentacién res-
nectiva, la informacién relacionada con el proyecto de inversién no fus exibida en moneda nacional,
como 3@ requirié en el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria respectiva, contraviniendo lo esti-
pulado en los articulos 1o., 20., 70. y 8o. de la Ley Monetaria de los Estados Unidos Mexicanos.

6.—Ricardo Lesn Garza Limén y Félix Angulo Santiago, quienes no obstante haber presentado
el billete de depésito, este no contiena el motivo de su expedicién que es el de garantizar la continui-
dad de sus trémites de solicitud, por lo que contraviene lo previsto por el articulo 18 de la Ley Federal
de Radio y Televisisn, asf como lo dispuesto en el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria y de-
claratoria de que se trata.

7 .—Francisco de Jesys Aguirre Gémez, quien no obstante haber mencionado en su solicitud que
presentaba ‘‘acta de nacimiento debidamente certificada’’, esta fue exhibida en copia simple, la cual
no hace prueba plena de conformidad con el articulo 217 del Cédigo Federal de Procedimientos Civi-
les, en consecuencia no acredita fehacientemente su nacionalidad mexicana conforme a lo ordenado
en los articulos 14 y 17 de la Ley Federal de Radio y Televisién y el Punto Tercero del Acuerdo de
convocatoria respectivo; ademds el billete de depésito exhibido no contiene el motivo de la expedi-
cidn que es el de garantizar la continuidod de sus trdmites, por lo que contraviene lo previsto por
ol articulo 18 del Segundo Ordenamiento Legal invocado, asi como lo dispuesto en dicho Punto Ter-
cero del Acuerdo de convocatoria.

8.—Francisco Javier Sdnchez Campuzano, quien no cumple con lo ordenado en el Punto Tercero
del Acuerdo de convocatoria respectivo, en virtud de haber presentado comprobante de pago de
derechos por concepto de estudio de solicitud por menor cantidad a la requerida, contraviniendo lo
ordenado en el articulo 124 Fraccién Il de la Ley Federal de Derechos.

9.—Marcos Carrillo Arena, quien presents en forma extemporéanea su solicitud, al-término conee-
dido en el Acuerdo de convocatoria y declaratoria respectivo.

10.—Gramex Regiomontana, S.A. de C.V., quien no acredita la legal constitucién con el acta
constitutiva toda vez que carece del permiso de la Secretaria de Relaciones Exteriores, contravinien-
do asilo establecido en el articulo 33 del Reglomento de la Ley para Promover la Inversién Mexicana
y Regular la Inversién Extranjera; ademas en el acta de nacimiento de su accionista Gonzalo Estrada
Torres, se omite la insercién de la nacionalidad de sus progenitores conforme a lo establecido en el
articulo 60 del Cédigo Civil para el Distrito Federal en Materia Comin y para toda la Repiblica en
Materia Federal, por lo que no acredita fechacientemente su nacionalidad mexicana; en consecuen-
cia contraviene lo dispuesto conforme a los articulos 14 y 17 de la Ley Federal de Radio y Televisién
y en el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria respectivo.

11.—Operadora de Frecuencias, S.A. de C.V., quien no obstante haber presentado su documen-
tacién,no cumple con los requisitos establecidos en los articulos 14 y 17 de la Ley Federal de Radio
y Televisién, asi como el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria de que se trata, toda vez que
no estd debidamente constituida, en virtud de que el acta constitutiva carece del requisito de inscrip-
cién en el Registro Publico de fa Propiedad, Seccién Comercio, establecido en el articulo 21 Fraccidn
V del Cédigo de Comercio, ademds se omite la insercidn de que las acciones serén nominativas, aten-
to a lo dispuesto por los articulos 111 de la Ley General de Sociedades Mercantiles y 14 de la Ley
Federal de Radio y Televisién; y en el acta de nacimiento del accionista Ariel Federico Messer Sourean’
se determina la nacionalidad cubana de su progenitora, no anexando su certificado de nacionalidad
mexicana conforme a lo establecido en los articulos 20. Transitorio de lo Ley de Nacionalidad y Natu-
ralizacién y 3o. del Reglamento para la Expedicién de Certificados de Nacionalidad Mexicana.

I1l.—Que de las solicitudas que cumplieron satisfactoriamente con los requisitos, ésta Secretaria
efectué los estudios, evaluaciones y comparaciones respectivas, en lo relativo a: Propésitos generales
de las emisiones, continvidad programética, procedimientos a utilizar en las emisiones, propdsitos
de incrementar o depurar las emisiones y la inversién propuesta.

IV.—Que calificando el interés social, de conformidad con lo previsto por el articulo 19 de la Ley
Federal de Radio y Television, se determiné que el C. José Antonio Ibarra Farida, logré definir con
precisién el objetivo que lo lleva o establecer y explotar una estacién de radiodifusién sonora acorde
con las politicas de comunicacién social promovidas por el Gobierno de la Republica, que su estructu-
ra programdtica guarda una relacién Iégica con su objetivo general, definié los contenidos tendientes
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a lograr lo reafirmacién de nuestra identidad nacional tan necesaria en los momentos actuales por
los que atraviesa el pafs, asf como el fomento a las actividades econémicas que propicien la produc-
cién y sl consumeo de productos nacionales. Asimismo, propuso la insercién de programas que favore-
cerdn e incrementarén, la cultura nacional con tiempos especificos dedicados a aspactos informativos,
con ol fin de mantener a la poblacién de esas zonas enterada de los acontecimientos cotidianos de
la nacién mexicana. Por otra parte, presenté un proyecto de inversién que cumple cabalmente con
los requisitos que, para una estacién de este tipo ha establecido la Secretaria de Comunicaciones y
Transportes, con todo esto demuestra un amplio conocimiento de la funcién social de la radiodifusién,
por lo que es, a juicio de esta Secretaria, quién mejor garantiza la adecuada prestacién del servicio
del interés piblico y funcién social.

V. Que con fundamento en los articulos 8o., 27 y 28 de la Constitucién Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, 1o., 20., 30., 40., 50., 80., 9o., fraccién 1, 13, 14, 17, 18 y 19 de la Ley Federal
de Radio y Televisién, 10., 50., 17, 20, 23, 24 y demés relativos de la Ley General de Bienes Nacio-
nales, y 36 fraccién Il de la Ley Orgénica de la Administracién Poblica Federal, 10., 4o., 50. frac-
cién XII del Reglamento Interior de la Secretarfa de Comunicaciones y Transportes, he tenido a bien

dictar el siguiente:
ACUERDO

PRIMERQ.—Se selecciona la solicitud del.C. José Antonio |barra Farifa, para continuar el proce-
dimiento tendiente a la obtencién de la concesién para instalar, operar y explotar una estacién de
radiodifusién comercial en Oaxaca, Oax., con las caracteristicas seiialadas en el Acuerdo a que se
refiere ol considerando | que a continuacién se espacifican:

Frecuencia: 89.7 MHz.

Distintivo de llamada: XHOCA

Potencia radiada aparente: 50 KW

Ubicacién del equipo transmisor: Oaxaca, Oax.

Area de gérvido: QOaxaca, Qax.

Sistema radiador: Onmnidireccional

Horario: 24 horas

Tipo de estacién: Comercial con programacién propia

SEGUNDO.—La sintesis de la solicitud selecdonada para obtener la concesién del C. José Antonio
Ibarra Fariia, es la siguiente.

Facha de presentacién de solicitud: 16 de abril de 1991
Comprobacién de nacionalidad mexicana: Se acredité
Proyedto de inversiones por la cantidad de: $ 863,859,226.00
Billete de depésito por la cantidad de: S 30,000.00

Comprobacién de pago de derechos por

concepto de estudio de solicitud, por la can-

tidad de: $ 177,000.00

Domicilio para ofr y recibir notificaciones: Monte Pirineos No. 770
Col. Lomas de Chapultepec
Deleg. Miguel Hidalgo

11000 México, D.F.
Dedlaracién de propésitos generales de las emisiones.

Continvidad programética (3 ejemplares).

Relacién de los procedimientos que utilizarén en las emisiones.

Propésitos para incrementar o depurar las emisiones.

TERCERO.—Las personas que pudieran resultar afectadas con la anterior seleccién, podrén pre-
sentar sus objeciones dentro de un plazo de 30 dias naturales contados a partir de la Gltima publica-
cién de este Acverdo.

CUARTO.—Publiquese este Acuerdo, a costa del interesado por 2 veces y con intervalo de 10
dfas en el Diario Oficial de la Federacién y en otro periédico de los de mayor circulacién en la po-
blacién en la que operaré la estacién.

Sufragio Efectivo. No Reeleccién

Asi lo acords y firmé el Titular de la Secretaria de Comunicaciones ¥ Transportes, a los diez dias
del mes de julio de mil novecientos noventa y uno. - El Secretario, Andrés Caso Lombardo. - Ribrica.

(R.—3684)
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ACUERDO por ol que se selecciona la solicitud del ciudadano Federico Bracamontes Gélvez,
para continuar el procedimiento tendiente o la obtencién de lo concesién para instalar,
operar y explotar una estacién de radiodifusién comercial en Yautepec, Mor. (Segunda
Notificacién). .

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Comunicaciones y Transportes.

SEGUNDA NOTIFICACION

VISTO para resolver el procedimiento de selaccién de solicitud de concesién para instalar, operar
y explotar una estacién comercial de radio en la banda de frecuencia modulada, que operars
en la frecuencia de 99.1 MHz., en Yautepec, Mor., dedarada suscaptible de explotarse comer-
cialmente, y

CONSIDERANDO

k3

I. Que en el Diario Oficial de la Federacién de fecha 18 de marzo de 1991, oporecié_public‘o-
do el Acverdo de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes, por el que se declaré susceptible
de explotarse comercialmente la frecuencia de 99.1 MHz., en Yautepec, Mor., con distintivo de lla-
mada XHMYAV-FM convocdndose a todas las personas interesadas en obtener la concesién para
instalar, operar y explotar comercialmente dicha frecuencia, para que en un término de 30 dfas natu-
rales présentaran o ratificaran su solicitud.

Il.  Que dentro del plazo anterior, presentaron solicitud y cumplieron satisfactoriamente con los
requisitos sefialados en los articulos 17, 18 y demds relativos de la Ley Federal de Radio y Televisién
y en el Acuerdo de convocatoria y declaratoria de que se trata; Rubén Hernéndez Campos, Edilber-
to Huesca Perrotin; Maria Inmaculada Guadalupe Laris Rodriguez, Salvador Morales Alfaro, Jaime
Morales Guillén, Federico Bracamontes Gélvez, Celia Mufios de Cote y Olivares, Joaquin Ezequiel
Pasquel Mayén, Lorena Margarita Pérez Toscano, josefina Reyes Sahagin, Araceli Rojas Tenorio,
Francisco Javier Sénchez Campuzano, Félix José Santander Garcia, Maria Guadalupe Segreste
Diaz, Manvel Trueba Aguirre, Raul René Trujillo Vega, Emilio Velazco Diaz, Alejandro Enrique Zen-
dejas Lépez, Victor Manuel Zuhiga Néjera, Renata Carina Fajardo Carrillo, Ignacio Espinosa Abon-
za, Josefina Diaz Elias, Roberto Basurto Gonzdlez, Melecio Ferndndez Quiroz, Angel Cruz Ochoaq,
José Guadalupe Bernal Vazquez, Enrique Bernal y Servin, Angel Borja Navarrete, Enrique Arture
Gonzélez de Aragén - Ortiz, Pedro Estrada Martinez, Blanca Rosa Franco Heres, José Luis Chovero
Reséndiz e Ignacio Barragdan Ortega.

No asf las personas que enseguida se mencionan, por los motivos que asimismo se exponen:

1.—Alejandro Macfas Semadeni, quien no obstante haber presentado el billete de depésito, éste
no contiene el motivo de su expedicién que es de garantizar la continuidad de los tramites de su
solicitud, por lo que se contraviene lo previsto por el articulo 18 de la Ley Federal de Radio y Talevi-
sién, asf como lo dispuesto en el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria y declaratoria respecti-

va; ademds no presentd los procedimientos a utilizar en las emisiones como se requiere en el Punto

Tercero del Acuerdo citado.

2.—Radio Mimusa, 5.A. de C.V., quien en su acta constitutiva, no cumple con el requisito de la
inscripcién en el Registro Publico de laPropiedad, Seccisn Comercio, de conformidad con lo previsto
por el articulo 21 fraccién V del Cédigo de Comercio; ademés el Testimonio de la escritura notarial
no figura la transcripcién del permiso expedido por la Secretaria de Relaciones Exteriores para la
constitucién de dicha empresa, en consecuencia no cumple con lo requerido en el articulo 17 de la
Ley Federal de Radio y Televisién y Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria respectivo.

3.—Gilberto Fernando Blend! Kortum, quien no cumple el requisito de los articulos 14 y 17 de
la Ley Federal de Radio y Television y el Punto Tercero del Acverdo de convocatoria de que se trata,
toda vez que no acredita fehacientemente su nacionalidad mexicana con la copia certificada de su
acta de nacimiento, por virtud de que uno de sus progenitores es de origen extranjero, por lo que
debié acompainar con dicha partida de nacimiento el certificado de nacionalidad mexicana; ademds
se omite la insercién de la nacionalidad de la progenitora, conforme a lo establecido en los articulos
20. Transitorio de la Ley de Nacionalidad y Naturalizacién; 3o. del Reglamento para la Expedicién
de Certificados de Nacionalidad Mexicana y 60 del Cédigo Civil para el Distrito Federal en Materia
Comin y para toda la Repuiblica en Materia Federal; ademds una carta de continvidad programatica
no cumple con el horario de transmisién de 24 horas, lo cual contraviene el articulo 46 de la Ley Fede-
ral de Radio y Television y el Punto Primero del Acuerdo de convocatoria respectivo.
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4.—Jorge Lépez Flores, quien no obstante haber presentado la documentacién respectiva, la in-
formacién relacionada con el proyecto de inversién no fue exhibida en moneda nacional como se re-

quirié en el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria respedtiva, contraviniendo lo estipulado en

los articulos lo., 20., 70. y 8o., de la Ley Monaetaria de los Estados Unidos Mexicanos.

5.—Irma Monroy y Ricardo Leén Garza Limén, quienes no obstante haber presentado el billete
de depésito, éste no contiene el motivo de su expedicién que es el de garantizar la continuidad de
sus Irémites de solicitud, por lo que se contraviane lo previsto por el articulo 18 de la Ley Federal
de Radio y Televisién, asf como lo dispuesto en el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria respec-
tiva. ,

6.—Eresto Agustin Salayandia Garcfa, quien no cumple el requisito de los artfculos 14 y 17 de
la Ley Federal de Radio y Televisisn y el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria de que se Irata,
toda vez que prasentd copia simple de su acta de nacimiento, lo cual no hace prueba plena por care-
cer de la cerfificacién prevista por el articulo 217 del Cédigo Federal de Procedimientos Civiles, en
consecuencia no acredita fehacientemente su nacionalidad mexicana; ademds la informacién relacio-
nada con el proyecto de inversién no cumple con el articulo 17 del Primer Ordenamiento Legal invo-
cado y con el citado Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria, en virtud de que no viene desglosa-
do por rubros.

7 .—Juventino Parga Picazo, quien no obstante haber presentado la documentacién respediva,

la informacién relacionada con las cartas de continuidad programdtica no cumplen con el horario de -

transmisién de 24 horas, de conformidad con lo establecido en el articulo 46 de la Ley Federal de
Radio y Televisién y el Punto Primero del Acuerdo de convocatoria de que se trata.

8.—Francisco de Jesus Aguirre Gémez, quien no obstante haber mencionado en su solicitud que
presentaba “’acta de nacimiento debidamente certificada’’, ésta fue exhibida en copia simple, la cual
no hace prueba plena de conformidad con el articulo 217 del Cédigo Federal de Procedimientos Civi-
las, en consecuencia no acredita fehacientemente su nacionalidad mexicana, conforme a lo ordenado
en los articulos 14 y 17 de la Ley Federal de Radio y Televisién y el Punto Tercero del Acverdo de
convocatoria respectiva; ademds el billete de depésito exhibido no contiene el motivo de su expedi-
<ién que es el de garantizar la continuidad de los tramites de su solicitud, por lo que se contraviene
lo previsto por el articulo 18 del Segundo Ordenamiento Legal invocado, asl como lo dispuesto en
dicho Punto Tercero del Acuerde de convocatoria.

9.—Miled Libien Kahue, quien no obstante haber presentado la documentacién respectiva, la in-
formacién relacionada con el proyecto de inversién no viene desglosada por rubros, lo que contra-
viene lo dispuesto por el articulo 17 de la Lay Federal de Radio y Televisién y al Punto Tercero del
Acuerdo de convocatoria respectivo.

10.—Carlos Armando Caballero Mendoza, quien en su acta de nacimiento omite la insercién de
la nacionalidad de sus progenitores, contraviniendo lo establecido en el articulo 60 del Cédigo Civil
para el Distrito Federal en Materia Comin y para toda la Repiblica en el Ambito Federal, en conse.
cuencla nio cumple con al requisito establecido en tos articulos 14 y 17 de ta Ley Federat de Radio
y Televisiény el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria de que setrata, toda vez que no acredita
fehacientemente su nacionalidad mexicana.

11.—Marfa del Carmen Gonzélez Vicente y Rafael Gonzélez Cisneros, quienes no cumplen el
requisito de los artfculos 14 y 17 dela Ley Federal de Radio y Televisidn y el Punto Tercero del Acuer-
la copia certificada de su acta de nacimiento, en virtud de que en el primero su progenitora es de
nacionalidad espafiola y el segundo su progenitora es de nacionalidad estadounidense, por lo que
debieron acompafiar con dichas partidas el certificado de nacionalidad mexicana conforme a lo esta-
blecido en los articulos 20. Transitorio de la Ley de Nacionalidad y Naturalizacién y 30. del Regla-
mento para la Expedicién de Certificados de Nacionalidad Mexicana.

12.—Radio Morelos, S.A. de C.V., quien uno de sus accionistas no acredita su capacidad jurfdi-
ca para contratar por motivo de su minoria de edad, conforme a lo establecido en el articulo 23 del
Cédigo Civil para el Distrito Federal en materia Comdn y para toda la Repiblica en materia Federal;
ademés, al dar lectura al documento notarial no se menciona representacién legal alguna del menor
en comento, por lo que no esté debidamente constituida esta empresa, en consecuencia no cumple
con el Punto Tercero del Acverdo de Convocatoria.

i1l.—Que de las solicitudes que cumplieron satisfactoriamente con los requisitos, esta Secretaria
efectué los estudios, evaluaciones y comparaciones respectivas, en lo relativo a: Propésitos generales
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de las emisiones, continvidad programética, procedimientos a vtilizar en las emisiones, propésito de
incrementar o depurar las amisiones y la inversién propuesta.

IV.—Que calificando el interés social, de conformidad con lo previsto por el articulo 19 de la Ley
Federal de Radio y Televisidn, se determiné que el C. Federico Bracamontes Gélvez, logré definir
con precisién el objetivo que la lleva a establecer y explotar una estacién de radiodifusién sonora
acorde con las politicas de comunicacién social promovidas por el Goblemo de la Republica; que
su estructura programadtica guarda una relacién légica con su objetivo general, definié los contenidos
tendientes a lograr la reafirmacién de nuestra identidad nacional tan necesaria en los momentos ac-
tuales por los que atraviesa el pafs, asf como el fomento a las actividades econémicas que propicien
la produccién y el consumo de productos nacionales. Asimismo, propuso la insercién de programas
que favorecerén e incrementarén,la cultura nacional con tiempos especificos dedicados a aspectos
informativos, con el fin de mantener a la poblacién de esas zonas enterada de los acontecimientos
cotidianos de la nacién mexicana. Por otra parte, present$ un proyecto de inversién que cumple ca-
balmente con los requisitos que, para una estacién de este tipo ha establecido la Secretaria de Comu-
nicaciones y Transportes; con todo esto demuestra un amplio conocimiento de la funcién social de la
radiodifusién, por lo que es, a juicio de esta Secretaria, quien mejor garantiza la adecuada presta-
cién del servicio del interés publico y funcién social.

V. Que con fundamento en los articulos 8o., 27 y 28 de lo Constitucién Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, lo., 20., 30., 4o., 50., 8o., 90. fraccién |, 13, 14, 17, 18 y 19 de la Ley Federal
de Radio y Televisién, lo., S0., 17., 20, 23, 24 y demés relativos de la Ley General de Bienes Nacio-
nales, y 36 fraccién Il de la Ley Orgénica de la Administracién Piblica Federal, 1o., 4o., 50. frac-
cién X1 del Reglamento Interior de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes, he tenido a bien
dictar el siguiente:

ACUERDO

PRIMERO.—Se selecciona la solicitud del C. Federico Bracamontes Gélvez, para continuar el
procedimiento tendiente a la obtencién de la concesién para instalar, operar y explotar una estacién
de radiodifusién comercial en Yautepac, Mor., con las caracteristicas sefialadas en el Acuerdo a que
se refiere el considerando | que a continuacién se espacifican:

Frecuencia: 99.1 MH;

Distintivo de llamada: XHMYAV

Potencia radiada oparente: 3 kw

Ubicacién del equipo transmisor: Yautepec, Mor.

Area de servicio: Youtepec, Mor.

Sistema radiador: Omnidireccional

Horario: 24 Horas

Tipo de estacién: Comerciol con programacién propia

Segundo.—La sintesis de la solicitud seleccionada para obtener la concesién, del C. Federico
Brocamontes Gdlvez, es la siguiente:

Fecha de presentacién de solicitud’, 17 de abril de 1991

__Comprobacién de nacionalidad mexicana: — Seacredité

Proyecto de inversiones por la cantidad de: $1,115,107,120.00
Billete de depdsito por la cantidad de: $30,000.00
Comprobacién de pago de derechos por con-

cepto de estudio de solicitud, por la cantidad

de: $118,000.00
Domicilio para oir y recibir notificaciones: Chimalpopoca No. 38
Col. Obrera

Deleg. Cuauhtémoc
06800 México, D.F.

Declaraciér de propésitos generales de las emisiones.

Continuvidad programético (3 ejemplares).

Relacién de los procedimientos que utilizardn en las emisiones. -
Propésitos para incrementar o depurar las emisiones.

TERCERQO. —Las persenas que pudieran resultar afectadas con la anterior seleccidn, podrén pre-

4 de o ce————
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sentar sus objeciones dentro de un plazo de 30 dlas naturales contados a partir de la dltima publica-
cién de este Acuerdo.

CUARTO.—Publiquese este Acvardo, a costa del interesado por 2 veces y con intervale de 10
dias en el Diario Oficial de lo Federacién de la Federacién y en otro periddico de los de mayor
circulacién en la poblacién en la que operard la estacion.

Asi lo acordé y firmé el titular de la Secretarfa de Comunicaciones y Transportes, a los diez dias
del mes de julio de mil novecientos noventa y uno.

Sutragio Efactivo. No Realeccién.

México, D.F,, a 10 de julio de 1991.- El Secretario, Andrés Caso Lombardo.- Ribrica.

(R.—3713)

———000———

ACUERDO por el que se selecciona lo solicitud del ciudadano Héctor Francisco Uribe Leén,
para continuar el procedimiento tendiente a la obtencién de la concesién para instalar,
operar y explotar una estacién de radiodifusién comercial en Ahome, Sin. (Segunda noti-
ficacidn).

SEGUNDA NOTIFICACION

VISTO para resolver el procedimiento de seleccién de solicitud de concesién para instalar, operar
y explotar una estacién comercial de radio en la banda de frecuencia modulada, que operard
en la frecuencia de 94.9 MHz., en Ahome, Sin., declarada susceptible de explotarse comercial-
mente, y

CONSIDERANDO

1. Queen el Diario Oficicl de la Federacién de fecha 19 de marzo de 1991, aparecié publica-
do el Acuerdo de la Secretarfa de Comunicaciones y Transportes por el que se declaré susceptible
de explotarse comercialmente la frecuencia de 94.9 MHz., en Ahome, Sin., con distintiva de llamada
XHOME-FM convocdndose a todas las personas interesadas en obtener la concesién para instalar,

‘operar y explotar comercialmente dicha frecuencia, para que en un término de 30 dias naturales pre-

sentaran o ratificaran su solicitud.

Il. Que dentro del plazo anterior, presentaron solicitud y cumplieron satisfactoriamente con los
requisitos senalodos en los articulos 17, 18 y demds relativos de la Ley Federal de Radio y Televisién
y on ¢l Acuerdo de sonvocatoria y declaratoria de que se trata; Flavio René Acevedo, Maria Guada-
lupe Aguirre GEmez, Melchor Angulo Castro, Gustavo Enrique Rafael Aztiazarén Rosas, Alfonso
Carrillo Rivera, Angel Cruz Qchoa, Roque de Jesis Chévez Lépez, Alberto Estrada Torres, Octavio
de Jesis Gonzdlez Aragén Ortiz, Mauricio Haua Carmonag, Rubén Herndndez Campos, Celia Mu-
fioz de Cote y Olivares, Oscar Obregén Velasco, Rosa Maria Pérez Herrera, Radio Azul Digital del
Pacifico, S.A. de C.V., Radio Mévil del Sur, S.A. de C.V., Radiotelevisora Integral, S.A. de C.V,,
Maria de Lourdes Sanabria Gonzélez, Félix José Santander Garcia, Héctor Francisco Uribe Ledn,
Francisco Javier Velasco Siles, Enrique Yamuni Robles, Carlos Manuel Flores Nifiez y Josefina Reyes
Sahagin.

No asi las personas que enseguida se mencionan, por los motivos que asimismo se exponen:

1.—Gilberto Fernando Blendl Kortum, quien no acredita fehacientemente su nacionalidad mexi-

cana de acverdo a lo ordenado en los articulos T4y 17 dela tey Federat de Radio y Telavisidny-
ol Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria que nos ocupa, toda vez que su acta de nacimiento
se omite la insercién de la nacionalidad de su progenitora y su progenitor es de nacionalidad alema-
na, por lo que debié haber anexado el certificado de nacionalidad mexicana conforme a lo estipula-
do en los artfculos 20., Transitorio de la Ley de Nacionalidad y Naturalizacién; 3o., del Reglamento
para la Expedicién de Cerfificados de Nacionalidad Mexicana y 60 del Cédigo Civil para el Distrito
Federal en Materia Comin y para toda la Repiblica en el Ambito Federal.

2.—Ricardo Lesn Garza Limén y Rommel Arvizu Rashid, quienes no obstante haber presentado
ol billete de depésito, éste no contiene el motivo de su expedicién, que es el de garantizar la continui-
dad de sus tramites de su solicitud, por lo que se contraviene lo previsto por el articulo 18 de la Ley
Federal de Radio y Televisién, asf como lo dispuesto en el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria
y declaratoria de que se trata.

3.—Francisco de Jesus Aguirre Gémez, quien no obstante haber mencionado en su solicitud que
presentaba ’’Acta de nacimiento debidamente certificada’’, ésta fue exhibida en copia simple, la cual
no hace prueba plena de conformidad con el articulo 217 del Cédigo Federal de Procedimientos Civi-
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les, en consecuencia no acredita fehacientemente su nacionalidad mexicana, conforme a lo ordenado
on los articulos 14 y 17 de la Ley Federal de Radio y Televisién y ol Punto Tercero dei Acverdo de
convocatoria respectiva; ademds el billete de depdsito exhibido no contiene el motivo de su- expedi-
cién, que es ol de garantizar la continuidad de sus tramites de su soficitud, por lo que se contraviene
lo previsto por el articulo 18 del Segundo Ordenamiento Legal invocado, asf como lo dispuesto en
dicha Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria. »

4.—Francisco Javier Sénchez Campuz'ano, quien no cumple con lo ordenado en el Punto Ter ero
del Acuerdo de convocatoria respectivo, en virtud de haber presentado comprobante de pago de
derechos por concepto de estudio de solicitud por menor cantidad a la requerida, contraviniendo lo
ordenado en el articulo 124 fraccién Il de la Ley Federal de Derechos.

5.—Nicolds Rueda Loera, quien no obstante de haber presentado el comprobante de pago de
derachos éste no tiene validez, toda vez que carece del sello de recepcién de la coja recaudadora
de la Autoridad correspondiente, contraviniendo lo establecido en el Punto Tercero del Acuerdo de
convocatoria y declaratoria de que se trata.

6.— Rafael Chévez Chévez, quien no acredita fehacientemente su nacionalidad mexicana con-
forme alo ordenado en los articulos 14y 17 de la Ley Federal de Radio y Televisién y el Punto Terce-
ro del Acuerdo de convocatoria respectivo, toda vez que presents copia simple de su acta de naci-
miento, la cual no hace prueba plena de conformidad con el articulo 217 ds! Cédigo Federal de Pro-
cedimientos Civiles.

7.—Emasto Agustin Salayandio Garcfa, quien no cumple el requisito de los articulos 14y 17 de
la Ley Fedwrat de Radio y Televisién y el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria de que se trata,
toda vez que present$ copia sim;-ale de su acta de nacimiento, lo cual no hace prueba plena por care-
cer de la certificacién prevista por el articulo 217 del Cédigo Federal de Procedimientos Civiles, en
consacuencia no acredita fehacientemente su nacionalidad mexicana; ademas la informacién relacio-
nada con el proyecto de inversién no fue exhibida en moneda nacional como se requirié en el Punto
Tercero del Acuerdo de convocatoria respectiva, contraviniendo lo estipulado en los articulos 1o,
20., 70., y 80. de la Ley Monetaria de los Estados Unidos Mexicanos.

8.—Gramex Regiomontana, S.A. de C.V., quien no acredita su legal constitucién con el acta
constitutiva, toda vez que carece del permiso de la Secretarfa de Relaciones Exteriores, contravinien-
do lo establecido en el artfculo 33 del Reglamento de lo Ley para Promover la Inversién Mexicana
y Regular la Inversién Extranjera; ademds en el acta de nacimiento de su accionista Gonzalo Estrada
Torres, se omite la insercidn de la nacionalidad de sus progenitores, conforme a lo establecido en
el artfculo 60 del Cédige Civil para el Distrito Federal en Materia Comun, y para toda la Republica
en Materia Federal, por lo que no acredita su nacionalidad mexicana, en consecuencia no cumple
con los requisitos establecidos en los articulos 14 y 17 de la Ley Federol de Radio y Televisién y en
el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria y declaratoria de que se trata.

9.—Operadora de Frecuencias, S.A. de C.V., quien no obstante haber presentado la documen-
tacién respectiva, no cumple con los requisitos establecidos en los articulos 14 y 17 de la Ley Federal
de Radio y Televisién, asi como en el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria que nos ocupa,
toda vez que no estG debidamente constituida, en virtud de que el adta constitutiva carece del requisi-
to de inscripcién en el Regisiro Piblico de la Propiedad, Seccién Comercio, establecido en el articulo
21 Fraccién V del Cédigo de Comercio; ademés, debieron haber insertado en dicha escritura que
los acciones serén nominativas.

H1.—Que de las solicitudes que cumplieron satisfactoriamente con los requisitos, esta Secretaria

efectus los estudios, evaluaciones y comparaciones respectivas, en lo relativo a: Propésitos generales

de los emisiones, continuidad programdtica, procedimientos o utilizar en las emisiones, propssitos
de incrementar o depurar las emisiones y la inversién propuesta.

IV.—Que calificando el interés social, de conformidad con lo previsto por el articulo 19 de la Ley
Federal de Radio y Televisién, se determing que el C. Héctor Francisco Uribe Leén, logré definir con
precisién el objetivo que lo lleva g establecer y explotar una estacién de radiodifusién sonora acorde
con las politicas de comunicacién social promovidas por el Gobierno de la Republica; que su estructu-
ra programética guarda una relacién légica con su objetivo general, detinié los contenidos tendientes
a lograr la reafirmacién de nuestra identidad nacional tan necesaria en los momentos aduales por
los que atraviesa el pals, asi como el fomento a las actividades econémicas que propicien la produc-
cién y el consumo de productos nacionales. Asimismo, propuso la insercién de programas gue fovore-
cerén e incrementardn, la cultura nacional con tiempos especificos dedicados a aspectos informativés,
con ol fin de mantener a lo poblacién de esas zonas enterada de los acontecimientos cotidianos de
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la nacién mexicana. Por otra parte, presenté un proyecto de inversién que cumple cabalmente con
los requisitos que, para una estacién de este tipo ha establecido la Secretaria de Comunicaciones y
Transportes; con todo esto demuestra un amplio conocimiento de la funcién social de la radiodifusién,
por lo que es, a juicio de esta Secretarla, quien mejor garantiza la adecuada prestacisn del servicio
del interés publico y funcién social.

V.—Que con fundamento en los articulos 8o., 27 y 28 de la Constitucién Politica de los Estados
Unidos Mexicanos; 10., 20., 30., 40., 50., 8¢., 0. Fraccién i, 13, 14, 17, 18 y 19 de la Ley Federal
de Radio y Televisién; lo., 50., 17, 20, 23, 24 y demés relativos de la Ley General de Bienes Nacio-
nales, y 36 Fraccién |1l de la Ley Orgénica de la Administracién Pablico Federal o., 4o0., 50., Frac-
cién X1l del Reglamento Interior de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes, he tenido a bien
dictar el siguiente:

ACUERDO

PRIMERO.—Se selecciona la solicitud del C. Héctor Francisco Uribe Ledn, para continuar el pro-
cedimiento tendiente a la obtencién de la concesién para instalar, operar y explotar una estacién de
radiodifusién comercial en Ahome, Sin., con las caracteristicas sefaladas en el Acuerdo a que se re-
fiere el considerando |, que a continuacién se espacifican:

Frecuencia: 94.9 MHz .

Distintivo de Hamada: XHOME

Potencia radiada aparente: 50 kW

Ubicacién del equipo transmisor: Ahome, Sin.

Area de servicio: Ahome, Sin.

Sistema radiador: | Omnidireccional.

Horario: ' 24 horas.

Tipo de estacién: Comercial con programacién propia.

SEGUNDO.—La sintesis de la solicitud seleccionada pr;rcl obtener la concesién del C. Héctor
Francisco Uribe Leén, es la siguiente:

Fecha de presentacién de solicitud: 17 de abril de 1991
Comprobacién de nacionalidad mexicana: Se acredits
Proyecto de inversiones por la cantidad de: $1,501,822,000.00
Billete de depésito por la cantidad de: $ 30,000.00

Comprobacién de pago de derechos por con-
cepto de estudio de solicitud, por la cantidad

de: $ 177,000.00
Domicilio para oir y recibir notifiguciones: Cecilio Robledo No. 449
: Interior 4

Col. Jardin Balbuena
Deleg. Venustiano Carranza
15900 México, D.F.

Declaracién de propésitos generales de las emisiones.

Continvidad programética (3 ejemplares).

Relacién de los procedimientos que utilizarén en las emisiones.

Propdsitos para incrementar o depurar las emisiones.

" TERCERO.—Las personas que pudieran resultar aféctadas con la anterior seleccion, podran pre- -
sentar sus objeciones dentro de un plazo de 30 dias naturales contados a partir de la Gltima publica-
cién de este Acverdo.

CUARTO.—Publiquese este Acuerdo, a costa del interesado por 2 veces y con intervalo de 10
dias, en el Diario Oficial de la Federacién y en otro periddico de los de mayor circulacién en la
poblacién en la que operard la estacién,

Asilo acordé y firmé el Titular ae la Secretaria de Comunicaciones y Transportes, a los veintidos .
dias del mes de julic de mil novecientos noventa y uno.

Sufragio Efedtiva. No Reeleccién.

El Secretario, Andrés Casoe Lombardo.- Robrica.

(R.—3698)




Viernes 9 de agosto de 1991 DIARIO OFICIAL 81

i

ACUERDO por sl que se selecciona la solicitud de la ciudadana Maria de Lourdes Palacios
Andrade, para continuar el procedimiento tendientes a la obtencién de la concesién para
instalar, operary explotar una estacién de radiodifusidn comercial en Culiacén, Sin. (Se-
gunda notificacién).

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretarfa de
Comunicaciones y Transportes.

SEGUNDA NOTIFICACION

VISTO para resolver el procedimiento de seleccién de solicitud de concesién pora instalar, operar y
explotar una estacién comercial de radio en la banda de frecuencia modulada, que operard en la
frecuencia de 98.5 MHz., en Culiacan, Sin., declarada susceptible de explotarse comercialmente, y

CONSIDERANDO

i.—Que en el Diario Oficial de la Federacidn de fecha 19 de marzo de 1991, aparecié publica-
do el Acwerdo de:la Secretaria de Comunicaciones y Transportes por el que se declaré susceptible
de explotarse comercialmente la frecuencia de 98.5 MHz., en Culiacén, Sin., con distintivo de llama-
da XHCLI-FM convocéndose a todas las personas interesadas en obtener la concesién para instalar,
operar y explotar comercialmente dicha frecuencia, para que en un término de 30 dias naturales pre-
sentaran o ratificaran su solicitud.

II.—Que dentro del plazo anterior, presentaron solicitud y cumplieron satisfactoriamente con los
requisitos sefialados en fos articulos 17, 18 y demads relativos de la Ley Federal de Radio y Televisién
y en el Acuerdo de convocatoria y declaratoria de que se trata; Miguel Arambula Pérez, Gustavo
Enrique Rafael Aztiazaran Rosas, Ramén Martin de Jesis Bojalil Alarcdn, Angel Borja Navarrete,
Carlos Caballero Avila, Maria Teresa Carrillo Velasco, Angel Cruz Ochoaq, Josefina Diaz Elias, Em-
presas Comunicacién Radio Televisoras, S.A. de C.V., Juan José Espejo y Puente, Carlos Fajardo
Carrillo, Heriberto Gallegos Torres, José Luis Garefa Luna de Alba, Blanca Yolanda Gonzdlez Cer-
da, Rubén Herndndez Campos, Humberto Huesco Bustamante, Héctor Lama Yozbetz, Arturo Laris
Rodriguez, Celia Muioz de Cote y Olivares, Emilio Nassar Rodriguez, Ociavio Obregén Velasco,
Marfa de Lourdes Palacios Andrade, Joaquin Ezequiel Pasquel Mayén, Radio Azul Digital del Pacifi-
co, S.A.de C.V., Radio Mévil del Sur, $.A. de C.V., Josefina Reyes Sahagin, Patricio Arturo Robles
Lluque, José Trinidad Rubio Barba, Félix José Santander Garcia, Maria Martha Serna Trevifio, Héc-
tor Francisco Uribe Leén, Manuel Urquijo Beltran, José Joaquin Vargas y Gémez, Francisco Jovier
Velasco Siles y Oscar Pérez Gonzélez.

No asf las personas que enseguida se mencionan, por los motivos que asimismo, se exponen:

1.—Enrique Arturo Gonzdélez de Aragén Ortiz y Comercial Libertas, $5.A. de C.V., quienes no
obstante haber presentado la documentaciér respectiva, la informacién relacionada con el preyecto
de inversionaes no viene desglosada por rubros, en consecuencia no cumple con articulo 17 de la ley
Federal de Radio y Televisién y con el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria y declaratoria
de que se trata.

2.—Valeria Andrea Azcérroga Romandio, no obstante hober presentado su documentacién,
una carta de continvidad programética no cumplen con el horario de 24 horas, lo cual contraviene
lo dispuesto por el articulo 46 de la Ley Federal de Radio y Telavisién y lo requerido en el Punto

Primero deT\AcuerdoHe convocatoria y declaratoria; ademas en su acta de nacimiento no se anofa

la insercién de fa nacionalidad de uno de sus progenitores, contraviniéndose lo establecido en el arti-
culo 60 del Cédigo Civil para el Distrito Federal en Moteria Comin y para toda la Republica en Ma-
teria Federal, en consecuencia no acredita fehacientemente su nacionalidod mexicana conforme a lo
establecido en el articulo 14 y 17 del Primer Ordenamiento Legal invocado y el Punto Tercero del
citado Acuerdo de convocatoria.
3.—Ricarde Leén Garza Limén, quien no obstante haber presentado el billete de depésito, éste
no contiene el motivo de su expedicién que es el de garantizar la continuidad de sus tramites de su
solicitud, por lo que se contraviene lo previsto por el articulo 18 de la Ley Federal de Radio y Televi-
sién, asi como lo dispuesto en el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria respectiva
4.—Francisco de Jesis Aguirre 36mez, quien no obstante haber mencionado en su solicitud que
presentaba ““acta de nacimiento debidamente certificada’’ ésta fue exhibida en copia simple la cual
no hace prueba plena de conformidad con el articulo 217 del Cédigo Federal de Procedimientos Civi-
fes, en consecuencia no acredita fehacientemente su nacionalidad mexicana conforme a lo ordenado
en los articulos 14 y 17 de la Ley Federal de Rad'> y Televisién y el Punto Tercero del Acuerdo de
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convocatoria respectivo; ademés el billete de depésito exhibido no contiene el motivo de expedicién
que es el de garantizar la continuidad de los trémites de su solicitud, por lo que contraviene lo previs.
to por el articulo 18 del Segundo Ordenamiento Legal invocado, asi como lo dispuesto en dicho Pun-
10 Tercero del Acuerdo de convocatoria. }

5.—Francisco Javier Sdnchez Campuzano, quien no cumple con lo ordenudo en el Punto Tercero
del Acverdo de convocatoria respectivo, en virtud de haber presentado comprobante de pago de
derechos por concepto de estudic de solicitud por menor cantidad a la requerida, contraviniendo lo
ordenado en el articulo 124 Fraccién |l de la Ley Federal de Derechos.

6.—Victor Cervantes Franco, quien no obstante que presenté la documentacién respectiva, su ac-
ta de nacimiento fue exhibida en copia simple, la cual no hace prueba de conformidad con el artieulo
217 del Cédigo Federal de Procedimientos Civiles, en consecuencia no acredita fehacientemente su
nacionalidad mexicana, conforme a lo ordenado en las articulos 14 y 17 de la Ley Federal de Radio
y Televisién y el Punto Tercero del Acverdo de convocatoria respectivo.

7 .—Lleonardo Salayandia Garcfa, no obstante que presentd la documentacién respectiva, su ac-
ta de nacimiento fue exhibida en copia simple, la cual no hace prueba plena de cenformidad con el
articulo 217 del Cédigo Federal de Procedimientos Civiles, en consacuencia no acredita fehaciente-
mente su nacionalidod mexicand; conforme a lo ordenado en los articulos 14 y 17 de la Ley Federal
de Radio y Telavisién y el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria respectivo; ademds la
informacién relaciohada con el proyecto de inversién no fue exhibida en moneda nacional como se
requirié en el Punto Tercero de! Acuerdo de convocatoria citado, contraviniendo lo estipulado en los
articuios lo., 20., 7 y 8 de la Ley Monetaria de los Estados Unidos Mexicanos.

8.—Gromex Regiomontana, S.A. de C.V., quien no acredita la legal constitucién con el acla
constitutiva, toda vez que carece de permiso de la Secretario de Relaciones Exteriores, contravinien-
do asf lo establecido en el articulo 33 del Reglamento de la Ley para Promover la Inversién Mexicana
y Regular la Inversién Extranjera; ademds en el acta de nacimiento de su accionista Gonzalo Estrada
Torres, se omite la insercién de la nacionalidad de sus progenitores contraviniendo lo establacido en
el articulo 60 del Cédigo Civil para el Distrito Federol en Materia Comin y para toda la Repiblica
en el Ambito Federal, por lo que no acredita fehacientemente su nacionalidad mexicano; en conse-
cuencia no cumple con los requisitos establecidos en los articulos 14 y 17 de la Ley Federal de Radio
y Telavisién y en el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria de que se trata.

9.—Operadora de Frecuencias, $.A. de C.V., que no obstante haber presentado su documenta-
cién, no cumple con los requisitos establecidos en los articulos 14 y 17 de ia Ley Faderal de Radio
y Televisién, asi como el Punto Tercero del Acverdo de convocatoria de que se trata, toda vez que
no estd debidamente constituida dicha emprasa, en virtud de que el acta constitutiva carece del requi-
sito de inscripcidn en el Registro Piblico de la Propiedad, Seccién Comercio establecido en el articulo
21 Froccién V del Cédigo de Comercio, ademds se omite la insercién de que las acciones serén nomi-
nativas atento a lo dispuesto por los articulos 111 de la Ley General de Sociedades Mercantiles y
14 de la Ley Federal de Radio y Televisién; y en el acta de nacimiento del accionista Ariel Federico
Maesser Sourean se datermina la nacionalidad cubana de su progenitora, no arexando su certificado
de nacionalidad mexicana conforme a lo establecido en los artfculos 20. Transitorio de la Ley de Na-
cionalidad y Naturalizacién y 3o. del Reglumento para la Expedicién de Certificados de Naciongli-
dad Mexicana.

10.—Gonzalo Estrada Torres, quien en su acta de nacimiento omite la insercién de la nacienali-

_dad de sus progenitores, contraviniendo lo establecido en &l articulo 60 del Cédigo Civil para el Dis-

trito Federal en Materia Comin y pora toda Ja Repiblica en Materia Federal, en consecuencia no
acredita fehacientemente su nacionalidad mexicana de conformidad con lo requerido en los articulos
14 y 17 de la Ley Faderal de Radio y Televisién y el Punto Tercero del Acuerdo de convocatorio
que nos ocupa.

11.—Mario Enrique Mayans Concha, quien no cumple con el requisito de los articulos 14 y 17
de ia Ley Federal de Radio y Televisién, toda vez que en su acta de nacimiento se menciona que su
progenitora es de nacionalidad ameticana, por lo gue debié haber anexado el certificado de nacio-
nalidad mexicana, conforme a lo establecido en los articulos 2o. Transitorio de la Ley de Nacionali-
dad y Naturalizacién; 3o. del Reglamento para lo Expedicién de Certificados de Nacionalidad Me-
xicana y 60 del Cédigo Civil para el Distrito Federal en Materia Corin y para teda lo Repiblica
en el Ambito Federal, en consecuencia no acredita fehacientemente su nacionalidad mexicana confor-
me a Jo requerido en el Punto Tercero del Acuerdo de convocatoria respectivo; ademés la informa-
cién relacionada con el proyecio de inversién ne viene desglosude en rubros de acuerdo a lo requeri-
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do en el articulo 17 del Primer Ordenamiento Legal invocado y el citado Punto Tercero del Acuerdo
de convocatoria,

11.—Que de las solicitudes que cumplieron satisfactoriamente con los requisitos, esta Secretarfa
efectus los estudios, evaluaciones y comparaciones respectivas, en lorelativo a: Propésitos generales
de las emisiones, continuidad progrématica, procedimientos a utilizar en las emisiones, propdsitos
de incrementar o depurar las emisiones y la inversién propuesta.

IV.—Que calificando el interés social, de conformidad con lo previsto por el articulo 19 de la Ley
Federal de Radio y Televisisn, se determiné que la C. Maria de Lourdes Palacios Andrade, logré
definir con precisién el objetivo que la lleva a establecer y explotar una estacién de radiodifusién
sonora acorde con las polfticas de comunicacién social promovidas por el Gobierno de la Repiiblica;
que su estructura programdtica guarda una relacién légica con su objetivo general, definié los conte-
nidos tendientes a lograr la reafirmacién de nuestra identidad naciona! tan necesaria en los momen-
tos actuales por los que atraviesa el pafls, asf como el fomento a las actividades econémicas que pro-
picien la produccién y el consumo de productos nacionales. Asimismo, propuso la insercién de pro-
gromas que favorecerdn e incrementarén la cultura nacional con tiempos espacificos dedicados a as-
pectos informativos, con el fin de mantener a la poblacién de esas zonas enterada de los aconteci-
mientos cotidianos de la nacién mexicana. Por otra parte, presents un proyecto de inversién que cum-
ple cabalmente con los requisitos que, para una estacién de este tipo ha establecido la Secretaria
de Comunicaciones y Transportes; con todo esto demuestra un amplio conocimiento de la funcién so-
cial de la radiodifusién, por lo que es, a juicio de esta Secretarfa, quien mejor gorantiza la adecuada
prestacién del servicio del interés piblico y funcién social.

V.—Que con fundamento en los articulos 8o., 27 y 28 de la Constitucién Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, lo., 20., 30., 40., 50., 80., 90., fraccién |, 13, 14,17, 18 y 19 de la Ley Federal
de Radio y Televisién, 10., 50., 17, 20, 23, 24 y demés relativos de la Ley General de Bieneg Nacio-
nales, y 36 fraccién Hll de la Ley Orgénica de Ta Administracién Piblica Federal, 1o., 40., 50. frac-
cién Xll del Reglamento Interior de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes, he tenido a bien
dictar el siguiente:

ACUERDO :

PRIMERO.—Se selecciona la solicitud de la C. Maria de Lourdes Palacios Andrade, para conti-
nuar el procedimiento tendiente a la obtencién de la concesién para instalar, operar y explotar una
estacidn de radiodifusién comercial en Culiacén, Sin., con las caracter(sticas sefialadas en el Acuerdo
a que se refiere el considerando |, que a continuacién se especifican:

Frecuencia: 98.5 MHz

Distintivo de llamada: - XHCLI

Potencia radiada aparente: 50 kW

Ubicacién del equipo transmisor: Culiacén, Sin.

Area de servicio: Culiacén, Sin.

Sistema radiador: Omnidireccional

Horario: 24 horas.

Tipo de estacién: Comercial con programacién propia

SEGUNDO.—La sintesis de la solicitud seleccionada para obtener la concesién de la C. Maria

de Lourdes Palacios Andrade, es la siguiente.

Fecha de presentacién de solicitud: 12 de abril de 1991
Comprobacién de la nacionalidad mexicana: Se acredité
Proyecto de inversiones por la cantidad de: $ 998,822,300.00
Billete de depésito por la cantidad de: $ 30,000.00

Comprobacién de pago de derechos por con-
cepto de estudio de solicitud, por la cantidad

de: $ 177,000.00
Domicilio para oir y recibir notificaciones: Idaho No. 14
Col. Napoles

Deleg. Benito Judrez
03810 México, D.F.
Declaracién de propdsitos generales de las emisiones.
Continvidad programética (3 ejemplares).
Relacién de los procedimientos que utilizarén’en las emisiones.
Prcoésitos para incrementar o depurar las emisiones.
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— TERCERO.—Las personas que pudieran resultar afectadas con la anterior seleccién, podrén pre-
sentar sus objeciones dentro de un plazo de 30 dias naturales contados a partir de la Gitima publica-
cién de este Acuerdo.

CUARTO.—Publiquese este Acuerdo, a costa del interesado por 2 veces y con intervalo de 10
dias, en el Diario Oficial de la Federacién y en otro pariddico de los de mayor circulacién en la
poblacién en la que operard la estacién,

Asl lo acords y firmé el Titulor de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes, al primer dia
del mes de julio de mil novecientos noventa y uno.

Sufragio Efectivo. No Reeleccién.

El Secretario, Andrés Caso Lombarde.- Ribrica. (R.-3725).

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO Y ECOLOGIA

DECRETO por el que se Desincorpora del dominio piiblico de la Federacién una superficie de terrenos
ganados al estero de Bacochibampo, Municipio de Guaymas, Son. y se autoriza a SEDUE para donaria
en Tavor del Gobierno del Estado de Sonora para la Construccién del Puerto Nautico.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dide: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de la

Repuiblica.

CARLOS SALINAS DE GORTARI, Presidente Constitucional de los Estados Unidos Mexicanos, en
ict que me conliere la fraccidn 1 del articulo 89 de la Constitucién Politica de los Estados

Unidos Mexicanos, y con fundamento en lo dispuesto por los articulos 20. fraccién IX, 8o. fracciones Il y V,

90. pérrafo primero, 10 parrafo primero, 17 fracci6n I, 28, 53, 54, 58 fraccién IV, 59, 61, 63, 70y 74 fraccién

IT de la Ley General de Bienes Nacionales; en relacién con los articulos 32, 36 y 37 de la Ley Orgénica de la

Administracién Piblica Federal; y

CONSIDERANDO

PRIMBRO.- Que por decreto presidencial de fecha 25 de noviembre de 1964, publicado en el Diario
Oficial de la Federacién el 28 del mismo mes y afo, se desincorporé del régimen de los bienes de dominio
plblico de la Federacién, una superficie aproximada de 1836 Has. de terrenos ganados al Estero de
Bacochibampo, de las cuales se habian completado las obras de relleno en un 4rea de 3.26 Has. en la
jurisdiccion del Municipio de Guaymas, y se autoriz6 su donacién en favor de la extinta Junta Federal de
Mejoras Materiales de Guaymas, Sonora, con ¢l objeto, por una parte, de construir diversas obras como
calles, parques y jardines, y la parte restante la enajenaria, para con su producto, realizar obras de beneficio
social.

SEGUNDQ.- Que-a superficiec de 3.26 Has. que sc gan6 al referido Estero en forma efectiva, fue
enajenada parcialmente a diversos particulares por la citada Junta Federal de Mejoras Materiales de
Guaymas, Sonora.

TERCERO.- Que por decreto presidencial publicado en el Diario Oficial de la Federacion de fecha 9 de
agosto de 1989, se desincorporé del régimen de los bienes de dominio piblico de la Federacién, una
superficie de 186.838.82 M2, formada por los poligonos de 112,537.77 y 74,301.05 M2, respectivamente, de
terrenos ganados al Estero de Bacochibampo, en la jurisdicciéon del Municipio de Guaymas, Sonora, y se
autoriz6 a la Secretarfa de Desarrollo Urbano y Ecologia, para que en nombre y representacion del Gobierno
Federal procediera a su donacién en favor del Gobierno det Estado de Sonora, a efecto de que lo utilizara en
la construccién de un puerto nautico. Operacién que se formalizé6 mediante el contrato No. DZF-TGM-
01/89 de fecha 23 de nobiembre de 1989 y que quedé inscrito en el Registro Piblico de la Propiedad Federal
bajo el folio real No. 26018 de 19 de marzo de 1990.

CUARTO - Que ¢l citado Gobierno Estatal elabor6 un proyecto de desarrollo integral de la zona en que

_se ubica el Estero y Ensenada de Bacochibampo, en el que se contempla la construccién del puerto ndutico,

que incluye la realizaciéon de obras de dragado, infraestructura, equipamiento urbano y servicios piblicos
necesarios, congruente con el Plan Estatal de Desarrollo 1985-1991, orientado hacia actividades turisticas que
permitirdn captar divisas, generar empleos y coadyuvar al fortalecimiento econémico y social de la localidad,
adem4s de que conrello se prevé 1a rehabilitacion ecoldgica de las playas y aguas del referido Estero, que en
la actualidad se encuentran contaminadas por la descarga de aguas residuales de cinco colonias aledanas.

QUINTO.- Que para la realizacién del proyecto a que se hace mencion en el considerando que antecede,
¢l citado Gobierno Estatal solicité al Gobierno Federal autorizacion para ganar en forma progresiva terrenos
al referido Estero, y una vez ejecutados los rellenos, urbanizados y fraccionados los terrenos que se obtengan,
conforme a los usos del suelo establecidos, proceder a su comercializacién con el objeto de allegarse recursos
que aplicard de mancra prioritaria cn acciones en materia ecolégica destinados a rehabilitar los ecosistemas
del lugar, instalar una planta de tratamiento de aguas residuales y en general, prevenir de agentes
contaminantes la Bahia de Guaymas.

PR
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SEXTO.- Que en atencion a Ia solicitud 8 que se refiere ¢l considerando procedente, el Gobierno
Federal, con las formalidades de ley, otorgé al Gobierno del Estado de Sonora la autorizacién para realizar
los trabajos de relleno correspondientes.

SEPTIMO - Que la Secretarfs de Desarrollo Urbano y Ecologfa, realizé los trabajos de mesura y deslinde
de los terrenos ganados al Estero de Bacochibampo, y determind el 4rea susceptible de donacién en favor del
Gobierno del Estado de Sonors, resuitando una superficie total de 141,623.48 M2, integrada por los
poligonos Nos. 3, 2A y 2C, con superficie de 104,090.58, 18,317.65 y 19,215.25 M2, respectivamente, que se
encuentran consignados en el plano s/n denominado "Plano de la Delimitacién de Terreno Federal que se
prmnu para su desincorporacién en favor del Gobierno del Estado de Sonora, con superficie de 141,624.09
M2, » (14-16-24.09 Has.), lugar Estero de Bacochibampo, Guaymas, Sonora, México", elaborado en diciembre

de 1989, escala 1:2000 por la Delegacién de la Secretarfa de Desarrollo Urbano y Ecologfa en el Estado de
Sonora, y revisado en el mes de febrero de 1991 por la Direccién General del Patrimonio Inmobiliario
Federal, con la siguiente descripci6n técnico-topogréfica:

POLIGON SUPERFICIE: 19%,090.: .
0LIGONO No. 3 ¢ 403050 ne. G GRODENADAS
EST Py DIST RUMEQ v Y X

222 23N 46,94 84,27552 222 3,088,675.640 511,760,843
2371 238 1,24 19.29375

s
N 23N 3,088,671.140 511,694.120
238 217 58,52 N 19.58592 238 3,088,776.000 511,657.000
217 an $.78 s 59.58195 a7 3,088,831.000 511,677.000
2 239 37,37 N 23.024b2
N
N
N
N
S
N

€ £ m ¥ <

21N 3,088,828.110 511,672,000

232 240 102,69 4642167 W 239 1,588,862.500 511,657.370
260 2401 301,94 20.10250 W 240 1,088,932.920 511,582,630
2600 2001 27.93 50.08308 € 2401 3,089,216.340 511,478.500
200t 00 36.90 33.60432 W 2001 1,089,234.240 511,499,940
200 200 30.00 35.30000 € 200 3,089,306.411 511,451,543
201 2012 40,00 54.29586 £ 201 3,089,233.141 511,503,806

: .. CURVA No. 2011

2012 20!'3  60.00 N 35,29594 W 2012 3,089,256.369 511,536.370

2013 2014 94,00 N 54320003 2013 3,089,305.216 §11,501.528
CURVA No. 20131

2014 2016 B5.04 S 35.29589 2014 3,089,359.802 511,578.055

2006 2017 B5,23 S 1.59592 w 2016 3.089,290.373 511,627.435
CURVA No. 20162

2017 2018  69.67 39.36003 w2017 3,089,205.399 511,624,461

2018 203 24,35 S 2.00014w 2018 3,089,151.642 511,580,147
CURVA No. 20181

35,30005 € 203 3,089,127.206 511,579.297

54.30016 € 2101 3.089,033,683 511,656,078
CLRVA No. 21011

2102 2103 60.00 N 35.30022 w2102 3,089,056.911 511,678,643

2103 2104 94.00 N 54,30003 2103 3,089,105.758 511,643,800
CURVA No, 2103}

2104 2106 90.00 S 35.30000 2104 3,089,160.344 511,720.327
2106 2107 89.99 S 4.29587 w 2106 3,089,087.07% 511,772.590
CLRVA No. 21062

m

m

w

233 2101 115,00
2101 2102 40.00

Z v

™

m

2107 2108 105.00 S L4.29598 W 1107 1.088,997.361 511,765.530
2108 12 2149 5 01 .39%36 & 108 1,038,922.469 511,691.934

TLRva Nz, 21081
212 213 '05.00 S 20.203Ct £ 212 1,088,901 448 511,687,466

213 2132 40.00

F4
o
o

,30C16 € 213 3,088.303.097 511,724,238
{URVA No. 2131

20.30022 w2132 3,088,817.105 511,761.705

69.29596 2133 3,088,873.305 S11,740.692
JURVA No. 21334

2134 2136 80.51 S 20.29579 2134 3,088,906.225 511,828,740

2136 2137 B80.36 S 17.00003 W 2136 3,088,830.816 511.856.933
LUAVA No. 21362

17 3,088,753.971 511,833.439

1.088.693.839 511,749.137
{URVA No, 2138y

212 3.088,675.640 511,740.843

2132 2133 60.00
2133 2134 94.00

z

z
m

m

2137 2138 101,55 S 54.30C00 W
2138 222 20.00- 5 24,0022 W
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cnuos oczuacvu:vn RADIO (M) DEFLEXION AREA (M2)
R T 2000000 ~T80. 00 §2€.3185 (-)

20131 47.00000 180 .00 3469.8891 (+)
20162 70.060000 75.00 840,5242 (4)
20181 20.00000 75.00 68.6142 ()
21011 20.00000 180.00 628,3185 (-)
21031 47.00000 180.00 3469.8891 (+)
21062 70.00000 80.00 1008.066) (+)
21081 20.00000 65.00 45.6312 (-)
23 20.000C0 180.C) 628.3185 (-)
21331 L7.90220 125,09 3469.8891 (+)
21362 56 00000 7507 747.2088 (]
21381 27.5.000 50,73 36. 23444 (-
TOTAL 10970.03%3 (+)

POLIGONO No. 2A CUPERFICIE: 18,317.65 M2,

COORDENADAS
EST PV DIST RUMBQ v Y X

232 230 176.&k N 20.30006 w 2 5,2688,467.139 511,794,584

0 2232 39.66 N 76.59498 € 230  3,088,585.9k2 511,750.165
23 3 3 > CURVA No. 2231

2232 2233 46.32 N 5.29586 w2232 3,088,594.865 St11,788.806

2233 2234 94.00 .29589 € 22313 3,088.640.969 511,78k 367
CURVA No. 2213t

2236 2236 5,73 S L30006 £ 223% 7 3,038,649.979 S11,877.934

2236 2237 20.36 S 32.0001k W 2236 3,288,574.593 511,885.193
CURVA No. 22362

2237 2238 1875 T 6929595 W 223) 1,088,506.447 511,842.610

.2 S 24.29598 W 2238 3,088,492.876 511,806.313
2238 232 28.28 ¥ CURVA No. 22381

232 3,288,467.139 S11,794.584

Z
N 23
&

i

CATOS OE CURVA

No. CURVA _ RADIO (n) DEFLEXION _AREA_(n2)

2231 20.00000 165.00 52k.195 (-)

223314 L7.00000 180.00 3469.889 (+)

12362 66.00000Q 75.C0 747.209 <)

22381 20 00000 $0.0¢8 114,159 (-}

TOTAL  3578.74b4 ey

G No . 2 TUPERFICHE: 19,215.25 ™2
POLIGONO Mo 4 S A

EST PV DIST RyUMBO v Y X
26 27 14,82 N L7.44534 € 24 3,088,455,242 511,991.202
CURVA No. 261
27 28 187.10 N 26.00004 € 27 1,338, 465,208 512,002 173

28 29 17.19 N 0.32356 € 28 3,088,633.373 512,084.193
CURVA No. 281

29 291 84.21 N 24.5L411 W 29 3,068,650.65 512,084,356
291 141 42.00 N 65.05142 £ 291 3,088,726.943 512,048.884
141 W 122,34 S 2454431 € Vi 3,088,744 635 512,086.976
Th 131 118,23 5 8.17373 € 14 3,088.633.681 512,138.506
12 26 175.47 5 £9.3C022 4 131 3,028,516.690 512,155.569
0ATOS DE CURVAS z 3.0%WE N 51,991 207
vo. CURVA BAGEY [+) DECLEXIIN AREA (M2
261 20 06000 43.5G70 14173 -
291 20.00000 509114 22.480 -}

TOTAL  36.653 (-

OCTAVO.- Que la Direccién General de Desarrollo Urbano de la Secretaria de Desarrollo Urbano y
Ecologfa, mediante oficio No. 310.4.- 351 de fecha 7 de marzo de 1991, emiti6 dictamen favorable respecto de
los usos \%e pretende darse a los terrenos materia de;:prcsente ordenamiento.

NOVENO.- Que siendo propésito del Ejecutivo Federal a mi cargo, dar a la propiedad inmueblc federal
el 8ptimo aprovechamiento, apoyando en la medida de lo posible a los gobiernos estatales, para que puedan
Uevar a cabo las acciones contempladas en sus planes de desarrollo con el consiguiente beneficio social, he
tenido a bien expedir el siguiente

ARTICULO PRIMERO.- Se e tegme

- desincorpora del régimen de los bienes de dominio pablico de
Federacién una superficie total de 141,623 48 Mdf inggam por los poligonos Nos. 3, y'CZC(,kcr:?\
superficies de 104,090.58, 18,317.65 y 19,21525 M*, rcpectivamente, de terrenos ganados al Estero de
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Bacochibampo, Municipio de Guaymas, Estado de Sonora, que se encuentra descrita en el considerando
séptimo de este ordenamiento, y se autoriza a la Secretarfa de Desarrollo Urbano Ecol:gia. ara que en
nombre y representacién del Gvoblemo Federal, 1a done en favor del Gobierno del Estado de Sonora, a
efecto de que Ia utilice en la construccién del puerto ndutico a que se refiere el considerando cuarto, que en
su proyecto integral contempla la instalacidn y construccién de una zona habitacional, condominios, zona
comercial, marinas turisticas, hotelos, dreas verdes, recreativas, vias piblicas y de servicio, obras de dragado,
canal de acceso, dérsenas, escollora y demds obras complementarias del referido puerto.

ARTICULO SEGUNDOQ.- El Gobierno del Estado de Sonora, una vez fraccionados dichos terrenos,
procederé a su comercializacion para allegarse recursos que aplicars de manera prioritaria en acciones en
materia , destinadas a rehabilitar Tos sistemas del lugar, la instalacién de una planta de tratamiento
de aguas residuales y en general prevenir los agentes contaminantes de la Bahfa de Guaymas.

RTICULO TERCERO.- lg Gobierno del Estado de Sonora, una vez comercializados y enajenados los
lotes que resulten, deberd informar cada seis meses del avance de las obras y trabajos efectuados a las
Secretarfas de Comunicaciones y Transportes y de Desarrollo Urbano y Ecologia, acreditando a satisfaccién
de ésta Gltima, la aplicacidn de los recursos conforme a programas en las acciones en materia ecolégica de
rehabilitacin de los ecosistemas del lugar, Ia instalacién de una planta de tratamiento de aguas residuales, y
en general, de prevencién de agentes contaminantes en la Bahia de Guaymas.

ARTICULO CUARTO.- El Gobierno del Estado de Sonora, queda obligado a responsabilizarse de los
daiios y perjuicios que pudieran producirse a terceros por defectos y falta de estabilidad de las obras que se
realicen, liberando al Gobierno Federal de cualquier responsabilidad por este concepto.

ARTICULO QUINTO - El Gobierno de! Estado de Sonora, en la comercializacién de los terrenos que
tengan frente de agua, deberd incluir en los contratos de compraventa que al efecto realice, una cléusula que
obligue al adquirente a gestionar ante la Secretaria de Desarrollo Urbano y Ecologia la concesién de zona
federal maritimo terrestre, colindante al lote pretendido, so pena de rescisién del contrato respectivo, en caso
de incumplimiento.

ARTICULO SEXTO.- El valor de los inmuebles que comercialice el Gobierno del Estado de Sonora, no
podré ser inferior al que para tal efecto fije la Comisién de Avalios de Bienes Nacionales al momento de
realizar la-enajenacion, Esta prevencién deberd insertarse en el titulo de propiedad que al efecto se expida.

ARTICULO SEPTIMO .- Si el Gobierno del Estado de Sonora no utilizare el inmueble cuya donacién se
autoriza por ¢l presente, en los usos consignados, o le diere un uso distinto al previsto, dicho bien con todas
sus mejoras y accesiones revertird al patrimonio del Gobierno Federal. Esta prevencién deber4 insertarse en
el titulo de E}fpiedad ue al efecto se expida.

ARTICULO OClgAVO.- Las Secretarias de Desarrolio Urbano y Ecologia y de Comunicaciones y
Transportes, en el 4mbito de sus respectivas atribuciones, vigilaran al estricto cumplimiento de este decreto.

‘ ' TRANSITORIO :

UNICO.- El presente decreto entrard en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial de la
Federacién.

Dado en la Residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los ocho
dias del mes de agosto de mil novecientos noventa y uno.- Carlos Salinas de Gortari- Rubrica.- El
Secretario de Prog;_amacién y Presupuesto, Ernesto Zedillo Ponce de Ledén.- Ribrica.- El Secretario de
Comunicaciones y Transportes, Andres Caso Lombardo.- Ribrica.- El Secretario de Desarrollo Urbano y
Ecologia, Patricio Chirinos Calere.- Ribrica.

SECRETARIA DE LA REFORMA AGRARIA

DECRETO por el que se expropia por causa de utilidad piblica una superficie de terrenos de
agostadero de uso colectivo, del ejido Alfredo V. Bonfil, Municipio de Campeche, Camp.
(Reg.—1377)

Al margenr un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
la Reforma Agraria.

CARLOS SALINAS DE GORTARI, PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LOS ESTADOS UNI-
DOS MEXICANOS, en uso de las facultades que me confieren los articulos 27 de la Constitucién Ge-
neral de la Republica, 8o, 121 y 345 de la Ley Federal de Reforma Agraria; y

RESULTANDO PRIMERO.—Que por oficio nimero 19/MRGOQ753 de fecha 11 de enero de
1988, la Comisién Federal de Electricidad solicité a la Secretaria de la Reforma Agraria, la expro-

~ piacién de 3,500.00 M2. de terrenos ejidales del poblado denominado ALFREDQ V. BONFIL",

Municipio de Campeche, del Estado de Campeche, para destinarlos a la construccién de la subesta-
cién Edzna, conforme a lo establecido en el articulo 343 de la Ley Federal de Reforma Agraria, fun-
dando su peticién en la causa de utilidad piblica prevista en el articulo 112 fraccién |'del mismo Or-
denamiento y se comprometié a pagar la indemnizacién correspondiente conforme a la Ley. La solici-
tud de referencia, por reunir los requisitos legales, se remitié y queds registrada en la Delegacién
de la Secretaria de la Reforma Agraria en el Estado de Campeche y se inicié el procedimiento reloti-
vo. Esa Delegacion, en cumplimiento a lo dispuesto por el grticulo 344 de la Ley de la materia, orde-
né la notificacién al Comisariado Ejidal del nicleo afectado, acto que se llevé a cabo por oficio nime-
ro 4195 de fecha 23 de septiembre de 1988 y publicaciones de la solicitud en ol Diario Oficial de
lo Federacién el 18 de abril de 1989 y en el Perisdico Oficial del Gobiemo del Estado de Campeche
el 9 de noviembre de 1988. Que en el expediente relativo aparecen constancias de las solicitudes
de opinién a que se refiere el articulo en cita y se advierte que el Banco de Crédito Rural Peninsular,
S.N.C. manifesté que es procedente la expropiacién de los terrenos ejidales de que se trata; y por




1
4
.
£l
¥
!
&
4
;
i
,

1

4

u

L
f:
¥
H

88 DIARIO OFICIAL Viernes 9 de agosto de 1991
no rendir oportunamente su opinién conforme a la Ley, se ha considerado la conformidad del Gober-
nador del Estado y de la Comisién Agraria Mixta, para la prosecusién del procedimiento; asimismo,
constan para verificar los datos de la solicitud la ejecucién de los trabajos técnicos e informativos de
los que se obtuvo una superficie real por expropiar de 0-34.49.18 Ha. de agostadero de uso colectivo.

RESULTANDO SEGUNDO.—Terminados los trabajos mencionados en el Resultando anterior y
analizadas las constancias existentes en el expediente de que se trata, se verifics que: Por Resolucién
Presidencial de fecha 4 de diciembre de 1973, publicada en el Diario Oficial de la Federacidn el

.10 de enero de 1974, se creé ol Nusvo Centro de Poblacién Ejidal denominado ‘’ALFREDO V. BON-

FIL”, Municipio de Campechs, del Estado de Campache, con una superficie total de 20,000-00-00
Has. para beneficiar a 418 capacitados en materia agraria.

Que la Comisién de Avaluds de Bienes Nacionales, determiné el monto de la expropiacién me-
diante avalio que considers el valor comercial y demés elementos que prescribe el articulo 121 de
la Ley Federal de Reforma Agraria y asigné como valor unitario el de $ 10'800,000.00 por hecté-
rea para los terrenos de agostadero por lo que el monto de la indemnizacién a cubrir por las 0-34-
49.18 Ha. a expropiar es de $ 3'725,114.00.

Que existe también en las constancias la opinién de la Secretarfa de la Reforma Agraria emitida
através de la Direccién General de Procedimientos Agrarios, relativa a la legal integracién del expe-
diente y dictamen que el Cuerpo Consultivo Agrario emitié el 5 de diciembre de 1990, sobre la solici-
tud de expropiacién; y

CONSIDERANDO:

UNICO.—Que los terrenos ejidales y comunales sélo pueden ser expropiados; por causa de utili-
dad puiblica que con toda evidencia sea superior a la viilidad social que genere su explotacién ac-
tual, se ha podido observar de las constancias existentes en el expediente integrado sobre esta solici-
tud de expropiacién, que se cumple de esa manera, dicha causa al corroborarse la superior utilidad
social de la realizacién de la obra publica en los terrenos del ejido afectado, por lo que es proceden-
te se decrete la expropiacién solicitada por apegarse a lo que establecen los articulos 27 de la Cons-
titucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 112 fraccién | en relacién con el 116, 343 y 344
de la Ley Federal de Reforma Agraria. Esta expropiacién deberé comprender la superficie de 0-34-
49.18 Ha. de agostadero de uso colectivo, de terrenos ejidales pertenaecientes al poblado ‘/ ALFRE-
DO V. BONFIL”, Municipio de Campeche, del Estado de Campeche, a favor de la Comisién Federal
de Electricidad, terrenos que destinaré a la construccién de la subestacién eléctrica Edzna. El pago
de la indemnizacién corresponde al nicleo de poblacién YALFREDO V., BONFIL”, quedando a car-
go de la citada Comisién pagar por concepto de indemnizacién, por la superficie que se expropia,
la cantidad de $ 3'725,114.00, suma que previamente a la ejecucién de este Decreto ingresaré al
fondo comin de ese ejido afectado a través de su depésito, a nombre del ejido, en las oficinas de
Nacional Financiera, $.N.C. o en la institucidn nacional de crédito que ella determine, a fin de que
el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal, aplique esos recursos en los términos del articulo
125 de la Ley Federal de Reforma Agraria; asimismo, el fideicomiso mencionado cvidaré el exacto
cumplimiento del articulo 126 de la Ley citada y en su caso, demandaré la reversién de la totalidad
o de la parte de los bienes que no hayan sido destinados a los fines para los cuales fueron expropia-
dos, sin que proceda la reclamacién sobre devolucién de las sumas o bienes que el nicleo afectado
haya recibido por concepto de indemnizacién. Obtenida la reversién, el Fideicomiso Fondo Nacional
de Fomento Ejidal, ejercitaré las acciones legales para que opere la incorporacién de dichos bienes
a su patrimonio y el destino que le seiala el articulo 126 asi como las demés disposiciones aplicables
de la Ley Federal de Reforma Agraria.

Por lo expuesto y con apoyo en los articulos 27 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; 8o fraccién V, 112 fraccién 1, 116, 121, 123, 125, 126, 343, 344, 345 y demds relati-

vos de lo Ley Federal de Reforma Agraria, he tenido a bien dictar el siguiente

DECRETO!

PRIMERO.—Se expropia por causa de utilidad piblica una supaerficie de 0-34-49.18 Ha.
(TREINTA Y CUATRO AREAS, CUARENTA Y NUEVE CENTIAREAS, DIECIOCHO DECIMETROS
CUADRADOQS) de agostadero de uso colectivo, de terrenos del ejido “ALFREDO V. BONFIL", Mu-
nicipio de Campeche, del Estado de Campeche, a favor de la Comisién Federal de Electricidad, quien
las dastinaré a la construccién de la subestacién eléctrica Edzna.

La superficie que se expropia es la sefialada en el planc oprobado por la Secretaria de la Refor-
ma Agraria.

SEGUNDO.—Queda a cargo de la Comisién Federal de Eleciricidad, pggar por concepto de
indemnizacién, por lo superficie que se expropia, la cantidad de $3°725,144.00 (TRES MILLONES,
SETECIENTOS VEINTICINCO MIL, CIENTO CATORCE PESOS 00/100 M.N.), suma que previa-
mente a la sjecucién de este Dacreto ingresaré al fondo comin de ese ejido afectado o través de su
depdsito a nombre del ejido, en las oficinas de Nacional Financiera, S.N.C. o en la institucién nacio-
nal de créditc que ella determine, a fin de que, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal
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aplique e30s recursos en los términos del artfculo 125 de la Ley Federal de Reforma Agraria; asimis-
mo, el fideicomiso mencionado cwidard el exacto cumplimiento del articulo 126 de la Ley citada y
on su caso, demandaré la reversién de la totalidad o de la parte de los bienes que no hayan sido
destinados a los fines para los cuales fueron expropiados, sin que proceda la reclamacién sobre de-
volucién de las sumas o bienes que el nicleo afectado haya recibido por concepto de indemnizacién.
Obtenida la reversisn, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal sjercitaré las acciones lega-
les para que opere la incorporacién de dichos bienes a su patrimonio y el destino que le seala el
articulo 126 asf como las demds disposiciones aplicables de la Ley Federal de Reforma Agraria.

TERCERO.—La indemnizacién correspondiente, conforme al mandato del articulo 123 pérrafo
primero de la Ley Federal de Reforma Agraria, se destinard a cumplir los fines de complementacién
del sjido y de su desarrollo agropecuario, por ser ésta una expropiacién parcial que afecta del ejido
"ALFREDO V. BONFIL", 0.-34-49.18 Ha. (TREINTA Y CUATRO AREAS, CUARENTA Y NUEVE
CENTIAREAS, DIECIOCHO DECIMETROS CUADRADOS) de uso colectivo.

CUARTO.—Publiquese en el Diario Oficial de la Federacién y en el Periddico Oficial del Go-
bierno del Estado de Campeche e inscribase el presente Decreto por el que se expropian terrenos
del ejido “ALFREDO V. BONFIL", Municipio de Campeche, de esa Entidad Federativa, en el Regis-
tro Agrario Nacional y en el Registro Publico de la Propiedad correspondiente, para los efectos de
Ley; notifiquese y ejecitese.

DADO en el Palacio del Poder Ejecutivo de la Unién, en México, Distrito Federal, a los seis dias
del mes de agosto de mil novecientos noventa y uno.- El Presidente Constitucional de los Estados Uni-
dos Mexicanos, Carlos Salinas de Gortari.- Ribrica.- Cimplase: El Secretario de la Reforma Agro-
ria, Victor M. Cervera Pacheco.- Ribrica.- El Secretario de Desarrollo Urbano y Ecologia, Patricio
Chirinos Calero.- Ribrica.

———000———

DECRETO por el que se expropio por causa de utilidad piblica una superficie de terrenos de
temporal de uso colective, del ejido Pablo Garcia, Municipio de-El Carmen, Camp.
{(Reg.—~1378).

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
la Reforma Agraria.

CARLOS SALINAS DE GORTARI, PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LOS ESTADOS
UNIDOS MEXICANOS, en uso de las facultades que me confieren los articulos 27 de la Constitucién
Genesral de la Repiblica, 80., 121 y 345 de la Ley Federal de Reforma Agraria; y

RESULTANDO PRIMERO.—Que por oficio nimero 10.-1422 de fecha 29 de agosto de 1979,
la entonces Secretaria de Asentamientos Humanos y Obras Piblicas, solicité a la Secretaria de la
Reforma Agraria, la expropiacién de 8-99-20 Has. de terrenos ejidales del poblado denominado
“PABLO GARCIA”, Municipio de El Carmen, del Estado de Campeche, para destinarlos a la
construccién de la carretera ramales a Colonias-Candelarias, conforme a lo establecido en el articulo
343 de la Ley Federal de Reforma Agraria, fundando su peticién en la causa de utilidad piblica pre-
vista en el articulo 112 fraccién |l del mismo Ordenamiento y se comprometié a pagar la indemniza-
cién correspondiente conforme a la Ley. Posteriormente, la Secretaria de Comunicaciones y Trans-
portes en oficio nimero 4552 de fecha 29 de julio de 1983, ratificé su interés jurfdico para continuar
con el trémite expropiatorio de los terrenos ejidales del poblado que nos acupa. La solicitud de refe-
rencia, por reunir los requisitos legales, se remitié y quedé registrada en la Direccién General de Pro-
cedimientos Agrarios, de ld Secretaria.de la Reforma Agraria y se inicié el procedimiento relative.—
Esa Direccién, en cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 344 de la Ley de la moateria, ordend
la notificacién al Comisariado Ejidal del nicleo afectado, acto que se llevé a cabo mediante oficio
nimero 406362 de fecha 15 de enero de 1985 y publicaciones de la solicitud en el Diario Oficial
de la Federacién del 12 de marzo de 1984 y en ¢l Periddico Oficial del Gobierno del Estado de
Campeche el 29 de noviembre de 1979. Que en el expediente relativo aparecen constancias de las
solicitudes de opinién a que se refiere el articulo en cita y se advierte que por no rendir oportunamen-
1e su opinién conforme a la Ley, se ha considerado la conformidad del Gobernador del Estado, de
la Comisién Agraria Mixta y del Banco Nacional de Crédito Rural, 5.N.C., para la prosecucién del
procedimiento; asimismo, constan para verificar los datos de la solicitud de ejecucién de los trabajos
técnicos e informativos de los que se obtuvo una superficie real por expropiar de 9-17-51.35 Has.
de temporal de uso colectivo.

RESULTANDO SEGUNDOQO.—Terminados los trabajos mencionados en el Resultando anterior y
analizadas las constancias existentes en el expediente de que se trata, se verificé que: por Resolucién
Presidencial de fecha 19 de agosto de 1964, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el
6 de enero de 1965, se concedié por concepto de dotacién de tierras al poblado denominado ‘'PA.

-BLO- GARCIA"’, Municipio de El Carmen, del Estado de Campethe, una superficie total de 11,250-
00-00 Has. para beneficiar a 55 capacitados en materia agraria, cabe aclarar que los beneficiados
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Gnicamente sé encuentran en posesién provisional misma que les fue dada con fecha 8 de agosto de
1963; asimismo, redlizada una bisqueda en diversas oficinas de esta Dependencia no se encontra-
ron antecedentes sobre lo ejecucién de la Resolucién Presidencial dotatoria. :

Que la Comisién de Avaldos de Bienes Nacionales,determiné el monto de la expropiacién me-
diante avaldo que considerd el valor comercial y demds elementos que prescribe el articulo 121 de
la Ley Federal de Reforma Agraria y asigné como valor unitario ¢l de § 1,296.00 por meiro cvadra-
do, para los terrencs de temporal, por lo que el monto de la indemnizacién a cubrir por los
91,751.35 M2, a exproplar es de $ 118'909,750.00.

Glue existe también en las constancias la opinién de la Secretarfa de la Reforma Agraria emitida
através de la Direccién General de Procedimientos Agrarios, relativa a la legal integracién del expe-
diente y el dictamen que el Cuerpo Consultivo Agrario emitié el 12 de junio de 1991, sobre la solici-
tud de expropiacién; y

CONSIDERANDO

PRIMERO.—Quue la expropiacién en estudio, fue solicitada por la Secretarfa de Asentamientos
Humanos y Obras Piblicas fue quien promovié originalmente la presente expropiacién; de conformi-
dad con las reformas y adiciones a la Ley Orgénica de la Administracién Piblica Federal, contenidas
en ol Dacreto ¥e fecha 22 de diciembre de 1982, publicado en el Diario Oficial de la Federacién
¢l 29 de diciembre de 1982, la facultad de construir y conservar caminos corresponde a la  Secreta-
ria de Comunicaciones y Transportes, de conformidad con la fraccién XX!, del articulo 36 de la Ley
mencionada, por lo que la presente expropiacién deberd decretarse a su favor, toda vez que
confirmé su interés juridico.

SEGUNDO.—Que no obstante que la Direccién General de Procedimientos Agrarios en su ante-
proyecto de dictamen, asf como los trabajos técnicos e informativos consignan que el sistema de ex-
plotacién es de uso individual, derivado de un parcelamiento de tipo econémico, tomando erf consi-
deracién que la Ley Federal de Reforma Agraria no establece este tipo de parcelamiento, para efec-
tos de indemnizacién, deberén considerarse los terrenos a expropiar como de uso colectivo.

TERCERO.—Quoe los terrenos sjidales y comunales sélo pueden ser expropiados por causa de
utilidad piblica que con toda evidencia sea superior a la utilidad social que genere su explotacién
actual, se ha podido observar de las constancias existentes en el expediente integrado sobre esta
solicitud de expropiacién, que se cumple de esa manera, dicha causa al corroborarse la superior utili-
dad social de la construccién de la obra publica en los terrenos del ejido afectado, por lo que es pro-
cedente se decrete la expropiacién solicitada por apegarse a lo que establecen los articulos 27 de
la Constitucién Polftica de los Estados Unidos Mexicanos, 112 fraccién H en relacién con of 116, 343
y 344 de la Ley Federal de Reforma Agraria. Esta expropiacién deberé comprender la superficie
de 9.17.51.35 Has. de temporal de uso colectivo, de terrenos ejidales pertenacientes al poblado
“’PABLO GARCIA’’, Municipio de El Carmen, del Estado de Campeche, a favor de la Secretarfa de
Comunicadiones y transportes, terrenos que desfinard a la construecién de la carretera ramales a
Colonias-Candelarias. El pago de la indemnizacién corresponde al nicleo de poblacisn /PABLO
GARCIA’’, quedando a cargo de la citada Dependencia pagar por concepto de indemnizacién, por
la superficie que se expropia, la cantidad de $ 118'909,750.00 suma que previamente a la ejecucién
de este Decreto ingresaré al fondo comin de ese ejido afectado a través de su depésito, a nombre
del ejido, en las oficinas de Nacional Financiera, 5.N.C. o en la institucién nacional de crédito que
ella determine, a fin de que el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal, aplique esos recursos
en los términos del .articulo 125 de la Ley Federal de Reforma Agraria; asimismo, el fideicomiso men-
cionado cuidard el exado csmplimiento del articulo 126 de la Ley &tada y en su caso, demandaré
la ravensién de la totalidad o de la parte de los bienes que no hayan sido destinados a los fines paro

los cuales fueron expropiados, sin que proceda la reclamacién sobre devolucién de las sumas o bie-
a recibido fo-i izacisn.-Obt #T3i5n, 6
Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal, ejercitaré las acciones legales para que opere la in-
corporacién de dichos bienes a su patrimonio y el destino que le seala el articulo 126 asi como las
demés disposiciones aplicables de la Ley Federal de Reforma Agraria.

Por lo expuesto y con apoyo en los articulos 27 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Maexicanos, 8o. fraccidn V, 112 fraccidn I, 116, 121,123, 125, 126, 343, 344, 345 y demés relati-
vos de la Ley Federal de Reforma Agraria, he tenido a bien dictar el siguiente

_ DECRETO:

PRIMERO.—Se expropia por causa de utilidad pibiica una superficie de 9-17-51.35 Has.
(NUEVE HECTAREAS, DIECISIETE AREAS, CINCUENTA Y UNA CENTIAREAS, TREINTA Y CIN-
CO DECIMETROS CUADRADOS), de temporal de uso colectivo, de terrenos del ejido ‘'PABLO
GARCIA"’, Municipio de El Carmen, del Estado de Campeche, a favor de la Secretaria de Comunica-
ciones y Transportes, quien las destinard a la construccién de la carretera ramales o Colonias-
Candelarias.

ol B
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La superficie que se expropla as la sefialada en el plano aprobado por la Secretaria de la Refor-
ma Agraria.

SEGUNDO.~Queda a cargo de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes, pagar por con-
cepto de indemnizacién, por la superficie que se expropia, la cantidad de $ 118'909,750.00 (CIEN-
TO DIECIOCHO MILLONES, NOVECIENTOS NUEVE MIL, SETECIENTOS CINCUENTA PESOS
00/100 M.N.), suma que previamente a la sjecucién de este Dacreto ingresaré al fondo comon de
sse ejido afectado a través de su depdsito a nombre del ejido, en las oficinas de Nacional Financiera,
$.N.C. o en la institucién nacional de crédito que ella determine, a fin de que, el Fideicomiso Fondo
Nacional de Fomento Ejidal aplique esos recursos en los términos del articulo 125 de la Ley Federal
de Reforma Agraria; asimismo, el fideicomiso mencionado cvidaré el exado cumplimiento del artfcy-
loo 126 de la Ley citada y en su caso, demandaré la reversién de la totalidad o de la parte de los
bienes que no hayan sido destinados a los fines para los cuales fueron expropiados, sin que proceda
la reclamacién sobre devolucién de las sumas o bienes que el nicleo afedado haya recibido por con-
cepto de indemnizacién. Obtenida la reversién, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal
ejercitaré las acciones legales para que opere la incorporacién de dichos bienes a su patrimonio y
ol destino que le sefiala el articulo 126 osf como las demdas disposiciones aplicables de la Ley Faderal
de Reforma Agraria.

TERCERO.~La indemnizacién correspondiente, conforme al mandato del articulo 123 pérrafo
primero de la Ley Federal de Reforma Agraria, se destinaré a cumplir los fines de complementacién
del ejido y de su desarrollo agropecuario por ser ésta una expropiacién parcial que afecta del ejido
“PABLO GARCIA, 9-17-51.35 Has. (NUEVE HECTAREAS, DIECISIETE AREAS, CINCUENTA Y
UNA CENTIAREAS, TREINTA Y CINCQO DECIMETROS CUADRADOS), de uso colectivo.

CUARTO.—Publiquese en el Diario Oficial de la Federacidn y en el Periédico Oficial del Go-
bierno del Estado de Campeche e inscribase el presente Dacreto por el que se expropian terrenos
del ejido PABLO GARCIA’, Municipio de El Carmen, de esa Entidad Federativa, en el Registro
Agrario Nacional y en el Registro Piblico de la Propiedad correspondiente, para los efectos de Ley;
notifiquese y ejecitese. )

DADO en el Palacio del Poder Ejecutivo de la Unién, en México, Distrito Federal, a los seis dias
del mes de agosto de mil novecientos noventa y uno.- Ei Presidente Constitucional de los Estados Uni-
dos Mexicanos, Carlos Salinas de Gortari.- Ribrica.- Cimplase: El Secretario de la Reforma Agra-
ria, Victor M. Cervera Pacheco.- Ribrica.- El Secretario de Desarrollo Urbano y Ecologia, Patricio
Chirinos Calero.- Ribrica.- El Secretario de Programacidn y Presupuesto, Emesto Zedillo Ponce
de Leén.- Ribrica.- El Secretario de Comunicaciones y Transportes, Andrés Caso Lombardo.-
Robrica.

0Qo

DECRETO por el que se expropio por causa de utilidad piblica una superficie de terrenos de
temporal de uso colective, del ejido EI Chavarin, Municipio de Manzanillo, Col.
(Reg.—1379)

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretarfa de
la Reforma Agraria.

CARLOS SALINAS DE GORTARI, PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LOS ESTADOS UNI-
DOS MEXICANOS, en uso de las facultades que me confieren los articulos 27 de la Constitucién Ge-
neral de la Republica, 8o, 121 y 345 de la Ley Federal de Reforma Agraria; y

RESULTANDO PRIMERO,—Que por oficio nimero 1046332 de fecha 1o. de octubre de 1971,
la Secretaria de Obras Piblicas solicits al Departamento de Asuntos Agrarios y Colonizacién, hoy
Sacretaria de la Reforma Agraria, la expropiacion - de 2-63-17.90 Has. de terrenos ejidales del po-
blado denominado ’EL CHAVARIN'’, Municipio de Manzanillo, del Estado de Colima, para desti-
narlos a la construccién del aeropuerto de la Ciudad de Manzanillo, conforme a lo establecido en
el articulo 343 de ia Ley Federal de Reforma Agraria, fundando su peticién en la causa de utilidad
publica prevista en el articulo 112 fraccién i del mismo Ordenamiento y se comprometié a pagar
la indemnizacién correspondiente conforme a la Ley. Posteriormente la Secretaria de Comunicacio-
nes y Transportes, a través del oficio nimero 4552 de fecha 29 de julio de 1983, confirmd su interés
juridico, en la prosecucién del tramite expropiatorio y aclaré que dicha superficie se destinarg para
el camino de acceso al aeropuerto de la Ciudad de Manzanillo, asi como la construccién del mismo.
La solicitud de referencia, por reunir los requisitos legales, se remitié y queds registrada en lo
Oireccién General de Tierras y Aguas, hoy Direccién General de Procedimientos Agrarios, de la Se-
cretaria de la Reforma Agraria y se inicié el procedimiento relativo. Esa Direccién, en cumplimiento
a lo dispuesto por el articulo 344 de la Ley de la materia, ordené la notificacién al Comisariado Ejidal
del nicleo afectado, acto que se llevé a cabo por oficio nimero 410683 de fecha 22 de julio de 1985
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y publicaciones de la solicitud en el Diario Oficial de la Federacién el 2 de noviembre de 1973y
on ol Periédico Oficial del Gobismo del Estado de Colima el 24 de noviembre de 1973. Que en el
expediente relativo aparecen constancias de las solicitudes de opinién a que se refiere ol articvlo en
cita y se advierte que ¢l Gobemador del Estado y el Banco Nacional de Crédito Rural, $.N.C., mani-
festaron que es procedente la expropiacién de los terrenos ejidales de que se trata; y por no rendir
oportunamante su opinién conforme ala Ley, seha considerado la conformidad de la Comisién Agra-
ria Mixta para la prosecucién del procedimiento; asimismo, constan para verificar los datos de la soli-
citud lo ejecucién de los trabajos técnicos e informativos de los que se obtuvo una superficie real por
expropiar de 2-66-58.23 Has. de temporal de uso colectivo.

RESULTANDO SEGUNDO.—Terminados los trabajos mencionados en el Resultando anterior y
analizadas las constancias existentes en el expedients de que se trata, se verifics que: Por Resolucién
Presidencial de fecha 3 de febrero de 1937, publicada en el Diario Oficial de lo Faderacién el 23
de marzo de 1937, se concedié por concepto de dotacién de tierras al poblado denominado EL
CHAVARIN’, Municipio de Manzanillo, del Estado de Colima, una superficie total de 1,604-00-00
Has. para beneficiar a 27 capacitados en materia agraria; el expediente y plano de ejecucién se
aprobaron sl 3 de enero de 1950; asimismo, por Resolucién Presidencial de fecha 16 de mayo de
1951, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 20 de octubre de 1951, se concedié al
poblado de referencia por concepto de primera ampliacién de ejido, una supaerficie total de 1,695-
00-00 Has., para beneficiar a 21 capacitados en materia agraria, el expediente y plano de ejecucién
se aprobaron el 22 de febrero de 1955; de igual forma, por Resolucién Presidencial de fecha 9 de
septiembre de 1953, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 22 de diciembre de 1953,
_ el ejido de quae se trata, permuts con el poblado /LAS PAROTAS”, Municipio de Manzanillo, Estado
de Colima, una superficie de 1,247-00-00 Has., recibiendo una superficie igual, Por Resolucién Presi-
dencial de fecha 22 de marzo de 1960, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 18 de
julio de 1960, el ejido de referencia, queds dividido en dos grupos, correspondiéndole al ejido prin-
cipal resultante “'EL CHAVARIN’’, una superficie de 1,604-00-00 Has. para beneficiar a 27 ejidata-
rios y la parcela escolar y al otro denominado "EMILIANO ZAPATA'/, antes ‘‘Potrero Grande'’,
con una superficie de 1,695-00.00 Has., beneficiando a 21 ejidatarios mds la parcela escolar; y por
Resolucién Presidenciol de fecha 24 de agosto de 1987, publicada en el Diario Oficial de la Fede-
racién el 28 de agosto de 1987, se concedié al poblado en estudio, por concepto de segunda am-
pliacién de ejido, una superficie total de 550-00-00 Has., para beneficiar a 75 capacitados en mate-
ria aqraria, habiéndose ejecutado oportunamente.

Que la Comisién de Avalués de Bienas Nacionales, determiné el monto de la expropiacién me-
diante avalio que considers el valor comercial y demés elementos que prescribe el articulo 121 de
la Ley Federal de Reforma Agraria y asigné como valor unitario el de $ 1,200.00 por metro cuadra-
do para los terrenos de temporal, por lo que el monto de la indemnizacién a cubrir por las 2-66-
58.23 Has. a expropiar es de $ 31'989,876.00.

Que existe también en las constancias la opinién de la Secretarfa de la Reforma Agraria emitida
a través de la Direccién General de Procedimientos Agrarios, relativa a la legal integracién del expe-
diente y ¢| dictamen que el Cuerpo Consultivo Agrario emitié el 17 de abril de 1991, sobre lasolicitud
de expropiacién; y

CONSIDERANDO

PRIMERO.—Que no obstante que la Direccién General de Procedimientos Agrarios en su ante-
proyecto de dictamen, asf como los trabajos técnicos e informativos consignan que el sistema de ex-
. plotacién es de uso individual, derivado de un parcelamiento de tipo econémico, tomando en consi-
deracién que la Ley Federal de Reforma Agraria no establece este tipo de parcelamiento, para efec-
tos de indemnizacién, deberén considerarse los terrenos a expropiar como de uso colectivo.

SEGUNDO.—Que la expropiacién motivo del presente estudio fue solicitada por la Secretaria
de Obras Piblicas y de conformidad con las reformas y adiciones a la Ley Orgénica de la Adminis-
tracién Piblica Federal, contenidas en el Decreto de fecha 22 de diciembre de 1982, publicado en
el Diario Oficial de la Federacién el 29 de mismo mes y afo, se faculta a construir carreteras, cam-
pos de aterrizaje y demds obras que faciliten el transporte a la Secretarfa de Comunicaciones y
Transportes, de acverdo con lo seialado en la fraccién XXI del articulo 36 de la citada Ley; y en
virtud de que esta Dependencia confirmé su interés jurfdico mediante oficio 4552 de fecha 29 de julio
de 1983, la expropiacién de que se trata se resolverd a su favor.

TERCERO.—Que los terrenos ejidales y comunales sélo pueden ser expropiados por causa de
utilidad poblica que con toda evidencia sea superior a la utilidad social que genere su explotacién
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actual, se ha podido observar de las constancias existentes en sl expediunts integrado sobre esta
solicitud de expropiacién, que se cumple de esa manera, dicha causa al corroborarse la superior utili-
dad social de la construccién de la obra publica en los terrenos dal ejido afectado, por lo que es pro-

cedente se decrete la expropiacién solicitada por apegarse a lo que establecen los articulos 27 de

la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 112 fracciones Il en relacién con el 1 16,
343y 344 de la Ley Federal de Reforma Agraria. Esta expropiacién deberd comprender la superfi-
cie de 2.66-58.23 Has. de temporal de uso colectivo de terrenos sjidales pertenecientes al poblado
““EL CHAVARIN’’, Municipio de Manzanillo, del Estado de Colima, a favor de la Secretaria de Co-
municaciones y Transportes, terrenos que destinaré al camino de acceso al aeropuerto de la Ciudad
de Manzanillo, asi como la construccién del mismo. El pago de la indemnizacién corresponde of
nicleo de poblacién “EL CHAVARIN", quedando a cargo de la citada Dependencia pagar por con-
cepto de indemnizacién, por la superficie que se expropioa, la cantidad de $ 31/989,876.00, suma
que previamente a la ejecucién de este Decreto ingresard al fondo comun de.ese ejido afectado a
través de su depésito, a nombre del ejido, en las oficinas de Nacional Financiera, $.N.C. o en la
institucién nacional de crédito que ella determine, a fin de que el Fideicomiso Fondo Nacional de Fo-
mento Ejidal, aplique esos recursos en los términos del articulo 125 de la Ley Federal de Reforma
Agraria; asimismo, el fideicomiso mencionado cuidaré el exacto cumplimiento del articulo 126 de la
Ley citada y en su caso, demandaré la reversién de la totalidad o de la parte de los bienes que no
hayan sido destinados a los fines para los cuales fueron expropiados, sin que proceda la reclamacién
sobre devolucién de las sumas o bienes que el nicleo afectado haya recibido por concepto de indem-
nizaciém. Obtenida la reversisn, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal, ejercitard las ac-
ciones legales para que opere la incorporacién de dichos bienes a su patrimonio y el destino que le
sefiala el articulo 126 asi como las demds. disposiciones aplicables de la Ley Federal de Reforma
Agraria. ,

Por lo expuesto y con apoyo en los articulos 27 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, 8o fraccion V, 112 fraccién I, 116, 121, 123, 125, 126, 343, 344, 345 y demés relati-
vos de la Ley Federal de Reforma Agraria, he tenido a bien dictar el siguiente

DECRETO: \

PRIMERQO.—Se expropia por causa de utilidad publica una superficie de 2.66-58.23 Has. (DOS
HECTAREAS, SESENTA Y SEIS AREAS, CINCUENTA Y OCHO CENTIAREAS, VEINTITRES DE.
CIMETROS CUADRADOS) de temporal de uso colectivo, de terrenos del ejido “EL CHAVARIN",
Municipio de Manzanillo, del Estado de Colima, a favor de la Secretaria de Comunicaciones y Trans-
portes, quien las destinard al camino de acceso al aeropuerto de la Ciudad de Manzanillo, asi como
la construccién del mismo.

La superficie que se expropia es la sefalada en el plano aprobado por la Secretaria de la Refor-
ma Agraria.

SEGUNDO.—Queda a cargo de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes, pagar por con-
cepto de indemnizacién, por la superficie que se expropia, la cantidad de $31'989,876.00 {TREIN-
TA Y UN MILLONES, NOVECIENTOS OCHENTA Y NUEVE MIL, OCHOCIENTOS SETENTA Y
SEIS PESOS, 00/100 M.N.), suma que previamente a la ejecuciéh de este Decrato ingresard al fondo

comin de ese ejido afectado a través de su depdsito a nombre del ejido, en las oficinas de Nacional
Financiera, $.N.C. o en la institucién nacional de crédito que ella determine, a fin de que, el Fideico-
miso Fondo Nacional de Fomento Ejidal aplique esos recursos en los términos del articulo 125 de la
Ley Federal de Reforma Agraria; asimismo, el fideicomiso mencionado cuidard el exacto cumplimien-
to del articulo 126 de la Ley citada y en su caso, demandaré la reversion de la totalidad o de la
parte de los bienes que no hayan sido destinados a los fines para los cuales fueron expropiados, sin
que proceda la reclamacién sobre devolucién de las sumas o bienes que el nicleo afectado haya reci-
bido por concepto de indemnizacién. Obtenida la reversién, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fo-
mento Ejidal ejercitard las acciones legales para que opere la‘incorporacién de dichos bienes a su
patrimonio y el destino que le sefiala el articulo 126 asi como las demas disposiciones aplicables de
lo Ley Federal de Reforma Agraria.

TERCERO.—La indemnizacién correspondiente, conforme al mandato del articulo 123 parrafo
primero de la Ley Federal de Reforma Agraria, se destinara a cumplir los fines de complementacién
del ejido y de su desarrollo agropecuario, por ser ésta una expropiacién parcial que afecta del ejido
““EL CHAVARIN'’, 2.66-58.23 Has. (DOS HECTAREAS, SESENTA Y SEIS AREAS, CINCUENTA
Y OCHO CENTIAREAS, VEINTITIRES DECIMETROS CUADRADOQS) de temporal de uso colectivo.

CUARTO.—Publiquese en el Diario Oficial de la Federacién y en el Periddico Oficial del Go-
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bierno del Estado de Colima e inscribase el presente Decreto por el que se expropian terrenos del
ejido /EL CHAVARIN'/, Municipio de Manzanillo, de esa Entidad Federativa, en el Registro Agrario
Nacional y en el Registro Publico de la Propisdad correspondiente, para los efactos de Ley; nofifi-
quese y ejecitese. '

DADO en el Palacio del Poder Ejecutivo de la Unién, en México, Distrito Federal, a los seis dias
del mes de agosto de mil novecientos noventa y uno.- El Presidente Constitucional de los Estados Uni-
dos Mexicanos, Carlos Salinas de Gortari.- Ribrica.- Cimplase: El Secretario de la Reforma Agra-
i ria, Victor M. Cervera Pachece.- Ribrica.- El Secretario de Desarrollo Urbano y Ecologfa, Patricio

Chirinos Calero.- Ribrica.- El Secretario de Programacién y Presupuesto, Ernesto Zedillo Ponce
de Ledn.- Ribrica.- El Secretario de Comunicaciones y Transportes, Andrés Caso Lombardo.-
Ribrica.

000

DECRETO por el que se expropia por causa de utilidad piblica una superficie de terrenos de
agastadero de uso colectivo, del Ejido Santa Teresa, Municipio de Tequila, Jal.
{Reg.—1380)

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.— Secretaria
de la Reforma Agraria.

CARLOS SALINAS DE GORTARI, PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LOS ESTADOS UNI-
DOS MEXICANOS, en uso de las facultades que me confieren los articulos 27 de la Constitucién Ge-
neral de la Republica, 80, 121 y 345 de la Ley Federal de Reforma Agraria; y

RESULTANDO PRIMERQ.—Que por oficio nimero 103.401.-1480 de fecha 15 de febrero de
1984, la Secretaria de Comunicaciones y Transportes solicité a la Secretaria de la Reforma Agraria,
la expropiacién de 2,519.45 M2. de terrenos ejidales del poblado denominado “SANTA TERE-
SA", Municipio de Tequila, del Estado de Jalisco, para destinarlos a la construccién de la modifica-
cién al trazo actual de la carretera México-Nogales, tramo Tequila-Magdalena, subtramo Tequila-
Magdalena, conforme a lo establecido en el articulo 343 de la Ley Federal de Reforma Agraria, fun-
dando su peticién en la causa de utilidad piblica prevista en el articulo 112 fraccién Il del mismo
Ordenamiento y se comprometié a pagar la indemnizacién correspondiente, conforme a la Ley. La
solicitud de referencia, por reunir los requisitos legales, se remitié y quedsé registrada en la Delega-
cién de la Secretaria de la Reforma Agraria en el Estado de Jalisco y se inicié el procedimiento relati-
vo. Esa Delegacién, en cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 344 de la Ley de la materia, orde-
né la notificacién al Comisariado Ejidal del nicleo afectado, acto que se llevs a cabo por oficio nime-
ro 5539 de fecha 22 de junio de 1984 y publicaciones de la solicitud en el Diario Oficial de fa Fede-
racién el 19 de julio de 1984 y en el Periédico Oficial del Gobierno del Estado de Jalisco el 21 de
julio de 1984. Que en el expediente relativo aparecen constancias de las solicitudes de opinién a que
se refiere el articulo en cita y se advierte que el Gobernador del Estado y el el Banco de Crédito Rural
de Occidents, $.N.C., manifestaron que es procedente la expropiacién de los terrenos ejidales de
que se trata; y por no rendir oportunamente suopinjén conforme a la Ley, se ha considerado la con-
formidad de ia Comisién Agraria Mixta, para la prosecucién del procedimiento; asimismo, constan
para verificar los datos de la solicitud la ejecucidén da los trabajos técnicos e informativos de los que
se obtuvo una superficie real por expropiar de 0-25.92.97 Ha. de agostadero de uso colectivo.
; RESULTANDO SEGUNDO.—Terminados los trabajos mencionados en el Resultando anterior y
:* .- —- -andlizadas las constancias existentes en el expediente de que se trata, se verificé que: Por Resolucién

Presidencial de fecha 21 de abril de 1937, publicada en el Diario Oficiol de la Federacién el 29

: de junio de 1937 y ejecutada al 12 de octubra de 1937, se concedié por concepto de dotacién de
- tierras al poblado denominado 'SANTA TERESA’’, Municipio de Tequila, del Estado de Jalisco, una
- superficie total de 2,626-40-00 Has. para beneficiar a 127 capacitados en materia agraria.

Que la Comisién de Avalués de Bienes Nacionales determins el monto de la expropiacién me-
diante avalio que considers el valor comercial y demas elementos que prescribe el articulo 121 de
7 la Ley Federal de Reforma Agraria y asigné como valor unitario el de $ 1,440.00 por metro cuadra-
& do para los terrenos de agostadero, por lo que el monto de la indemnizacién a cubrir por los

2,592.97 metros cwadrados a expropiar es de $ 3,733,877.00

Que existe también en las constancias la opinién de la Secretaria de la Reforma Agraria emitida
a través de la Direccién-General de Procedimientos Agrarios, relativa a la legal integracién del expe-
diente y dictamen que el Cuerpo Consultivo Agrario emitié el 26 de marzo de 1991, sobre la solicitud

£ de expropiacién; y

g e

CONSIDERANDO

UNICO.—Que los terrenos ejidales y comunales sélo pueden ser expropiados por causa de utili-
dad publica que con toda evidencia sea superior a la utilidad social que genere su explotacién ac-
; tual, se ha podido observar de las constancias existentes en el expediente integrado sobre esta solici-
- tud de expropiacién, que se cumple de esa manera, dicha causa al corroborarse la superior utilidad
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sodal deda construcalén de la obra péblica en los terrenos del efido afectado, por io que es procaden.
te se decrete lo exproplacién solicitada por apegarse o lo que establecen los articulos 27 de la Cons-
titucién Polics de lox Batados Unides Mexicanos, 112 fraccidn |1 en relacién con ol 116, 343 y 344
de lo Ley Federtal de-Referma Agraria. Esta expropiacién debers comprender la superficie de 0-25.
92.97 Ho. da agostadere de uso colectivo, de terrenos ejidales pertenacientes al poblado “SANTA
TERESA"', Municipid-de Tequila, def Estado de Jolisco, a favor de Ta Secretarfa de Comunicaciones
y Transportes, terrencs que destinard o lo construccdn de la modificacién al trazo actual de la carre-
tera México-Nogales, tramo Tequilo-Magdalena, subtramo Tequila-Magdalena.E! pago de la in-
demnizadién corresponde ol nddeo de poblacién *SANTA TERESA'’, quedando a cargo de la cita-
da Dependenda pagar por concepto de indemnizacién por la superficie que se expropia, lu cantidad
$3'733,877.00, suma que previamente a la ejecucisn de este Decreto ingresard al fondo comin de
ese ojide afectado a través de su depésito, a nombre del ejido, en las oficinas de Nacional Financie-
ra, $:N.C., o en lo Institucidn naclonal de crédito que ella determine, a fin de que, el Fideicomiso
Fondo Nacional de Fomento Efidal, aplique esos recursos en los términos del articulo 125 de la Ley
Federal de Reforma Agraria; asimismo, el fideicomiso mencionado cuidard el exacto cumplimiento
del articulo 126 de la Ley citada y en su caso, demandaré la reversisn de la totalidad o de la parte
de los bienes que no hayan sido destinados a los fines para los cuales fueron expropiades, sin que

procada la reclamacidn sobre devolucién de las sumas o bienes que el nicleo afectade haya recibido-. -

por concepto de indemnizacién. Obtenida la reversién, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento
Ejidal, ejercitars las acciones legales para que opere la incorporacidn de dichos bienes a su patrimo-
nio y ¢l destino que le sehalo ef articvlo 126 asl como las demés disposiciones aplicables de la Lef—
Federal de Reforma Agraria. .

Por lo expuesto y con apoyo en los artlculos 27 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, 8¢. fraccién V, 112 fraccidn H, 116, 121, 123, 125, 126, 343, 344, 345 y demésrelati-
vos de la Ley Federal de Reforma Agraria, he tenido o bien dictar el siguiente

: DECRETO:

PRIMERO.—Se expropia por causa de utilidad pablica una superficie de 0-25-92.97 Ha. (VEIN-
TICINCO AREAS, NOVENTA Y DOS CENTIAREAS, NOVENTA Y SIETE DECIMETROS
CUADRADOS) de agostadero de uso colectivo de terrenos del ejido /SANTA TERESA’’, Municipio
de Tequila, del Estado de Jalisco, a favor de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes, quien
la destinord o la construccidn de la modificacién al trazo octual de lo carretera México-Nogales, tra-
mo Tequila- Magdalena, subtramo Tequila-Magdalena. ‘

Lo superficie que se exproplo es la sefalada en el plano aprobado por la Secretaria de la Refor-
ma Agraria. ,

SEGUNDO.—Queda a cargo de la Secretarfa de Comunicaciones y Transportes, pagar por
concepto de indemnizacién, por la superficie que se expropia la contidad, de $3'733,877 00 (TRES
MILLONES, SETECIENTOS TREINTA Y TRES MIL, OCHOCIENTOS SETENTA Y SIETE PESOS
00/100 M.N.}, suma que previamente a la ejecucién de este Decreto ingresaré al fondo comin de
ese ejido afectado a través de su depdsito a nombre del ejido, en las oficinas de Nacional Financiera,
$.N.C., o en la institucién nacional de Crédito que ella determine, a fin de que, el Fideicomiso Fondo
Nacional de Fomento Ejidol aplique esos recursos en los términos del articulo 125 de la Ley Federal

ta; asimismo, et fideicomiso mencionado cuidaré el exacto cumplimiento del articu-
lo 126 de la Ley citado y en su caso, demandard la reversién de la totalidad o de lo parte de los
bienes que no hayan sido destinados a los fines para los cuales fueron expropiados, sin gue proceda
la redamacién sobre devolucién de las sumas o bienes que el nicleo afectado haya recibido por con-
cepto de indemnizacién, Obtenida la reversién, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal
ejercitard las acciones legales paro que opere la incorporacién de dichos bienes a su patrimonio y
el destino que le sefiala el ortfalo 126, asi como las demés disposiciones aplicables de la Ley Federal
de Reforma Agraria.

TERCERO.—La indemnizacién correspondiente, conforme al mandato del articulo 123 pérrufo
primero de la Ley Federal de Reforma Agraria, se destinaré a cumplir los fines de complementacién
del ejido y de su desarrolio agropecuario, por ser ésta una expropiacién parcial que afecta del ejido
"*SANTA TERESA”, 0-25.92.97 Ha. (VEINTICINCO AREAS, NOVENTA Y DOS CENTIAREAS,
NOVENTA Y SIETE DECIMETROS CUADRADOS) de uso colectivo.

CUARTO.—Publiquese en el Diario Oficial de la Federacidn y en el Pericdico Oficial del Go-
biemo del Estado de Jalisco e inscribase el presente Decreto por el que se expropian terrenos del
ejido “SANTA TERESA"”, Municipio de Tequila, de esa Entidad Federativa, en el Registro Agrario
Nacional y en el Registro Piblico de la Propiedad correspondiente, para los efectos de Ley; notifi-
quese y ejecitese.

DADO en el Polacio del Poder Ejecutivo de la Unién, en México. Distrito Federal a los seis dias
del mes de agosto de mil novecientos noventa y uno .- El Prasidente Constitucional de los Estodos Uni-
dos Mexicanos, Carlos Salinas de Gortari.- Rubrica.. Complase: E! Secretario de o Rutorma Agra-
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ria, Victor M. Cervera Pacheco.- Rubrica.- El Secretario de Desarrollo Urbano y Ecologla, Patricio
Chirinos Calero.- Rubrica.- El Secretario de Programacién y Presupuesto, Ernesto Zedillo Ponce
de Leén.- Ribrica.- El Secretario de Comunicaciones y Transportes, Andrés Caso Lombardo.-
Robrica.

——eme0 QO

DECRETO por ¢l que se expropia por causa de vtilidad piblica una superficie de terrenos de
agostadero de uso colectivo, dal ejido Carretones de Cerritos, Municipio de Tepic, Nay.
{Reg.—1381) ‘

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.—Secretarfa
de la Reforma Agraria.

CARLOS SALINAS DE GORTARI, PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LOS ESTADOS UNI-
DOS MEXICANOS, en uso de las facultades que me confieren los articulos 27 de la Constitucién Ge-
neral de la Republica, 8o, 121 y 345 de la Ley Federal de Reforma Agraria; y

RESULTANDO PRIMERO.—Que por oficio' nimero FZP/054/90 de fecha 22 de enero de 1990,
la Comisién Federal de Electricidad solicité a la Secretaria de la Reforma Agraria, la expropiacién
de 22-00-80 Has., de terrenos ejidales del poblado denominado '’LOS CARRETONES"’, Municipio
de Tepic, del Estado de Nayarit, para destinarlos a la construccion del camino que conduce a la plan-
ta hidroeléctrica Aguamilpa y zona de proteccién del mismo, conforme a lo establecido en el articulo

343 de la Ley Federal de Reforma Agraria, fundando su peticién en la causa-de utilidad publica pre-
vista en el articulo 112 fraccién | del mismo Ordenamiento y se comprometié a pagar la indemniza-
cién correspondiente conforme a la Ley. La solicitud de referencia, por reunir los requisitos legales,
se remitié y queds registrada en la Delegacién de la Secretaria de la Reforma Agraria en el Estado
de Nayarit y se inicis el procedimiento relativo. Esa Delegacién, en cumplimiento a lo dispuesto por
el articulo 344 de la Ley de la materia, ordené la notificacién al Comisariado Ejidal del nicleo afecta-
do, acto que se llevé a cabo por oficio nimero 2849 de fecha 30 de abril de 1990 y publicaciones
de la solicitud en el Diario Oficial de la Federacién el 27 de marzo de 1990 y en el Periodico

Oficial del Gobierno del Estado de Nayarit, el 20 de junio de 1990. Que on el expediante relativo

aparecen constancias de las solicitudes de opinién a que se refiere el articulo en cita' y se advierte
que la Comisién Agraria Mixta y el Banco de Crédito Rural del Pacifico Norte, $.N.C., manifes -

taron que es procedente la expropiacién de los terrenos ejidales de quesetrata; y por no rendir

oportunamente su opinién conforme a la Ley, se ha considerado la conformidad del Gobernador del
Estado, para la prosecucién del procedimiento; asimismo, constan parq verificar los datos de la
solicitud la ejecucién de los trabajos técnicos e informativos de los que se obtuvounasuperficie real
por expropiar de 20-80-71.40 Has. de agostadero de uso colectivo.

RESULTANDO SEGUNDO.~—Terminados los frabajos mencionados en el Resultando anterior y
analizadas las constancias existentes en el expediente de que se trata, se verificé que: por Resolucién
Presidencial de fecha 4 de agosto de 1936, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 15
de octubre de 1936 y ejecutada el 2 de octubre de 1936, se concedié por concepto de dotacién de
tierras al poblado denominado “LOS CARRETONES'’, Municipio de Tepic, del Estado de Nayarit,
una superficie total de 6,086-80-00 Has. para beneficiar a 46 capacitados en materia agraria.

Que la Comisién de Avalios de Bienes Nacionales determiné el monto de la expropiacién me-
dionte avalio que considerd el valor comercial y demds elementos que prescribe el articulo 121 de
la Ley Federal de Reforma Agraria y asigné como valor unitario el de $130.00 por metro cuadrado
para los terrenos de agostadero, por lo que el monto de la indemnizacién a cwbrir por las 20-80-
71.40 Has. a expropiar es de $27'049,282.00.

Que existe también en las constancias la opinién de la Secretaria de la Reforma Agraria emitida
através de la Direccién General de Procedimientos Agrarios, relativa a la legal integracién del expe-
diente y el dictamen que el Cuerpo Consultivo Agrario emitié el 12 de diciembre de 1990, sobre la

solicitud de expropiacién; y
CONSIDERANDO

PRIMERO.—Que no obstante que la Resolucién Presidencial de la dotacién de tierras, asi como
en la solicitud de expropiacién y en el trémite administrativo del expediente que nos ocupa, a excep-
cién de la notificacién a los miembros del Comisariado Ejidal y el Avaldo, se seiiala como nombre
del poblado el de “LOS CARRETONES"”, cabe aclarar que al mismo se le denomina ‘'CARRETO-
NES DE CERRITOS, sitvacién que se derivé en virtud de que el poblado sufrié algunos cambios
en su nombre, como se desprende del sello que utiliza el Comisariado Ejidal; en tal virtud, el nombre
correcto del poblado y para la resolucién de este asunto, seré el de "CARRETONES DE CERRI-
TOS". :

SEGUNDO.—Que los terrenos ejidales y comunales sélo pueden ser expropiados por causa de
vtilidad publica con toda evidencia sea superior a la utilidad social que genere su explotacién actual,
se ha podido observar delas constancias existentes en el expediénté integrado sobre esta solicitud
de expropiacién, que se cumple de esa manera, dicha causa al corroborarse la superior utilidad so-
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cial de la construccién de la obra piblica en los terrenos del ejido afectado, por lo que e procedente
se decrete la expropiacién solicitada por apegarse a lo que establecen los articulos 27 de la Constitu-
cién Polftica de los Estados Unidos Mexicanos, 112 fraccién I en relacién con el 116, 343 y 344 de 1a Ley
Federal de Reforma Agraria. Esta expropiacién deberd comprender la superficic de 20-80-71.40 Has. de
agostadero de uso colectivo,de terrenos ejidales pertenecientes al poblado “CARRETONES DE CERRITOS”,
Municipio de Tepic, del Estado de Nayaril. a favor de la Comisién Federal de Electricidad, terrenos que
(destinard a la construccién de el camino que conduce o la planta hidroelécirica Aguamilpa y zona
de proteccién del mismo. El pago de la indemnizacién corresponde al nicleo de poblacién 'CARRE-
TONES DE CERRITOS", quedando a cargo de la citada Comisién pagar por - oncepto de indemni-
zacién, por la superficie que se expropia, la cantidad de $ 27/049,282.00, suma que previamente
a la ejecucién de este decreto ingresard al fondo comin de ese ejido afectado a través de su depésito,
a nombre del ejido, en las oficinas de Nacional Financiera, $.N.C. o en la institucién nacional de
crédito que ella determine, a fin de que el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Eiidol, apliquo
@303 recursos en los términos del articulo 125 de la ley Federal de Reforma Agraria; asimismo, el

__fideicomiso mencionado cuidard el exacto cumplimiento del articulo 126 de la Ley citada y en su ca-

s0, demandaré la reversién de la totalidad o de la parte de los bienes que no hayan sido destinados
a los fines para los cvales fueron expropiados, sin que proceda la reclamacién sobre devolucién de
las sumas o bienes que el nicleo afectado haya recibido por concepto de indemnizacién. Obtenida
la reversién, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal, ejercitars las acciones legales para
que opere la incorporacién de dichos bienes a su patrimonio y el destino que le seiiala el articulo
126 asf como las demds disposiciones aplicables de la Ley Federal de Reforma Agraria.

Por lo expuesto y con apoyo en los articulos 27 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, 8o. fraccién V, 112 fraccién I, 116, 121, 123, 125, 126, 343, 344, 345, y demds relati-
vos de la Ley Federal de Reforma Agraria, he tenido a bien dictar el siguiente

DECRETO:
PRIMERO.—Se expropia por causa de utilidad puiblica una superficie de 20-80-71.40 Hos.,

(VEINTE HECTAREAS, OCHENTA AREAS, SETENTA Y UNA CENTIAREAS, CUARENTA DECI-
METROS CUADRADOQOS) de agostadero de uso colectivo, de terrenos del ejido “CARRETONES DE
CERRITOS"’, Municipio de Tepic, del Estado de Nayarit, a favor de la Comisién Federal de Electrici-
dad, quien las destinaré a la construccién del camino que conduce a la planta hidroeléctrica Aguamil-
pa y zona de proteccidn del mismo.

La superficie que se expropia es la seiialada en el plano aprobado por la Secretaria de la Refor-
ma Agraria.

" SEGUNDO.—Queda a cargo de la Comisién Federal de Elactricidad, pagar por concepto de
indemnizacién, por la superficie que se expropia, la cantidad de $27'049, 282.00 (VEINTISIETE
MILLONES CUARENTA Y NUEVE MIL DOSCIENTOS OCHENTA Y DOS PESOS 00/100 M.N.),
suma que previamente a la ejecucién de este Decreto ingresard al fondo comin de ese ejido afectado
a través de su depSsito a nombre del ejido, en las oficinas de Nacional Financiera, S.N.C. o en la
institucidn nacional de crédito que ella determine, a fin de que el Fideicomiso Fondo Nacional de Fo-
mento Ejidal aplique esos recursos en los términos del articulo 125 de la Ley Federal de Reforma
Agraria; asimismo, el fideicomiso mencionado cuidaré el exacto cumplimiento del articulo 126 de la
Ley citada y en su caso, demandara la reversién de la totalidad o de la parte de los bienes que no
hayan sido destinados a los fines para los cuales fueron expropiados, sin que proceda la reclamacién

sobre devolucidn de las sumas o bienes que el niicleo afectado haya recibido por concepto de indem-

ue el nicleo afectad
- nizacién—ObtenidutaTeversion, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal ejercitaré las ac-

«iones legales para que opere la incorporacién de dichos bienes a su patrimonio y el destino que le
sefala el articulo 126 asi como las demés disposiciones aplicables de la Ley Federal de Reforma
Agraria.

TERCERO.—La indemnizacién correspondieate, conforme al mandato del articulo 123 pérrafo
primero de la Ley Federal de Reforma Agraria, se destinaré a cumphr los fines de complementacién
del ejido y de su desarrollo agropecuario, por ser ésta una expropiacién parcial que afecta del ejido
"“"CARRETONES DE CERRITOS’’, 20-80-71.40 Has. (VEINTE HECTAREAS, OCHENTA AREAS,
SETENTA Y UNA CENTIAREAS, CUARENTA DECIMETROS CUADRADOS) de uso wledtivo.

CUARTO.—Publiquese en el Diario Oficial de la Federacién y en el Periédico Oficial del Go-
bierno del Estado de Nayarit e inscribase el prasente Decreto por el que se expropian terrenos del

ejido "’CARRETONES DE CERRITOS", Municipio de Tepic, de esa Entidad Federativa, en el Regis-

.tro Agrario Nacional y en el Registro Publico de la Propiedad correspondiente, para los efectos de

Ley; notifiquese y ejecitese.

DADOQ en el Palacio del Poder Ejecutivo de la Unién, en México, Distrito Federal, a los seis dias
del mes de agosto de mil novecientos noventa y uno.—El Presidente Constitucional de los Estados Uni-
dos Mexicanos, Carlos Salinas de Gortari.—Rubrica.—Cumplase: El Secretario de la Reforma
Agraria, Victor M. Cervera Pacheco.—Ribrica.—El Secretario de Desarrollo Urbano y Ecologia,
Patricio Chirinos Calero.—Ribrica.
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DECRETO por el que se expropla por causo de vtilidad piblico yna superficie de terrenos de
agostadero de uso colective, del ejido Mesa de Picaches, Municipio de Teple, Nay.
(Reg.—1382) ‘

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretarfa de
la Reforma Agraria.

CARLOS SALINAS DE GORTARI, PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LOS ESTADOS
UNIDOS MEXICANOS, en uso de las facultades que me confisren los articulos 27 de lo Constitucién
General de la Repiblica; 8o., 121 y 345 de la Lay Federal de Reforma Agraria; y

RESULTANDO PRIMERO.—Que por oficio nimero FZP/05$ de fachq 22 de enerc de 1990, la
Comisién Faderal de Electricidad solicité a la Secretaria de la Reforma Agraria, la exproplacién de
22-53-20 Has. de terrenos ejidales del poblado denominado “MESA DE PICACHOS", Municipio
de Tepic, del Estado de Nayarit, para destinarles a la constructidn del camino que conduce al pro-
yecto hidroaléctrico Aguamilpa y zona de proteccidn del mismo, conforme o lo establecids en ol aril-
culo 343 de lo Ley Federal de Reforma Agraria, fundando su pejicién en la cousa de utilidad poblico
prevista en el articulo 112 fraccién | del mismo Ordenamiento y se compromeié o pagar lo indemni-
zacién correspondiente conforme a la Ley. La solicitud de referencia, por reunis los refgtisiios lagales,
se remitié y queds registrada en la Dalegacién de la Secretaria de la Reforma Agraria an ol Estado
de Nayarit y se inicié el procedimiento relativo. Esa delegocién, en cumplimianto a lo dhpuesto por
el articulo 344 de la Ley de la materia, ordens la notificacién al Comisariado efidal del nicle afeda.
do, acto que se Hlevd a cabo por oficio nimero 2842 de fecha 30 da abril de 1990 y pyblicaciones
de la solicitud en el Diario Oficial de la Federacién el 28 de mayo de 1990y en of Periddice Ofidal
del Gobierno del Estado de Nayarit ¢l 5 de mayo de 1990. Que on ol expediente relativo aparecen
constancias de lus solicitudes de opinién a que se refiere ol articulo en cita y se advierte que fa Comi-
sién Agraria Mixta y el Banco de Crédito Rural del Pacffico Norte, $.N.C., manifestaron que es pro-
cedente la expropiacién de los terrenos ejidales de que se trata; y por no rendir oporiunamente su
opinién conforme a la Ley, se ha considerado la conformidad del Gobemador del Estado, pora la
prosecusién del procedimiento; asimismo, constan para verificar los datos de la solicitud la ejecucion
de los trabajos técnicos @ informativos de los que se obtuvo una superficie real por expropiar de 20-
90-95.16 Has. de ogostadero de uso colectivo. :

RESULTANDO SEGUNDO.—Terminados los trabajos mencionados en el Resullando anterior y

analizadas las constancias existentes en el axpedients de ques se trata, se verifics ques: Por Resolucién

Presidencial de fecha 8 de octubre de 1935, publicada en el Diario Oficial de lo Federacién ol 9
de diciembre de 1935 y ejacutada el 18 de diciembre de 1935, se concedis por concepto de dotacién
de tierras al poblado danominado 'MESA DE PICACHOS’’, Municipio de Tepic, de! Estado de Na-
yarit, una superficie total de 3,600-00-00 Has. para beneficior a 35 capacitados en materia agraria,
mas la parcela escolar; asimismo, por Resolucién Presidencial de fecha 8 de abril de 1942, publicada
en of Diario Oficial de ta Federacidn el 24 de junic de 1947, se concadid of poblado de referenda
por concepto de primera ampliacién de ejido, una superficie total de 534.00-00 Has. para beneficiar
a 20 capacitados en materia agraria, dicha Resolucién se ejecuté el 21 de marzo de 1955; de igual
forma,-por Resolucién Presidencial de fecha 20 de abril de 1947, publicada en el Diario Oficial de
lo Federacidn el 30 de mayo de 1967, se concedié al poblado de que se trala, por conceplo de
segunda ampliacién de ejido, una superficie de $650-00.00 Has. para beneficiar u 32 copacitados
en materia agraria, a quienes se les otorgd la posesién definitiva el 25 de agosto de 1969,

Que lo Comisién de Avalios de Bienes Nacionales, determing ol monto de la expropiacién me-
diante avalio que considers el valor comercial y demds elementos que prescaribe el articulo 121 de
la Ley Federal de Reforma Agraria y asigné como valor unitario el de $130.00 por metro cuadrado
para los terrenos de agostadaro, por lo que el monto de la indemnizacién a cubrir por las 20.90-
95.16 Has. a expropior es de $27'182,370.00.

Que exista también en las constancias lo opinién de la Secretaria de la Reforma Agraria emitida
através de la Direccién General de Procedimientos Agrarios, relativa a la legal integracién del expe-
dienie y el dictamen que el Cuerpo Consultivo Agrario emitié el 12 de diciembre de 1990, sobre la
solicitud de expropiacién; y

CONSIDERANDO;

UNICO.—Que los terrenos ejidales y comunales sélo puaden ser expropiados por causa de utili.
dad puiblica que con toda evidencia sea superior a la utilidod social que genere su explotacién ac-
tual, s ha podido observar de las constancios existentes en el expediente integrado sobre esta solici-
tud de expropiacién, que se cumple de esa manera, dicha causa al corroborarse la superior utilidad
social de la construccion de la obra piblica en los terrenos del ejido afadado, por lo que es proceden-
1e sa decrere la expropiacién solicitada por apegarse o lo que establecen los articulos 27 de la Cons-

kaorm: LA



Viernes 9 de agosto de 1991 DIARIO OFICIAL 99

titucién Polltica de los Estados Unidos Mexicanos, 112 fraccién | en relacién con ol 116, 343 y 344
de la Ley Federal de Reforma Agraria. Esta expropiacién deberd comprender la superficie de 20:90-
95.16 Has. de agostadere de uso coledtivo, de terrenos ejidales pertenecientes al poblado "MESA
DE PICACHOS", Municipio de Tepic, del Estado de Nayarit, a favor de la Comisién Federal de Elec-
tricidad, terrenos que destinard a la construccién del camino que conduce al proyscto hidroeléctrico
Aguamilpa y zona de proteccién del mismo. El pago de la indemnizacién corresponde al nideo de
poblacién “MESA DE PICACHOS"”, quedando a cargo de la citada Comisién pagar por concepto
de indemnizacién, por la superficie que se expropia, la cantidad de $27/182,370.00, sura que pre-
viamente a la ejecucién de este Dacreto ingresard al fondo comin de ese ejido afectado a través de
su depésito, a nombre del ejido, en las oficinas de Nacional Financiera, S.N.C., o en la institucién
nacional de crédito que ella determine, a fin de que el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Eji-
dal, aplique esos recursos en los términos del articulo 125 de la Ley Federal de Reforma Agraria;
asimismo, el fideicomiso mencionado cuidard el exacto cumplimiento del articulo 126 de la Ley citada
y en su caso, demandard la reversién de la totalidad o de la parte de los bienes que no hayan sido
destinados a los fines para los cuales fueron expropiados, sin que proceda la reclamacién sobre de-
volucién de las sumas o bienes que el nicleo afectado haya recibido por concepto de indemnizacién.
Obitenida la reversién, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal, ejercitard las acciones le-
gales para que opere la incorporacién de dichos bienes a su patrimonio y el destino que le sefiala
el articulo 126 asf como las demds disposiciones aplicables de la Ley Federal de Reforma Agraria.

Por lo expuesto y con apoyo en los articulos 27 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, 8o. fraccién V, 112 fraccién [, 116, 121, 123, 125, 126, 343, 344, 345 y demés relati-
vos de la Ley Federal de Reforma Agraria, he tenido a bien dictar el siguiente

DECRETO:

PRIMERO.—Se expropia por causa de utilidad piblica una superficie de 20-90-95.16 Has.
(VEINTE HECTAREAS, NOVENTA AREAS, NOVENTA Y CINCO CENTIAREAS, DIECISEIS DE-
CIMETROS CUADRADOS), de agostadero de uso colectivo, de terrenos del ejido “MESA DE PICA-
CHOS", Municipio de Tepic, del Estado de Nayarit, a favor de la Comisién Federal de Electricidad,
quien las destinard a la construccién del camino que conduce al proyecto hidroeléctrico Aguamilpa
y zona de proteccién del mismo.

La superficie que se expropia es la seiialada en el plano aprobado por la Secretaria de la Refor-
ma Agraria.

SEGUNDO.—Queda a cargo de la Comisién Federal de Electricidad, pagar por concepto de
indemnizacién, por la superficie que se expropia, la cantidad de $27/182,370.00 (VEINTISIETE MI-
LLONES, CIENTO OCHENTA Y DOS MIL, TRESCIENTOS SETENTA PESOS 00/100 M.N.), suma
que previamente a la ejecucién de este Decreto ingresard al fondo comin de ese ejido afectado a
través de su depdsito a nombre del ejido, en las oficinas de Nacional Financiera, S.N.C,oenla
institucién nacional de crédito que ella determine, a fin de que, el Fideicomiso Fondo Nacional de
Fomento Ejidal aplique esos recursos en los términos del articulo 125 de la Ley Federal de Reforma
Agraria; asimismo, el fideicomiso mencionado cuidaré el exacto cumplimiento del articulo 126 de la
Ley <itada y en su caso, demandard la reversién de la totalidad o de la parte de los bienes que no
hayan sido destinados a los fines para los cuales fueron expropiados, sin que proceda la reclamacién
sobre devolucién de las sumas o bienes que el nicleo afectado haya recibido por concepto de indem-
nizacién. Obtenida la reversisn, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal ejercitaré las ac-
ciones legales para que opere la incorporacién de dichos bienes a su patrimonio y el destino que le
sefiala el articulo 126 asi como las demas disposiciones aplicables de la Ley Federal de Reforma
Agraria.

9 TERCERO.—La indemnizacién correspondiente, conforme al mandato del articulo 123 pérrafo
primero de la Ley Federal de Reforma Agraria, se destinaré a cumplir los fines de complementacién
del ejido y de'su desarrollo agropecuario, por ser ésta una expropiacién parcial que afecta del ejido
““MESA DE PICACHOS", 20-90-95.16 Has. (VEINTE HECTAREAS, NOVENTA AREAS, NOVEN-
TA Y CINCQ CENTIAREAS, DIECISEIS DECIMETROS CUADRADOS), de uso colectivo.

CUARTO.—Publiquese en el Diario Oficial de la Federacién y en el Periédico Oficial del Go-
bierno del Estado de Nayarit e inscribase el presente Decreto por el que se expropian terrenos del
ejido “MESA DE PICACHOS", Municipio de Tepic, de esa Entidad Federativa, en ol Registro Agra-
rio Nacional y en el Registro Piblico de la Propiedad correspondiente, para los efectos de Ley; notifi-
quese y ejeclitese.

DADO en el Palacio del Poder Ejecutivo de la Unién, en México, Distrito Federal, a los seis dias
del mes de agosto de mil novecientos noventa y uno.- El Presidente Constitucional de los Estados Uni-
dos Mexicanos, Carlos Salinas de Gortari.- Ribrica.- Cumplase: El Secretario de la Reforma Agra-
ria, Victor M. Cervera Pacheco .- Ribrica.- El Secretario de Desarrollo Urbano y Ecologia, Patricio
Chirinos Calere.- Ribrica.
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DECRETO por el que s expropia por causa de utilidad piblica una superficie de terrenos de
riego de uso colectivo, del ejido San Antonio Mihuacén, Municipio de Coronanco, Pue.
{Reg.-1383)

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.—Secretaria
de la Reforma Agraria.

CARLOS SALINAS DE GORTARI, PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LOS ESTADOS UNI-
DOS MEXICANOS, en uso de las facultades qua me confieren los articulos 27 de la Constitucién Ge-
neral de la Repiblica, 80., 121 y 345 de la Ley Federal de Reforma Agraria; y

RESULTANDO PRIMERO.——Que por oficio nimero 19.-07545 de facha 26 de febrero de 1982,
la Comisién Federal de Electricidad solicité a la Secretarfa de la Reforma Agraria, la expropiacién
de 392,162.40 M2, de terrenos ejidales del poblado denominado "SAN ANTONIO MIHUA-
CAN’’, Municipio de Coronanco, del Estado de Puebla, para destinarlos a la construccién de las line-
as de transmisién de 400 KV, Puebla ll-Texcoco Circuitos | y Il y la de 230 KV., Pueb.la-Hylsa, con-
forme a lo establecido en el articulo 343 de la Ley Federal de Reforma Agraria, fundando su peticidn
en la causa de utilidad poblica prevista en el articulo 112 fraccisn 1V del mismo Ordenamiento y se
comprometié a pagar la indemnizacién correspondiente conforme a la Ley. La solicitud de referencia,
por reunir los requisitos legales, se remitié y queds registrada en la Direccién General de Procedi-
mientos Agrarios de la Secretaria de la Reforma Agraria y se inicié el procedimiento relativo. Esa
Direccién, en cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 344 de la Ley de la materia, ordené la notifi-
cacién al Comisariado Ejidal del nicleo afectado, acto que se llevé a cabo por oficio nimero 451543
de fecha 23 de abril de 1982 y publicaciones de la solicitud en el Diario Oficial de la Federacién
el 10 de agosto de 1983 y en el Pericdico Oficial del Gobierno del Estado de Puebla el 22 de junio
de 1982. Que en el expediente relativo aparecen constancias de las solicitudes de opinién o que se
refiere el articulo en cita y se advierte que la Comisién Agraria Mixta, manifesté que es procedente
la expropiacién de los terrenos ejidales de quae se trata; y por no rendir oportunamente su opinién
conforme a la Ley, se ha considerado la conformidad del Gobernador del Estado y del Banco Nacio-
nal de Crédito Rural, $.N.C., para la prosecucién del procedimiento; asimismo, constan para verifi-
<ar los datos de la solicitud la ejecucién de los trabajos técnicos e informativos de los que se obtuvo
una superficie real por expropiar de 49-11.79 Has. de riego de uso colectivo.

RESULTANDO SEGUNDO.—Terminados los trabajos mencionados en el Resultando anterior y
analizadas las constancias existentes en el expediente de que se trata, se verificé que;por Rasolucién
Presidencial de fecha 15 de noviembre de 1917, publicada en el Diario Oficial de la Federacién e}
28 de noviembre de 1917, se concedié por concepto de dotacién de tierras al poblado denominado
“SAN ANTONIO MIHUACAN"’, Municipio de Coronanco, del Estado de Puebla, una superficie to-
tal de 247-00-00 Has. para beneficiar a 228 capacitados en materia agraria, ejecutédndose en sus
términos el 28 de febrero de 1918; asimismo, por Resolucién Presidencial de fecha 1o. de febrero
de 1930, publicada en el Diaria Oficial de la Federacidn el 20 de marzo de 1930, se ¢oncedié
at poblado de referancia por concepto de primera ampliacidn de ejido, una superficie total de 300-
00-00 Has. para beneficiar a 199 capacitados en materia agraria, dicha Resolucién se ejecutd en
forma total el 1o. de junio de 1930; de igual forma, por Decreto Presidencial de fecha 9 de octubre
de 1974, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 25 de noviembre de 1974, se expropié
al ejido del poblado de que se trata, una superficie de 2-94-83.25 Has. a favor de Petrdleos Mexica-
nos, para destinarse al alojamiento del gasoducto Ciudad Pemex-México; por Decreto Presidencial
de fecha 21 de abril de 1976, publicado en el Diario Qficial
1976, se expropié al ejido de que se trata, una superficie de 8-71-18.48 Has. o favor de Peirsleos
Maexicanos, para destinarse al alojomiento y derecho de via del Loop de 240 (609.6 m) del gaso-
ducto Ciudad Pemex-México; y por Decrelo Presidencial de faecha 10 de julio de 1985, publicado
en ol Diorio Oficial de la Federacién el 19 de julio de 1985, se le expropié al ejido de que se trata,
una supsrficie de 14.37.73.51 Has., a favor de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes, para
destinarse o la construccién de la carrefera México-Puebla.

Que la Comisién de Avalios de Bienes Nacionales, determiné el monta de lu expropiacién me-
diante avalio que considers el valér comercial y demds elementos que preseribe-el articulo 121 de
la Ley Federal de Reforma Agraria y asigné como valor unitario el de $1,080.00 por metro cuadra-
do para fos terrenos de riego, por lo que el monto de la indemnizacién a cubrir por las 49-11.79
Has. a expropiar es de $ 530°473,320.00.

Qus exista también en las constancias la opinidn de la Secretaria de fa Reforma Agraria emitida
a lravés de la Direccién General de Procedimientos Agrarios, relativa a la legal integracién del expe-
diente y el dictamen que el Cuerpo Consultivo Agrorio emitié el 4 de abril de 1991, sobre lo solicitud
de expropiacién; y
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PRIMERO.—Que no obstante que la Direccién General de Procedimientos Agrarios, concluyé
que los terrenos a expropiar son de uso colectivo e individual cabe aclarar que segin consta en ante-
cedentes en el ejido que nos ocupa, existe parcelamiento acondmico, por lo que se consideran los
terrenos Unicamente de uso colectivo en razén de que la Ley Federal de Reforma Agraria no contem-
pla este tipo de parcelamiento.

SEGUNDO.—Quoe los terrenos ejidales y comunales sélo pueden ser expropiados por causa de
vtilidad publica que con toda evidencia sea superior a la utilidad social que genera su explotacidn
actual, se ha podido observar de las constancias existentes en el expedients integrado sobre esta
solicitud de expropiacién, que se cumple de esa manera, dicha causa al corroborarse la superior utili-
dad social de la construccién de ka obra piblica en los terrenos del ejido afectado, por lo que es pro-
cedente se decrete la expropiacién solicitada por apegarse a lo que establecen los articulos 27 de
la Constitucidn Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 112 fraccién IV en relacién con el 116, 343
y 344 de la Ley Federal de Reforma Agraria. Esta expropiacién deberd comprender la superficie
de 49-11.79 Has. de riego da uso colectivo, de terrenos ejidales pertenecientes al poblado “SAN
ANTONIO MIHUACAN"’, Municipio de Coronanco, del Estado de Puebla, a favor de la Comisién
Federal de Electricidad, terrenos que destinard a la construccién de las lineas de iransmisién de 400
KV., Puebla li-Texcoco Circvitos | y Il y la de 230 KV., Puebla-Hylsa. El pago de la indemnizacién
corresponde al nicleo de poblacién 'SAN ANTONIO MIHUACAN’, quedando a cargo del citado
Organismo pagar por concepto de indemnizacién, por la superficie que se expropia, la cantidad de
$530'473,320.00, suma que previamente a la ejecucién de este Decreto ingresard al fondo comin
de ese ejido afectado a través de su depésito, o nombre del ejido, en las oficinas de Nacional Finan-
ciera, §.N.C., o en la institucién nacional de crédito que ella determine, a fin que el Fideicomiso Fon-
do Nacional de Fomento Ejidal, aplique esos recursos en los términos del articulo 125 de la Ley Fede-
ral de Reforma Agraria; asimismo, el fideicomiso mencionado cuidard el exacto cumplimienta del ar-
ticulo 12§ de la Ley citada y en su caso, demandard la reversién de la totalidad o de la parte de
los bienes que no hayan sido destinados a los fines para los cuales fueron expropiados, sin que pro-
ceda la reclamacién sobre devolucién de las sumas o bienes que el nicdeo afectado haya recibido
por concepto de indemnizacidn. Obtenida la reversién, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento
Ejidal, ejercitard las acciones legales para que opere la incorporacidn de dichos bienes a su patrimo-
nio y el destino que le sefiala el articulo 126 asf como lns demdés disposiciones aplicables de la Ley
Federal de Reforma Agraria.

~ Por lo expuesto y con apoyo en los articulos 27 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; 8o. fraccién V, 112 fraccién IV, 116, 121, 123, 125, 126, 343, 344, 345 y demds rela-
tivos de la Ley Federal de Reforma Agraria, he tenido a bien dictar el siguiente

DECRETO:

_. PRIMERQ.~Se expropio por causa de utilidad piblica una superficie de 49.11.79 Has. (CUA-
RENTA'Y NUEVE HECTAREAS, ONCE AREAS, SETENTA Y NUEVE CENTIAREAS), de riego de
uso colectivo de terrenos del ejido 'SAN ANTONIO MIHUACAN'’, Municipio de Coronanco, del
Estado de Puebla, a favor de la Comisién Federal de Electricidad, quien las destinaré a la construc-
cidn de las lineas de transmisién de 400 KV., Puebla Il-Texcoco Circuitos | y H y la de 230 KV.,
Puebla-Hylsa.

La superficie que se expropia es la seialada-en el plano aprobado por la Secretaria de la Refor-

" ma Agraria.
SEGUNDO.—Quedo a cargo de la Comisién Federal de Electricidad, pagar por concepto de

indemnizacién, por la superficie que se expropia, la cantidad de $§ 530°473,320.00 (QUINIENTOS.

TREINTA MILLONES, CUATROCIENTOS SETENTA Y TRES MIL, TRESCIENTOS VEINTE PESOS
00/100 M.N.), suma que previamente a la ejecucién de este Decreto ingrasaré al fondo comiin de
ese.ojido afectado a través de su depésito a nombre del ejido, en las oficinas de Nacional Financiera,
$.N.C. o en la institucién nacional de crédito que ella determine, a fin de que, el Fideicomiso Fondo
Nacional de Fomento Ejidal aplique esos recursos en los términos del articulo 125 de la Ley Federal
de Reforma Agraria; asimismo, el fideicomiso mencionodo cvidaré el exacto cumplimiento det articu-
lo 126 de la Ley citada y en su caso, demandard la reversién de la totalidad o de la parte de los
bienes qua no hayan sido destinados a los fines para los cuales fueron expropiados, sin que proceda
lo reclamacién sobre devolucién de las sumas o bienes que el nicleo afectado haya recibido por con-
cepto de indenizacién. Obtenida la reversian, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal ejer-
citard Jas acciones legales para que opere la incorporacién de dichos bienes a su pairimonio y e! des-
tino que le seiala el articulo 126 asi como las demds disposiciones aplicables de la Ley Federal de
Reforma Agraria.

TERCERQ.—La indemnizacién correspondiente conforme al mandato del articulo 123 pérrafo
- primero de la Ley Federal de Reforma Agraria, se destinard a cumplir los fines de complementacién
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del ejido y de su desarrolio agropecucrio, por ser esta una exproplacién pardal que afecta del ejido
“SAN ANTONIO MIHUACAN', 49-11.79 Has. (CUARENTA Y NUEVE HECTAREAS, ONCE
AREAS, SETENTA Y NUEVE CENTIAREAS), de uso colectivo.

CUARTO.—Publiquess en el Diario Oficial de la Federacién y en el Pari¢dico Oficial del Go-
bierno del Estado de Puabla e inscribase ol presente Decreto por el que se expropian terrenos del
ejido “SAN ANTONIO MIHUACAN'’, Municipio de Coronanco, de esa Entidad Federativa, en el
Registro Agrario Nacional y en el Registro Publico de la Propiedad correspondiente, para los efectos
de Ley; notifiquese y ejecitese.

DADO en el Palacio del Poder Ejecutive de la Unién, en México, Distrito Federal, a los seis dias
del mes de agosto de mil novecientos noventa y uno.- El Presidente Constitucional de los Estados Uni-
dos Mexicanos, Carles Salinas de Gortari.-Ribrica.- Cimplase: El Secretario de la Reforma Agra-
ria, Victor M. Cervera Pacheco.- Ribrica.- El Secretario de Desarrollo Urbano y Ecologia, Patricio
Chirinos Colero.. Ribrica.

L ® L

DECRETO por el que se expropia por causa de vtilidad publica una superficie de terrenos de
temporal de uso colectivo, del ejido Tres Zapotes, Municipio de Sontiogo Tuxtla, Ver.
{Reg.—1384)

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Maxicanos.- Secretarfa de
la Reforma Agraria.

CARLOS SALINAS DE GORTARI, PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LOS ESTADOS
UNIDOS MEXICANOS, en uso de las facultades que me confieren los articulos 27 de la Constitucidn
General de la Repiblica, 8o., 121 y 345 de la Ley Federal de Reforma Agraria; y

RESULTANDO PRIMERO.~-Que por oficio nimero 312.21.8792 de fecha 15 de diciembre de
1987, ol Instituto Mexicano del Seguro Social, solicité a la Secretaria de la Reforma Agraria, la ex-
propiacién de 5,081.61 M2, de terrenos ejidales del poblado denominado ““TRES ZAPOTES”’, Mu-
nicipio de Santiago Tuxtla, del Estado de Veracruz, para destinarlos a la construccién de una unidad
de medicina familiar, conforme a lo establecido en el articulo 343 de la Ley Federal de Reforma
Agraria, fundando su peticién en la causa de utilidad publica prevista en el articulo 112 fraccién |
del mismo Ordenamiento.y se comprometié a pagar la indemnizacién correspondiente conforme a
la Ley. La solicitud da referencia, por reunir los requisitos legales, se remitié y queds ragistrada en -
la Delegacién de la Secretaria de la Reforma Agraria en el Estado de Veracruz y se inicié ol procedi-
miento relativo. Esa Delegacién, en cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 344 de la Ley de la
materia, ordend la notificacién al Comisariado Ejidal del nicleo afectado, acto que se llevé a cabo
por oficio nimero 15473 de fecha 2 de junio de 1988 y publicaciones de la solicitud en el Diario
Oficial de la Federacién el 25 de agosto de 1988 y en la Gaceta Oficial del Gobierno del Estado
de Veracruz el 21 de julio de 1988. Que en el expediente relativo aparecen constancias de las solici-
tudes de opinién a que se refiere el articulo en cita y se advierte que el Gobernador del Estado, mani-
festé que es procedente ta exproplacisndelos terrenos ejidales de que se trata; y por no rendir opor-
tunamente sy opinién conformae a la Ley, se ha considerado la conformidad de la Comisién Agraria

~Mixtay del Banco Nacional de Crédito Rural, $.N.C., para la prosecucién del procedimiento; asimis-
mo, constan para verificar los datos de la solicitud la ejecucién de los trabajos técnicos e informativos
de los que se obtuvo una superficie real por expropiar de 0-50-81.05 Ha., de temporal de uso colec-
tivo. . :
RESULTANDO SEGUNDO.—Terminados los trabajos mencionados en el Resultando anterior y
analizadas las constancias existentes en el expediente de que se tratq, se verificé que: por Resolucién
Presidencial de fecha 23 de enero de 1931, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 8
de junio de 1931 y ejecutada el 27 de enero de 1932, se concedié por concepto de dotacién de
tierras al poblado denominado ‘/TRES ZAPOTES"’, Municipic de Santiago Tuxtla, del Estado de Ve-
racruz, una superfice total de 1,153.00-00 Has. para beneficiar a 166 copacitados en materia
agraria; por Decreto Presidencial de fecha 4 de octubre de 1978, plublicado en el Diario Oficial
de la Federacidn el 23 de octubre de 1978, se le expropis al ejido de que se trata, una superficie
de 2-25-61.74 Has., a favor de Petréleos Mexicanos, para destinarse al alojamiento y derecho de
via del oleoducto de 30’ de diédmetro Nuevo Teapa-Poza Rica; asimismo, por Resolucién Presiden-
cial de facha 29 de noviembre de 1978, publicada en el Diarie Oficial de la Federacién el 9 de
enero de 1979, se concedié al poblado en estudio por concepto de ampliocién de ejido, una superfi-
cie de 782-80-00 Ha., beneficiando a 172 capacitados en materia agraria, mds la Unidad Agricola
Industrial para-la Mujer.
Que la Comisién de Avalios de Bienes Nacionales determiné el monto de la expropiacién me-
diante avalio que considers el valor comercial y demds elementos que prescribe el articulo 121 de
la Ley Federal de Reforma Agraria y asigné como valor unitario el de $20'600,000.00 por hectdren
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para los terrenos de temporal, por lo que el monto de la indemnizacién a cubrir por las 0.50-81,05
Has., a exproplar es de $10°466,963.00.

Que existe también en fas constancias la opinidn de la Secretarfa de la Reforma Agraria emitida
a través de la Direccién General de Procadimientos Agrarios, relativa ala legal integracién del oxpe.
diente y el dictamen que el Cuerpo Consultivo Agrario emitié el 26 de marzo de 1991, sobre la solici-

tvd de expropiacién; y CONSIDERANDO.

PRIMERO.—Que no es de tomarse en cuenta la aseveracién del C. Ing. Sannago Morales Torres,
comisionado que elaboré los trabajos téenicos e informativos, en los cuales manifiesta que la superfi-
cie a expropiar se localiza dentro de la zona urbana del ejido; puesto que al hacerse una investiga-
<ién al respecto se llagé al conocimiento que no existe Resolucién Presidencial de segregacién de zo-
na urbana, por lo tanto la superficie de que se trata, se encuentra dentro del caserfo pero sin haber
salido del régimen ejidal.

SEGUNDO.—Que los terrenos ejidales y comunales sélo pueden ser expropiados por causa de
vtilidad piblica que con toda evidencia sea suparior a la utilidad social que genere su explotacién
acdlual, se ha podido observar de las constancias existentes en el expediente integrado sobre esta
solicitud de expropiacién, que se cumple de esa manera, dicha causa al corroborarse la superior utili-
dad social de la construccién de la obra piblica en los terrenos del ejido afectado, por lo que es pro-
cedents se decrete la expropiacién solicitada por apegarse a lo que astablecen los articulos 27 de
la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 112 fraccién | en relacién con el 116, 343
y 344 de la Ley Federal- de Reforma Agraria. Esta expropiacién deberé comprender la superficie
de 0-50-81.05 Ha. de temporal de uso colectivo, de terrenos ejidales pertenecientes al poblado
“TRES ZAPOTES'’, Municipio de Santiago Tuxtla, del Estado de Veracruz, a favor del Instituto Me-
xlcano del Seguro Sacial, terrenos que destinard a la construccién de una unidad de medicina fami-
liar. El pago de la indemnizacién corresponde al nicleo de poblacién *‘TRES ZAPOTES”’, quedando
a cargo del citado Instituto pagar por concepto de indemnizacién, por la superficie que se expropia,
la cantidad de $107466,963.00, suma que previamente a la ejecucién de este Decreto ingresard ol
fondo comin de ese ejido afectado a través de su depésito, a nombre del ¢jido, en las oficinas de
Nacional Financiera, $.N.C., o en la institucién nacional de crédito que ella determine, a fin de que
el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal, aplique esos recursos en los términos del articulo
125 de la Ley Federal de Reforma Agraria; asimismo, el fideicomiso mencionado cwidaré el exacto
cumplimiento del articulo 126 de la Ley citada y en su caso, demandaré la reversién de la totalidad
o de la parte de los bienes que no hayan sido destinados a los fines para los cvales fueron expropia-
dos, sin que proceda la redamacién sobre devolucién de las sumas o bienes que el nicleo afectado
haya recibido por concapto de indemnizacién. Obtenida la reversién, e! Fideicomiso Fondo Nacional
de Fomento Ejidal, ejercitaré las acciones legales para que opere la incorporacién de dichos bienes
a su patrimonio y el destino que le sefiala el articulo 126 asl como las demds disposiciones aplicables
de la Ley Federal de Reforma Agraria.

Por lo expuesto y con apoyo en los articulos 27 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos

" Mexicanos, 8o. fraccién V, H2 fraccién I, 116, 121, 123, 125, 126, 343, 344, 345 y demés relati-

vos de la Ley Federal de Reforma Agraria, he Ct;?doa—bmdtdord siguente —
_ DECRETO
PRIMERO.—Se expropia por causa de vtilidad publica una superficie de 0-50-81.05 Ha. (CIN-
CUENTA AREAS, OCHENTA Y UNA CENTIAREAS, CINCO DECIMETROS CUADRADOS) de
temporal de uso colectivo de terrenos del ejido *'TRES ZAPOTES'’, Municipio de Santiago Tuxila,
del Estado de Veracruz, a favor del Instituto Mexicano del Seguro Social, quien las destinaré a la

construccién de una unidad de medicina familiar.
La superficie que se expropia es la seialada en el plano aprobado por la Secretaria de la Refor-

ma Agraria.

SEGUNDO.—Queda a cargo del Instituto Mexicano del Seguro Social, pagar por concepto de
indemnizacién, por la superficie que se expropia, la cantidad de $10°466,963.00-{DIEZ MILLONES,
CUATROCIENTOS SESENTA Y SEIS MIL, NOVECIENTOS SESENTA Y TRES PESOS, 00/100
M.N.}), suma que previamente a la ejecucién de este Decreto ingresaré ol fondo comin de ese ejido
afectado a través de su depésito a nombre del ejido, en las oficinas de Nacional Financiera, S.N.C."
o en la institucién nacional de crédito que ella determine, a fin de que, el Fideicomiso Fondo Nacional
de Fomento Ejidal aplique esos recursos en los términos del articulo 125 de la Ley federal de Reforma
Agraria; asimismo, el fideicomiso mencionado cuidaré el axado cumplimiento del articulo 126 de la
Ley citada ¥ en su caso, demandaré la reversisn de la totalidad o de la parte de los bienes que no
hayan sido destinados a los fines para los cuales fueron expropiados, sin que proceda la reclamacién
sobre la devolucidn de las sumas o bienes que el nicleo afectado haya recibidopor conceptode indem-
nizacién. Obtenida la reversién, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal ejercitaré las ac-
ciones legales para que opere la incorporacién de dichos bienes a su patrimonio y el destino que le
seiala el articulo 126 asi como las demds disposiciones aplicables de la Ley Federal de Reforma
Agraria. : ‘
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TERCERO.~La indemnizacidn correspondiente, conforme ol mandato del artfculo 123 pérrafo
primero de la Ley Federal de Reforma Agraria, se destinaré a cumplir los fines de complementacién
del sjido y de su desarrollo agropecuario, por ser ésta una expropiacién parcial que afecta del sjido
“TRES ZAPOTES", 0-50-81.05 Ha. (CINCUENTA AREAS, OCHENTA Y UNA CENTIAREAS,
CINCO DECIMETROS CUADRADOS), de uso coledivo.

CUARTO.—Publiquese en el Diario Oficial de la Federacién y en la Gaceta Oficial del Gobier-
no del Estado de Veracruz, e inscribase el presente Decreto por el que se expropian terrenos del eji-
do “TRES ZAPOTES’’, Municipio de Santiago Tuxtla, de esa Entidad Federativa, en el Registro
Agrario Nacional y en el Registro Piblico de la Propiedad correspondiente, pora los efectos de Ley;
notifiquese y ejecitese.

DADO en ol Palacio del Poder Ejecutivo de la Unidn, en México, Distrito Federal, a los seis dias
del mes de agosto de mil novecientos noventa y uno.- El Presidente Constitucional de los Estados Uni-
dos Mexicanos, Carlos Salinas de Gortari.- Ribrica.- Cimplase: E| Secretario de la Reforma Agra-
rig, Victor M. Cervera Pacheco.- Ribrica.- El Secretario de Desarrollo Urbano y Ecologia, Patricio
Chirinos Colero.- Ribrica.

000
DECRETO por ¢l que se expropia por causa de utilidad piblico una superficie de terrenos de
temporal de uso colectivo, del efido Ebtun, Municipio de Valladolid, Yuc. (Reg.—1385).

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos. - Secratarfa
de la Reforma Agraria. :

CARLOS SALINAS DE GORTARI, PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LOS ESTADOS UNI-
DOS MEXICANQOS, en uso de las facultades que me confieren los articulos 27 de ta Constitucién Ge-
neral de la Republica, 8o., 121 y 345 de la Ley Federal de Reforma Agraria; y

RESULTANDO PRIMERO.—Que por oficio nimero 100.2/MRG-22797 de fecha 20 de septiem-
bre de 1989, la Comisién Federal de Electricidad solicité a la Secretaria de la Reforma Agrario, la
expropiacién de 23,911.59 M2. de terrenos ejidales del poblado denominado ““EBTUN'’, Munici-
pio de Valladolid, del Estado de Yucatdn, para destinarlos a la construccién del camino de acceso
para la central termoeléctrica Valladolid, conforme a lo establecido en el articulo 343 de la Ley Fede-
ral de Reforma Agraria, fundando su peticién en la causa de utilidad piblica prevista en el articulo
112 fraccién | del mismo Ordenamiento y se comprometis a pagar la indemnizacién correspondiente
conforme a la Ley. La solicitud de referencia, por reunir los requisitos legales, se remitié y queds re-

i i6m deta-Secretaria de fa Reforma Agrorio en et Estado de Yucafdn y se inicié
el procedimiento relativo. Esa Delegacién, en cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 344 de la
Ley de la materia, ordens la notificacién al Comisariado Ejidal del nicleo afectado, acto que se llevs
a cabo por oficio nimero 1682 de fecha 7 de agosto de 1990 y publicaciones de la solicitud en el
Diaria Oficial de la Federacién el 17 de noviembre de 1989 y en el Periédico Oficial del Gobierno
del Estado de Yucatén el 27 de agosto de 1990. Que en el expediente relativo aparecen constancias
de las solicitudes de opinién a que se refiere el articulo en cita y se advierte que el Gobernador del
Estado, la Comisién Agraria Mixta y el Banco de Crédito Rural Peninsutar, S.N.C., manifestaron que
es procedente la expropiacién de los terrenos ejidales de que se trata; asimismo, constan para verifi-
car los datos de la solicitud la ejecucién de los trabajos técnicos e informativos de los que se obtuvo

i expropiar de 17176154 Ha . "de femporal de uso colectivo.

RESULTANDO SEGUNDO.—Terminados los trabajos mencionados en el Resultando anterior y
analizadas las constancias existentes en el expediente de que se trata, se verifics que: por Resolucién
Presidencial de fecha 26 de agosto de 1942, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el
26 de enero de 1943 y ejecutada el 26 de septiembre de 1950, se concedié por concepto de dotacién
de tierras al poblado denominado “EBTUN’’, Municipio de Valladolid, del Estado de Yucatdn, una
superficie total de 1,57 1-00-00 Has. para beneficiar a 64 capacitados en materia agraria.

Que la Comisién de Avaluos de Bienes Nacionales, determiné el monto de la expropiacién me-
diante avalio que considers el valor comarcial y demas elementos que prescribe el articulo 121 de
la Ley Federal de Reforma Agraria y asigné como valor unitario el de $9'600,000.00 por hedtérea
para los terrenos de temporal, por lo que el monto de la indemnizacién a aubrir por las 1-17-61.54
Ha . a expropiar es de $117291,078.00.

Que existe también en las constancias la opinién de la Secretaria de la Reforma Agraria emitida
através de la Direccién General de Procedimientos Agrarios, relativa a la legal integracién del expe-
diente y el dictamen que el Cuerpo Consultivo Agrario emitis el 13 de diciembre de 1990, sobre la
solicitud de expropiacién; y :

) CONSIDERANDO

UNICO.—Que los terrenos ejidales y comunales solo pueden ser expropiados por causa de utili-
dod piblica que con toda evidencia sea superior a la utilidad social que genere su explotacién ac-
tual, se ha podido observar de las constancias existentes en el expediente integrado sobre esta solici-
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tud de exproplacién, que se cumple de esa manera, dicha causa al corroborarse la superior utilidad
social de la construccién de la obra publica en los terrenos del ejido afectado, por lo que as proceden-
te se decrete la expropiacién solicitada por apegarse a lo que establecen los articulos 27 de la Cons-
titucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 112 fraccién | en relacién con el 116, 343 y 344
de la Ley Federal de Reforma Agraria. Esta expropiacién deberé comprender lg superficie de 1-17-
61.54 Ha. detemporal de uso colectivo, de terrencs sjidales pertenecientes al poblado “EBTUN"’,
Municipio de Valladolid, del Estado de Yucatén, a favor de la Comisién Federal de Electricidad, te-
rrenos que destinard a la construccién del camino de acceso para la central termoeléctrica Valladolid.
El pago de la indemnizacién corresponde al nicleo de poblacién “EBTUN'’, quedando a cargo de
la citada Comisién pagar por concepto de indemnizacién, por la superficie que se expropia, lo canti-
dad de $117291,078.00, suma que previamente a la ejecucién de este Decreto ingresaré al fondo
comin de ese ejido afectado a través de su depésito, a nombre del ejido, en las oficinas de Nacional
Financiera, $.N.C., o en la institucién nacional de crédito que ella determine, a fin de que el Fideico-
miso Fondo Nacional de Fomento Ejidal, aplique esos recursos en los términos del articulo 125 de
la Ley Federal de Reforma Agraria; asimismo, el fideicomiso mencionado cuidard el exacto cumpli-
miento del articulo 126 de la Ley citada y en su caso, demandaré la reversidn de la totalidad o de
la parte de los bienes que no hayan sido destinados a los fines para los cuales fueron expropiados,
sin que proceda la reclamacién sobre devolucién de las sumas o bienes que el niceo afectado haya
recibido por concepto de indemnizacién. Obtenida la reversisn, el Fideicomiso Fondo Nacional de
Fomento Ejidal, ejercitaré las acciones legales para que opere la incorporacién de dichos bienes a
su patrimonio y el destino que le seiiala el articulo 126 asf como las demds disposiciones aplicables
de la Ley Federal de Reforma Agraria.

Por lo expuesto y con apoyo en los artfculos 27 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, 8o. fraccién V, 112 fraccién |, 116, 121, 123, 125, 126, 343, 344, 345 y demds relati-
vos de la Ley Federal de Reforma Agraria, he tenido a bien dictar el siguiente

DECRETO:

PRIMERO.~—Se expropia por causa de utilidad piblica una superficie de 1-17-61.54 Has. (UNA
HECTAREA, DIECISIETE AREAS, SESENTA Y UNA CENTIAREAS, CINCUENTA Y CUATRO DE-
CIMETROS CUADRADOS), de temporal de uso colectivo, de terrenos del ejido *“EBTUN’’, Munici-
pio de Valladolid, del Estado de Yucatdn, a favor de la Comisién Federal de Electricidad, quien las
destinaré a la construcdién del camino de acceso para la central termoelédrica Valladolid.

La superficie que se expropia es la seiialada en el planc aprobado por la Secretarfa de 1a Refor-
ma Agraria.

SEGUNDO.—Queda a cargo de la Comisisn Federal de Electricidad, pagar por concepto de
indemnizacién, por fa superficie que se expropiaq, la cantidad de $11'291,078.00 (ONCE MILLO-
NES, DOSCIENTOS NOVENTA Y UN MIL, SETENTA Y OCHO PESOS 00/100 M.N.), suma que
previamente a la ejecucién de este Decreto ingresard al fondo comun de ese ejido afectado a través
de su depdsito a nombre del ejido, en las oficinas de Nacional Financiera, $.N.C. o en la institucién
nacional de crédito que alla determine, a fin de que, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Eji-
dal aplique esos recursos en los términos del articulo 125 de la Ley Federal de Reforma Agraria; asi-
mismo, el fidaicomiso mencionado widard el exacto cumplimiento del articulo 126 de la Ley citada
y en su caso, demandard la reversién de la totalidad o de la parte de los bienes que no hayan sido
destinados a los fines para los cuales fueron expropiados, sin que proceda la reclamacién sobre de-
volucién de las sumas o bienes que el nicleo afectado haya recibido por concepto de indemnizacién.
Obtenida la reversién, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal,ejercitard las acciones lega-
les para que opere la incorporacién de dichos bienes a su patrimonio y el destino que le seiala el
articulo 126 asf como las demds disposiciones aplicnbles de la Ley Federal de Reforma Agraria.

TERCERO.~La indemnizacién correspondiente, conforme al mandato del antfculo 123 pérrafo
primero de la Ley Federal de Reforma Agraria, se destinard a cumplir los fines de complementacisn
del ejido y de su desarrollo agropecuario, por ser ésta una expropiacién parcial que afecta del ejido
""EBTUN'’, 1.17.61.54 Ha. (UNA HECTAREA, DIECISIETE AREAS, SESENTA Y UNA CENTIA-
REAS, CINCUENTA Y CUATRO DECIMETROS CUADRADOQS), de uso colectivo.

CUARTO.—Publiquese en el Diario Oficial de la Federacién y en el Periédico Oficial del Go-
biemo del Estado de Yucatdn e inscribase el presente Decreto por el que se expropian terrenos del
ejido "EBTUN"’, Municipio de Valladolid, de esa Entidad Federativa, en el Registro Agrario Nacio-
nal y en el Registro Publico de la Propiedad correspondiente, para los efectos de Ley; notifiquese
y ejecitese.

DADO en el Palacio del Poder Ejecutivo de la Unién, en México, Distrito Fedaral, a los seis dias
del mes de agosto de mil novecientos noventa y uno.- El Presidente Constitucional de los Estados Uni-
dos Mexicanos, Carlos Salinas de Gortari.-Ribrica.- Cimplase: El Secretario de la Reforma Agro-
ria, Victor M, Cervera Pacheco.- Ribrica.- El Secretario de Desarrollo Urbano y Ecologia, Patricio

Chirinos Coalero.- Ribrica.
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DECRETO por el que se expropia por causa de utilidad pablics una superficle de Terrenos de temporal de
segunda, del ejido Santiago Acahualtepec, Delegacién 1ztapalapa, D. F. (Reg. 1387).
Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretarfa de la
Reforma Agraria.
CARLOS SALINAS DE GORTARLI, Presidente Constitucional de los Estados Unidos Mexicanos, en uso
de las facultades que me confieren los articulos 27 de la Constitucién General de la Repiblica, 80., 121 y 345
de 1a Ley Federal de Reforma Agraria; y
RESULTANDO PRIMERO.- Que por oficio nimero 0100/171/90 de fecha 20 de junio de 1990, la
Comisién para la Regularizacién de la Tenencia de la Tierra, previo cumplimiento a las modificaciones
contempladas en el articulo décimo tercero del Decreto Presidencial de fecha 26 de marzo de 1979, publicado
- en el Diario Oficial de la Federacitn el 3 de abril de 1979, por el cual se reestructuré a la mencionada
Comisién solicité a la Secretarfa de la Reforma Agraria, la expropiacién de 309-42-97 Has. de terrenos
ejidales del poblado denominado "SANTIAGO ACAHUALTEPEC", Delegacién Iztapalapa, Distrito
Federal, para destinarlos a su regularizacién y titulacién legal a favor de sus ocupantes mediante su venta,
conforme a los establecido en el articulo 343 de la Ley Federal de Reforma Agraria, fundado su peticién en
la causa de utilidad puablica prevista en el articulo 112 fraccién VI, del mismo Ordenamiento y se
comprometi6 a pagar la indemnizacién correspondiente conforme a la Ley. La solicitud de referencia, por
reunir los requisitos legales, quedé registrata en la Delegaci6n de la Secretaria de la Reforma Agraria, en el
Distrito Federal y en la citada Delegacién se inici6 el procedimiento respectivo; y en cumplimiento a lo
dispuesto por el articulo 344 de la Ley de la materia, s¢ ordené la notificacién al Comisariado Ejidal del
; nicleo afectado, acto que se llevé a cabo mediante oficio nimero 4193 de fecha 22 de agosto de 1990 y
publicaciones de la solicitud en el Diario Oficial de la Federacién el 23 de agosto de 1990 y en la Gaceta
Oficial del Departamento del Distrito Federal el 17 de septiembre de 1990. Que en el expediente relativo
aparecen constancias de las solicitudes de opinién a que se refiere el articulo 344 en cita y se advierte que las
opiniones del Jefe del Departamento del Distrito Federal y de la Comisién Agraria Mixta son en el ’
“de que es procedente la expropiacién que nos ocupa. La opinién del Banco Nacional de Crédito Z;(lural,\
S.N.C,, no fue emitida, no obstante habérsele solicitado, por lo que se considera que no existe objecién de su >
parte, para la prosecucién del tramite expropiatorio; asimismo, consta para verificar los datos de la solicitud,
la ejecucién de los trabajos técnicos o informativos de los que se obtuvo una superficie real por expropiar de
309-42-97 Has. de temporal de segunda de uso colectivo.

RESULTANDO SEGUNDO.- Que terminados los trabajos mencionados en el Resultando anterior y
analizadas las constancias existentes en el expediente de que se trata, se verific6 que: por Resolucién
Presidencial de fecha 1° de febrero de 1930, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 13 de marzo
de 1930 y ejecutada el 23 de marzo de 1930, se doté de tierras al poblado denominado "SANTIAGO
ACAHUALTEPEC", Delegacién lIztapalapa, Distrito Federal, una superficie total de 184-00-00 Has. de

= temporal de segunda, para beneficial a 161 capacitados en materia agraria, ademds de las 309-42-97 Has. que
i ya poseia; y por Decreto Presidencial de fecha 15 de noviembre de 1950, publicado en el Diario Oficial de la
Federaci6n €l 24 de noviembre del mismo afio, se expropi6 al ejido de referencia, una superficie total de 184-
0000 Has. a favor d¢ 1a Secretaria de Comunicaciones y Obras Piblicas, para destinarse a la construccién de
una nueva estacién radiotransmisora de la propia Secretaria.

Que la Comisién de Avalios de Bienes Nacionales, determin6 el monto de la expropiacién mediantg _ _
! avalio que considerd el valor comercial y demés elementos que prescribe el articulo 121 de la Ley Federal de
Reforma Agraria y asigné como valor comercial agricola el de $4'500,000.00 por hectérea, para los efectos de
indemnizacién y de acuerdo con el articulo 122 fraccién 11, parrafo segundo del citado Ordenamiento, ser4 el
doble de dicho valor, el que equivale a $ 9°000,000.00 por hectérea, por io que el monto de la indemnizacién
a cubrir por las 309-42-97 Has. a expropiar es de §2'784,867,300.00, equivalente al doble del valor de los
terrenos a expropiar, més el 20% de las utilidades netas resultantes de la regularizacién, cantidad que se
pagard al poblado afectado en la medida y plazos en que se capten los recursos provenientes de la
regularizacion.

RESULTANDQ TERCERO .- Que en base a las modificaciones contempladas en el articulo décimo
tercero del Decreto Presidencial de fecha 26 de marzo de 1979, publicado en el Diario Oficial de la
Federacion ¢l 3 de abril de 1979, por el cual se reestructuré la Comisién para la Regularizacién de la
Tenencia de la Tierra que ordend que ésta se coordinara con la Secretaria de Asentamientos Humanos y
Obras Publicas, cuyas funciones relativas fueron atribuidas a la Secrctaria de Desarrollo Urbano y Ecologia y
con el extinto Instituto Nacional para el Desarrolio de la Comunidad Rural y de la Vivienda Popular para
delimitar en cada caso la superficie correspondiente a la regularizacién de terrenos ejidales y comunales, la
Secretaria de Desarrollo Urbano y Ecologia mencionada, emiti6 en su oportunidad su opinién técnica en
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relacién a la solicitud de expropiacién formulads por la promovente en la que se considera procedente Is
expropiacién, en razén de encontrarse ocupada la superficie solicitada complietamente por asentamientos
humanos irregulares, la que se sujetars a las siguientes bases:

a).- La superficie del lote tipo no podré exceder de la superficie del lote promedio de la zona.

b).- Unicamente podré enajenarse a precio de interés social un lote tipo por jefe de familia para usos
habitacionales, siempre y cuando ninguno de los ocupantes del lote sea propietario de otro inmueble.

c).- El precio de los lotes ocupados para usos habitacionales, se fijard atendiendo el interés social

d).- Cuando alguno de los avecindados posea una superficie mayor de la sefalada para el lote tipo de la
zona podrd adquirir e] excedente al valor comercial que corresponda de acuerdo al avalio que para el efecto
se practique.

e).- En caso de que alguno de los avecindados ocupe cualquiera de los predios que de acuerdo con las
disposiciones del Distrito Federal en materia desarrollo urbano, sea adecuado para destinarse a 13 ejecucién
de obras para la prestacién de servicios al centro de poblacién, la Comisién promovera la reubicacién del
citado ocupante, en alguno de los lotes no ocupados, en este caso el precio de la operacién se fijaré en los
términos del insciso c).

f).- Los lotes que se encuentren desocupados dentro de la superficie expropiada y que no se utilicen para
los fines a que se refiere el inciso anterior, podrén ser enajenados para que sean destinados a la construccién
de viviendas populares de interés social.

g)-- La Comisién deberd donar a favor de la Delegacién en la que se ubique la superficie expropiada,
4reas para equipamiento, infraestructura y servicios urbanos de acuerdo con las necesidades del lugar y la
disponibilidad de terrenos.

h).- Con los lotes motivo de la regularizacién se constituird el patrimonio familiar de los adquirentes, en
los términos de la Legislacién aplicable.

i).- La venta y titulacién de los lotes se hard con apego a las disposiciones legales en materia de desarrollo
urbano que sean aplicables en el Distrito Federal, asi como a los criterios establecidos en este Ordenamiento.

La mencionada Comisién deber4 publicar en uno de los diarios de mayor circulacién de la localidad, la
fecha de ejecucién del Decreto expropiatorio.

Que existe también en las constancias la opinién de 1a Secretaria de 1a Reforma Agraria emitida, a través
de la Direcci6n General de Procedimientos Agrarios, relativa a la legal integracién del expediente y dictamen
que el Cuerpo Consultivo Agrario emiti6 el 17 de enero de 1991, sobre la solicitud de expropiacién; y

CONSIDERANDO:
UNICO.- Que los terrenos ejidales y comunales sélo pueden ser expropiados por causa de utilidad

publica que con toda evidencia, sea superior a la utilidad social que genere su explotacién actual, se ha
podido observar de 1as constancias existentes en el expediente integrado sobre esta solicitud de exp:opiacién,
que s¢ cumple de esa manera dicha causa al corroborarse la superior utilidad social de la realizacién de la
obra piblica en los terrenos del ejido afectado, por lo que es procedente se decrete fa expropiacion solicitada
por apegarse a lo que-establecen los articulos 27 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; 112 fraccién VI, 117, 343 y 344 de la Ley Federal de Reforma Agraria. Esta expropiacién que
comprende la superficie de 309-42-97 Has. de temporal de segunda de uso colectivo, de terrenos ejidales
pertenecientes al poblado "SANTIAGO ACAHUALTEPEC", Delegacion Iztapalapa, Distrito Federal, serd
a favor de la Comisién para la Regularizacién de la Tenencia de la Tierra para destinarlos a su regularizacion

y titulacién legal a favor de sus ocupantes mediante su venta. El pago dela-indemnizacion-debe-eubrirse-al——

niicleo de poblacién "SANTIAGO ACAHUALTEPEC", quedando a cargo de la citada Comisién, pagar por:

concepto de indemnizacién por la superficic que sc expropia la cantidad de $ 2,784'867,300.00 suma que,
equivale al doble del valor comercial agricola de los terrenos a expropiarse, més el 20% de las utilidades
netas resultantes de la regularizacién que pagaré al poblado afectado en la medida y plazos en que se capten
los recursos provenientes de la misma en acatamiento a lo establecido en el articulo 122 fraccidn 11, parrafo
segundo, de aquel Ordenamiento e ingresara al fondo comin de ese ejido afectado a través de su depdsito a
nombre del gjido, en las oficinas de Nacional Financiera, SN.C.a-en la institucién nacional de crédito que
ella determine, a fin de que el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal aplique esos recursos en los
términos del articulo 125 de la Ley Federal de Reforma Agraria; asimismo, el fideicomiso mencionado
cuidars el exacto cumplimiento del articulo 126 de la Ley citada y, en su caso demandar4 la reversién de la
totalidad o de la parte de los bienes que no hayan sido destinados a los fines para los cuales fueron
expropiados, sin que proceda la reclamacién sobre devolucion de las sumas o bienes que el nicleo afectado
haya recibido en su caso por concepto de indemnizacion. Obtenida 1a reversién, el Fideicomiso Fondo
Nacional de Fomento Ejidal, ejercitaré las acciones legales para que 1a incorporacién de dichos bienes a-su
patrimonio y el destino que senala el articulo 126 asi como las demas disposiciones aplicables de la Ley
Federal de Reforma Agraria.
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La Comisién pars la Regularizacién de la Tenencia de la Tierra, deberd realizar las operaciones de
regularizacién respetando el precio de interés social, tratdndose de usos habitacionales; y en atencién a que
transcurre tiempo entre la ejecucién de los Decretos expropiatorios y la venta y titulacién de los lotes, la
citada Comisién los vendera de conformidad con los aval(ios que practique la Comisién de Avalios de Bienes
Nacionales. Los lotes motivo de la regularizacién se constituirdn en patrimonio familiar de los adquirentes,

" "Por lo expuesto y con apoyo en los articulos 27 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos. 8o. fraccién v, 112 fraccién VI, 117, 121, 122, 123, 125, 126, 343, 344, 345 y demds aplicables de la
Ley Federal de Reforma Agraria, he tenido a bien dictar el siguiente

DECRETO:

PRIMERO.- Se expropia por causa de utilidad piblica una superficie de 309-42-97 Has.
(TRESCIENTAS NUEVE HECTAREAS, CUARENTA Y DOS AREAS, NOVENTA Y SIETE
CENTIAREAS) de temporal de segunda de terrenos del ejido "SANTIAGO ACAHUALTEPEC",
Delegacién Iztapalapa. Distrito Federal, a favor de la Comisién para la Regularizacién de la Tenencia de la
Tierra quien podré disponer de esa superficie para su regularizacién mediante la venta a los avecindados de
los solares que ocupan en los lotes que resulten vacantes.

La superficie que se expropia se seflala y precisa en el plano aprobado por la Secretaria de la Reforma
Agraria.

SEGUNDO.- Queda a cargo de la citada Comisién, pagar por concepto de indemnizacién, por la
superficic que se expropia la cantidad de $2,784,867,300.00 (DOS MIL, SETECIENTOS OCHENTA Y
CUATRO MILLONES, OCHOCIENTOS SESENTA Y SIETE MIL, TRECIENTOS PESOS 00/100 M.N.)
suma que equivale al doble del valor comercial agricola de los terrenos expropiados, més el 20% de las
utilidades netas resultantes de la regularizacién que se cubrird en la medida y plazos en que se capten los
recursos provenientes de la misma, como lo establece el articulo 122 fraccién 11, péarrafo segundo de la Ley
Federal de Reforma Agraria; cantidad que ingresaré al fondo comin de ese ejido afectado mediante depésito
que se efectuard a nombre del ejido en las oficinas de Nacional Financiera, SN.C., o en la institucién
nacional de crédito que ella determine, a fin de que, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal
aplique esos recursos en los términos del articulo 125 de la Ley antes citada; asimismo, el fideicomiso
mencionado cuidard el exacto cumplimiento del articulo 126 de la Ley citada y en su caso demandard la
reversién de la totalidad o de la parte de los bienes que no hayan sido destinados a los fines para los cuales
fueron expropiados, sin que proceda la reclamacién sobre devolucién de las sumas o bienes entregados por
concepto de indemnizacién. Obtendida la reversién, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal
ejercitaré las acciones legales para que opere la incorporacién de dichos bienes a su patrimonio y el destino
que le sefiale el articulo 126, asi como las demés disposiciones aplicables de 1a Ley Federal de Reforma
Agraria.

TERCERO.- La Comisién para la Regularizacién de la Tenencia de la Tierra, deberé realizar las
operaciones de regularizacidn respetando el precio de interés social, tratdndose de usos habitacionales, la
<citada Comisién venderé-los terrenos-objetos det presente Decreto, de conformidad con 1os avalios que
practique la Comisién de Avalios de Bienes Nacionales. Los lotes motivo de la regularizacién se constituiran
en patrimonio familiar de los adquirentes en los términos de la Legislacién aplicable.

Se autorizé a la Comisién para la Regularizacién de la Tenencia de la Tnerra, a realizar la venta de los
terrenos e:propnados en lotes, tanto a los agcmfdaﬁos que constityyen el

“como a 10s terceros que o soliciten de las superficiés no ocupadas en base al articulo 117 de la Ley Federal

de Reforma Agraria.

CUARTO.- En virtud de que la expropiacién €s total y se afectan 309-42-97 Has. (TRESCIENTAS
NUEVE HECTAREAS, CUARENTA Y DOS AREAS, NOVENTA Y SIETE CENTIAREAS), de uso
colectivo, lo que trae como consecuencia la desaparicion del nicleo como tal, la indemnizacién
correspondiente se destinard conforme a lo dispuesto por el articulo 122 fraccién II parrafo segundo de la
Ley Federal de Reforma Agraria.

QUINTO.- Publiquese en ¢l Diario Oficial de la Federacion y en la Gaceta Oficial del Departamento del
Distrito Federal e inscribase ¢l presente Decreto por el que se expropian terrenos del ejido "SANTIAGO
ACAHUALTEPEC", Delegacién Iztapalapa, de la mencionada Entidad Federativa, en el Registro Agrario
Nacional y en el Registro Piblico de la Propiedad correspondiente, para los efectos de Ley; notifiquese y
ejecitese. '

DADO en ¢l Palacio del Poder Ejecutivo de la Unién, en México, Distrito Federal, a los un dias del mes
de agosto de mil novecientos noventa y uno.- El Presidente Constitucional de los Estados Unidos Mexicanos,
Carles Salinas de Gortari.- Ribrica- Cimplase: El Secretario de la Reforma Agraria, Victor M. Cervera
Pachecs.- Ribrica.- El Secretario de Desarrollo Urbano y Ecologia, Patricio Chirines Calero.- Ribrica.
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DEPARTAMENTO DEL DISTRITO FEDERAL

LISTA de nombres y domicilios de los notarios del Distrito Federol.
Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos - Departamento del

Distrito Federal- Direccién General Juridica y de Estudios Legislativos.- Subdireccion de Trémites
Inmobiliarios y Piblicos.

COLEGIO DE NOTARIOS DEL DISTRITO FEDERAL, A.C.
EN CUMPLIMIENTO A LO ORDENADO POR EL SEGUNDO PARRAFO DEL ARTICULO 241
DEL CODIGO FEDERAL DE INSTITUCIONES Y PROCEDIMIENTOS. ELECTORALES, Y PARA LOS
EFECTOS DEL SEGUNDO PARRAFO DEL ARTICULO 8 DE LA LEY DEL NOTARIADO PARA EL

DISTRITO FEDERAL, SE PUBLICAN LOS NOMBRES Y DOMICILIOS DE LOS NOTARIOS DE ES.
TA ENTIDAD.

DELEGACION ALVARO OBREGON

NOTARIO-
No.
9 NOT. JOSE ANGEL VILLALOBOS MAGANA
Sta. Catarina No. 217, Col. San Angel Inn, C.P. 01060
15 NOT. EDUARDO GARCIA VILLEGAS
Guty Cérdenas No. 48, Col. Guadalupe tnn, C.P. 01020
39 NOT. ALBERTO DUHNE JUAN
Barranca del Muerto No. 210, Col. Guadalupe Inn, C.P. 01020
52 NOT. PROTASIO GUERRA RAMIRO
Barranca del Muerto No. 210, Col. Guadalupe Inn, C.P. 01020
60 NOT. FRANCISCO DE P. MORALES DIAZ
Canoa No. 521, Col. Tizapén de San Angel, C.P. 01090
67 NOT. MARIO E. VIVANCO PAREDES
Sta. Catarina No. 217, Col. San Angel Inn, C.P. 01060
74 NOT. FRANCISCO JAVIER ARCE GARGOLLO
Miguel A. de Quevedo No. 8-308, Col. Chimalistac, C.P. 01070
146 NOT. ANA DE JESUS JIMENEZ MONTANEZ
Barranca del Muerto No. 486, Coli. Alpes, C.P. 01010
149 NOT. ALEJANDRO DEL VALLE Y PALAZUELOS
San Jerénimo No. 134, Col. La Otra Banda, C.P. 01090
157 NOT. PLACIDO NUNEZ BARROSO
Insurgentes Sur No. 1855, Col. Guadalupe Inn, C.P. 01'020
159 NOT. JUAN GUILLERMO DOM!NGUEZ MENESES
Barranca del Muerto No. 575, Col. Mercei Qémgz, C.P. 01600
1777 NOT: VICTOR MANUEL MANCILLA GUERRERO | :
Paseo del Pedregal No. 1175, Col. Pedregal de San Angel, C.P. 01900
182 NOT. OLGA SANCHEZ CORDERO DAVILA
Guty Cardenas No. 48, Col. Guadalupe Inn, C.P. 01020
184 NOT. MARIO GARCIADIEGO GONZALEZ COS
Margaritas No. 420, Col. Florida, C.P. 01030
191 NOT. DAVID MALAGON KAMEL
Desierto de los L. No. 31-301, Col. San Angel , C.P. 01000
DELEGACION AZCAPOTZALCO
NOTARIO
No.
66 NOT. JOSE LUIS ALTAMIRANO QUINTERO

Norte 83 “A’”" No. 514-102, Col. Libertad, C.P. 02050

o
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165

178

189

193

NOTARIO

No.

6

18

25

34

46

53

56

57

62

63

72

73

79

93

97

103

104

110

NOT. CARLOS A. SOTELO REGIL HERNANDEZ
Av. Claverfa No. 165, Col. Claverfa, C.P. 02080

NOT. ANDRES JIMENEZ CRUZ
Av. Azcapotzalco No. 460, Col. Azcapotzalco, C.P. 02070

NOT. LUIS TORRES ORTIZ
Guanébana No. 71, Col. Nueva Sta. Maria, C.P. 02800

NOT. PASCUAL A. OROZCO GARIBAY
Av. Plan de San Luis No. 438, Col. Nueva Sta. Maria, C.P. 02800

DELEGACION BENITO JUAREZ

NOT. FAUSTO RICO ALVAREZ
Minerva No. 44, Col. Crédito Constructor, C.P. 03940

NOT. ALEJANDRO GONZALEZ POLO
Andalucia No. 38, Col. Alamos, C.P. 03400

NOT. EMILIANO ZUBIRIA MAQUEO
Insurgentes Sur No. 1032-401, Col. Del Valle, C.?. 03100

NOT. LUIS ALBERTO SANCHEZ TAPIA
San Francisco No. 307, Col. Del Valle, C.P. 03100

NOT. ARTURO LUIS A. DIAZ JIMENEZ
Nicolas San Juan No. 327, Col. Narvarte, C.P. 03020

NOT. R. RODRIGO OROZCO PEREZ
Enrique Rébsamen No. 618, Col. Narvarte, C.P. 03020

NOT. EDUARDO MARTINEZ URQUID!
Miraflores No. 230, Col. Del Valle, C.P. 03100

NOT. DAVID FIGUEROA MARQUEZ
Av. Universidad No. 473, Col. Narvarte, C.P. 03020

NOT. HERIBERTO ROMAN TALAVERA
San Francisco No. 612, Col. Del Valle, C.P. 03100

NOT. OTHON PEREZ FERNANDEZ DEL CASTILLO
Agusto Rodin No. 499, Col. Mixcoac, C.P, 03910

NOT. CARLOS RICARDO VINAS BEREA
Galicia No. 24, Col. Insurgentes Mixcoac, C.P. 03920

NOT. FRANCISCO JAVIER MONDRAGON ALARCON

. Martin Mendalde-No..1422-3,-Col--Del Valle, €P- 03100 -

NOT. GILBERTO MIRANDA PEREZ
San Borja No. 908, Col. Del Valle, C.P. 03100

NOT. PEDRO PORCAYO VERGARA
Alabama No. 60, Col. Népoles, C.P. 03810

NOT. MIGUEL LIMON DIAZ
Minerva No. 86, Col. Crédito Construdor, C.P. 03940

NOT. ARMANDO GALVEZ PEREZ
Ameyalco No. 24, Col. Del Valle, C.P. 03100

NOT. JULIO SENTIES GARCIA
Amores No. 1814, Col. Del Valle, C.P. 03100

NOT. JAVIER CEBALLOS LUJAMBIO
Enrique Rébsamen No. 618, Col. Narvarte, C.P. 03020

O P S T W I
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118

133

138

140

151

156

162

166

167

169

170

176

o 185

186

90—

NOTARIO
No.

26

37

NOT. RAMON AGUILERA SOTO
Xola No. 17, Col. Del Valle, C.P. 03100

NOT. HECTOR GUILLERMO GALEANO INCLAN
Saturnino Herrdn No. 111, Col, San José Insurgentes, C.P. 03900

NOT. JOSE ANTONIO MANZANERO ESCUTIA
Minerva No. 44, Col. Crédito Constructor, C.P. 03940

NOT. JORGE ALFREDO DOMINGUEZ MARTINEZ
Av. Cuavhtémoc No. 738, Col. Narvarte, C.P. 03020

NOT. CECILIO GONZALEZ MARQUEZ
General Manuel Rincén No. 107, Col. Gral. Pedro Ma. Anaya, C.P. 03340

NOT. ROGELIO MAGANA LUNA
Montecito No. 11-301, Col. Népoles, C.P. 03810

NOT. ENRIQUE MUNOZ BARRADAS
Av. Tres No. 45, Col. San Pedro de los Pinos, C.P. 03800

NOT. GUSTAVO JIMENEZ ORTIZ
San Francisco No. 419, Col. Del Valle, C.P. 03100

NOT. BENJAMIN CERVANTES CARDIEL
San Francisco No. 656-401, Col. Del Valle, C.P. 03100

NOT., ALFONSO LOPEZ LIRA ACEVEDO
Insurgentes Sur No. 634-403, Col. Del Valle, C.P. 03100

NOT. MARIO PEREZ SALINAS
Av. Universidad No. 473, Col. Narvarte, C.P. 03020

NOT. CARLOS FERNANDEZ FLORES
Insurgentes Sur No. 1236-401, Col. Del Valle, C.P. 03100

NOT. DANIEL LUNA RAMOS
Manzanas No. 56-4o., Col. Del Valle, C.P. 03100

NOT. JUAN MANUEL ASPRON PELAYO
Saturnino Herrén No. 117, Col. San José lns(}rgemes, C.P. 03900

188 NOT LUIS E. ZUNO CHAVHRA - mms e - o o s s e

Minerva No. 89, Col. Crédito Constructor, C.P. 03940
NOT. ANTONIO ROSADO SANCHEZ
Insurgentes Sur No. 1020, Col. Del Valle, C.P. 03100

DELEGACION COYOACAN

NOT. LUIS ALBERTO PERERA BECERRA
3a. Cda. Prolg. Moctezuma No. 33, Col. Romero de Terreros, C.P 04310

NOT. CARLOS FLAVIO OROZCO PEREZ
Abasolo No. 12, Col. Del Carmen, C.P. 04000

NOT. JESUS CASTRO FIGUEROA
Madrid No. 125, Col. Del Carmen, C.P. 04100
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49 NOT. ARTURO SOBRINO FRANCO
Pérez Valenzuela No. 33, Col. Santa Catarina, C.P. 04100
58 NOT. JOSE DE JESUS CASTRO FIGUEROA
Madrid No. 125, Col. Del Carmen, C.P. 04100
112 NOT. JOSE HIGINIO NURNEZ Y BANDERA
Francisco Sosa No. 132, Col. Coyoacén, C.P. 04000
s NOT. JORGE RIOS HELLIG
Real de los Reyes No. 158, Col. Coyoacén, C.P. 04330
129 NOT. IGNACIO SOTO BORJA
Caballocalco No. 42, Col. Del Carmen, C.P. 04000
158 NOT. MA. CRISTINA CERRILLO ALVAREZ
Miguel A. de Quevedo No. 703, Col. Cuadrante de San Fco., C.P. 04320
173 NOT. FRANCISCO X. ARREDONDO GALVAN
Progreso No. 158, Col. Coyoacdn, C.P. 04010
190 NOT. DAVID F. DAVILA GOMEZ
San Feo. Figuraco No. 35, Col. Coyoacan, C.P. 04000
194 NOT. BEATRIZ E. CALATAYUD IZQUIERDO
Tenis No. 94-1, Col. Churubusco Country Club, C.P. 04210
197 NOT. SARA CUEVAS VILLALOBOS
Madrid No. 19, Col. Del Carmen, C.P. 04100
198 NOT. ENRIQUE ALMANZA PEDRAZA
Av. Taxquefia No. 1385, Col. Campestre Churubusco, C.P. 04200
DELEGACION CUAIJIMALPA
NOTARIO
No.
105 NOT. FERMIN FULDA Y FERNANDEZ
Bosque de Cidros No. 48, Col. Bosques de las Lomas, C.P. 05110
181 NQT. MIGUEL SOBERON MAINERD =~
Lomas de Vistahermosa No. 225, Col. Lomas de Vistahermosa, C.P. 05100
187 NOT. CARLOS REA FIELD '
Palo Alto No. 117, Col. Lomas de Palo Alto, C.P. 05110
— DELEGACION CUAUHTEMOC ~
" T NOTARIO
No.
2 NOT. ALFREDO GONZALEZ SERRANO
Monterrey No. 340, Col. Roma Sur, C.P. 06760
3 NOT. JOSE FELIPE CARRASCO ZANINI
T ) Madrid No. 21, Col. Revolucién, C.P. 06030
4 NOT. HOMERO DIAZ RODRIGUEZ
¢ Cinco de Mayo No. 27, Col. Centro, C.P. 06000
5 NOT. ALFONSO ZERMENO INFANTE
Motolinia No. 8, Col. Centro, C.P. 06000
8 NOT. CARLOS RUBEN CUEVAS SENTIES
7 Saltillo No. 108, Col. Condesa, C.P. 06140
12 NOT. VICENTE RAMIREZ OSANTE

Cinco de Mayo No. 27, Col. Centro, C.P. 06000
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14 NOT. MAXIMINO GARCIA CUETO
Rio Nilo No. 90-202, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500
16 NOT. FRANCISCO FERNANDEZ CUETO Y BARROS
Rio Nilo No. 40, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500
19 NOT. MIGUEL ALESSIO ROBLES
Rio Ganges No. 80, Col. Cuavhtémoc, C.P. 06500
21 _NOT. JOAQUIN H. CACERES Y FERRAEZ
Av. Alvaro Obregén No. 278, Col. Condesa, C.P. 06700
22 NOT. ROBERTO tANDA GUTH
Londres No. 242, Col. Juérez, C.P. 06600 },
23 NOT‘. BERNARDO PEREZ FERNANDEZ DEL CASTILLO [
Francisco |. Madero No. 74, Col. Centro, C.P. 06000 )
24 NOT. JOSE SERRANO ACEVEDO i
Av. José Vasconcelos No. 220, Col. Condesa, C.P. 06140 g
27 NOT. JORGE CARLOS DIAZ Y DIAZ 1
Insurgentes Sur No. 414, Col. Roma Sur, C.P. 06760 B
28 NOT. CARLOS A. YFARRAGUERRI Y VILLARREAL
) Av. Juarez No. 97, Col. Centro, C.P. 06040
30 NOT. FRANCISCO VILLALON IGARTUA
Varsovia No. 57, Col. Juérez, C.P. 06400
31 NOT. MARIO MONROQY ESTRADA
‘ Rfo Ganges No. 80, Col. Cuavhtémoc, C.P. 06500 :
© 35 NOT. FRANCISCO GONZALEZ Y GONZALEZ
Repuiblica de Cuba No. 96, Col. Centro, C.P. 06010
40 NOT. CARLOS PRIETO ACEVES -
Rio Nilo No. 25, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500 :
42 NOT. SALVADOR GODINEZ VIERA
Reynosa No. 43, Col. Condesa, C.P. 06140 P
44 NOT. CARLOS HERMOSILLO PEREZ
Parral No. 38 Bis, Col. Condesa, C.P. 0614C o
45 NOT. RAFAEL M. OLIVEROS LARA o P

Rio Rhin No. 24, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500
T 48 NOT-ALBERTOPACHECOESCOBEDO — IR W——_‘?—

e o e e JE

Prpgm No. 39, Col. ju;riez&,ﬁC—P,“(Sg(;(‘)d )

51 NOT. CARLOS REGALADO Y GARCIA LUNA :
Tacdmbaro No. 22, Col. Condesa, C.P. 06170 -
54 NOT. GRACIANO CONTRERAS SAAVEDRA 4
— Cinco de' Mayo No. 27-90. piso, Col. Centro, C.P. 06000 5
' ‘59 NOT. JORGE HECTOR FALOMIR BAPTISTA ff
) Tlaxcala No. 116, Col. Roma Sur, C.P. 06760 g
75 NOT. FRANCISCO JAVIER G. OLIVEROS LARA
Rio Rhin No. 24, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500 B
76 NOT. IGNACIO BORJA MARTINEZ
Colima No. 322, Col., Roma, C.P. 06700 E
78 NOT. MIGUEL ANGEL ZAMORA VALENCIA 3

Colima No. 242, Col. Roma, C.P. 06700




o ded
g R

+

114

DIARIO OFICIAL Viernes 9 de agosto de 1991

NOT. ADALBERTO PERERA FERRER
Motolinfa No. 8, Col. Centro, C.P. 06000

83 NOT. ALBERTO T. SANCHEZ COLIN
Rio Sena No. 101, Col. Cuavhtémoc, C.P. 06500
88 NOT. JORGE TINOCO ARIZA
Av. Juérez No. 97, Col. Centro, C.P. 06040
— 89 MOT. GERARDO CORREA ETCHEGARAY
Rio Lerma No. 196, Col. Cuavhtémoc, C.P. 06500
94 NOT. HIGINIO GUERRA Y GUERRA
Plaza Carlos J. Finlay No. 15, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500
95 NOT. JAYIER CORREA FIELD
Rio Lerma No. 196, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500
99 NOT. JOAQUIN F. OSEGUERA
Rio Marne No. 19, Cel. Cuauhtémoc, C.P. 06500
o 100 NOT. MANUEL ENRIQUE OLIVEROS LARA
Rio Rhin No. 24, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500
106 NOT. MARIO REA VAZQUEZ
- Guanajuato No. 191, Col. Roma Sur, C.P. 06700
108 NOT. JORGE SOTELO REGIL Y COLOME
- Paseo de la Reforma No. 403, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500
109 NOT. LUIS DE ANGOITIA Y GAXIOLA
lucerna No. 11, Col. Juérez, C.P. 06600
¢ 111 NOT. FRANCISCO DE ICAZA DUFOUR
Liverpool No. 64, Col. Jusrez, C.P. 06600
o M3 NOT. ROBERTO DEL VALE PRIETO
Rio Danubio No. 80, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500
7 122 NOT. EUGENIO IBARROLA SANTOYO
- Rio Ganges No. 80, Col. Cuavhiémoc, C.P. 06500
124 NOT. OTHON PEREZ CORREA
Francisco |. Madero No. 74, Col. Centro, C.P. 06000
125 NOT. JAVIER ISAIAS PEREZ ALMARAZ
Ric Amazonas No. 33, Lol Cuauhtémoc, C.P. 06500 I
126 NOT. FRANCISCO SOLORZANO BEJAR Y PADILLA
Tamesis No. 1, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500
128 NOT. ADOLFO CONTRERAS NIETO
Caompeche No. 233, Col. Hipédrome Condesa, C.P. 06170
131 NOT. ANDRES RUIZ ISUNZA
o Gonte No. 15, Col. Centro, C.P. 0600C
134 NOT. ALFONSO ROMAN TALAVERA
Cinco de Mayo No. 10, Col. Centro, C.P. 06000
135 NOT. MARID F. REA FIELD

Guanajuato No. 191, Col. Roma Sur, C.P. 06700

NOT. JOSE MANUEL GOMEZ DEL CAMPO
Rio Duero No. 36, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500
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137 NOT. CARLOS DE PABLO
Rio Amazonas No. 33, Col. Cuavhtémoc, C.P. 06500
139 NOT. ADRIAN R. ITURBIDE GALINDO
Rio Duero No. 36, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500
141 NOT. SALYADOR SANCHEZ DE LA BARQUERA
Av. Insurgentes Sur No. 414, Col. Roma, C.P. 06700
145 NOT. FELIPE GUZMAN NUNEZ
Praga No. 39, Col. Judrez, C.P. 06600
148 NOT. FRANCISCO CARBIA PIZARRO
Rio Danubio No. 110, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500
150 NOT. JOSE LUIS FRANCO VARELA i
Bajio No. 330, Col. Roma, C.P. 06760 H
179 NOT. JUAN VICENTE MATUTE RUIZ H
Frontera No. 99, Col. Roma, C.P. 06700 _
195 NOT. PATRICIA BANDALA TOLENTINO

Av. Nuevo Ledn No. 34, Col. Hipédromo Condesa, C.P. 06170
DELEGACION GUSTAVO A. MADERO

g NOTARIO
No.
17 NOT. FERNANDO CATANO MURQO SANDOVAL S
Calzada de Guadalupe No. 375, Col. Guadalupe Tepeyac, C.P. 07810 T
64 NOT. LUIS GONZALO ZERMENO MAEDA
Santiago No. 50, Col. Tepeyac Insurgentes, C.P. 07020
101 NOT. AUGUSTO ARROYO SOTO
Chulavista No. 194, Col. Tepeyac Insurgentes, C.P. 07020 -
163 NOT. MIGUEL ANGEL FERNANDEZ ALEXANDER
— - -Aw.-Riobamba-Ne. 807, Col-tindavista; C.P. 07300
172 NOT. AQUILEO INFANZON RIVAS s
Av. Cienfuegos No. 756, Col. Lindavista, C.P. 07300
- . DELEGACION IZTACALCO | -
NOTARIO TN
No.
41 NOT. SANTIAGO JAVIER COVARRUBIAS Y GONZALEZ
- . Playa Hornos No. 602, Col. Reforma lztaccihuatl, C.P. 08830 o
T 192 NOT. ENRIQUE DAVILA MEZA |
Playa Erizo No. 24-103, Col. Reforma lztaccihuatl, C.P. 08810
- DELEGACION IZTAPALAPA
:§ NOTARIO
i No.
32 NOT. FRANCISCO JACOBO SEVILLANO GONZALEZ
Prolg. Emiliano Zapata No. 53-8, Col. Unidad Modelo, C.P. 09090 B
154 NOT. ALFREDO E. AURIOLES ACOSTA
Sur 69 A" No. 159, Col. El Prado, C.P. 09480
200 NOT. JULIAN REAL VAZQUEZ

Rio Churubusco No. 158, Col. El Prado, C.P. 09480 -
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NOTARIO JELEGACION MIGUEL HIDALGO
No.
| NOT. ROBERTO NUNEZ Y BANDERA '
Monte Pelvoux No, 110, Col. Lomas de Chapultepec, C.P. 11000
10 NOT. FRANCISCO LOZANO NORIEGA
General Juan Cano No. 83, Col. San Miguel Chapultepec, C.P. 11850
20 NOT. LUIS DEL VALLE PRIETO ORTEGA
Av. Cord. de los Andes No. 210, Col. Lomas de Chapultepec, C.P. 11000
33 NOT. EDUARDO FLORES CASTRO ALTAMIRANO
Eugenio Sué No. 79-20. piso, Col. Polanco, C.P. 11560
43 NOT. EMMANUEL CARDOSO GOMEZ DAZA
Emerson No. 119, Col. Polanco, C.P. 11560
"85 77 'NOT. JUAN MANUEL GARCIA DE QUEVEDO CORTINA
Torcuato Tasso No. 215, Col. Polanco, C.P. 11570
61 NOT. JAVIER E. DEL VALLE Y PALAZUELOS
Bosques de Cirvelos No. 140, Col. Bosques de las Lomas, C.P. 11700
65 NOT. PEDRO DEL PASO REGAERT
General Juan Cano No. 62, Col. San Miguel Chapultepec, C.P. 11850
68 NOT. ALEJANDRO SOBERON ALONSO
Eugenio Sué No. 79-3er. piso, Col. Polanco, C.P. 11560
70 NOT. PEDRO VAZQUEZ NAVA
Eugenio Sué No. 79-3er. piso, Col. Polanco, C.P. 11560
85 NOT. RODRIGO VARGAS Y CASTRO
Av. Cord. de los Andes No. 210, Col. Lomas de Chapultepec, C.P. 11000
86 NOT. JOSE D. LABARDINI SCHETTINO
Platén No. 123, Col. Polanco, C.P. 11560
87 NOT. TOMAS LOZANO MOLINA
General Juan Cano No. 83, Col. San Miguel Chapultepec, C.P. 11850
117 NOT. FRANCISCO D. SANCHEZ DOMINGUEZ
Av. Revolucién No. 88, Col. Tacubaya, C.P. 11870
120 NOT. JOSE LUIS LATAPI Y FOX
Tiburcio Montiel No. 80 A", Col. San Miguel Chapultepec, C.P. 11850
147 NOT. FRANCISCO JAVIER GUTIERREZ SILVA
- ————Monte. Blanco-MNo-—510,-Col-Ltomas-de Chapuhepec, TP 11000~
152 " 'NOT. JORGE ANTONIO D. HERNANDEZ ARIAS B
Homero No. 1425, Col. Polanco, C.P. 11560
161 NOT. ROBERTO TEUTLI OTERO
Monte Blanco No. 510, Col. Lomas de Chapultepec, C.P. 11000
164 NOT. ANTONIO VELARDE VIOLANTE
Francisco Petrarca No. 250, Col. Chapultepec Morales, C.P. 11570
168 NOT. JORGE A. RUIZ DEL RIO ESCALANTE
Tiburcio Montiel No. 12, Col. San Miguel Chapultepec, C.P. 11850
175 NOT. MIGUEL LOPEZ LIRA ACEVEDO
Melchor Ocampo No. 29, Col. Tlaxpana, C.P. 11370
180 NOT. ANTONIO ESPERON DIAZ ORDAZ

Mariano Escobedo No. 525, Col. Polanco, C.P. 11560

i kL B i i ikl
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183 NOT. LEONEL LICONA SANCHEZ ,
General Juan Cano No. 130, Col. San Miguel Chapultepec, C.P. X1850

DELEGACION TLALPAN

NOTARIO
No.
47 NOT. ALFREDO MIGUEL MORAN MOGUEL
Apatlaco No. 17, Col. Toriello Guerra, C.P. 14050
50 NOT. JOAQUIN TALAVERA SANCHEZ
Av. Alborada No. 124-11, Col. Parques del Pedregal, C.P. 14010
119 NOT. ARTURO PEREZ NEGRETE
Matamoros No. 3 /A", Col. Tlalpan, C.P. 14000
o123 _ NOQOT. RICARDO RINCON GUZMAN - S - .
Calzada de Tlalpan No. 4725, Col. Toriello Guerra, C.P. 14050
171 NOT. ALFONSO ALVAREZ NARVAEZ
Xontepec No. 73, Col. Toriello Guerra, C.P. 14050
196 NOT. ERICK SALVADOR PULLIAM ABURTO
Periférico Sur No. 5991 "’A", Col. Tepepan, C.P. 16020
DELEGACION VENUSTIANO CARRANZA
" NOTARIO
No. _
80 NOT. ROBERTO ANTONIO R. ORDONEZ Y CHAVEZ
Vicam No. 18, Col. Alvaro Obregén, C.P. 15990
DELEGACION XOCHIMILCO
NOTARIO
No.
155 NOT. PABLO A. PRUNEDA PADILLA

Guadalupe |. Ramirez No. 48, Col. Tepepan, C.P. 16020

PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA

ACUERDO de Procurador General de la Repiblica por el que se crea la Comisién Disciplinaria
de la Policia Judiciol Federal y de los Servicios Periciales.

Al margen un sello con elmnal, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Procuraduria
General de la Repuoblica.

ACUERDO No. A/030/91

ACUERDO DE PROCURADOR GENERAL DE LA REPUBLICA POR EL QUE SE CREA LA COMI-
SION DISCIPLINARIA DE LA POLICIA JUDICIAL FEDERAL Y DE LOS SERVICIOS PERICIA-
LES. -

. ___Con fundamento en los articulos 21 y 102 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexi-
canos; 1o, 20, 10, 12 y 18 de la Ley Orgénica de la Procuraduria General de la Repiblica; 1o.,
Gltimo parrafo, 30 , y 4o, fracciones X y XII del Reglamento del mismo ordenamiento legal; y

CONSIDERANDO

Que el desarrollo del pais exige que sus Instituciones e instrumentos legales utilizados en pro de
la ciudadania, se actualicen conforme al devenir de la misma, mediante propésitos fundamentales
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que coadyuven a la certeza, oportunidad y celeridad en la procuracién y administracién de justicia
al modificar estratégicamente su quehacdr y provocar, de esto manera, lo mejor respuesta a las nece-
sidades y circunstancias de la sociedad actual.

Que para optimizar resultados es indubitable establecer programas de reestructuracién integral
de-la-lnstitucidn; mediante la creacién de diversas éreas y desconcentracién de otras, logrando con
sllo, entre otros objetivos, el respeto a los derechos humanos, el mejoramiento de la imparticién de
justicia, la moralizacién, modernizacién y profesionalizacién de los Servidores Piblicos de la Depen-
dencia ¢ impulsar el Programa Nacional de Procuracién de Justicia y Sequridad Piblica.

Que por lo anterior y en respuesta al justo reclamo de la Sociadad respecto a las actividades
que desarrolian los 6rganos auxiliares del Ministerio Puiblico Federal, es fundamental e inaplazable
establecer un érgano colegiado que vigile la actuacién de los elementos de la Policia Judicial Federal
y de los Servicios Periciales, y que mediante estudio mmucnoso de los hechos, promueva.la sancién
'a las conductas lesivas provocadas a la sociedad en general, para de este modo lograr que estas
dreas se desarrollen dentro del marco juridico impuesto a sus atribuciones y consolidar la calidad
moral y de servicio que se les demanda; por lo tanto considero preciso crear la Comisién Disciplinaria
de la Policia Judicial Federal y de los Servicios Periciales, cuyas funciones serén en apoyo y vigilan-
cia para el cumplimiento de las atribuciones en términos de la Ley orgdnica de la Procuraduria Gene-
ral de la Repiblica, su reglamento y el manual de organizacién, politicas y procedimientos generales
de la Policia Judicial Federal y demds. leyes aplicables; por lo que he tenido a bien dictar el siguiente:

ACUERDO

PRIMERQ.—Se crea la Comisién Disciplinaria de lo Policia Judicial Federal y de los Servicios
Periciales de lo Procuraduria General de la Repiblica, misma que tendrd las atribuciones que se le
confieren en este acuerdo.

SEGUNDO.—La Comisién Disciplinaria se integrard por un Presidente que serd el Procurador
General de la Repiblica o el funcionario en quien delegue esa facultad; un Secretario Técnico que
serd el titular de la Contraloria Interna; dos vocales que serdn los titulares de la Oficialia Mayor y
lo Visitaduria e Inspeccién Interna. Todos estos miembros deberdn nombrar el suplente respectivo.

En la celebracién de las sesiones de la Comisién Disciplinaria podré estar presente como invitado

~ un representante de la Coordinacién General Juridica. -

TERCERQ.~La Comisién Disciplinaria de la Policia Judncnal Federol Y de Ios Servncoos Periciales,
es el Srgano facultado por el Procurador para velar por la honorabilidad y reputacién de la Policia
Judicial Federal y de los Servicios Periciales, funcién que realizaré permanentemente para que estos
valores tengan plena vigencia y sean preservados invariablemente en el actuar cotidiano de estos
servidores péblicos.

CUARTO.—La Comisién Disciplinaria de la policia Judicial Federal y de los Servicios Periciales
actuard con estricto apego a derecho y muy especialmente, con absoluto respeto de los principios
de constitucionalidad, fegalidad y audisncia; porloquetodos fos proyectos de resolucién que emita
deberdn constar por escrito, debidamente fundados y motivados.

QUINTO.—La Comisién Disciplinaria de la Policia Judicial Federal y de los Servicios Periciales
de lu Procuraduria General de lo Repiblica tendra como facultades todo o relativo a:

“T.—Vigilar la reputacién y honcrabilidad de los elementos de la Policia Judicial Federal y de los
Servicios Periciales.

H.—Conocer de todas las quejos o denuncias formuladas por particulares, servidores puoblicos
de la Institucién o por la Visitaduria e Inspeccién Interna y que hayan sido integrados por la Unidad
de Inspeccién Interna de la Policia Judicial Federal y de los Servicios Periciales de la Dependencia;

Hl.—Elaborar el proyecto de resolucién definitiva y, en su caso, sugerir al Procurador General,
la sancién que debe aplicarse; y,

IV.—Asesorar técnicamente al Procurador en los asuntos que le senale.

V.—Llas demds atribuciones que le determine el Procurador General.

SEXTO.—En el ejercicio de sus atribuciones la Comisién Disciplinaria actuard en la forma siquien-
te: .

I.—Recibira los expedientes que contengan todas y cada una de las acdtuaciones realizadas por
la Unidad de Inspeccién Interna, registréndolos en el Libro de Gobierno que se llevaré para tal efec-
to anotando la fecha de recibido, los datos del personal de la Policio Judicial Federal o de los Servi-
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———— m———— w————— ——
clos Periciales involucrados, el hecho o hechos imputados, ol ndmero de acta administrativa iniciada,
la fecha de turno para andlisis y formulacién del proyedo de resolucién;

1l.—Si de las constancias que integran el expediente, se desprende que faltare alguna diligencia
que pudiera ser determinante para emitir el proyecto de resolucién definitiva, se advirtiere que algin
medio de prueba fue admitido y no desahogado o faltaren elementos, investigaciones o actuationes
necesarias para el esclarecimiento de los hechos, por causas imputables al personal actuante de la
Unidad de Inspeccién Interna, la Comisién Disciplinaria por conducto del Secretario Técnico provee-
ré lo conducente con la finalidad de subsanar de inmediato la omisién, respetando y preservando
los principios de constitucionalidad, legalidad y audiencia, y el derecho de defensa del servidor pi-
blico involucrado. ;

11l.—E| Secretario Técnico de la Comisién Disciplinaria realizard lo necesario para que se practi-
que la diligencia omitida, ya sea’ante la Comisién Disciplinaria o ante la Unidad de Inspeccién Inter-
na. Para este Gltimo caso, regresaré la totalidad del expediente a la Unidad de inspeccién Interna
para su debida integracién, asentando en el mismo en que consiste la omisién; y,

IV.—En caso de que la Comisién Disciplinaria reciba alguna denuncia de particulares, servidores
publicos de la Institucién o de la Visitaduria e Inspeccién Intema, turnard el asunto a la Unidad de
Inspeccién Interna de la Policla Judicial Federal y de los Servicios Periciales, para que en ejercicio
de sus facultades integre el axpediente y practique las diligencias que considera necesarias.

SEPTIMO.—Una vez que la Comisién Disciplinaria tenga integrado debidamaente el expediente,
emitird proyecto de resolucién definitiva el cual deberé estar debidamente fundado y motivado, y
propondré la sancién que debe aplicarse presentdndolo ante el Procurador General, para que en

ol ejercicio de sus atribuciones no delegables, determine ko conducente.
OCTAVO.—La Comisién Disciplinaria de la Policia Judicial Federal y de los Servicios Pariciales
establecerd sus reglas de operacién y funcionalidad, mismas que serén sometidas a la aprobacién

del Procurador.

NOVENO.—Siempre que para el mejor cumplimiento de este Acuerdo sea necesario expedir
normas o reglas que precisen o detallen su aplicacién, el Subprocurador de Averiguaciones Previas
y @l Coordinador General para la Atencién de los Delitos contra la Salud, someterén al suscrito lo

conducente.

DECIMO.—Los sarvidores publicos de esta Institucién deberdn proveer en la esfera de su compe-
tencia lo necesario pora su estricta observancia y debida difusisn.

- TRANSITORIO
~ UNICO.—EI preseme Acverdo entrard en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial de

la Federacién.
Sufragio Efectivo. No Reeleccién.

México, D.f., a 7 de agosto de 1991.. El Procurador General de la Repiblica, lgnaﬂo Morales

Lechuga.- Rubnca

BANCO DE MEXICO

DETERMINACION del Mpm de cambio controlado
de equilibrio.

la sesién celebrada el 8 de agosto de 1991 fue de
$ 3,036.20 M.N. (TRES MILTREINTA Y SEIS PESOS

Con fundamento en los articulos 18 de la Ley
Orgénica del Banco de México, 80, 12 y tercero
transitorio del Decreto de Control de Cambios, publi-
cado en el Diario Oficial de la Federacién el 13 de
diciembre de 1982, asi como 90. del Reglamento In-
terior del Banco de México; de conformidad con lo
dispuesto en lo Ley reglamentaria de la fraccién XVIII
del articulo 73 Constitucional, y en los términos de los
puntos 2.2 y 2.3 de las Disposiciones Aplicables a la
Determinacién de Tipos de Cambio y a las Compra.

ventas de Divisas correspondientes al Mercado Con-

trolado, publicadas en el mencionado Diario el 31 de
julio de 1985;

El Banco de México ha declarado que el 'tipo de
cambio controlado de equilibrio’’ correspondiente a

207100 MONEDA NACIONAL) por un délar de los
Estades Unidos de América.

la participadién del Banco de México en la se-
sién antes citada se llevé a cabo considerando las
ofertas y las demandas de divisas del mercado con-

trolado; el objetivo de mantener nivelas adecuados

de reservas internacionales; la evolucién interna y ex-
terna de los precios; el estado de distintos tipos de
cambio de las monedas extranjeras, entre si; asi co-
mo los demds factores y criterios seiialados en la Ley
reglamentaria de la fraccién XVIll del articulo 73
Constitucional, en lo que se refiere a la facultad del
Congreso para didar reglas para determinar el valor
relativo de la moneda extranjera.

La equivalencia del peso mexicano con otras mo-
nedas extranjeras se colalaré atendiendo a la coti-
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zacién qua rija para estas dltimas contra el délar de Dr. José Sidaoui Dib,

los Estados Unidos de América, en los mercados in- Director de Operaciones de
ternacionales. Estas cotizaciones serdn dadas a co- Banca Central.

nocer, a solicitud de los interesados, por las institucio- Rébrica.

nes de crédito del pals. Lic. Edvardo Ferndndez Garcia,

Director de Disposiciones
de Banca Central
Rubrica.

México, D. F., a 8 de agosto de 1991.
BANCO DE MEXICO
———0 00—

INDICE Nacional de Precios al Consumidor

En cumplimiento a lo dispuesto por el Articulo 20 del Cédigo Fiscal de la Federacién y conforme a lo
sefialado en el articulo 90. de su Reglamento Interior, ¢l Banco de México da a conocer que, con base en
1978 = 100, el Indice Nacional de Precios al Consumidor de julio de 1991 es de 27643.6 puntos. Dicha cifra
representa un incremento del 0.9 por ciento respecto al indice correspondiente al mes de junio de 1991, que
fue de 27401.5 puntos.

Durante la segunda quincena de julio, el Indice Nacional de Precios al Consumidor tuvo un incremento
de 0.4 por ciento,

E! aumento del indice durante julio fue causado, principalmente, por las alzas en los precios de algunos
alimentos (huevo, cebolla, papa, jitomate, dplétano, carne de ave y aceite vegetal), alquiler de vivienda,
hoteles, restaurantes y similares, pasajes de avibn, cerveza, cigarros, calzado, libros, material .escolar y
especticulos, Una parte de estas elevaciones fue compensada por las bajas en los precios del chile, melén,
sandia, uva, ajo, pepino, mango, limén, frijol, pescados, pantalones y ropa interior.

En los préximos dias del mes en curso, este Banco Central hara la publicacién prevista en el dltimo
parrafo del articulo 20-BIS del Cédigo Fiscal de la Federacion.

Por otra Fane, y de acuerdo con la publicacién de este Banco de México en el Diario Oficial de la
Federacion el 28 de julio de 1989, el Indice Nacional de Precios al Consumidor quincenal, con base en
1978=100, correspondiente a la segunda quincena de julio de 1991, es de 27698.0 puntos. Esta cifra
representa, como ya se menciond, un incremento del 0.4 por ciento respecto del Indice quincenal de la
primera quincena de julio de 1991,98uc fue de 27589.2 puntos.

México, D.F., 8 de agosto de 1991.

BANCO DE MEXICO
Dr. Jests Marcos Yacaman Lic. Roberto del Cueto
Director de Investigacién Director General
Econ6mica Adjunto
Rabrica. Ribrica.
—00o0

TASAS de interés de instrumentos de captacién bancaria.

. . - TASA
|. DEPOSITQOS A PLAZO FUIO BRUTA

A 60 -dias

Personas fisicas 15.67
Personas morales 15.67
A 90 dias

Personas fisicas 16.63
Personas morales 16.63
A 180 dias

Personas fisicas 16.57
Personas morales 16.57

H. PAGARES CON RENDIMIENTO TASA

LIQUIDABLE AL VENCIMIENTO BRUTA
A 28 dios o

Personas fisicas ] 15.86
- Personas morales 15.86
A 91 dias

Personas fisicas 15.88
Personas morales 15.88
A 182 dias —

Personas fisicas 16.42
Personas morales 16.42

Las tasas a que se refiere esta publicacién corresponden al promedio de las determinadas por
las instituciones de crédito para la captacién de recursos del piblico en general a ke apertura del
dia 8 de agosto de 1991. Se expresan en porciento anual y se dan a conocer para los efectos o que
se refiere la publicacitn de este Banco de México en el Diario Oficial de la Federacidn de fecha
11 de abril de 1989,

México, D. F., a 8 de agosto de 1991.
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BANCO DE MEXICO

Lic. Eduardo Ferndndez Garcia,
Director de Disposiciones
de Banca Central.
Rébrica.

Dr. Javier Cérdenas Rioseco,
Gerente de Programacién Monetaria.

Rdbrica.

SECCION DE AVISOS
Avisos Judiciales

Estados Unidos Mexicanos
Juzgado Primero Civil
de Inmatriculacidn Judicial
EDICTO

En el juicio de inmatriculacién judicial, promovido
por Cruz Velazco Pedro, y otros, expadiente nimero
31/91.de inmatriculacién judicial, se ordend la publi-
cacién del presente edicto, para hacer del conoci-
miento de todas las personas que se consideren perju-
dicadas, con el referido procedimiento para que com-
parezcan a este H. Juzgado a deducir sus derechos,
respecto del inmueble ubicado en la manzana 5, en-
tre las calles de Segunda Cerrada de Fresno, Tercera
Cerrada de_Fresno, Cedro y Encino del predio sin
nombre de la colonia Consejo Agrarista Mexicano,
Delegacién Iztapalapa, con una superficie total de
2031.81 metros, M2, colindancias AL NORTE; en
22.59 metros con calle Cedro, AL SUR; en 22.59 me-
tros con calle Encino; AL ESTE; en 90.00 metros con
Tercera Cerrada dweiFre;nogAL OESTE; on 89.92 me-
tros con Segunda Cerrada de Fresno.

México, D.F., a § de agosto de 1991.

El C. Secretorio de Acuerdos.
Lic. Porfirio Gutiérrez Corsi.
Juzgado Primero Civil
de Inmatriculacién.
Robrica.

(R.—3939)

Estados Unidos Mexicanos
Tribunal Superior de Justicia -
del Distrito Federal
Juzgado 3o. Concursal
Unica Secretaria
Exp. 4/91
- EDICTO
Por resolucién de cuatro de marzo del aio en
curso, se declaré en estado de quiebra a MODA,
MODA Y MODA, S.A., en el expediente nimero
4/91 de este Juzgado. Se designé como Sindico a
Cémara Nacional de Comercio de la Ciudad de Mé-
xico, lo que se hace del conocimiento de los presuntos
acreedores, emplazdndoseles por medio de este
edicto para que presenten sus demandas de reconoci-
miento de crédito dentro del plazo de cvarenta y cin-

co dias, contados a partir del siguiente al de la ditima
publicacién del presente edicto; se prohibe hacer pa-
gos o entregarle bienes a la quebrada, lo que debe
efectuarse al Sindico; se previene a quienes tienen
bienes pertenecientes a la quebrada para que en tres
dfas los manifieste y entreguen al Juzgado, en ambos
casos con el apercibimiento de Ley.

Maéxico, D.F., a 26 de junio de 1991.

La C. Secretaria de Acverdos del

Juzgado Tercero de lo Concursal

Llic. Ma. Esther Sandoval Salgado.

(R.-3885)

Estados Unidos Mexicanos
Juzgado Segundo de Distrito
en Materia Civil
en el Estado de Jalisco
Guadalajara, Jalisco

EDICTO

" Juicio de. amparo nimero 273/91, promueve Ser-
gio Macias Sdinz, contra actos del Juez Sexto de lo
Civil, sus Secretarios Ejecutores y Oficial Mayor Nofi-
ficador, en esta ciudad, por acuerdo de esta fecha, se
ordens en lo conducente, que por ignorarse domicilio
dal tercero perjudicado Angel Vikarreal Cortés, sea
emplazado por edictos. Audiencia constitucional nue-
ve horas con treinta minutos del veintiocho de agoste
préximo, quedando a su disposicién copias de ley
Secretaria del Juzgado.

Guoadalajara, Jalisco, 14 de junio de 1991.
El Secretario del Juzgado Segundo
de Distrito en Materia Civil en el Estado.
Lic. José Luis Fernandez Jaramillo.
Rébrica.

(R.—3617)

Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacién
Juzgado Segundo de Distrito en el
Estado de México.
EDICTOS

ANGELICA PICHARDO ALVAREZ.

TERCERA PERJUDICADA.

JOSEFINA PICHARDO ALVAREZ y YOLANDA
TRUJILLO PICHARDO, promovieron Juicic de Am-
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paro (PRAL. 115/91.4), CONTRA ACTOS de los CC.~
Juez Segundo de [o Civil del Distrito Judicial de Tolu-
ca, México y Ministro Ejecutor de ese Juzgado, recla-
mando ‘“de la autoridad ordenadora, todo lo actua-
do en el expediente nimero 2297/90 promovido por
MARIA ISABEL MERCADO DE ROGEL, asi como la
orden de embargo y lanzamiento en vig de Ejecucién
de Sentencia Decretada en el expediente menciona-
do y entablado en contra de ANGELINA PICHAR-
DO ALVAREZ, en el Juicio Especial de Desahucio,
del que somos TERCERAS EXTRANAS A JUICIO; de
la Ejecutora reclamo el cumplimiento de dicha orden
tendiente a embargar bienes de nuestra propiedad y
el lanzamiento de nuestro domicilio ubicado en la ca-
lle de Paseo Tollocdn No. 709 de la Colonia ISIDRO
FABELA de esta Ciudad de Tdluca, México, mismo
que se recloma; por ser TERCERAS EXTRANAS A

JUICIO". Fin comparezca en tal)uicio, si a su interés

conviene, dentro del férmino de freinta dfas contados
del dfa siguiente al de la dltima publicacién, hacién-
dole saber que la audiencia constitucional tendrd ve-
rificativo a las DIEZ HORAS DEL DIA DOS DE OC-
TUBRE PROXIMO. Publiquese por tres veces de siete
en siete dias, en el Diario Oficial de lo Federacién
y periédico LA PRENSA, de México, Distrito Fede-
ral.

Toluca, Méx., a 17 de julio de 1991,

Atentamente. .

Por Acuerdo del C. Juez Segundo
" de Distrito en el Estado
Lic. Maria Dolores Omaia Ramirez
Robrica.

[

(R.-3614)

Avisos Generales
AVISO NOTARIAL.

LUIS ALBERTO PERERA BECERRA, titular de la
notarfa 26 del D.F., hago saber para los efectos del
Art. 873, del Cédigo de Procedimientos Civiles:

Que por escritura nimero 58780, de fecha 11 de
jvlio de 1991, ante mi, los seiiores ings. Sergio Gar-
cfa Bravo, Jorge Bernabé Garcia Bravo, el licenciado
Joime Marcos Garcia Bravo, las sefioras Cecilia An.
tonieta Garcfa Bravo, Marina Garcia Bravo, Amparo
Carrillo Ramos, Marcela Elvira Garcia Bfavo de Mel-
garejo, Cristina Victoria Garcia Bravo de Septién y
Susana Garcla Brovo de Martinez, aceptaron la he-
rencia yal Ing. Sergio Garcia Bravo y la sefioro Su-
sana Garcla Bravo de Martinez, aceptaron el cargo
de albaceas mancomunados en la sucesién testamen-
taria de la sefiora Maria Elena Bravo Velasco de
Garcfa Diaz.

Los albaceas formulardn el inventario.

El Titular de la Notaria 26 del D.F.,
Lic. Luis Alberto Perera Becerra.
Robrica. (R.—3675)

AVISO NOTARIAL

FAUSTO RICO ALVAREZ, titular de lo notorfa
No. 6, del D.F., hago saber para los efectos del arti-
culo 873, del Cédigo de Procedimientos Civiles.

Que por escritura nGmero 140,735 de fecha 15
de julio de 1991 ante ml, la sefiora Marfa Cristina Pe-
#alosa Casanova de Vilchis, aceptd la herencia en la
sucesién testamentaria del sefior Francisco Javier Vil-
chis Pliego y la sefiora Marfa Cristina Pefialosa Casa-
nova de Vilchis, acepté el cargo de albacea en dicha
sucesién. )

LA ALBACEA FORMULARA EL INVENTARIO.

México, D.F., a 5 de agosto de 1991

El Titular de la Notaria No. Seis del D.F.
Lic. Fausto Rico Alvorez.

Raébrica.
(R.—3902)

AVISO NOTARIAL
““Por escritura No. 50,095, de 26 de enero de

1989, ante mi, licenciado F. Javier Arce Gargollo,
Notario Némero Setenta y Cuatro del Distrito Fede-
ral, los sefiores MARIA EUGENIA GUADALUPE DE
JESUS, ENRIQUE CARLOS DE JESUS, MARIA LUI-
SA MILAGROS DE JESUS, JUAN BOSCO GUADA.
LUPE DE JESUS, MARIA GUADALUPE DE JESUS,
PABLO GUADALUPE, GABRIEL DE JESUS GUA.
DALUPE, MARIA DE JESUS y PATRICIA DE JESUS,
todos de apellidos MOLINA LEON, reconocieron la
validez de los testamentos publicos abiertos oforga-
dos por los sefiores Enrique Molina Palomares y Ma-
ria Teresa Ledn Garzén Viuda de Moling,' asimismo
aceptaron la herencia, a bienes de la sucesién testa-
mentaria del sefior Enrique Molina Palomares y de la
sucesién a bienes de la sefora Marfa Teresa Ledn
Garzén Viuda de Molina, los sefiores MARTA EUGE-
NIA GUADALUPE DE JESUS y ENRIQUE CARLOS
DE JESUS de apellidos MOLINA LEON, aceptaron
el cargo de-albacea en la sucesién testamentaria del
sefor Enrique Molina Palomares y los seiiores ENRI-
QUE CARLOS DE JESUS y JUAN BOSCO GUADA-
LUPE DE JESUS, acepfaron el cargo de albacea, en
la sucesién testamentaria de la sefiora Maria Teresa
Lesn Garzén Vivda de Molina y manifestaron que
procederdn a elaborar el inventario.
México, D.F., a 19 de julio de 1991.
F. Javier Arce Gargollo
Not. 74 del D.F.

Rébrica.

AVISO NOTARIAL

Por escritura nimero 79.290 del 22 de julio de
1988, ante el suscrito Notario se radics la sucesidn
testamentario del sefior José Alvarez Hernéndez, ha-
biendo aceptado las seiioras Rebeca Alvarez Pelayo
vivda de Zyman, Maria Eugenia Alvarez Pelayo,

(R.-3677).

Ménica Alvarez Pelayo de Uriarte, Estela Alvarez
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Escamilla la herencia instituida en su favor y el sefior
Pablo Reygada Macedo el cargo de albacea.
México, D.F., 22 de julio de 1991,
Lic. José Felipe Carrasco Zon'ni Rincén.
Notario Piblico Nym. 3.

Rébrica. (R.—3692)

MINERA PICACHOS, S.A. DEC.V.C
CONVOCATORIA

Por acuerdo del Consejo de Administracién de
Minera Picachos, 5.A. de C.V. en sesidn celebrada el
dia 31 de mayo de 1991, se convoca a los accionistas
de dicha sociedad a una Asamblea General Ordina-
ria de Accionistas, que se llevaré a cabo el dia 30 de
agosto de 1991, a las 10:00 horas en el sexto piso
del edificic nimero 200 de la Avenida Baja Califor-
nia, 06760, México, D.F., para tratar los asuntos
contenidos en la siguiente:

ORDEN DEL DIA
|.—Aumenio del capital social en su parte va-
riable.

Il.—Designacién de Delegados que formalicen y

den cumplimiento a las resoluciones tomadas
por esta Asamblea.

Para tener derecho a asistir a la Asamblea, los
accionistas deberdn recabar su Tarjeta de Admisién
a la Asamblea antes de la celebracién de la misma,
en las Oficinas de la Sociedad, Baja California No.
200, 100. Piso, 06760 México, D.F., a solicitud de
los accionistas registrados en el Libro de Registro de
Acciones de la Sociedad, el cual quedard cerrado
diez dias antes de la celebracién de la Asambleq, de
acuerdo a lo previsto en el Articulo Vigesimonoveno,
de los Estatutos de la Sociedad.

los accionistas podrén asistir personalmente o
hacerse representar por apoderado autorizado me-
diante Carta Poder.

México, D.F., a 1o. de agosto de 1991.

L

. Lic. Agustin Santamarine V.
. Secretario
Ribrica

(R.—3945]

MINERA SURMEX, S.A. DE C.V.
CONVOCATORIA

Por acuerdo del Consejo de Administracién de
Minera Surmex, S.A. de C.V. en sesién celebrada el
dia 31 de mayo de 1991, se convoca a los aécionistas
de dicha sociedad a una Asamblea General Ordina-
ria de Accionistas, que se llevard a cabo el dia 30 de
agosto de 1991, a las 12:00 horas en el sexto piso
del edificio nimero 200 de la Avenida Baja Califor-
nia, 06760, México, D.F., para tratar los asuntos

_contenidos en la siguiente:

ORDEN DEL DIA
I.—Aumento del capital social en su parte va-
riable. ~
Il.~Designacién de Delegados que formalicen y
den cumplimiento a las resoluciones tomadas
por esta Asamblea

Para tener derecho a asistir a la Asambleq, los
accionistas deberdn recabar s+ Tcrjeta de Admisién
o la Asamblea antes de la celebracién de la misma,
en las Oficinas de la Sociedad, Baja California No.
200, 100. Piso, 06760 México, D.F., a solicitud de
los accionistas registrados en el Libro de Registro de
Acciones de la Sociedad, el cval quedard cerrado
diez dias antes de la celebracién de la Asamblea, de
acverdo a lo previsto en el Articulo vigésimonoveno,
de los Estatutos de la Sociedad.

los accionistas podrén asistir personalmente o
hacerse representar por apoderado autorizado me-
diante Carta Poder.

México, D.F., a 1o. de agosto de 1991.

Lic. Agustin Santamarina V.
Secretario

Ribrica
(R.—3941)

EXPLORMIN, S.A. DEC.V.
CONVOCATORIA

Por acuerdo del Consejo de Administracién de
Explormin, S.A. de C.V. en sesién celebrada el dia
31 de mayo de 1991, se convoca a los accionistas de
dicha sociedad a una Asamblea General Ordinaria
de Accionistas, que se llevaré a cabo el dia 30 de
agosto de 1991, a las 15:00 horas en el sexto piso
del edificio nimero 200 de la Avenida Baja Califor-
nia, 06760, México, D.F., para tratar los asuntos
contenidos en la siguiente:

ORDEN DEL DIA

I. Aumento del capital social en su parte variable.

L e —————————- o

Il. Designacién de Delegados que formalicen y
den cumplimiento a las resoluciones tomadas
por esta Asamblea.

Para tener derecho a asistir a la Asambleaq, los
accionistas deberdn recabar su Tarjeta de Admisién
o la Asamblea antes de la celebracién de la misma,
en las Oficinas de la Sociedad, Baja California No.
200, 100. Piso, 06760, México, D.F., a solicitud de
los accionistas registrados en el Libro de Registro de
Acciones de la Sociedad, el cual quedard cerrade
diez diaz antes de la celebracién de la Asamblea, de
acuerdo a lo previsto en el Articulo Vigésimonoveno,
de los Estatutos de la Sociedad.

Los accionistas podrdn asistir personaimente o
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hacerse representar por apoderado autorizado me-
diante Carta Poder.
México, D.F., a 1o. de agosto de 1991.
Lic. Agustin Santamarina V.
Secretario.
Rdbrica.
(R.—3942)

BANCO DEL ATLANTICO, S.N.C.

AVISO A LOS TENEDORES DE OBLIGACIONES
SUBORDINADAS NO SUSCEPTIBLES
DE CONVERSION
ATLANTI 1991

En atencién a la clausula Sexta del Acta de Emi-
sién, les informamos que a partir del 15 de agosto de
1991 se pagardn los intereses correspondientes al se-
gundo trimestre, que comprende del 15 de mayo al
14 de agosto de 1991 (92 dias), a razén de una tasa
ponderada del 20.44% (veinte puntos y cuarenta y
cuatro centésimas porcentuales) anual (1) (promedio
de 22.52%, 18.61% y 20.12% de acuerdo a los dias
naturales del mes) contra entrega delcupén-2, en fas
oficinas del S.D. INDEVAL, S.A. DE C.V., Institucidn
para el Depdsito de Valores, ubicados en Paseo de
lo Reforma 255, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500, Mé-
xico, D.F.

(1) Deberdn observurse tas disposiciones fiscales
en vigor.

México, D.F., a lo. de agosto de 1991.

BANCO DEL ATLANTICO, S.N.C

. DIRECCION DE TESORERIA
Rdébrica

(R.—3933)

CIA. MINERA Y BENEFICIADORA DE
SAN ANTONIO Y ANEXAS S.A: DEC.V,

Para tener derecho a asistir a la Asamblea, los
accionistas deberdn recabar su Tarjeta de Admisién
o lo Asamblea antes de la celebracién de la mizma,
on las Oficinassde la Sociedad, Baja California No.
200, 100. Piso, 06760, México, D.F., a solicitud de
los accionistas registrados en el Libro de Registro de
Acciones de la Sociedad, el cual quedard cerrado
diez dias antes de la celebracién de la Asamblea, de
acuerdo a lo previsio en el Artfculo Vigésimonoveno,
de los Estatutos de la Sociedad.

Los accionistas podrén asistir personalmente o
hacerse representar por apoderado autorizado me-
diante Carta Poder.

México, D.F., a lo. de agosto de 1991.

Lic. Agustin Santamarino V.,
Secratario.
Ribrica.

(R.—3946)

CIA. MINERA SAN ISIDRO Y ANEXAS,
S.A.DEC.V,
CONVOCATORIA
Por acuerdo del Consejo de Administracién de
Cia Minera San Isidro y Anexas, S.A.de C.V. en se-
sién celebrada el dia 31 de moyo de 1991, se convo-
ca a los accionistas de dicha sociedad a una Asam-
blea General Ordinaria de Accionistas, que se lleva-
16 a cabo el dia 30 de agosto de 1991, a las 9:00
horas en el sexto piso del edificio nimero 200 de la
Avenida Baja California, 06760, México, D.F., para
tratar los asuntos contenidos en la siguiente:
- —ORDEN-DELDIA——
l.—Aumento del capital social en su parte va-
riable.
Il.—Designacién de Delegados que formalicen y
den cumplimiento a las resoluciones tomadas

por esta Asamblea.
Para tener derecho a asistir a la Asamblea, los

CONVOCATORIA
Por acuerdo_del Consejo de Administracién de

Cia. Minera y Beneficiadora de San Antonio y Ane-
xas, S.A. de C.V. en sesién celebrada el dia 31 de
mayo de 1991, se convoca a los accionistas de dicha
sociedad a una Asamblea General Ordinaria de Ac-
cionistas, que se llevaré o cabo el dio 30 de agosto
de 1991, a las 11:00 horas en el sexto piso del edifi-
cio nimero 200 de la Avenida Boja California,

acconistas deberdn recabar-su-Tarfera dé Admision

a la Asamblea antes de la celebracién de la misma,

- en lgs Oficinas de la-Sotiedad, ngfdrfarma”Na
* 200, TUs Piso, 06760 México, D.F., a solicitud de

los accionistas reglstrodos en el Libro de Registro de
Acciones de la Sociedad, el cual quedard cerrado
diez dias antes de la celebracién de la Asamblea, de
acuerdo a lo previsto en el articulo vigésimonoveno,
de los Estatutos de la Sociedad.

Los accionistas podrén asistir personalmente o

06760, México, D.F., paratratar fos asunfos confeni-
dos en la siguiente:

ORDEN DEL DIA

1. Aumento del capital social en su parte variable.

ll. Designacién de Delegados que formalicen y

" den cumplimiento a las resoluciones tomadas
por esta Asamblea.

hacerse Tepresentar por apoderado aulorizado me- -

diante Carta Poder.
México, D. F,, a 1o de agosto de 1991.

Lic. Agustin Santamarina V.
Secretario

Rabrica.
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MINERA SEPTENTRIONAL, S.A. DE C.V.
CONVOCATORIA

Por acuerdo del Consejo de Administracién de
Minera Septentrional, S.A. de C.V. en sesién cele-
brada el dia 31 de mayo de 1991, se convoca a los
accionistas de dicha sociedad a una Asamblea Gene-
ral Ordinaria de Accionistas, que se llevaré a cabo el
dfa 30 de agosto de 1991, a las 13:00 horas en el
sexto piso del edificio nimero 200 de la Avenida Ba-
ja California, 06760, México, D. F., para tratar los
asuntos contenidos en la siguiente:

ORDEN DEL DIA
I.  Aumento del capital social en su parte va-
riable.

Il. Designacién de Delegados que formalicen y
den cumplimiento a las resoluciones tomadas
por esta Asamblea.

Para tener derecho a asistir a la Asamblea, los
accionistas deberdn recabar su Tarjeta de Admisién
a la Asamblea antes de la celebracién de la misma,
en las Oficinas de la Sociedad, Baja California No.
—— 200, 100Piso, 06760-México, D-F:;—asolicitud de—
los accionistas registrados en el Libro de Registro de
Acciones de la Sociedad, el cual quedard cerrado
diez dias antes de la celebracién de la Asambleq, de
acverdo a lo previsto en el Articulo Vigésimonoveno,
de los Estatutos de la Sociedad. -

G Los accionistas podrdn insistir personalmente o
% hacerse representar por apoderado autorizado me-
diante Carta Poder.

México, D. F a lo. de ¢ agosto  de 1991.

Agustin Santamarina V.
Secretario.
Robrica.

(R.—3943)

__ MINERA NORMEX, S.A. DE C.V.

o CONVOCATORIA

Por acverdo del Consejo de Administracién de
MTHERSNOT’mex, S.A. de C.V. en sesidn celebrada gl -
dia 31 de mayo de 1991, se convoca a los accionistas
de dicha sociedod a una Asamblea General Ordina-
ria de Accionistas, que se llevaré a cabo el dia 30 de
agosto de 1991, a las 16:00 horas en el sexto piso
del edificio nimero 200 de la Avenida Baja Califor-
nia, 06760, México, D.F., para tratar los asuntos
contenidos en la siguiente:

- —

e

ORDEN DEL DIA

l.—Aumento del capital social en su parte va-
riable.

Il.—Designacién de Delegados que formalicen y
den cumplimiento a las resoluciones tomadas
por esta Asamblea.

~ Para tener derecho a asistir o la Asamblea, fos

, guiente:

accionsitas deberdn recabar su Tarjeta de Admisién
o la Asamblea antes de la celebracién de la misma,
en los Oficinas de la Sociedad, Baja California No.
200, 100. Piso, 06760 México, D.F., a solicitud de
los accionistas registrados en el Libro de Registro de
Acciones de la Sociedad, el cual quedara cerrado
diez dias antes de la celebracién de la Asamblea, de
acverdo a lo previsto en el Articulo Vigesimonoveno,
de los Estatutos de la Sociedad.

Los accionistas podrén asistir personalmente o
hacerse representar por apoderado autorizado me-
diante Carta Poder.

México, D. F., a 1o de agosto de 1991.

Lic. Agustin Santamarina V.
Secretario

Robrica.
(R.-3947)

INMUEBLES DE ATLANTIDA, S.A, DE C.V.
CONVOCATORIA

Con fundamento en lo previsto en los estatutos

es vigenies de ’

S.A. DE C.V,, se convoca a todos los accionistas de
la sociedad a la Asamblea General Extraordinaria
de Accionistas, que se celebrard el dia 28 de Agosto
de 1991 alas 10:00 horas en el domicilio de la socie-
dad ubicado en Patricio S&enz No. 1365-60. Piso,
Colonia del Valle, C.P. 03100. México, D.F., en la

que se tratardn los asuntos comprendidos en el si-

ORDEN DEL DIA
I.—Discusién y resolucién acerca de la convenien-
cia de ratificar los siguientes acverdos, toma-
dos en la Asamblea General Extraordinaria de

Accionistas, celebmdn_eLZQ_d&dJaembW

—1990.
Reduccién del capital social de la sodedad en su
parte variable en la cantidad de....................

”7”31',"508’787,—&)5.00, equivalente ol 15'082,876 -

acdones para que en lo sucesivo el capital sodal
de la sociedad quede fijado- en la cantidad de
$4,028’112,400.00 representado por.............
40'281,124 acciones con valor nominal de
$100.00 M.N. cada vna.

Cancelacién de 15'082,876 acciones equiva-

- lentesa-la-disminucién decapitat sociot enfa -

porte variable y reembolso del importe de las
mismas a los accionistas, de acuerdo al valor
de actualizacién del capital de aportacién.
{l.—Nombramiento de Delegados Especiales de la
Asamblea para expedir copias cenificadas pa-
ra ocurrir ante las autoridades y Notario

Publuco _que. correspondan a pmtocahzcm_e___
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inscribir en @l Registro Piblico de la Propiedad
y del Comercio los acuerdos tomados en la pre-
sente Asamblea.

Se recuerda a loé seioras Accionistas que confor-
me a lo previsto por la Cldusula Novena de los Esta-
tutos Sociales vigentes de Inmuebles de Atléntida,
S.A. de C.V,, para asistir a la Asamblea bastard que
estén inscritos en el Libro de Registro de Accionistas
de la Sociedad, o, comprobar su carécter de dueiios
de una o més acciones de cualquier forma legal.

Asimismo, y en los términos de la Cldusula antes
mencionada, lo representacidn para concurrir a la
Asamblea podré conferirse mediante poder general,

especial o por simple carta poder.

México, D.F., a 30 de julio de 1991.

Consejo de Administracién

4‘ . Casa de Bolsa
4 Alvaro Arcv:\'ul:tfho Camacho, Robrica
obrica.
Alvaro Crespo Zaldivar, (R.—3979)
Robrica. INMOBILIARIA VITRA, S. A.
Emesto de Jesis Cruz, AVISO
Robrica. Por acuerdo de la Asamblea General Extraordi-
(R.-3923) naria de Accionistas, de fecha 5 de avril de 1991, se
i acordé la liquidacién total de la Sociedad denomina-
GRUPO GAMESA, S.A. DE C.V. da “INMOBILIARIA VITRA"!, SOCIEDAD ANONI-
fimi | susula O del d MA, por lo que, aquien udglante la razén social seré
En cumplimiento a la cldusula Octava del clausu- 1\ M OBILIARIA VITRA”, SOCIEDAD ANONIMA
lodo de emisién de Obligaciones Quirografarias de
. | EN LIQUIDACION.
Grupo Gamesa, 5.A. de C.V. (GAMESA)*88, la Se hace la presente publicacién para cumplircon
— - emisora-ha-acordado izar-antici : - = -- R
¢ ) f amortizar WME lo preceptuado en la Ley General de Sociedades
tolg!udad de l.as 180800,000 Obligaciones en circu- Mercantiles.
lacién, cuyo importe a Ic': fecha es:de....,.r......‘ ........ - _ Vicente Traver Prats.
$18,080'000,000.00 (Dieciocho mil ochenta millones Liquidador.
de pesos 00/100 M.N.) que constituyen la totalidad Robrica.
—de la emisién, el dia 10 de septiembre de 1991. (R.—3681)
L CONSTRUCTORA COY, S.A. DEC.V,
BALANCE GENERAL PRACTICADO
— AL 23 DE JULIO DE 1991 -
A VO e e S 0
Circulante
. BaNCOS . vt PPN S (o}
Deudores diversos.......cccoceeviininiiinnnnnnennsn. TP S 0
Suma el Aclivo.. ..o ) 0
Capital.. e ) 0
G 0CIA) ittt e S 0
Resultados Eje. anteriores.................... T MS 0 i -
T T Reserva legal...........ocii S 0
Suma el capital............oooi S 0

El .importo de la amortizacién anticipada de las
obligaciones (GAMESA)*88 comprends las series X
a lll més una prima del 1.5% neto sobre el valor no-
minal de las mismas equivalente a $271°200,000.00
(Doscientos setenta y un millones doscientos mil de
pesos 00/100 M.N.).

Dicho pago se efectuard en las oficinas de Ope-
radora de Bolsa, $.A. de C.V., Casa de Bolsa, S.A.
de C.V., ubicadas en Rio Amazonas No. 62, Col.
Cuauhtémoc, 06500 México, D.F., contra la entrega
de los titulos con sus cupones y recibos correspon-
dientes.

‘México, D.F., a 9 de agosto de 1991.

Representante Comin de los Obligacionistas

Operadora de Bolsa, S.A. de C.V.

Arq. Juan Gonzélez Gilly,
Liquidador

(R.-3934)
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Acuerdo por el que se autoriza ¢l acuerdo del Consejo Directivo respecto de la transformacién

de Banco de Crédito y Servicio, $.N.C. en Banco de Crédito y Servicio, S. A. ......cccovvvcrvericenne 56
Acuerdo por el que se modifican las bases particulares para la enajenacién de los titulos,
propiedad del Gobiemng Federal, representativos del capital social pagado de Banco

.......................................................................... 57

Secretaria de Energia, Minas e Industria Paraestatal

Acuerdo por el que se asignan a la empresa de participacion estatal mayoritaria Minera del
Norte, S. A, los derechos a la exploracién de hierro en ¢l lote denominado El Carrizo,

Municipio de Sierra Mojada, Coah. ..o st s 58
Acuerdo por el que se asignan a la empresa de participacién estatal mayoritaria Minera del
Norte, S. A., los derechos a la exploracién de hierro en el lote denominado Encinillas 1,

Municipio de Camargo, Chili. ... s senrsas e 60
Acuerdo por el que se asignan a la empresa de participacién estatal mayoritaria Minera del
Norte, S. A, los derechos a la exploracién de hierro en el lote denominado Encinillas 3,

Municipio de Camargo, Chih. ... s ssssranes 62
Acuerdo por el que sc asignan a la empresa de participacién estatal mayoritaria Minera del
Norte, S. A., los derechos a la exploracién de hierro en el lotc denominado Los Magueyes,

Municipio de Camargo, Chill. ... e st ssriess s ssnenes 64
Acuerdo por el que se asignan a la empresa de participacién estatal mayoritaria Minera del
Norte, S. A, los derechos a la exploracién de hierro en el lote denominado Santa Teresa,

"~ "Municipio de Sierra Mojada, Coah. ... e s 66
Acuerdo por el que se asignan a la empresa de participacién estatal mayoritaria Minera del
~ Norte, S. A,, los derechos a la exploracién de hierro en el lote denominado Tacubaya,

Municipio de Camargo, Chill. ............ oo st R 67
Acuerdo por el que se asignan a la emprese de participacién estatal mayoritaria Minera det
Norte, S. A, los derechos a la exploracién de hicrro en el lote denominado Zeus, Municipio

de Sierra Mojada, Coah. ... et e 69

Secretaria de Comunicaciones y Transportes

Acuerdo por el que se selecciona la solicitud del ciudadano José Antonio Ibarra Farida, para N
continuar el procedimiento tendiente a la cbtenci6n de la concesion para instalar, operar y

explotar una estacion de radiodifusion comerciai en Qaxaca, Oax. ..ot e, 72
Acuerdo por el que se selecciona la solicitud del ciudadano Federico Bracamontes Gélvez, para
continuar el procedimiento tendiente a la obtencién de la concesién para instalar, operar y

explotar una estacion de radiodifusién comercial en Yautepec, Mor. (Segunda notificacién) .. 75

! QUL SE SC on olicitud-d .

continuar el procedimiento tendiente a la obtencién de la concesién para instalar, operar y
explotar una estacién de radiodifusién comercial en Ahome, Sin. (Segunda notificacién) ........

Acuerdo por el que se selecciona la solicitud. de la ciudadana Maria de Lourdes Palacios
Andrade, parq\continuar el procedimicnto tendiente a la obtencién de la concesién para

instalar, operar y explotar una cstacidn de radiodifusién comercial en Culiacdn, Sin.
(Segunda notificacién)
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- Determinacion del tipo de cambio controlado de equilibrio

Secretaria de Desarrollo Urbano y Ecologia

Decreto por el que se desincorpora del dominio piblico de la Federacién una superficie de
terrenos ganados al estero de Bacochibampo, Municipio de Guaymas, Son y se autoriza a la
Secretaria de Desarrollo Urbano y Ecologia para donarla en favor del Gobierno del Estado
de Sonora para la construccién del Puerto Ndutico ... . . OO

Secretaria de la Reforma Agraria

Decreta por el que se expropia por causa de utilidad pablica una superficie de terrenos de
agostadero de uso colectivo, del ejido Alfredo V' Bonfil, Municipio de Campeche, Camp

{Reg-1377) . .. T o PO

Decreto por ¢l que se expropia por causa de utilidad piblica una superficie de terrenos de
xeméx)ral de uso colectivo, del ejido Pablo Garcia, Municipio de El Carmen, Camp. (Reg.-

Decreto por el que se expropia por causa de utilidad piblica una superficie de terrenos de
temporal de uso colectrvo, del ejido El Chavarin, Municipio de Manzanillo, Col. (Reg-1379)

Decreto por el que se expropia por causa de uu!idad\fﬂblica una superficie de terrenos de
agostadero de uso colectivo, del ejido Santa Teresa, Municipio de Tequila, Jal. (Reg.-1380) ...

Decreto por el que se expropia por causa de utilidad pablica una superficie de terrenos de
aﬁostadero de uso colectvo, del ejido Carretones de Cerritos, Municipio de Tepic, Nay.
(Reg-1381) . i i

Decreto por ei que se expropia gor causa de utilidad piblica una superficie de terrenos de
aggs(adero de uso coleaivo, del ejido Mesa de Picachos, Municipiv de Tepic, Nay. (Reg.-
1382) .. B

Decreto por el que se exrropia por causa de utilidad publica una superficie de terrenos de-riego-
“de uso colectivo, del ejido San Antonio Mihuacén, Municipio de Coronanco, Pue. (Reg -
1383) o e s e,

Decretc por el que se expropia por casa de utilidad publica una superficie de terrenos de
—  temporat deuso tolectvo, del €)idn Tres Zapotes, Municipio de Santiago Tuxtla, Ver. (Reg.-

Decreto por el que se expropta por causa de utilidad publica una superficie de terrenos de
temporal de uso colectrvo, del ejido Ebtun, Municapio de Valladolid, Yuc. (Reg-1385) ... .

Decreto por el que se expropia por causa de utilidad piblica una superficie de terrenos de
temg)oral de segunda, del ejido Santiago Acahualtepec, Delegacién Iztapalapa, D F. (Reg.-
1387 . - L L e S U USRI

Departamento del Distrito Federal

Lista que contiene el nombre de los Notarios Pibicos de! Distrito Federal y los domicilios de
sus oficinas, que se publica en cumplimiento y para los efectos del articulo 241 del Cédigo
Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales .. . . . e

Procuraduria General de la Repablica

I

la Policia Judicial Federal y de los Servicios Periciales e ,

/‘ucrdo dei Procurador General de la Repabhice por el que se crea la Comision Disciplinaria de

Banco de México

Indice Nacional de Precios al Consumidor
Tasas de intcrés de instrumentos de captacion bancasia
Avisos

Judiciales y Generales
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